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METOANYECKAS SAIIUCKA
Oo6maa xapakrepuctuka Y MK

Ilpenymaraembrii yueOHO-METOAUUECKUN KOMILIEKT 110 (hpaH-
mysckoMy sA3bIKy «Le francais en perspective. Méthode de
francais» mpemmasmaueH ajaa ydamquxca 10 Kiacca obireoOpa-
30BaTEJIbHBIX OPraHU3anuil U MIKOJ C YrJIyOJEHHBIM U3YyUYEHU-
eM (PpaHIY3CKOTO A3bIKA.

enr YMK — ofecmeuuTh TOCTATOYHO CBOOOTHOE BJIAJEHUE
bpaHIy3CKUM A3LIKOM B PA3JIUYHBIX CUTYAI[USIX PEUEBOTO 00-
eHUs, PACHIUPUTH COI[UOKYJBTYPHBI KPYro30op ydalmxcs,
pasBUTh WX MHTEJJIEKT U TBOPUYECKME CIIOCOOHOCTH, a TaKIKe
IIOATOTOBUTHh MX [JJdA CAAYN MTOTOBBIX I'OCYJApPCTBEHHBIX J3K3a-
MEHOB 3a KypC cpemHel (IIOJIHOI) IITKOJIBI W Pa3JIUYHBIX 9K3a-
MEHOB eBPOIIeiCKOro ypoBHA. Ero yueOHbBIe MaTepHajbl CO30aHbI
B COOTBETCTBUU C TpeboBaHuAMEU PeepaabHOro rocyJapcTBeHHO-
ro o0pa3oBaTeJIbHOI'0 CTaHAapTa cpemHero (IIOJHOT0) o0Iero oo6-
pasoBaHUA.

YMEK opueHTHpOBaH Ha KOMILJIEKCHOe OOydYeHMe BCeM BU-
laM peueBOH eATeJbHOCTU: MOHUMAHUIO U IPOAYIIMPOBAHMIO
YCTHOM U NMUCBMEHHOU peuln, a TaKiKe 3ajieMeHTaM IiepeBoja.

B YMK Hamim cBoé AuAaKTHUecKoe OTParkKeHNe TOCTU Ke-
HUA B O6J'IaCTI/I JJUHI'BUCTUKIN TeEeKCTa, COIIMOJMHI'BUCTUKHN U
(QYHKIITMOHATBHOU IpaMMaTUKU.

Crpykrypa YMEK

YMEK cocroutr us yueonurka (Livre de 1’éléve), paboueii me-
mpadu (Cahier d’activités), wrueu das yuwumeas (Livre du
professeur) u ayduonpu.ioxcerHus.

Yuebusniii matepuan Y MK pacuuram Ha 5—6 uacoB B Heme-
JIIO. OH HaIIpaBJIeH HA Pa3BHUTHE YCTHBIX M IIMCBMEHHBIX Ha-
BBIKOB, HEOOXOAWMBIX YUYaIllUMCS [IJisI OOINEeHWSA B KOHKPET-
HBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTyaluaAx, maad cpauu EI'9,
IpPeayCMOTPEHHOTO POCCUICKON TPOrpaMMoOi, a TaKiKe 9K3a-
MEHOB [Js MoJaydeHus ¢QpaHnysckux auiniaomoB TCF* u
DELF* yposus B1—B2. YMK OyxaeT mojie3eH TpU IOATOTOB-
Ke ydYallluXCs CTapIiimx KJAacCOB K ydacTmio BO Bcepoccuii-
CKOU OJIMMONAe ITKOJbHUKOB II0 (PPAHIY3CKOMY SA3BIKY.

Marepuan yuebHuKa TpencTaBiIeH B BUIE YETHIPEX OJIOKOB
(dossiers), KasKAbIM M3 KOTOPBIX PACCUMTAH HA ONHY YUEOHYIO
YeTBEePTh:

* 1-e moayroaue: I uerBepth — Dossier 1
IT ywerBepTh — Dossier 2

e 2-e moayroaue: III ywerBepTh — Dossier 3
IV uerBepth — Dossier 4



Kaxxgpiii 610K yueOHUKA BKJIIOUAeT TPU pasiesa, CJIenyro-
miye APYr 3a APYroM B TAKOM IIOPALKE:

Yceruaa peus (Activites orales)

* BBemeHue TeXHUKU YCTHOUW peuwu;
* IIOHMMAaHWe YCTHOUN peuu;

* MIPOAYyIIMPOBAHUWE YCTHOI peuwu.

CoumorynbrypHbie peanuu @paunuu (Activités diverses)
e Pabora ¢ ayTeHTUYHBIMU JOKYMEHTAMMU.

IIncemenuas peusb (Activités écrites)

* BsemeHme TeXHUKU NMHUCHMEHHOU peuu;
°* IIOHMMAaHNe IINCbMEHHOW peumn;

* CJIOBapb;

°* TpaMMaTHKAa;

* pBJEeMEHThI IIepPeBOa;

°* IIPOAYIIMPOBaHNE NHUCHMEHHON pPeuu.

Pabouas mempadv COOEP:KUT CJEAYIOINIAE UACTHU:

Yceruaa peus (Activitées orales)
* TpeHUpPOBOUHBIE YHPaAKHEHUS (CM. ayIUONPUJIOMKEHUE).

CoumorynbrypHsbie peanuu @paunuu (Activités diverses)
e Pabora ¢ ayTeHTUYHBIMU JOKYMEHTaAMIH.

IIncemennasa peub (Activités écrites)

e VYmupa'kHeHUSA Ha paclIMpeHMe JIEKCMYeCcKOr'o 3araca;
* rpaMMaTHUUYECKVe yOpaKHEeHWT;

* 3amaHua Ha opdorpapuio;

* 3aJaHUA Ha TepeBOJ;

* TBOpUYECKUe 3aJlaHUsA Ha NUChbMEHHYIO peyb.

Kruza 0aa yuumens BKJIIOUAET OOIYI0 XapaKTEPUCTUKY
YMEK, 00bscHSAET ero CTPYKTYPY, COAepsKaHue, TaéT aJropUTM
paboThl ¢ HUM, METOAUUYECKNEe YKAa3aHUA K KasKIOMy pasieiy,
KaOwu K 3amaHuaMm (corrigés), a Takike zzoccapuil (glossaire),
B KOTOPOM OO'BACHEHBI OCHOBHBIE METOSUUYECKIE, JUHIBUCTU-
YecKHWe W HEeKOTOphIe APyrue TePMUHBI, HEOOXOAUMbIEe NJIA pa-
6OTHI yUUTEJIA.

AyoduonpunoixeHnue BOCIIPOU3BOAUT TEKCTHI IJI YCTHOU pa-
0OTBI, TPEHUPOBOUHBIE YHPaKHEHUA K HUM, a TaKyKe IeCcHIH,
BKJIIOUEHHBIE B COAEPIKaHME KasKIOro ypPOKa.

Conepsxkanue YMRK

3azava COBEPIIIEHCTBOBAHUA BCEX BUA0B KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIIUN — SA3BIKOBOM, pPeueBOl (AUCKYPCUBHOII), COIHO-
KYJbTYPHOM M COIMOJUHTBUCTUYECKON — Ha cTaplieM aTalle
obyueHus obecrneunBaerca B Y MK pemnrenueM KoMILJIeKca KOM-
MYHUKATUBHBIX 3a7lau B KasKJAOM BUJEe PeUeBOIi AesATeLHOCTH.

4



Pab6ora ¢ ycTHBIMEM U MUCEMeHHBIMU TeKcTaMmu (Activités orales,
Activites écrites)
Pabora Hang yCTHBIMU ¥ THUCBMEHHBIMUM TEKCTAMU IIPEII0JIa-
raeT IIOHUMAaHWE WX OCHOBHOTO COJEP’KaHWUA, M3BJIEUEHUE 3a-
JaHHOU MHQOPMAIIMN U IOJIHOE ITOHWMAaHWEe COAepP:KaHUA.
IIpu mpomynupoBaHMM yCTHOH pedyd K TAaKUM 3amadaM OT-
HOCATCA:

Biok

KOMMyHI/IKaTHBHLIe 3amauyn

Tun
TOKYMEHTa

Verusiit pacckasd o cebe, CBOel IIOBCEIHEBHON
YKM3HU, BKyCaX U IPUBBIUYKAX. TeXHUKA COCTaB-
JIeHUA paccKasa: BBIOOP KJIOUEBBIX CJIOB IIO Te-
Me, COCTaBJIeHUE IJIaHA, CTPYKTypa (BBeJeHUe,
OCHOBHAs YacTh, 3aKJIIOUEHNE), CPEACTBA TEKC-
TOBOIi CBA3U, YMEHNE KOHTPOJUPOBATH IIPOIOJI-
YKHUTEeJHHOCTh PacCKas3a, OTBETHI Ha BOIIPOCHI IO
IPOCIYIIIAaHHOMY pPaccKasy.

CaMOKOHTPOJIb M0 HPEAJOKEHHBIM KPUTEPUIM

YcerHbIE
ayTeHTUYHBIE
pacckKasbl

YCTHBIN CUTYaTUBHBIN JUAJIOT B IIOBCEHEBHBIX
curtyanuax oOIeHus. TexXHWKa COCTaBJIEHUS
nuajiora: BBIOOP PeUYeBOro MOBEAEHUs B 3alaH-
HOM cuTyanuu, o0MeH peryuKamu (CTUMYJIupy-
foIIre,/pearupyooinue Perinkin), CpeacTBa CBs-
3U PEIIVK, KOHTPOJIb IPOJOJIXKUTEJILHOCTHU AUa-
Jiora, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO IPOCJIYIIIAHHOMY
ouajory.

CaMOKOHTPOJIb IO IIPEAJIOKEHHBIM KPUTEPUAM

YcerHbIE
ayTEeHTUYHBIE
IUAaJIoTH

YeTHOE onmcaHMe ¥ KOMMEHTHPOBaHUE IOMODH-
CTUYECKOM KapTUHKYU. TeXHUKa Oucanus 1 KOM-
MEHTUPOBAHUA: CJIOBECHAs mepegadya rpadude-
CKO#l mH(MOpMAINUU, BBIJEJEeHNe TJIaBHOTO [IJd
MIOCJIEYIOIIero KOMMEHTaPUs, COCTaBJIeHNe T1Ia-
Ha OTBeTa, CTPYKTypa (BBeJeHHE, OCHOBHAA
YacTh, BaKJIIOUEHNE), CPeJCTBa TEKCTOBOM CBs-
31, KOHTPOJb MPOJOJIKUTEJILHOCTA OTBETA, OT-
BeThI HA BOMIPOCHI 110 IPOCJIYIIAHHOMY KOMMEH-
Tapuio.

CaMOKOHTPOJIb IO IPEAJOKEHHBIM KPUTEePUIM

YcTHBIE
ayTeHTUYHbIe
KOMMEHTAapPUN

YceTHBIN pacckas-paccyskaenue. TexXHUKa CoO-
CTaBJIEHUS paccKasa-pacCysKAeHUA: IIPeacTaB-
JeHue O0CysKaaeMoil TeMbl (€€ aKTyaJbHOCTDL U
IUCKYCCUOHHOCTB), IIPE/[CTABJICHNIE apTyMEeHTOB
3a u npomug, GopMyJINPOBKA COOCTBEHHOH II0O-
BUIUU U €€ UJLIIOCTPAIUSA IPUMepPaMu, COCTaB-
JleHUe TJIaHa PacCy:KIeHus, CTPYKTypa (BBeme-
HUEe, OCHOBHAS YacCTh, 3aKJIIOUEHUE), JIOTUKa 1
HEeIIPOTUBOPEUYNBOCTb aprymeHTanuu, Ccpeacrsa
JIOTUYECKOM OpraHmMs3aniud W TEKCTOBOU CBS3WU,
KOHTPOJIb ITPOJOJIKUTEIHLHOCTU PACCYKIEHUS,
OTBETHI Ha BOMIPOCHI IIO0 IIPOCJYIIAHHOMY pac-
CKasy-pacCyKIeHUIO.

CaMOKOHTPOJIb IO MPEAJIOKEeHHBIM KPUTEPUAM

YcTHbBIE
ayTeHTUYHbIe
paccyxaeHns




IIpogynupoBanue NMUCbMEHHOH peYM IIPEeIIIoJaraeT pere-
HUe psga KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJau HA OCHOBE CJIEIYIOIIUX
TUTOB JOKYMEHTOB (T€KCTOB):

Baok KoMMyHUKaTHUBHBIE 3aKauu Tun moxymeHTa

1 Heodunuanbuas mepemnucka: OTKPBITKA, ITucbma, OTKPBIT-
OUChMO-IIPUTJIAIIIeHNe, MIHCbMO-OTKa3 H KU, 3aIUCKU
OUCHMO-COTJIACHE Ha IIOJyYEeHHOe IITPUIJIa-
IeHue.
TexHUKA SMMUCTOJAPHOTO JKaHpa: odopm.ie-
HUEe aJpeca OTKPBHITKU ¥ IUCHMA; SIIKUCTO-
JIAPHBIN STUKET; COOII0IeHNe 3aJaHHOTO KO-
JINYEecTBa CJIOB.
CaMOKOHTPOJIb II0 IMIPEIJIOKEHHBIM KPUTE-
pusm

2 IlncbMeHHBIA paccKas IO Cepuu KapTH- Cepuu KapTHUHOK;
HOK. TEKCTBHI-IIOBECTBO-
TexHUKa TUCHMEHHOTO paccKasa II0 CEpUH BaHudA (textes nar-
KapTUHOK: 0003HaUeHUe aBTOpa-paccKasuu- ratifs)
Ka (MecTOMMeHUs ¥ MeCTOMMEHHBIE IIpUJjIara-
TeJIbHBIE); OMMCAHNEe CUTYal[ud U COOBITHUI,
UX JIOKaJM3aIusa BO BpeMeHU (BpeMeHa, 00-
CTOSTEJILCTBA BPEMEHU) U B IIPOCTPAHCTBE
(obGcToATEeIBCTBA MecTa); coOJIomeHUre 3a-
IaHHOTO KOJIMYECTBa CJIOB.
CaMOKOHTPOJIb 0 IIPEIJIOKEHHBIM KPUTE-
pusm

3 Hanucanue texcra-cooOIeHUs. TeKcThI-COOOIIIeHU A
TexHUKaA CO3MaHUs TEKCTA-COOOIIEHUA: OII- (textes informatifs),
pernesienue ero GyHKIuU (06 BEKTUBHAA UH- KpaTkasg wuHDOpMa-
dopmariusa), pyopuKu, K KOTOPOH OH IPU- mua B 1mpecce (Oy-
HAIJIeKUT; TeMbl (II0 3arjiaBUio0, EPBOMY | Ma’KHAS U 9JI€KTPOH-
absa1ry), comep:kaHusa (IO KJIOUEBBIM CJIO- Has BepCcUU), raser-
BaM); COOJIIO[eHNEe 3aJaHHOTO KOJIMUEeCTBa | Hble CTATbU PA3HO-
ciaoB. OmucaHue IOMOPUCTUUYECKUX KapTU- ro THUIa: WHTEPBBIO,
HOK. penopraxk, wuH)OP-
CaMOKOHTPOJIb IO IIPENJIOKEHHBIM KPHUTE- ManuA O  IIPOUC-
pusm IIECTBUAX, AHEKIOT

4 Hanucanue Tekcra-paccysKaeHusd. TexcThI-paccyxme-
TexHuKa oupeseseHNA U CO3LAHUA TEKCTA- uua (textes argu-
paccy:kIeHusi: oIpejesieHne ero (MyHKIIUN mentatifs)
(y0equThb KOTro-j. B UEM-JI.) U CTPYKTYPBI
(TyIaBHBIN Te3UC, apryMeHTHI 34 U NPOMus),
JIOTUYECKUEe CBA3U B TEKCTE C IIOMOII[bIO
KOHHEKTOPOB mju 6e3 HuX; cobJofeHue 3a-
JaHHOTO KOJIMYECTBA CJIOB.
CaMOKOHTPOJIb IO MPENJIOKEHHBIM KPUTE-
puam

Conmoxyaprypusbie peaauu @panmuu (Activités diverses)

,HaHHbeI pa3ges CoOmep:KuUuT MarTrepuaJl, CBSBAaHHBIA C TeMa-
MU, O6CyHEQ,Z[aGMI>IMI/I B YCTHBIX M IIMCBMEHHBIX AaYTEHTHUYHBIX
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TeKCTax "W JOKYMeHTaX, M MMeeT NBOWHYI0 HAIPaBJIEHHOCTh:
Ha Pa3BUTHE PEeUYeBO U COIMOKYJIbBTYPHOII KOMIIETEHITHH.

Biok

YueOHUK

PaGouas terpansp

1

Ucrtopusa cosmanuma (panirys-
ckoro gumoma (le baccalauréat).
ITociieqH1e HOBOBBENEHUS.

Cembsi Bo @PpaHIUU: UCTOPUS
U COBPEMEHHOCTh. AHAIU3 ce-
MeHHBIX (oTorpaduii pasHBIX
JIeT, OIHCAaHVEe YJIEHOB CEMbU
U OTHOIIIeHU# B ceMmbe. Pacckas
o cBoeit cembe. IIpoGieMbl co-
BPEMEHHOW ceMbU B KMHO U Ha
TeJiedKpaHe (KOMMEHTUPOBAHE
aHOHCOB), UCIIOJIb30BAHUE TEMBI
ceMbU B pekJaMe (KOMMeEHTAa-
puii perxsgamsbl). CoBpeMeHHass
ppannysckas mnecusa: Cenaumu
Huon (6uorpadus u necHs)

DpannyscKue CIIPABOYHBIE
u3naHUA, UHOOPMUDPYIOIHE
0 Jocyre W KYJbTYPHOU KU3-
Hu. WpeHtTudurkamus wusna-
HUA, NOOUCK uHPOpMAIUH,
orJiaBjeHue, PyOPUKYU, IPUHA-
ThIe COKpAIlleHusd, KJaccupu-
Kanusa (pUIbMOB II0 KPaTKUM
aHHOTanuaM. HueHtTudukra-
nus upeorpaMM (HOAIMCU M3-
BECTHBIX (PaHIy3CKUX THca-
TeJieil), TUIorpag)uIecKux
(nyHKTyanmusa) u rpadmuIecKux
(IOpOsKHBIE yKasaTeau, pe-
KJIaMHbIe ¥ TYypUCTUYECKUE
IPOCIEKTHI) 3HAKOB

Asponoprsr Ilapuika, ux onu-
canne. JKuUBHbL COBPEMEHHOTO
aPpPOoIOPTA: PA3JIUUHBIE CIIYIK-
6061 u mpodeccuu. CoBpemen-
Hasg ppaHyscKaa mecHa: Koz
Hyrapo (6uorpadus u mecHs)

KemesHomoposkubie OUIeTHI U
pacuucaHue CJIefOBaHUS I10€3-
noB. NpgeHnTudurammsa, TOUCK
nHbOpMAINU, BBIOOP yHAOOHO-
To Ioe3za B 3aJaHHON CHUTya-
nuu. CtuxorBopenue [llapmam-
TPO: BOCCTAHOBJIEHE TEKCTA II0
Paspo3HEeHHBIM cTpodam

dDpaHIy3cKad mpecca: OyMark-
HBII W DJEKTPOHHBIA (opma-
Tel. PyOpuku, Tumel crareii,
MaKeT IIePBOM CTPAHUIILI rase-
Tei. CoBpemMeHHass (ppaHIrys-
ckada necHsa: Kau-iKax Tonba-
MaH (Obumorpadus u mecHsd).

IIpoexTHass pa6ora «MbI BBI-
mycKaeM raseTy Ha (QpaHIly3-
CKOM f3BIKE»

T'azera o0baBiaenuin «Bym-
oym». Wpentuduraiusa wusma-
HUfA, OIJIaBjeHue, pyOpUKH,

TPUHATHIE COKPAIIleHNA, HAIIN-
caHme ¥ IIogada COOCTBEHHOT'O
00bsABIEHUA B rasety. AHaau3
nHbOpMAIUKA, OIIYOJINKOBAH-
HOI Ha IepBO# cTpaHuIe «PDu-
rapo», «Mouzn», «KIE», «Ila-
pusbeH», «PuUrapo-sKOHOMMU» .
TBopuecKue 3amaHUs 10 HAIIU-
CaHUIO MHTEPBBIO, PEIopTaKa,
CTaThU O IPOUCIIIECTBUAX, O/~
OHUCHU TIOJ, CHUMKaMU

3arpsasHeHue OKpYIKaloIei
cpensl. 'opsadee memo: 5 cra-
Tell, TOCBAMIEHHBIX IIPOOJIEeMe
KJINMATUYECKUX U3MEHEHUN.
UnenTuduranuss apryMeHTOB
U TOYEK 3PEHU.
CospemenHas (paHIy3cKasd
necHusa: Ajeu Cyion (6uorpa-
dusa u mecHs)

Kypuanst TeJerporpaMM.
WpenTudpuranusas wusgaHuil 1o
OTJIaBJIEHUIO, UAeHTU(MUKAIUA
craTeil, HalleYaTaHHBIX B 9TUX
KypHanax. Pyopuxa ITucvma
yumameaneii. Tema: «3a u
OPOTUB TEJIEeBULEHUS» .
Awmanus muceMm, BBLIABJIEHUE
" KJacCU(pUKAIUA apryMeHTOB
U TOoYeK 3peHUA. Paszpaborka
aHKeTHI JJIs ITPOBEIeHUA OIPO-
ca Ha Temy: «TeneBumeHue u
BbI», aHAJIU3 TTOJYUYEHHBIX JAH-
HBIX U IOABEIEHNEe UTOTOB




IIpoexTHasn pa6ora (Projet)

IToagBomuT mTOr padbore Haa mMaTepuaamMu pasgena 3. lleib:
BBIOYCTUTH CUJIAMU YUAIIUXCS OAUH MU HECKOJIbKO HOMEDPOB
mIKoJbHOI raserbl. (CM. KOHKPETHYIO pPaspabOTKy CclleHapusd
B dossier 3.)

XapakTepucTUKa pas3ieJioB,
yueOHbIe MaTepuaJibl U1 padoTa ¢ HUMHU

B kayxkmom 6J0Ke MaTepuas IpeJCTaBJIeH B BHUIE pPa3lelioB
IO TeXHUKAM U BUAAM peueBOH AeATeabHOCTH (yCTHaAs pedunb /
OucbMeHHaA peub / COIMOKYJIbTYPHBIE peajnn). Y UNTeJb caM
oImpefiesisieT MOCJIeN0BaTeIbLHOCTh U 00BEM BHUOB paboOThHI B 3a-
BUCHUMOCTH OT TIOCTABJEHHBIX UM KOHKPETHBIX 3a/a4, OT YPOB-
Hs SI3BIKOBOU IOATOTOBKY YUAIIIUXCSI U UX MOTUBUPOBAHHOCTHU.
O MOKeT HauaTh C JIFOOOrOo pasmeia — YCTHOIO WMJMN IIUCh-
MEHHOI0 — WJIU C WU3yYeHUs COIMOKYJIbTYPHBIX peanuii. B To
JKe BpeMs JKejlaTeJbHO BapbMpPOBATh BUALI paboT 1M He oOcCTa-
BaTbhCA CJMIIIKOM [I0JITO B paMKaxX OOHOM TexHUKH (He Oojee
oxHou Henmenm). Hanpumep, mapauieabHO ¢ paboToOM HAI TexX-
HUKOI yCTHOTO pacckasa (60K 1) MOKHO BBINOJHATDL YIIPark-
HEeHUA C ayTeHTUUYHBIMU MaTepuajaMu u3 paboyeil mempadu,
a TaK’Ke m3ydyaTb TeKCThI u3 pasnesia CouuokyibmypHble pea-
auu Ppanyuu. Tor Ke TMOAXOA BO3MOKEH M HPU OOYyUEHUU
nucbMeHHO# TexHUKe. (CM. aaropuTMm paboThl B IIepBOIl UeT-
BepTHu Ha c. 16.)

Kammasa rexumka mogpoOHO IIpeacTaBieHa B YyueOHUKe, a eé
MeTOAUUYECKUl acueKT — B KHuze 0as yuumeas. B aror ac-
IeKT BXOAAT: IeJb o0yuenus (objectif), popmupyembie yme-
HUuSA 1 HaBBIKHU (savoir-faire requis), mocTaHOBKa KOHKPETHBIX
3amauy (consigne), OCHOBHBIE dTallbl PaOOThI C YUYAITUMUCH
(démarche pédagogique), KpuTepun KOHTPOJSA U CAMOKOHTPO-
as (baréme / grille d’évaluation).

CraenyeT oO6paTuTh BHUMaHNUE HA TeCHYIO CBA3b, KOTOPAs Cy-
IecTByeT MeXKAy Kpurepusamu KouTpoJss (baréeme / grille
d’évaluation) u (popMYJIUPOBKOM KOHKPETHBIX 3amau
(consigne). YumTesib BOpPaBe CAMOCTOATEJNHbHO M3MEHSATH KaK
KPUTEPUU OIeHKU, TaK U (GPOPMYJIUPOBKY 3aJaHUN B 3aBUCHU-
MOCTHU OT 3Tama paboThl, YPOBHS MOATOTOBKU yUaIllMXCsA, KOH-
KPeTHBIX 3ajad.

Buasr padoTsl

B yuebnure npegycMoOTpeHBI ciaeayiolue BUALI PaboThl HaL
YCTHBIMU U MUCHMEHHBIMU TEeKCTaMMU:
* IOHMMAaHWe OCHOBHOI'O COIeP’KaHUsA TEKCTa, U3BJEeUEeHUE 3a-
mamHOl mH(MOpPMAIMU M3 TEKCTAa ¥ HOJHOe MOHWMAaHUe CO-
Iep:KaHUsA TEKCTa;



® OTBEeThbI Ha BOIIPOCHI;

* aHAJIW3 CTPYKTYPHI TEKCTA U CPEACTB TEKCTOBOU CBA3MU;

* BbIJleJIeHNE KJIIOUEBBIX CJIOB U BBIPDAYKEHUN, UX SUCKYPCUB-
HBIN aHaJIN3;

* IIPOAYIIMPOBAHNE COOCTBEHHOI'O YCTHOIO WJIM IIMChMEHHOIO
TEKCTAa;

* CaMOKOHTPOJb II0 IPeIJIOKEHHBLIM KPUTEPUIM.

B paboueii. mempadu mnpegycMOTPEHBI TPEHUPOBOUHLIE
yOpakHeHUA Pa3HOTr'0 THUIIA.

Yemnuwvie mexcmot

YceTHBIE TEKCTBHI IIPEJACTABJAIOT COOOM CIIOHTAHHYIO HEIIO[-
TOTOBJIEHHYIO PeUYb MOJOABIX (hpaHIiry3oB (20—25 jer), mpous-
HOIIIeHWEe KOTOPBIX COOTBETCTBYET OPMOSTIMUYECKON HOpME CO-
BPEeMEeHHOro (PPaHIIy3CKOI'0 S3bIKAa. YCJOBHUSA 3AIlMCH B I[EJIOM
COIIOCTABUMBI C TE€MHU, KOTOPHIE XapaKTEPHBI IS IMTKOJbHBIX
BaHATUN: TUKTOPBI HOJYyYAJId MHCTPYKIMIO (consigne) u BbI-
oupasiz Temy (exposé descriptif / argumentatif), curyanuio u
pons (dialogue simulé) mam Kapruuky (commentaire); sarem
6e3 MUCbMEHHOII MOATOTOBKHY 3aIlMChIBAJUA CBOIO PEUEBYIO IPO-
OVKIIMIO Ha MATrHUTO(POH B CTYAUNHBIX YCJIOBUAX.

Taxum obGpasom, s3alMcCaHHBbIE MMIPOBU3AINNA COOTBETCTBY-
IOT TeMaTUKe U TeXHUKe, KOTOpble OoTpabaThIBAlOTCA Ha 3aHM-
THUAX. OTO 00pa3Ibl YCTHOM HPOAYKIIUY OJIS ydamuxcs. VX He
caenyeT paccMaTpUBaTh KaK TEKCThI, IpPeJHAa3HAUEHHbIE TOJIb-
KO A ayAUpPOBaHUSA, IOCKOJIBKY IeJIb IOCJeJHEer0 — MPOBEP-
Ka MOHMMAaHHNs 3ByUalllero TeKCcTa.

VMmnpoBusupyss Ha BBIOPAHHYIO TEeMY, MOJIOAbIe (hPaHIIy3bI
YaCcTO TOBOPSAT O POCCHUMCKHUX Peansax U TPASUIUAX, O PyC-
CKUX JIOASX W Jal0OT UM CBOIO OIIEHKY, KaK ITOJOKUTEIbHYIO,
TaKk W oTpuIaTeJabHY0. IIoOCKOJIBKY mMX IIpeacTaBjaeHus o Poc-
CUU OCHOBBIBAIOTCA Ha (hPaHI[Y3CKON MEHTAJIbLHOCTH, 3TU 3BY-
Yaiiue TEeKCThI IIPEeICTaBIAIT CO0OHM AMAaOT ABYX KYJIBTYD.
Ilpu mayueHmu sA3bIKa KaK CpelCcTBa MEXKYJLTYPHOTO OOIIfe-
HUSA TaKWe TeKCThI HPEeACTABIAIOT OCOOBIM WHTEpec M MOTYT
OBITH MCHOJIB30BAHBI YUMTEJEM MJs OPraHU3aluM NUCKYCCUU
B KJIacce.

B kasxkgom OJioKe MO TATH YCTHBIX TeKcTOB. IlepBas um-
IPOBUBAINSA BBOAUT U WIJIIOCTPUPYET U3yUaeMyio B OJIOKe pe-
YeBYI0 TeXHUKY. UeThIpe CJeAVIONIUX 3aIllCH He TOJbKO WJI-
JIIOCTPUPYIOT TEeXHUKY, HO M SABJISAIOTCA oOpasmaMu O eé
orpaboTku. [l HUX paspaboTaHbI BOIPOCHI, 3aJaHUS U Tpe-
HUPOBOUYHLIE YIIPAYKHEHUA.

JuTeIbHOCTL TEKCTOB pasjuyHa (or 2 o 15 MuH) u 3aBu-
CUT OT TEMBI, a TaK:Ke OT JUUYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH ToBOpPS-
mero. B KHuze O0aa yyumens paércsa moaHas opdorpaduue-
CKas TPAHCKPUNOIUA BceX TeKCcToB. OAHAKO yUYHUTENb HUMeeT
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BO3MOJKHOCTh COKPATUTL AJWHHBIE 3BydYaliue TeKCTbl. s
STOTO IIPU MOHTAaKe MaTepuajga AJUHHBbIE TeKCTHI ObIIN pasou-
Thl Ha TPEKU.
B cayuae cokpallleHnsi TEKCTa MOYKHO HPEAJIOKUTH CJIEIY-
IOII[Fie MeTOLbI PaOOThI C HIIM.
1. ITpocayiaTh BBIOPAHHBIN OTPBHIBOK, OTBETHUTH HAa BOIPOCHI
K HeMy, BBIIOJHUTHL Ha ero MaTepuajie Bce IPeayCMOTPEeH-
HbIe BUAbI PaOOTHI.
2. IlpugymaTs ero KOHIIOBKY, HAUaJ0 MJIM HA4aJIo/KOHIIOBKY,
3amrcaTbh Ha MarHUTO(MOH/IUKTOMOH/MOOUIBHBIN TesedoH,/
KOMIIBIOTED.
3. I3yunuTh BOIIPOCHI K OMYINEHHBIM YACTAM TEKCTa W BOCCTAa-
HOBUTB OOIIIMI CMBICJ HPOIYIIEHHBIX OTPLIBKOB. ITOT dTAIl
MOJKEeT IMPeJIIecTBOBATh 3TAINYy MPUAYMbBbIBAHUSA KOHIIOBKU/
HayaJjia WJIH CJIeJOBaTh 3a HUM:
° B IIePBOM cJydae Iepen yUaIllMMHUCSA CTaBUTCSA 3agadya —
00sA3aTeIbHO BKJIOUUTH B CBOW TEKCT T€ HOBBLIE dJIEMEH-
Tl HHGOPMAIINN, KOTOPbIe (PUT'yPUPYIOT B BOIIPOCAX; CO-
IOCTABJIEHNE C OPUTHHAJBbHBIM TEKCTOM IIO3BOJIAT OIle-
HUTh YCIIEIIIHOCTEL BBINOJHEHU 3a0aHnus (PeKOMEHIyeTC s
IS CUJIBHBIX yUAIIUXCS);

°* BO BTOPOM cCJiyyae mepel yYalllMMUCA CTABUTCA 3aaada
HaWTHU, YeM OTJIMYAeTCSA UX COOCTBEHHBIN TEKCT OT OPUTH-
Hasa (peKoOMeHAYyeTCs OJIs YUAIUXCsS CPeqHero ypoBHS).

PabGoraa c¢ yuammmwmcs, o0JiagalollMMU 3HAHUAMU HUMKe
cpeIHero YPOBHA, MOKHO OTPAHUYUTHCA TOJbKO IPOCIYIITHUBA-
HHeM BbIOPAHHOTO OTPhIBKA. B TaKoM ciydyae JIydllle MCIOJIb-
30BaTh HAUAJO TEKCTA.

Pa6ora ¢ ycTHBIME TeKcTaMU BeAETCsA He TOJBKO B BHE BO-
IpPOCOB M B3aJaHWuii, KOTOPbIe HAXONATCSA B YyYeOHUKe, HO U
B BHUJe YIOPaKHEHUH (cM. pabouyio mempadv).

ViupaxkHenusi paspaboTaHbl ¢ yuyéroM coernuduKky 3Byda-
IIUX TEeKCTOB W dTama paboTsl Hag HuMu. [losToMy B KasKaoM
0JIOKe — CBOM 3aJauM M CBOU ynpaskHeHHA. ONTUMAaIbHBINA
MOMEHT [JIs WX BBINIOJHEHUWSA TOT, KOTOPBIN cjaeayeT 3a IIPo-
CAyHINBAaHNIEM YCTHOTO TEKCTa M OTBETAMH’ Ha BOMIPOCHI II0 €ro
COIEPs;KAHUI0 U IIPEeAIIeCTBYeT dTaly IIOATOTOBKU COOCTBEHHOI
NMIIPOBU3AINH.

3adauu, obwue 0na 6cex 6LOK0E

1. S3HakomMcTBO ¢ opdorpad@uuecKoii TPaHCKPUMIIIUEH YCTHO
MOPOXKAAEMOT0 TEeKCTa; MapKMPOBKA TAKUX SBJIEHUII peue-
BOI'O MOTOKAa, Kak cierienue (enchainement), cioumanwme (li-
aison), BbINajeHVe/IPOMN3HECEHNe e 0erJjioro, Iaysbl, 3Je-
MEHTHI KOJIeOaHMs.

2. ITaccuBHOE OCO3HAHME TOTO (haKTa, UTO YCTHO IIOPOKIAeMast
peusb (0COOEHHO MOHOJIOTMYECKOT0 XapaKTepa) YIeHUTC Ia-
ysamu.
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3. IIpuHIunO rpymnmoBoii paboThl yuamuxcsa. [[Jad BEIIOJHEHUS

yIOpasKHeHUs ydalluecs OeJATCS Ha TPYINbl, Kaxkaasd 13

KOTOPBIX HNMeeT CcOOCTBeHHOe 3amaHue. BsaumomeiicTBue

TPYII B XOJle BBLIMOJHEHNS KOHKPETHOro 3aJaHus, KOTOPOe

IOJIXKHO OCYIIECTBIATHCSA ITOA KOHTPOJeM yuuTess (o0s3a-

TeJlbHAsA CMeHa JHIEepPOB U IIepeMellleHre YyUYalluxXcd II0

rpymnmam), II03BOJISIET PEeINUuTh CJeAYIONre OOIeBOCIIUTA-

TeJIbHBIE 3aauu:

* (popMHpOBaHNe M PaA3BUTHE BEePTUKAJILHBIX M TOPU30H-
TAJIbHBIX OTHOIIEHUN MEXAY YUYeHUKAaMMU;

°* TOPU3OHTAJbHBbIE OTHOIIEHUS BHYTPHU T'PYIIIIbI CBEPCTHM-
KOB CIIOCOOCTBYIOT OCO3HAHHNIO KAMKIBIM CBOMUX CHUJIBHBIX
U CJIAOBIX CTOPOH, IIOBBIIMIEHNIO OTBETCTBEHHOCTU KaiKIO-
ro, (JOPMUPOBAHUIO B3aMMOBBIPYUYKI, B3ANMOYBAKEHNI;

°* BepTUKAJILHLIE OTHOIIEHUS BHYTPU TIPYIIILI CBEPCTHU-
KOB CIIOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAHUIO KYJIBTYPBI OTHOIIIE-
HUHA «Imed) — MOAUYMHEHHBIN», OCO3SHAHUIO MOHATUA JIU-
IepcTBa;

* mepeagpecoBKa (PYHKIINU KOHTPOJISI YUaI[IMCH;

° B pe3yJabTaTe MOTHUBAIIMA YUAIIUXCS CTAHOBHUTCS 0oJjee
CJIOJKHOI W eCTeCTBEHHOM.

3adauu, cneyuguieckue 0na Kaxdozo 610xa

Baox 1

OcHOBHBIE 3a7aUM JJIs HAYaJIbHOTO 9Tara paboThl HAJl ayTeH-

TUYHBIM YCTHBIM TeKCTOM (YIIPasKHEHMs THUIA CTUMYJI/peak-
1s): yBeJinueHne o0béMa KPaTKOBPEMEHHOM OIlepaTUBHOM IIa-
MATH U (POPMHUPOBAHNE CIAEAVIOIUX YMEHUN M HABBIKOB:

IeTTKOCTh U M30UPaTEeIbHOCTh BHUMAHUSA ¥ 3allOMUHAHUSA
(yMeHUe yCJabIIIaTh 3aJaHHBIA 3JEMEHT);

3allOMUHaHUe U BOCIIpou3BefeHUe (POHOBOU MHQPOPMAINN;
coxpaHeHUe B IIaMSTH 9TaJ0HAa;

peasmsanus 3aMeH [IJd BBIpAKEHUS 3aJaHHOTO COoAepsKa-
HUS;

pasBuTHe IMAJOTUYECKUX pPeUeBBIX KOMMIeTeHIuil (MHTe-
PaKTUBHBINA XapaKTep peueBbIX TpaHchopMaImii);
COIIOCTABJIEHNE HECKOJbKNX BAPUAHTOB M BBIBOJ O IIPABUJIb-
HOCTHU BBINOJHEHUs TpaHchopmaruu (IOATOTOBKA K padore
HaJl CHHTE30M);

yMeHUre aJeKBaTHO BOCIIPMHUMATL Pa3Hble BapUaHTHI IIPO-
U3HEeCeHus.

Baokx 2

YupaxkHeHUsT Ha BOCCTAHOBJIEHWE PEILIMK OJHOTO M3 YYaCT-

HUKOB OuaJjiora HaIIpaBJIEHbI Ha OTpa6OTRy CJIeAYIOIIT1X MO-
MEHTOB:
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°* TpEeHUPOBKA 00BEMA KPATKOBPEMEHHOW OIIepPaTUBHOMN ma-
MATHU;

* 3almoMUHaHUEe OOINel CI0MKEeTHOM M POJIeBOII KaHBBI AMAJOra
(ponoBasa mH(pOpPMAIILA);

°* BXOJMKJeHUE B DPOJIb M BOCCTAHOBJIEHWE PEIJINK OTHOTO U3
roBopAnux (poHoBadg wuHOPMAIUA ~+ IPEIIeCTBYOIIAT
pemiuka);

* paboTa B MHTEPAKTUBHOM PEIKKME;

* YUYEeT 33aJaHHOTO TeMIIa;

* mMuTanuAa POHETUUECKUX OCOOEHHOCTEH peur TOTO TOBOPs-
IIero, PemjanuKN KOTOPOTO OTCYTCTBYIOT;

°* KpaTkKas 3aluch 3ByYalllUX pPeIIuK (IIOATOTOBKa K KOH-
CIIEKTUPOBAHUIO YCTHBHIX JOKYMEHTOB);

* COIIOCTaBJeHME PeILINK OpUruHajia U BapuaHTa (IIOATOTOB-
Ka K paboTe Han pedepuUpPOBaHUEM U CHUHTE30M).

Itu ynpakHeHus (ocoOOeHHO Ha HadYaJILHOM dTalle pPaboThI)
MOJKHO BBINIOJIHATH, 0epsi 3a OCHOBY He BeCh AUAJIOT, a €ero
HebobIIe OTPBHIBKU. [lepen HauasoM yIpasKkHeHUA, KOrjaa pa-
6ounre Tpynnbl y:ke choOpMHUPOBAHBI, CAEAYEeT IPOCIYIIATH BbI-
OpaHHBIN y4yHWTeJeM OTPBIBOK auajsora. Cekperapu um HHTEP-
OpeTaTopbl KPATKO 3aIMCHIBAIOT Te PEIJINKU, KOTOpble OYAyT
ONIyIeHBI. 3aTeM BKJIIOUAETCSA 3aINCh NUAJIOTa C OTCYTCTBYIO-
MU PeIJINKaMU, U OAUH U3 I'PYNNbI MHTEPIIPETATOPOB YCT-
HO BOCCTAHaBJIMWBAET UX, CTapasdch yCIeTh B mayay (dTy pabo-
Ty TOKE MOYKHO 3amucaTh Ha MArHUTO(MOH/IUKTOMPOH U T. H.).
Cekperapu (PUKCHUDPYIOT €r0 PeIJINKH, a 3aTeM COIOCTaBJIAIOT
CO CBOMMMU 3aIlMCAMU U JeJIaI0OT BBHIBOIBI.

Baok 3

ViopaskHeHUsA Ha MOCTAHOBKY BOIpOca K IIPOCIIYIIAHHOMY
YCTHOMY OTPBLIBKY HAIIPABJIEHBI Ha OTPA0OTKY CJIENYIOINIUX MO-
MEHTOB:
°* OCO3HAHWE TOT0, UTO TEKCT WIEHUTCS Ha WH(OPMATHUBHBIE

KBaHTBI/OUTHI, KAXKIbII 13 KOTOPBIX SIBJAETCA OTBETOM HAa

KOHKDETHBIM BoIpoc (IIOATOTOBKa K paboTe HAJA cocTaBe-

HHEeM IIJIaHA TeKCTAa);

* BOIIPOCHO-OTBETHOE B3aMMOJEIMCTBHE B paMKaX 3aJaHHOTO
TEKCTAa;

* IOATOTOBKA K KOHCIEKTUPOBAHUIO: 3aIlMCHIBAETCS OCHOB-
Hasl MBICJIb, & He IIOJHBIA TEKCT;

* mnepedpasupoBaHUe CKA3aHHOTO: YyYalllUiicA He IIOBTOPAET
JIOCJIOBHO TO, YTO OBLJIO CKasaHO (IIOATOTOBKAa K paboTe HAJ
pedepupoBanuemM, pesoMe U CUHTE30M);

* COIIOCTaBJIE€HWE HECKOJbKUX (OPMYJUPOBOK, BBIIEJIEHUE
B HUX Pa3HBIX OTTEHKOB MbICJAU (IIOATOTOBKA K paboTe HaJ
CUHTE30M).
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Baokx 4

Vupakuaenus Ha (GOPMYJINUPOBKY KPATKUX U OPOCKUX Ha-
3BAaHUHU JJISI CMBICJOBBIX YaCcTeH YCTHOTO TEKCTa — JIOTHYECKOe
OpoIoJIXKeHNe yhnpaskHeHuir u3 0soxa 3. OHU moATOTaBJIMBA-
IOT K TaKUM BHUAAM PabOThI, KaK:

* BLISBJIEHNE KOMIIO3UIIMOHHO CTPYKTYPHLI YCTHOT'O apryMeH-
TATUBHOT'O TEKCTA;

° cocTaBJieHHEe ILJIaHa KaK yCTHOrO, TAK M HNHNCBMEHHOTO TeK-
cTa;

°* KpaTKas 3allCh OCHOBHBLIX MbICJIEH (KOHCIEKTUPOBAHUE);

* mepedpasupoBaHUe aBTOPCKUX (HOPMYJIUPOBOK (IIOATOTOBKA
K paboTre Hajx pedepupOBaHHEM U CUHTE30M);

* (¢opMyIHupOBaHNE B CTPOrOM COOTBETCTBUH C IIOCTABJIEHHOMN
damaueii (moAroTroBKa K paboTe HAJ COCTABJIEHWEM IJaHa
TeKCcTa);

° COIIOCTABJIEHNHE PAa3HBLIX (POPMYJHPOBOK, BBISIBJIEHNE CpeIu
HUX HamboJjiee ymadHoii, 000CHOBAHUE «yAAauHOCTU» (IIOATO-
TOBKA K paboTe HaJa CHHTE30M).

INucvmennovle mexkcmul

IJTO ayTeHTUUYHBbIE COBPEMEHHBIe TEKCThl PAa3HBIX TUIOB
(moBecTBOBaHMeE, OIMCAaHUWE, COOOIeHUE, paccysKIeHue, OIeH-
Ka), cTujeil (XymosKeCTBEeHHBIN, HayYHO-TONYJISAPHBINA, TraseT-
HO-IYOJUITUCTUUECKUH) ¥ PErucTpoB peuu (HeHTpaJIbHBIH,
Pas3roBOPHBIN M KHUKHBIN). PaboTa Hajgy HUMU IPOBOAUTCS IIO
cJIenyIoIuM pyOpUKaMm:

e JlekcuuecKkue M rpaMMaTHUecKUe PYOPUKU YyueOHUKA U pPa-
b6oueil mempadu OPUEHTUPOBAHBI HA JajbHENIIee Pa3BUTHE
COOCTBEHHO A3BIKOBON KOMIIETEHIIUU.

* B pyb6puke yuebnura Enrichissez votre vocabulaire na-
ércs HOBasd JIEKCHMKa K TEKCTy. B OmHOMMEHHOUN pyOpuKe
paboueii. mempadu oHA 3aKPeEIJIsIETCs HA OCHOBE €€ cucTe-
MaTU3alliU 10 TPYHIaM: OJHOKOPEHHEBIE CJI0Ba, CUHOHUMBI /
AHTOHUMBI, MHOTO3HAUHBIE CJIOBA C YYETOM KOHTEKCTA,
B KOTOPOM OHU peaju3yIOT CBOE 3HaueHHe, TeMaTudecKas
JIEKCUKA.

* Py6puka Apprenons la grammaire IOCBsAIlleHa BBeje-
HUIO HOBOT'O MaTepuaJja, IpeJCTaBJIeHHOIO C MO3UIUHA (hyHK-
IHOHAJbHON TrpaMMaTHKu. Pabora HajJa IpaMMaTHYECKUM
MaTepuaJioM HallesieHa, BO-IIEPBbIX, Ha pacliodHaHUe (hyHK-
Ui rpaMMaTUYecKuXx (OPM M, BO-BTOPBIX, HA WX HCIIOJIb-
30BaHNE B PeUWU.

* B 3aBUCHMOCTH OT CJIO}KHOCTU IPAMMATUYECKOTO MaTepua-
Jia yJalruecss MOTyT M3y4aThb er0 CAMOCTOSATEeIbHO UM C TO0-
MOIIBIO YUUTEJA.

* B paobouneii mempadu nBe pyopuxku: Apprenons la gram-
maire u Etude grammaticale du texte. llepasa cozmep-
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KUT TPEHUPOBOUHBIE YIIPAKHEHWUS, OPUEHTHUPOBAHHBIE HA
o0ydyeHVe pacIO3HAHUIO W YIOTPeOJIeHNIO HOBBIX I'paMMaTU-
YeCKUX SABJIEHUI, KOTOPBIM O BO3MOKHOCTU TPUIAAH KOM-
MYHUKATUBHBIA XapakTep; BTopad — YIPaKHEHUA Ha
rpaMMaTHUYeCKMe TPYIHOCTH M3y4aeMoOTo TeKCTa.

IdnemenmuL nepeoda

Py6bpurka yuebHura Apprenons a traduire HaleseHa Ha
pasBuTHe OMJIMHTBAJBHOU AesaTeJabHOCTH yuarmuxcsa. O0yue-
HUe 3JIeMeHTaM IIepeBoJa IIPOBOIUTCS C YUETOM IpaMMAaTHU-
YEeCKUX U JIEKCUUYECKUX COOTBETCTBUM U PACXOMKIEHUN MEXK-
Iy OBYyMs A3BIKAMU — (PPAHIIY3CKUM W PYCCKHM.

B meii comep:kaTcsa KOMMeEHTapu, KOTOPbIe ITO3BOJISIOT IIpe-
0JI0JIETh TPYAHOCTU IIEPEBOJIa B OCHOBHOM C (PPAHITY3CKOTO
A3bIKA HA PYCCKUIN OTAEJNbHBIX S3BIKOBBIX SBJIEHUU, BCTpPE-
YaIINXCsa B TeKCTaX yJyeOHUKA.

YcrHBIE yHOpaskHeHUsA, IIPpeJHasHaueHHbIe OJd (popMUpPOBa-
HUS HaBBIKOB II€PeBOjia, IIPEOJIOJIEHUS ero JIEKCUYEeCKUX U
rpaMMaTHUYeCKUX TPYIHOCTEMN, HAaXOOATCA B TOU Ke pyOpu-
Ke yyeOHUKa, THCbMEHHBbIEe 3aJaHuA — B paboueil. me-
mpadu.

ITucbMeHHBIE IEPEBOABI C PYCCKOTO sI3bIKa HA (PaAHITY3CKUHA
cTaBAT Hepen coboil 3amauy m30eKaTh MeKbA3BIKOBOM MH-
TepepeHIuu.

Pacnpeaenenue A3bLKO6020 mamepuaia

I'pammaTuueckuit mMaTepuas M 3JIeMeHTHI IlepeBoja IIpej-

CTaBJIeHBI B CJedyIolleii Tabuiie:

Baok I'pamMMmaTuyecKkuii MmaTepuaJ IlepeBoa: nexcuueckKkue
u M rpaMMaTH4YecKue
JacTh COOTBETCTBHA M PACXOKICHUT

JIEHUS T€MBI [IPEJIOMKEHUsI: Cer-
menranua (Pierre, je lui ai
parlé);

* CJ0OBa M BBIPAYKEHUS THIIA
quant a (en ce qui concerne,
pour, a propos de)

1.1 * CpexacTBa CMBICJIOBOTO BBIfE- e Ilpenmo:xeHUA C BBLOEJIU-
JIEHWsI TeMbI: BBIJEJIUTEJbHbIE | TeJIbHBIMU 000pPOTAMU
o6opotrhl c’est... qui, c’est...
que, ce qui... c’est, ce que...
c’est

1.2 * BroigenurenbHble 000poThl il | * AGcTpaKTHBIE CYIIeCTBU-
y a ... que, cela fait... que, TeJbHBIE MHOKECTBEHHOT'O
voila... que; qucaa
° OrpaHUUYUTEJIbHBIE CJO0Ba ne
...que, ne...pas... que, seulement

1.3 ¢ CpezmcTBa CMBICJIOBOTO BhiZle- | * CerMeHTHPOBAHHBIE IPEIJIO-

JKEHU;
* UHQUHUTUBHBIE 00OPOTHI,
BBOAWIMBIE IJIATOJIAMU CYKIe-
HuA U peuu (croire, dire...)
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IIpodonscenue

Baok I'pammaTuuyeckuii maTepuaJ IlepeBoa: Jexcuueckue
u M rpaMMaTH4YeCKue
Jacrs COOTBETCTBUS M PACXOMKIACHHSA
14 * YuoorpeGieHue BpeMEH mocje | ® YKasaTeabHOE MECTONMEHUEe
coo3a si co sHaueHumeMm Bpe- | celui-(ci)
MEeHU, IPUYUHBI U YCJIOBUA
2.1 * Hesnununble ¢GOpMBbI rJaroJia: e JleempuuacTusi U IPUIACTUS
lleeIpruyacTie W MPUYACTHE Ha- | HACTOSAIIEro BPEeMEeHU
CTOAIIETO BPEMEHU;
° OTJIMUVE NPUYACTUN OT OT-
TJIaTOJIbHBIX IIPUJIAraTeIbHBIX
C OKOHYaHmeM -ant
2.2 * Hesnnunwie ¢opmsbr riarosia: | ¢ Ilpuuacrtue IIPOIIEIIIETO
mpuyacTrhe IPOIIEAINero Bpe- | BpPeMEeHU MEePeXOIHBIX U Helle-
MEeHMU, IPOCTOE U CJIOIKHOE PEXOIHBIX TJIar0JIOB;
® CJIOKHOE IIpUYacCTHe IIPo-
IIeIIIer0 BPeMeHU;
e coueranue faire + uwHDUHU-
TUB
2.3 * AGcosoTHas npuyacTHasg | ® AOcosioTHaAsS npuyacTHasg
KOHCTPYKIIUSA. Eé oskBuBa- KOHCTPYKIIUA;
JIEHTHI e rjaros sembler + wHGUHHI-
TUB
3.1 * Hesuunsie popmsl rirarosia: e Nupuautue B QYHKIUN
UHQUHUTUB, €ero GOpPMbI U | HOAJIEKAIIEero, IPUJIOKEHUA U
byHKOUN NMEHHOUN YacCTH CKa3yeMOro
3.2 e NuduautuBHOEe mpemyoxe- | * VMHOUHUTHUBHOE NIpeAJOKe-
Hue. Ero skBuBaIeHTHI HUE;
* aOCTpaKTHBIE CYIIeCTBU-
TeJbHBIE BO MHOKECTBEHHOM
yucse (IPOmoIIKeHue);
* IIpejJorT sur
3.3 e CorsacoBaHue npuuactusa | ¢ Imaron faire xax sKBuBa-
MPOIIEAINero BPEMEHU, COpPSA- | JEHT IJIarojioB pedu;
ramoIierocs ¢ BcIoMoraTejab- | * mnpeajor des
HBIM TJIAaTOJIOM avoir
4.1 * CorsacoBaHue upuuactuss | * Orpumanme K pasHBIM UJe-
OPOIIEAIIero BPEeMEH!U BO3- | HAM MIPEAJIOKEeHUS
BPaTHBIX TJIATOJIOB
4.2 ¢ CorsacoBaHme ckasyemoro | * HempepeIBHOCTHL JelicTBHUA:
C TOAJIEeKalluM IeenpuyacTue ¢ HapeumeMm tout
4.3 * CiaoskHOoe mpemaoskeHre ¢ | ° HempepbIBHOCTH HelCTBUA:
OPUJATOYHBIM OIIPENeJIUTeb- | TIJIaroj cesser, Hapeuus
HBIM C MECTOMMEHuAMHU qui, toujours, sans cesse
que, quoi, dont, o, lequel. Ymo-
TpebaeHre HaKJIOHEeHUH
4.4 * OKBUBAJIEHTHI BBIPAYKEHUS

allant au-dela de gch
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AymenmuuHble 0OKY MeHmMbL

Bce ayTenTHMuHBIEe TOKYMEHTHI — 9TO JOKYMEHTBHI CMeIlaH-
HOTO THNAa: UHCTPYKIINU, aHHOTAIlNH, INChMa YnUTaTeJel, 00'b-
SABJIEHUS, pPeKJiaMa, IIPOCIEeKThI, IporpaMmMma, HIAeorpPaMMbI.
OHU TpegHA3HAUEHBI AJIS 3PUTEJIbHOTO NEeKOAUPOBAHUS U IIO-
IOOpaHbl II0 HNPUHIIUOY THUIHUYHOCTH CHUTYaIlUi, ¢ KOTOPLIMU
yJalirecs MOTYT CTOJKHYTHCS B peajbHON KU3HU.

Ilenp pabGoThl ¢ HUMM — PAa3BUTL 3PUTEJbHBIE ITOUCKOBBIE
CIIOCOOHOCTM yualuxXcs. B s3aBuMcHMOCTH OT dTama pPabGoThI
npenjgaraemMbie B padoyeii mempadu 3aJaHUA ITTO3BOJISIOT BbI-
paboTaTh HeoOXoAuMbIe AJIS (POPMUPOBAHUSI MEKKYJIbTYPHOI
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHITUN YMEHUS U HaBBIKU:

° BJAJeTh ToIorpadueil TeKcTa: B CJIEIIOM TEKCTEe PACCTABUTH

3HaK! IIpPeNUHAHUS, 3arjaBHbIe OYKBBI U T. I.;

* COeNVWHATH Pa3pPO3HEHHBIE KYCKM TeKcTa (MO3TUUYECKOTO U

IPO3anuecKoro);
°* HaXOJIWUTh U COOTHOCUTH CJIOBA, HPEMCTAaBJIEeHHbIe PA3HBIMU

rpaduyecKMMHI CIIOCO0AMU II0 HEKOTOPOMY IIPHU3HAKY (IJIu-

Ha CJIOBa W ApPyrue IPU3HAKN);
°* HaXOQUTh Ha OOJIOKKEe M3JaHWA WHMOPMAIIUIO O €ro THIIe,

HIepPUOAUYHOCTHA U T. I.;
°* HaXOAUTh MH(MOPMAIINIO, ITO3BOJISIOINIYI0O COOTHECTH OOJIOMK-

Ky U BHYTPEHHIOIO CTPAHUIY TOTO K€ M3AAHUS; BBIAEIATH

moJIe3HYI0 MH(pOPMAINI0 B KMHOIporpaMMe (AaHOHCHI (PUJIb-

MOB);
°* COOTHOCHUTH rpadmuecKmre CIMBOJIBI M TEKCT: M3BJIEKaATh He-

o0xoaMMy0 WH(MOPMAINI0O U3 PEeKJAMHBIX HPOCHEKTOB TY-

PUCTUUECKUX ATeHTCTB, CXeM, I'Ppa@UKOB, OTJIaBJIEHUH KYP-

HAaJIOB U Tras3eT, U3 PACIUCAHUSA II0E3I0B, KeJIe3HOJOPOKHBIX

O1JIeTOB U T. 1.}
°* WCKaTbh, aHAJW3UPOBATH M COCTABJATH TEKCTHI O0BSIBIEHUMN

pasHoro tuna (#UIly, KyIJIO, IIPOJAl0, CHUMY U T. I.);
°* YUTaTh U aHAJIU3WPOBATH PYKONHCHBIE TEKCThI (IMCHhMa UU-

TaTejein).

Aaroputrm pa6oThI

(Ha mpumepe 0g0xa 1: I ueTBepTsh,
9 memenr — 50/60 uacos).

Hepens IloruMaHue M NMPOAYLHMPOBAHHE ConuoxkyasTypHas
YCTHOH ¥ IMHUCHMEHHOI peun KOMIIeTeHIU
1-a BsenieHue ycTHOI TeXHUKU pacckasa (yueo- YMeHUE I0JB30-
HUK + umnposusayus-oopasey). IIpocy- BaTbCs (DpaHILy3-
IIUBaHUE ¥ KOHTPOJb MOHUMAHUS TEK- CKUMU CIIPABOY-
cra 1 (Marion) (ayduonpunoxcenue, HBIMU U3TAHUA-
yueOHUK ). YIpasKHeHUs Ha YCTHBIN pac- Mu, uHGOPMUPY-
ckas mo Tekcry 1 (pabouas mempady). IOIUMH O AOCyTe
YuparkHeHUA Ha UAeHTUDUKALUIO (ppaH- u KYJbTYPHOI
I[y3CKUX CIPAaBOYHBIX W3AaHUN, MHDOP- SKUBHU
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IIpodonscenue

Henmensa

IloHnMaHue M IPOAYLUPOBaHUE
YCTHOM ¥ IHCHMEHHOH pedun

CoLuoKyIbTypHA I
KOMIIETeHI{U S

MUPYIOIIUX O AOCYTe U KYJIbTYPHOM! K13~
HU; Ha Pa3BUTHE HABBIKOB IIOMCKA WH-
Tepecymolneil nHpopmanuu (pabouwas me-
mpadv ).

IIpencraBieHue coOCTBEHHOTO paccKasa
(6 3anucu u c zonoca).

CaMOKOHTPONb (YueOHUK )

BBesenre TeXHUKU SMUCTOJISIPHOTO JKaH-
pa: HeouImasbHAA Iepenucka (yueo-
HUK ).

VopakHeHUA 10 HAIMCAHUIO OTKPBITKU,
nuchMa-IPUTJIAIIe s, TUChMa-0TKa3a 1
HUCHMAa-COTJIACUS HaA IIOJYyYeHHOe IIPU-
raamteHue (YyueOHUK ).

CaMOKOHTPONE (YYyeOHUK )

Odopmiaenue
(dpaHITy3CKOTO
ampeca  (mouro-
BBI HMHAEKC Je-
mapraMeHTa, To-
poma u paiioHa);
SIUCTOJIAPHBIN
STUKET

ITpocnyminBanue ¥ KOHTPOJIb IIOHUMA-
auda rexcra 2 (Thomas) (ayduonpunoice-
Hue, Yy4eOHUK ).

YnpakHeHUA Ha UAEHTUPUKAIUIO UTE0-
rpaMM (IIOAIMCH W3BECTHBIX (DPaHILY3-
CKHX IIHcaTesiel), THUHOTpa@UIEeCKUX
(nyuKTyamusa) u rpapuyecKux (ZOPOIK-
HBIe yKasaTeJ U, DeKJaMHBbIe U Typuc-
TUYeCKUe IIPOCIEKTHI) 3HAKOB (pabouas
mempaody ).

IIpencraBieHue CcOOCTBEHHOTO paccKasa
(6 3anucu u c zonoca).

CaMOKOHTPONb (YueOHUK )

ITogGopxa  Tek-
cToB Ha Temy «Le
baccalauréat
francais»

O3HAKOMUTEIbHOE U H3YYaIoIlee uTeHUe
Texcra 1 (La famille d’Agathe) (yueo-
HUK ).

CioBapb. YIpasKHeHHs Ha CJI0BOOOPaso-
BaHUe U JIEKCUKY TeKkcTa 1 (pabouas me-
mpadv ).

I'pammaTtura (yueOrHur ). I'pammaruue-
CKUe ympaykHeHuUs (pabouas mempaodd ).
DJIeMeHThl IlepeBoZia. YIPaKHeHUA Ha
nepeBoj (pabouas mempads ).
Hanucanve 3anmncoK, OTKPBITOK, IIHCEM
(yuebrUK )

IIpumeuyanusa
K Tekcry 1

5-a

ITpocnymuBanue W KOHTPOJH IIOHUMA-
HuA tekcra 3 (Marion) (ayduonpunosice-
Hue, Yy4eOHUK ).

VYopaskHeHUs Ha YCTHBIA paccKas IIo
TekcTy 3 (pabowas mempads ).

Ananua cemeilHBIX (poTorpaduii pasHBIX
JIeT, OIMCaHNe YJeHOB CeMbU U OTHOIIIEe-
HUUI B ceMbe. Pacckas o cBoeill ceMbe
(yuebruK ).

IIpencraBieHue cOOCTBEHHOTO paccKasa
(8 3anucu u c zoaoca).

CaMOKOHTPONb (YueOHUK )

Cembss Bo Ppan-
MUU: UCTOPUSA U
COBPEMEHHOCTH
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IIpodonsxcernue

Henmensa

IloHuMaHue U NMPOAYIMPOBaHUE
YCTHOM M MUCHMEHHOH peum

CounokyasrypHas
KOMIIeTeHIuA

O3HAKOMUTEIbHOE U M3YyYaloIlllee UTeHUe
rexcra 2 (Les loisirs) (yuebnurk ).
CioBapb. YIpasKHeHUs Ha CJI0BOOOPaso-
BaHUe U JIEKCUKY TeKcTa 2 (pabouas me-
mpaoy ).

I'pammatura (yueO6rHur ). I'pammaruye-
CKUe ympa'kHeHUs (pabouas mempads ).
DJIeMeHTHI IlepeBofa (y4eOHUK ). YIpask-
HeHUsl Ha nepesof (pabouas mempady ).
Hanucanue nucem (yuebHuk )

Ilpumeuanusa
K TeKcry 2

IIpociyniuBaEue W KOHTPOJBH IIOHMMA-
auda rexcra 4 (Thomas) (ayduonpunoice-
Hue, yueOHuK ). YIpasKHeHUsA Ha YCTHBII
pacckaz 1o Tekcry 4 (pabouas me-
mpaoy ).

ITpoGieMbl COBPEMEHHON CeMbH B KHHO
U Ha TejledKpaHe (KOMMEHTHPOBaHNE
aHOHCOB), HNCIIOJIb3OBaHME TeMbl CEeMbHU
B pekjaMe (KOMMEHTapuili pPeKJIaMBbI)
(yuebHUK ).

Cenun [{uou: Guorpadusi U mecHsS B eé
ucnosHeHuu (ayouonpunoxcenue, yueo-
HUK ).

IIpencraBieHre coOOCTBEHHOTO paccKasa
(8 3anucu u c zoaoca).

CaMOKOHTPOJIb (YueOHUK )

CoBpemeHHaA
dpaHIy3CcKasa
mecHs

8-a

O3HaKOMUTEJIbHOE U M3y4Yalolllee YTeHUe
Tekcrta 3 (Rose Lourdin) (yue6nuk ).
CioBapb. YIpasKHeHUs Ha CJI0BOOOPas3o-
BaHUe U JIEKCUKY TeKcTa 3 (pabouas me-
mpadv ).

I'pammaTtura (yueOnHur ). I'pammaruue-
CKUe yHpa'kHeHUs (pabouas mempadn ).
DJIeMeHTHI IlepeBofa (Yy4eOHUK ). YIIpask-
HEeHUs Ha InepeBo] (pabouas mempady ).
Hanwncanue nucem (yuze6Huk )

ITpumeuanusa
K TEeKCTy 3

9-a

O3HaKOMUTEJIbHOE U H3ydalolllee UTeHUe
rexcra 4 (Vivre a Paris) (yueOuuk ).
CioBapb. YIpasKHeHUs Ha CJI0BOOOPaso-
BaHUe U JIEKCUKY TeKcTa 4 (pabouas me-
mpadv ).

I'pammaTtura (yueObHur ). I'pammaruue-
CKUe yHmpa'kHeHUs (pabouas mempadn ).
DJIeMeHTHI IlepeBofia (Yy4eOHUK ). YTIpask-
HEHUs Ha nepeBo (pabouas mempady ).
Koutpons: wHanmcanue mnuceMm (yueo-
HUK )

ITpumeuanusa
K Texkcry 4
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Pazgensr Yemuasa peuv, Coyuorkyrvmypruie peaauu Ppan-
yuu u aymeHmuyHwvle Ookymenmoul, IIpoexkmuas paboma
«Faire un journal de classe» (6q0k 3) manucausbl I'. 1. By6-
HOBO#1, pasdmen Ilucvmennas peub — A. H. Tapacosoii.
dnusaber JIoHS IpHHMMAaJa ydacTue B pa3paboTKe Bcex pas-
eJIOB.

ABTOpBI BBIPA’KAIOT CBOIO MKCKPEHHIOI 06J1arofapHOCTh
. B. Mopo30BOii 1 BCeMy HIPeIoaaBaTeJIbCKOMY COCTaBY IITKO-
api-autiesd Ne 30 r. Tyabl, JIF06€3HO COTJIACUBIIMMCS aIIpoOOUPO-
BaTh MatTepuaibl YMK B yuebHOM mpoiiecce. BricKasaHmHbIe
MU 3aMeYaHus U cHeJaHHbIe B XOle IIperogaBaHus HabJo-
IOeHUs IIOMOIJIN CYIIecTBeHHO yayumutrbh Y MK.

JdaexkTpoHHasA (hopMa yueOHHMKA

dJIeKTpoHHAaA (hpopma yueOHHKAa, co3manHaa AQO «Ms3mareinnb-
ctBo «IIpocBelienue», mpeacTaBiasgeT CO00H SJIEKTPOHHOE W3-
Iamre, KOTOPOEe COOTBETCTBYET IO CTPYKTYPE M COAEPIKAHUIO
IeYyaTHOMY YUYEOHUKY, a TaKiKe COAEP;KUT MYJbTUMeIUiHbIe
9JIEMEHTBI, PACIIIUPAIONINE U HOIOJHAIONINE colepKaHne yueo-
HUKA.

AiaekTpoHHasA (opma yuebmnmka (9PY) mpexcraBieHa B 006-
IIeAOCTYIIHBIX (popMaTax, He MMEIONNX JHUIEH3MOHHBLIX Orpa-
HUYEHUI OJIs YYaCTHUKOB 00pasoBaTeJIbHOTO IIpoliecca. dDPY
BOCIIPOM3BOAUTCS B TOM YMCJIe IPU MOAKJIOUEHUU yCTPOICTBA
K MHTEePAKTUBHON JOCKe JII000r0o MPOM3BOMUTEJIS.

s Hauaiga paboTbl ¢ OPY Ha IJIaHIIET WIN CTalroHap-
HBIN KOMIBIOTEP HEOOXOAUMO YCTAHOBUTH IIPUJIOKEHUE « Y Uued-
HUK mudpoBoro sexa». CKauaTh IPUJIOKEHHE MOXKHO M3 Ma-
rasvHOB MOOMJIBHBIX IIPMJIOMKEHUHN MJIN C caiiTa m3gaTebCTBAa.

AaeKTpoHHAasA (dopMa yueOHMKA BKJIOUAET B ce0s HE TOJb-
KO M3JOoKeHUe yueOHOTo MaTepuaia (TeKCT U 3SPUTESTbHBIH
PAan), HO U TecTOBbIe 3aJaHuA (TPeHaKEpP, KOHTPOJb) K KaiK-
oMy OJIOKYy yueOHuKa. ODPY mmeer yAOOHYIO HABUTAIMIO, MH-
CTPYMEHTHI M3MeHeHUusA pasMepa Ipu@Ta, CO3TaHUA 3aMETOK
U 3aKJaI0K.

Haunas ¢gopma yueOHMKA MOKET OBITh MCIIOJb30BaHa HA
Ypoke 8 KJacce (IpU M3yYeHUUW HOBOM TeMbI MJIU B IIPOIlecce
HOBTOPEHUS MaTepuaJa, IPU BBINOJHEHNN KAaK CaAMOCTOSTEJb-
HOU, TaK W MapHON MJU T'PYIIIOBON pPaboOThI), a TaKiKe 80 8pe-
MS CAMOCMOAMeNbHOl pabombl 0oma, npu nodzomosrke K ypo-
KY, IOJIS IPOBENEHUS BHEYPOUHBIX MEPOUPUATUMI.
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* % %

Nayuenue mpeamerHoit obgactu «MHOCTpaHHBIE S3BIKU» B
IIeJIOM JOJIXKHO O0ecIIeumnTh:

° IpHOOIIeHre K KYJbTYPHOMY HAaCJIeSUIO CTPAH M3ydaeMo-
IO WHOCTPAHHOTO fA3bIKA, BOCIUTAHUE I[€EHHOCTHOI'O OTHOIIIE-
HUS K HWHOCTPAHHOMY fAS3BIKY KaK HMHCTPYMEHTY HO3HAHUS U
IDOCTUKEHUSA B3aMMONOHUMAHUA MEXKIY JIIOABMU W HAPOAAMU;

* OCO3HAHIE TECHOW CBA3W MEXKIY OBJIaJleHMeM WNHOCTPaH-
HBIMU A3BIKAMU W JUYHOCTHBIM, COIIMAJBHBIM M IIpPodeccuo-
HaJIbHBIM POCTOM;

* (hopMupoBaHUE KOMMYHUKATHUBHOM WHOA3BIUYHONM KOMIIE-
TeHIIUU (FTOBOpPEeHME, ayaAupoBaHUe, UYTeHUe U NUChMO), Heo0Xo-
OUMOM OJIf YCIIEITHOM COIIMAJIM3aluy U caMOpean3aIliiu;

* oOoraireHre aKTUBHOIO 1 IMOTEHIINAJILHOIO CJIOBAPHOIO 3a-
maca, pasBUTHE y OOydYalMIUXCA KYJIbTYPbI BJIaJAeHUSA WHO-
CTPaHHBIM SA3LIKOM B COOTBETCTBHUH C TPEOOBAHUAMU K HOPMAaM
YCTHOII U NMUCbMEHHO# peul, IIpaBUJaMU PEUeBOTO STHUKEeTA.

ABTOpHI BBRIpAXKAOT Hame:KaAy, uTo YMK «®PpaHIy3cKuii B
IepCcHeKTuBe» IJd YIJAyOJEHHOTO HN3YyUYeHHUs (QPaHI[y3CKOro
sa3pika B 10 Kigacce o01eo0pasoBaTeIbHBIX OPraHU3AI[Ui I10-
MOJKET yJalluMCsS U WX IIPeIroJaBaTeJsaM B JOCTUXKEHUU TaH-
HBIX IIeJeli.



DOSSIER 1
ACTIVITES ORALES

Exposé oral descriptif*

Objectif: parler sur un sujet de sa vie quotidienne; participer

a un entretien sur le méme sujet avec le professeur ou un éleve

de la classe.

Savoir-faire requis®:

— parler librement quelques minutes sur un théme, sans lire
ses notes;

— décrire les personnes, les lieux, les objets, les activités
habituelles, etc.;

— comparer (sommairement);

— exprimer des gouts;

— formuler une appréciation sommaire;

— construire son exposé: l’introduire, puis développer et
ensuite conclure.

Consigne*:
1) exposé: parler sur le sujet que vous avez choisi (3-5 minutes
environ);
2) entretien: répondre aux questions qui demandent des
précisions sur votre exposé (3-5 minutes).
Démarche pédagogique*:
1. Dresser une liste des principaux thémes qui transparaissent
dans les sujets proposés:
* entourage immédiat (parents, amis),
e études,
* loisirs,
e traditions du pays.
2. Faire des fiches thématiques.
Prenons, a titre d’exemple, le sujet Décrivez votre maison
idéale. Voila la fiche thématique qui pourrait étre proposée:

e Comment vous la repré- — Nombre de piéces,

sentez-vous? — ancienne / neuve,

— spacieuse / petite,

— claire / sombre,

— en rez-de-chaussée / a un étage /
a deux étages,

— entourée d’un jardin

¢ Ou se trouve-t-elle? — Dans une grande ville / petite ville de
province,

— dans le centre / dans un quartier éloi-
gné du centre,

— prés d’une zone commercante / pres
d’un bois, d’un parc
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* Quel genre de meubles — Des meubles anciens / neufs,
choisiriez-vous? — beaucoup de meubles / peu de meu-
bles,

— sur les murs: du tissu, des papiers
peints,

— sur le sol: des tapis, de la moquette, du
parquet

* Pourquoi ce genre de mai- — La cuisine est grande, on peut y rece-
son vous plait-il? voir beaucoup d’amis, elle est bien équi-
pée...

— le salon est trés douillet avec une gran-
de cheminée...

3. Faire un plan de I’exposé.

4. Rédiger d’avance des phrases d’ouverture, de transition et
de cloture.

5. Introduire, développer, conclure.

Autoévaluation®: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation* proposée.

NB: I’exposé oral descriptif est une des techniques d’expression
orale figurant dans le DELF, niveau A2—B1.

Suggestions de déroulement des activités orales:

1) premieére écoute de 1’exposé (ou de son extrait) et réponses aux ques-
tions;

2) exercices structuraux du type stimulus/réaction qui figurent dans le
cahier d’activités (voir le commentaire pédagogique a la page 11 dans
le livre du professeur);

3) deuxiéme écoute et analyse de I’exposé d’apres le plan;
4) production d’exposé par les éléves;

5) évaluations (auto-, prof, camarades);

6) exercices créatifs autour de ’exposé.

Transcriptions des textes oraux

La transcription orthographique des textes sonores rend
compte de quelques particularités propres a 1’oral
authentique:

1. L’absence de structuration phrastique rend inutiles les
majuscules et la ponctuation: le texte est donc segmenté
en suites sonores dont les frontiéres sont marquées par les
pauses qui figurent sous le signe /.
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2. Les majuscules sont conservées pour les noms propres.

3. Le e instable est marqué par:
* (e) dans le cas ou il est omis — ¢(e) qui...;
* e dans le cas ou il est prononcé — justement;

* «e» non-prononcé a la fin des mots polysyllabiques n’a
pas de marquage approprié.

4. La liaison réalisée est marquée par , — nous_avons.

5. L’enchainement vocalique ou consonantique est marqué
par © — libres"en général.

6. L’allongement vocalique dii & I’hésitation est marqué
par : — e:t.

7. Le coup de glotte employé au début du mot commencant
par une voyelle est marqué par * — je suis *enchanté.

8. Les consonnes finales prononcées sont marquées par un
soulignement — plus.

9. Tous les sons omis sont marqués par les parenthéses —
(il) y a.

Exemple d’exposé descriptif

Sujet: Aimez-vous les animaux?

bien / alors / et bien ou qu’on aille et & n’importe quel
moment on a la possibilité la chance éventuell(e)ment de voir
donc des animaux un peu partout / donc j’ai choisi ce sujet
Aimez-vous les animaux? Lesquels? | Décrivez votre animal
préféré. // donc / je vais commencer tout d’abord par
répondre a cette question Aimez-vous les animaux? / ensuite /
j’essai(e)rai de voir / de facon plus précise lesquels et enfin /
j’essai(e)rai d(e) décrire de facon / précise égal(e)ment / mon
animal préféré // alors est-c(e) que j’aime les animaux /
c’est une trés bonne question a laquelle je répondrai que

oui / par exemple / j’ai la chance de vivre dans la campagne /
dans ma maison nous avons beaucoup d’animaux comme /
nous avons eu donc des poules des canards des chevaux des
chiens des chats / j’ai méme des poissons rouges et donc je
peux dire que j’aime beaucoup les animaux / bien entendu il
y a des animaux que j(e) n’aime pas comme par exemp(le) /
les insectes / notamment les arachnides / les araignées les
scorpions des choses comme ca / et aussi tous les insectes
que j(e) dirais un p(e)tit peu / nuisibles et inutiles comme
les mouches les moustiques qui sont absolument pénibles et
qui nous dérangent souvent lors des soirées / des choses
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comme ca / ou alors quand on essaie de trouver le sommeil //
bref / donc principal(e)ment méme s’il y a des animaux que
je n’aime pas il y a bien entendu des animaux que j’apprécie /
j’ai parlé donc des chiens / j’ai la chance d’avoir beaucoup
d(e) chiens a la maison / nous possédons des chiens de
chasse / c(e) sont des animaux tres vifs / trés joyeux pleins
de joie d(e) vivre voila qui aiment beaucoup courir qui
aiment beaucoup s’amuser / qui aiment beaucoup les enfants /
et donc qui ont un contact assez chaleureux on va dire avec
la personne humaine que j’aime beaucoup // j’ai aussi la
chance d’avoir des chevaux / qui sont / pour moi les
animaux / parmi les plus élégants les plus beaux les plus
majestueux comme ca / et aussi qui ont une sorte de relation
avec ’homme qui est assez différent du chien mais que
j’aurais assez / que j(e) pourrais assez difficilement

décrire // sinon j’ai aussi beaucoup aimé les chats quand
j’étais plus jeune / j’ai beaucoup apprécié le contact avec cet
animal qui est trés on va dire trés calin qui recherche le
contact de la personne / et qui lui apporte un peu de de
réconfort de de chaleur quand il en a besoin / et qui aime
bien recevoir aussi dans l(e) sens inverse voila // voici donc
ma partie sur les animaux que j’aimais et j(e) vais donc
essayer d(e) vous décrire mon animal préféré / en réalité
mon animal préféré / c’est un chien / apreés tout le chien est
I(e) meilleur ami d(e) ’homme / j’ai donc un p(e)tit chien
qui s’appelle Volga / que j’ai app(e)lé comme ca parce que
j’ai j’ai eu la chance de venir en Russie / et donc mon petit
chien Volga / comment vous expliquer c’est un p(e)tit peu /
c’est comme une personne de la famille en fait / bon j(e)
n’exageére pas parce que / dans beaucoup d(e) cas je trouve
que / par exemp(le) quand les gens mettent un manteau

a leurs chiens ou les habillent comme des humains alors
mettent des petits nceuds-nceuds dans les ch(e)veux des
choses comme ca je trouve ¢ca un peu excessif / mais / on
peut avoir des relations on va dire presque familiales avec un
animal quand il vit chez vous / mon p(e)tit chien Volga /

a vrai dire une petite chienne / qui en fait est née 1’année
derniére / et qui vit avec nous de facon tout a fait
quotidienne / donc dort dans notre maison a son son on va
dire son appartement a elle sa chambre a elle / qui est une
sorte de p(e)tit panier dans laquelle elle dort a coté d(e) la
ch(e)minée / et donc elle participe quotidienn(e)ment a la vie
d(e) la maison / principal(e)ment par sa joie d(e) vivre et par
sa gaieté de jeune animal qui permet d’apporter beaucoup de
de vie dans un foyer / et je trouve que c’est
particuliér(e)ment important quand on est jeune / d’avoir
donc une affection différente de 1’affection des parents /
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tournée vers un animal souvent // en conclusion donc
j’aim(e)rais dire que les animaux si on les aime / c’est
quelque chose de de passionnant / qu’il y a beaucoup de
métiers qui permettent de rester en contact avec eux / et
puis apres tout / j(e) me dis que la question Aimez-vous les
animaux? c’est une question tout a fait / intéressante
notamment parce que comme 1’a dit Aristote I’homme est un
animal raisonnable / mais I’homme est donc bien un animal /
et i(I) me semble que si on n’aime pas les animaux / autres
que I’homme on ne peut pas aimer 1’homme non plus / voila

Exposé descriptif 1

Sujet 1: Vous avez une soirée de libre. Comment l'organisez-
vous? (Marion)

je suis_étudiante~en langue / et j’étudie trois langues
différentes ce qui n(e) me laisse pas beaucoup de temps pour
faire: / des choses libres"en général / le soir quand je
reviens d(e) I’université / j’ai du travail j’ai des
dissertations~a faire des_exposés~a préparer / e:t j’ai trés
peu de tempsna passer soitavec des amis / soit pour moi /
et c’est pour ca que~hier soiril s’est passé quelque chose qui
m’a: / énormément plu je suis rentrée chez moi vers cinq"
heures cing"heures~et d(e)mie j’étais fatiguée / la journéera
I’universitéravait_été longue / e:t je m’apprétaisma passer la
soiréenavec des gens que je n(e) connaissais pas tres bien / et
ca n(e) m’enchantait pas vraiment / j’avais plutétrenvie de
rester tranquille chez moi / de rester un peu dans mon lit de
lire / de feuill(e)ter des magazines / et justement / je
rentre~a la maison / j’écoute le répondeur / et j’apprends~a
ce moment-la / que / la soirée est annulée / les genshavec
qui je devais diner ne pouvaient pas final(e)ment venir / a
Paris / et j’avais devant moi cette soirée dont je révais /
commentrallais-j(e) la passer / d’abord je me suis dit /
comme je ’avais comme j’en_avais“envie je vais rester
tranquill(e)menta la maison me reposer / faire"une petite
sieste peut-étre / lire quelques livres / lire / des journaux
car~en général je n’avais je n’ai jamais l(e) temps de lire le le
journal / et c’est c(e) que j’ai commencéra faire pendant”
une"heure"une heure~et d(e)mie / puis / j’ai"eu~envie d(e)
sortir / comme je n’ai pas souvent le temps / j(e) me suis
dit pourquoi ne pas_allerrau cinéma / j’adorenaller~au
cinéma / et mm... / aprés_avoir consulté / I’Officiel des
spectacles / j’ai trouvé~une séance / qui me convenait tout _a
fait / et j’ai téléphoné~a~une"amie pour savoir si“elle ne
voulait pas me rejoindre pourrallerrau cinéma / incroyable /
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ellenétait librerelle-aussi / et nous nous sommes dong
rejointestau cinéma / apres~un film~extraordinaire / euh
nous sommes_alléeshau restaurant / a c6té de chez moi / ou
nous avon:s terminé la soirée tres agréablement / le diner /
était trés-trés bon / nous avon:s parlé de tout-et de rien /
comme nous_aimons l(e) faireten général / et mm... ce qui
nous_a mis! dans_une humeur douce"et relaxée / et nous,
avons terminé la soirée~au restaurant

Remarque

Relevez les articulateurs. Dans les exposés ou les locuteurs emploient
peu d’articulateurs en privilégiant le découpage phonétique, il est possible
de demander aux éléves de compléter ce découpage en introduisant
les articulateurs qui conviennent. Se servir du tableau qui figure a la
page 4 dans le livre de l’éleve.

Exposeé descriptif 2

Sujet 2: Présentez votre famille?. (Thomas)

nous sommes ce que 1’on considére”en France une famille
nombreuse puisque nous sommes trois_enfants / doncavec
mes parents ca fait cinq / euh j’ai doncreuh deux sceurs qui
sont plus jeunes que moi / I’ainée~a maint(e)nant 25 ans si
je n(e) me trompe pas / et la plus jeune~a 21 ans / dongc
nous sommes assez rapprochés / euh nous_avons toujours
vécu~ensemble jusqu’a maint(e)nant / euh mm... mon peére
travaille dans_une banque~etilranété conduit / a déménager
plusieurs fois / au cours de sa carriére"et donc nous 1’avons
suivi bien_évidemment / nous sommes tous nésa Versailles
prés de Paris / etrensuite nous_avons déménagé a Epinal
Epinalrest_une petite ville / en Lorraine / euh donc dans
I’est de la France prés d(e) I’Alsace / nous_avons passé la /
un_an~et d(e)mie / euh"et puistensuite nous_avons~eu la
chance de vivrema Nice / parce que le postera~Epinal n’était
pas treés facile la région / euh n’est pas trés clémente sur le
plan climatique / et doncreuh mon pére~a~obtenu / aprés~un,
an~et d(e)miera~Epinal d’étre nomména Nice / et Nice est_une
ville bien connue des Russes / c’est une ville superbe dans
laquelle nous_avons passé cinghans / j’avais~a 1’époque~entre
9 et 14 ans si je n(e) me trompe pas / et j’y ai passé des

1 T1’accord du participe passé n’est pas réalisé.

2 L’exposé est segmenté en 8 morceaux dont les frontiéres sont mar-
quées par le signe // dans la transcription.
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anné:es"euh"inoubliables c¢’était / euh"une ville vraiment
vraiment superbe~et / outre la ville / I’arriére pays! / e:st
vraiment une région magnifique / euh~et pendant ’an... nous
découpions~un p(e)tit peu I’année"en deux / euh pendant la
premieére partie d(e) I’année c’est-a-dire / disons du mois
d’octobre jusqu’au mois d’avril / tous les week-ends avec
mes parentset des_amis nous allions marcher / euh dans la
montagne / euh c’était des balades vraiment superbes / et
qui qui nous f(ai)saient beaucoup d(e) bien / et ensuite la
deuxiéme partie d(e) I’année"a partir du mois d’avril /
jusqu’au mois d’octobre / euh nous_allions"a la plage / tous
les week-ends / dongc c’était vraiment euh des week-ends des
week-ends trés / trés chouettes~et euh j’en ai gardé un,
excellent souv(e)nirtet mes sceurs~aussi // ensuitenapres ces
5 années"euh / mon pérea changé de posteret il™ anété
nomméen Bourgogne / dans_une ville qui s’appelle
Chalon-sur-Sadone / quitest_une ville moyenne / un peu plus
grosse qu’Epinal / euhret quiteuh qui final(e)mentrest assez”
agréable~a vivre / les gens"euh”en Bourgogne / sont des
gens~en général trés chaleureux / quitaiment beaucoup leur
région / et qui sont beaucoup plus chaleureux que les

Nicois / c(e) qui nous_a beaucoup plu~a Nice c’est / la région
I’arriére pays / euh la plage bien str le le climat / mais~euh
c(e) qui nous_a"énormément plu~en Bourgogne / euh ce sont
surtout les_amis"et ca ca compte"énormément parc(e) que”
euh / c’est moi j’étai:s j’ai"habité donc~a Chalon-sur-Sa6éne /
a~un~age~ou~on se fai:t"des_amis assez facil(e)men:t et des,
amis qu’on garde / j’avaistentre 14 et 17 ans / et c’est
c’est_a cetrage-la qu’on noue des amitiés trés solides //
etreuh ces amis dont je parle jeles ai toujours / et je pense
que ce s(e)ront mes_ami:s pour le: pour tout l(e) reste de ma
vie / donc je garde de Chalon-sur-Saéne un treés

bon souv(e)nir la région~est trés jolie / on, y boit du vin
*excellent / j’aimappris~a boire du vin / parc(e) que j’avoue
qu’a 14 ans je n(e) savais pas trés bien / comment on buvait
du vin~et je n(e) ’appréciais pas beaucoup / mes sceurs”
aussi”ont beaucoup_aimé Chalon-sur-Saéne / mais"il faut"
avouer que a la fin: moi j’avais 17 ans bientot 18 / mes
sceurs"un p(e)tit peu plus jeunes que moi / grandissaient
quand méme / assez vite / et"euh nous_avons donc
déménagéna pour Paris / euh donc nous étions~originaires de
la région parisienne puisque nous sommes nés"a Versailles /
et nous_avons / euh”a nouveau retrouvé Paris"et la région
parisienne / et je dois dire que c’est bien tombé parc(e) que”

1 L’arriére pays — l’intérieur d’une région par opposition au bord de la
mer, au port (expression surtout employée dans le Midi de France).
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euh quand_on / commence a~approcher de 18 ans"on va
passer son bachet"ensuite~on va faire des_études supérieures /
et pour faire des_études supérieures / c’est toujours mieux
d’habiter Paris parc(e) que Paris comme vous l(e) savez /
estreuh la capitale de la France mais c’est_aussi la ville la
plus_importante~et si~on compte Paristet la région
parisienneil~y”a 11 millions d’habitants / c’est méme je
crois"un peu plus qu’a Moscou / et quand _on sait qu’il~y a
60 millions d’habitants"en France"et 11 millions d’habitants /
a Paristet dans la région parisienne~on se rend compte du
poids de I’importance qu’a Paris / et Parisfest vraiment~une
ville / trés symparet pour sortirreuh / pour s’amuser / euh
pournallerrau concert pourrallerrau théat(re) pourrallermau
cinéma / pour faire des choses tres variées / c’est
certain(e)ment la ville la ville la mieux choisie // euh j’ai
fait mes~études doncra Paris / euh j’ainétudié le droit
public / j’aiétudié~ensuite les sciences politiques dans_une
dans_une grandenécole / etrensuite j’ainétudié le russena
PI’Institut des langues orientales! / mes sceurs quant_a"elles”
euh”ont commencé / euh~ont d’abord passé leur bac / et"
ensuite la I’ainéema passé euh / une~annéea préparer des
concours"et ensuite / ellera~étudié 1’architecturemet~a 1’heure
qu’ilrest / au moment ol je vous parle / c’est sa derniere”
année et elle s(e)rana la fin de cetterannée / euhnarchitecte /
la plus jeune"euhma”suivi~un parcours beaucoup moins
conventionnel / puisque:“elle~a fini par~avoir son bacralors
qu’elle n’avait pas trés_envie d(e) le passer mais mes parents
I’ont beaucoup 1’ont beaucoup forcée / ellera fini donc par”
avoir son bacet maint(e)nant-elle fait du théatre / etnalors
mes parents / au début / étaient trés inquiets ne voulaient
pas trop qu’elle fasse du théat(re) parc(e) qu’ils se disaient /
euh les études du théat(re) c’est slir(e)ment tres intéressant
mais~est-c(e) qu’on trouve un travail~apres / et puisteuh /
ils lui répétaient ca quand elleravait 16 ans 17 ans 18 ans /
mais comme dit mon pére / euh"une fois qu’elle”a”eu son
bac / qu’est-c(e) que j(e) peux faire / je n(e) peux plus rien
faire / sinellea vraimentrenvie d(e) faire canelle f(e)ra ca je
n(e) peux pas 1’en_empécher / eteuh~elle"a bien fait
final(e)ment de faire ce choix parc(e) que / elle~adore caet
ca s(e) passe tres bien pour I’instant / j’espére qu’elle
pourranaller jusqu’au bout / et qu’elle pourra dev(e)nir"
actrice de théat(re) / c’est ce ce dont_elle réve / je
m’apercois que~euhnau fil de la conversation (en)fin de la
conversation de / de c(e) que je raconte j’ai”oublié de parler
d(e) ma mere et c’est trés mal / euh ma mere travaille dans,

1 Institut national des langues et civilisations orientales.
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un groupe de presse qui s’appelle Bayard presse / elle"y
travaille depuis maint(e)nant 5 ans / et ca lui plait
beaucoup / et mes parents / ont récemment déménagé /

il faut dire que / quand nous sommes rev(e)nus de
Bourgogne nous_avons déménagéna Saint-Germain-en-Laye
Saint-Germain-en-Laye c’est_une ville / dans la région
parisienne qui n’est pas trés loin de Paris / et mes parents
maint(e)nantront déménagé / depuis~un_an / a Paris méme /
a Paris / comme~on dit intra-muros! / ils_ont un,
appartementouils viventravec ma sceur la plus jeune /
parc(e) que ma sceur"ainée / maint(e)nant habite~avec une”
amie depuis deux_ans dans_ un appartementa Paris / ca"
arrive trés souvent / les"euh”on quitte ses parents quand on
a“entre 23 et 25 ans / et~on s’installe”avec des amis dans,
un_appartement pour finir ses_études / pour c(e) qui m(e)
concerne j’ai vécurassez longtemps~avec mes parents jusqu’a
I’age de 25 ans / et puis je suis parti travaillerren Russie /
euhmou je travaillema 1’Ambassade de France depuis
maint(e)nant~un_an / euhet c’est une"expérience qui me
plait beaucoup j’avaistappris le russe / a D’Institut des
langues orientales / et c’était 1’occasionou jamais de vivre"
en Russie / et de découvrir~un peu ce pays que je
connaissais / un p(e)tit peu mais de facon sans doute trop
trop_abstraite / voila je je crois qu(e) j’ai fait 1(e) tour de
toute la famille / euh nous nous revoyons réguliér(e)ment et
d’ailleurs mes parents vont v(e)nir me voir~en Russie / dans
deux s(e)maines-et je vais les / les_emm(e)nera Saint-Péters-
bourgretrensuitenils vont v(e)nirravec moina Moscou / etnils,
habit(e)ront chez moi / voila

Exposé descriptif 3

Sujet 3: Décrivez l’endroit ou vous habitez. (Marion)

a partir de 1’age de dix_ans / j’ai~habité dans_une maison
avec mes parents / avant ca nous étions toujours dans_un,
appartement / et comme j’ai trois sceurs / nous sommes
quatre filles dans la famille / nous_avions toujours révé /
d’avoir~une maison~un peu plus grande / avec un jardin /
ouil~yraurait de 1’espace / donc / quand j’avais~a peu pres
dix_ans / mes parents~ont trouvé cette maison / dans les,
environs de Lyon / dans la banlieue de Lyon / il"yravait®
effectiv(e)ment un jardin / vertrautour / e:t pour la
premiére fois de notre vie / chacune d’entre nous / des

I Les murs — limites d’une ville, d’un immeuble; lieu circonscrit par
ces limites. Intra-muros — a l’intérieur de Paris.
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quatre filles / avait sa propre chambre / c¢’est une maison:
*assez grande / a *un seul"étage / ou nous _étions donc
toutes les quatre / a I’étage / et les parents~avaient leur
chambre / au rez-d(e)-chaussée / quand on entre dans la
maison / il~y~a d’abord~une grande~entrée / qui meéne
directement dans_une grande salle de séjour / salle”a manger
cuisine / tout_est_ouvert / c’est ca qui est trés agréab(le)
dans cette maison c’est que / il~y~atassez peu de portes
final(e)ment / et tout_est ouvert / a l’intérieur de la

maison / etraussifouvert sur ’extérieur carnil~yna des baies
vitrées / ce qui permet d’avoir~un acceés direct sur le

jardin / ce quicest trés agréable / j’aime beaucoup cette
maison pour nous quand nous_avons déménagé dans cette
maison / c’était / la maison~idéale / nous n’avions jamais
*espéré pouvoir une / avoir~une maison / de ce type / e:t
les premiers mois / ou nous_avons vécu dans cette maison /
nous les_avons vécus commeen réve / bien sir petit_a petit
nous nous sommes_habitués / mais quand méme nous_avons
toujours *adoré vivre dans cette maison / maintenant
surtout que je n’y vis plus bien str / le jardin~autour euh le
calme de la banlieue tout cela me manque beaucoup / j’ai"un
petit_appartement dans Paris e:t / bien sir c’est agréable"
aussi de vivre dans la ville / mais ca n’a pas le méme
charme / dans cette maison donc chacune de noustavait sa
chambre / e:t pour la premiere fois j’avais~une chambre
toute seule / jusqu’a présent j’avais partagé ma chambre~
avec une petite sceur / et bien sir ce n’est jamais trés-tres
facile de faire ca / soit c’est moi qui mettais du désordre
soit c’estrelle qui prenait mes jouets / il"y~a toujours
quelque chose qui ne marche pas bien stir / j’avais donc une
chambrema moi qui n’était pas trés-trés grande mais tres,
agréable / avec un lit~un bureau / un grand placard incrusté
dans le: dans le mur / et une fenétre / qui donnait
directement sur lestarbres du jardin / euh quand nous_ avons
*emmeénagé dans cette maison / en plus / nous avons pris
un chien / ce dont nous révions toutes / e:t ce que nous,
avons~enfin pu réaliser grace~a la maison / car bien siir sans
jardin / ilcest hors de question d’avoir~un chien / c’était”
aussi tres agréab(le) car quand on s(e) retrouve toute soir
toute seule le soir dans, une grande maison / ¢ est“agreab(le)
de sentir"une présence / meéme si ce n’est pas une présence”
humaine / euh mm / je voudrais dire que cette maison

donc / dans laquelle je n’habite plus / c’est la maison dans
laquelle j’ai passé™une partie de mon_enfance et mon,
adolescence"et mm j’aim(e)rais beaucoup / que mes parents
la gardent un p(e)tit peu plus / pour que je puisse"y"
emm(e)ner~a mon tour mes_enfants~et qu’ils puissent”
eux-mémes"y construire leur souvenir
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Corrigés (cahier d’activites)

Exercices

1.1. quatre fils — chacun d’entre nous des quatre fils

trois enfants — chacun d’entre nous des trois enfants

deux jumelles — chacune d’entre nous des deux jumelles
quatre jumeaux — chacun d’entre nous des quatre jumeaux
cing cousines — chacune d’entre nous des cinq cousines

on se trouve dans
on entre dans

1.2. a elle — sa chambre a elle
personnelle — sa chambre personnelle
2.1. une villa 2.2. trois fils — tous les trois
une maison de campagne trois filles — toutes les trois
deux cousines — toutes les deux
quatre enfants — tous les quatre
3. on a 4.1. trés bien
on voit vachement bien

trées sympathique
trés chouette
extra

les premiéres semaines
les premiéres années
les premiers jours

les premiers temps

4.2. meubles 5. de grandes fenétres
bruit des portes-fenétres
cloisons de larges portes-fenétres
soleil
humidité
6.1. j’adore 6.2. de nos réves
j’apprécie beaucoup
7. la premiére année 8. nous avons pris ’habitude

on s’est habitué
on a pris 1’habitude
nous nous sommes accoutumés

9. pour moi toute seule
ma propre chambre
une chambre a moi
une chambre personnelle

10.1. faisais du bruit
laissais trainer mes vétements
écoutais la musique
qu’elle n’aimait pas

10.2.

lisait tard dans son lit
prenait mes livres

me dérangeait en jouant
avec ses poupées

11. c’était notre réve a toutes
nous en révions toutes
nous en révions toutes depuis
toujours
c’était une de nos envies a toutes
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Exposé descriptif 4

Sujet 4: Vous avez fait un voyage, racontez-le. (Thomas)
alors / je: travaillera 1’Ambassade de France ici~a Moscou /
euh depuis 6 mois / euh je travaille dans le service
commercial / etniloyma deux s(e)maines j’ai vécu~une”
expérience assez originale / je suis allé pour la premiére fois
d(e) ma viera~Ekaterinbourg! / comme vous l(e) savez"
Ekaterinbourg se trouverassez loin de Moscou / et dongc
pour~ynaller / pour raisons professionnelles"en général on est
toujours pressé / eton prend 1’avion / j’ai donc pris ’avion /
euh ’avion~en Russie pour moi / euh~était~une expérience
un p(e)tit peureuh / un p(e)tit peu dang(e)reuse / euh je
n’étais pas trés siir d’avoir trés_envie de prend(re) ’avion /
euh”on nous raconte beaucoup d(e) choses"en France sur les
moyens d(e) transport russes"etren particulier / les_avions /
et lanil s’agissait de lignes intérieures~et non pas de lignes,
internationales / eton raconte que les lignes intérieures
sont / trés dang(e)reuses"et que: / on n(e) sait jamais c(e)
qui peutrarriver / donc je n’étais pas trés rassuré / euh je
suis parti~avec~un d(e) mes collegues / de I’Ambassade et
nous sommes, arrivés~a ’aéroport / ou la je n’étais pas

trés / trés trés rassuré / j’ai dongc pris~un petit verre de
vodkaravant de monter dans 1’avion pour me détendre /
e:t"une fois dans 1’avion / le moment le plus critique est_
arrivérassez rapid(e)ment puisqu’il s’agit du du décollage /
le décollage s’est"heureus(e)ment trés bien passé / euh la
compagnie aérienne s’appelle”Ouralairlines je crois~on dit
comme ca / en_anglais / et I’avion était_un Toupalev / donc
pour moi tout c’était des signes / pas trés_encourageants /
mais final(e)ment tout s’est bien passé / et"euh le voyage
s’est passé / sans_aucun probléme 1’avion ne bougeait pas”
euh / on peut dire que final(e)ment j’étais relativ(e)ment
détendu / mais bien sir toujours~un p(e)tit peu / un p(e)tit
peu nerveux jusqu’a c(e) que ’avion se pose / donc nous
sommes_arrivés"a"Ekaterinbourgrassez tard dans la nuit /
euh”un_ami russe qui travaille pour nous / nous_attendait~a
I’aéroport et nous_a conduits~a notre~hétel / nous_avons
passé la-bas 3 jours pour des raisons professionnelles / et
donc malheureus(e)ment je n’ai pas pu~euh visiter beaucoup
la ville / e:t pourtant j’en _avais trés_envie parc(e) que c’est,
une ville chargée d’histoire / et j’ai pu~euh final(e)ment a la
fin du séjour prendre~un apreés-midi / euh pour moi / un,
apreés-midi libre / etceuh cetrami russe qui nous_avait /
organisé notre mission / m’a”emm(e)né dans"Ekaterinbourg"

1 1] existe deux orthographes possibles: Ekaterinbourg/Iekaterinbourg.
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et~un p(e)tit peuna ’extérieur / j’ai donc vu la maison”
Ipatievrouren tout cas c(e) qu’il~en reste puisqu’elleranété /
rasée / iloy~a 20 ans / ensuite nous sommes allés"un p(e)tit
peuna ’extérieur d’Ekaterinbourg vers les monts"Oural / et
sur les monts"Oural il yraceuh / iloy"a"une™une stelle"une"
un signe qui marque~euh / de facon"un p(e)tit peu
symbolique la séparation~entre I’Europeet I’Asie / et donc
nous sommes, allés jusque laet j’ai pu me rend(re) compte /
sur la route quand nous pénétrions dans les foréts
ouraliennes / ce que représentait de facon concréte /
I’immensité russe / c¢’est-a-dire"une"immense forét / euh
dont_on n(e) voit pas le bout / euh~et final(e)ment nous
sommes quand méme [z]arrivés~a cet endroit symbolique /
ou ’on peut mettre~un pied de chaque co6té d’une ligne / et
cette lignerest sensée symboliser / euh la séparation~entre
I’Europeret I’Asie / euh~et donc c’était bon trés amusant /
il parait que / euh I’été pa(r)c(e) que la donc j’y suis_allé
pendant I’hiver maisnil parait que 1’été / euh des couples
jeunes mariés viennent se faire photographier / euh sur ce
lieu symbolique quitest un lieu"un p(e)tit peu touristique /
voila / euh j’ai~un souv(e)nir d’Ekaterinbourg tres,

agréable / euh non pas pour des raisons professionnelles
parc(e) que lanil ne s’est rien passé d’exceptionnel / mais~euh
parc(e) qu’Ekaterinbourgrest_une ville trés trés jolie / et
qu’il faisait tell(e)ment froid que la neige / euh la neige"
envahissait complét(e)ment la ville / et la neigeétait méme
partoutrelle~était méme sur la route / on ne dégele pas les
routes~a~Ekaterinbourg / elles restenten permanence”
enneigéesmet glacées / et donc toute la villenest blanche / et
quand_on~en plein milieu de I’aprés-midi vous_avez~un soleil”
un radieux / a c(e) moment-la / euh ca s’illumine la ville
s’illumine complét(e)ment / et le centre-ville d’Ekaterinbourg
est_un peu~en style néoclassique / eteuhet final(e)ment"
étaitreuhnétait est superbe / et moi j’en ai gardé~un / un trés
tres bon souv(e)nir / le seul petit détail~a part le voyage"

en avion / euh c’est la températurenil faisait quand[t] nous
sommes_arrivés moins 18 degrés / et 3 jourshaprés quand[t]
nous nous sommes partis / il faisait moins 36 degrés / je
n(e) sais pas si vous vous représentez bien c(e) que / c(e) que
ca peut signifier pour~un Francais / mais moins 36 degrés /
c’est quelque chose d’absolument épouvantable / et~euh
j’avoue~euh sans sans_aucune modestie que / quand je suis
rentré~a Moscou j’ai raconté~a tout l(e) monde / que j’avais
survécu / par~une température de moins 46 de moins 36
degrés pardon / a~Ekaterinbourg / voila / j’en garde pour
pour conclure / un trés trés bon souv(e)nir-et c’est_ une

ville / dans laquelle j’aim(e)rais bien retourner~en ¢té / pour
la voirreuh / sous_un autre jour
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— bon merci beaucoup je peux vous poser"une petite
question / est-c(e) que / quand vous_avez repris ’avion pour
rentrer a Moscou / c’était pareil /| comme sentiment de de
blocage et d’angoisse

— alors / euh le sentiment de blocage~et d’angoisse ca
existait toujours maisnil~était moins fort / c’est-a-dire que /
j’avais connu mon baptéme du feu / comme on dit / euh
lors du premier trajet de Moscou~a Ekaterinbourg / mais le
trajet de retour / euh se faisait sur~une compagnie aérienne
différente / qui parait-il~est plus est plus fiable / et~euh
j’avoue que j’étais"un p(e)tit peu moins_angoissé qu’a
I’aller / parc(e) que 1’aller s’était bien passé / mais malgré
tout / je n(e) suis jamais treés a 1’aise”en_avion / euh"mais
j’ai tout d(e) méme compris que: / les_avions soviétiques
sont de bons_avions~et que:"on s’y sent final(e)ment assez
bien

ACTIVITES DIVERSES

Corrigés (cahier d’activités)

Savoir travailler avec des documents authentiques

1.

L’officiel des spectacles: ® sous-titres: du mercredi 9 avril au
mardi 15 avril 1997 /cette semaine; ¢ édition hebdomadaire
(parait une fois par semaine); ® parait le mercredi (9 avril
1997); ¢ colite 2 francs; * Ne 2624; ¢ annonce la sortie du
film Les palmes de M. Schutz; * ’affiche du film contient
une séquence de film et les noms des réalisateurs (comédiens,
metteur en scéne).

Pariscope: * les deux derniéres lettres du titre sont cachées
par une couverture dont le titre est Cinéscope; * sous-titre:
une semaine de Paris; * édition hebdomadaire (parait une
fois par semaine); ¢ parait le mercredi (16 avril 1997);

e colite 3 francs; * Ne 1508; ¢ annonce la sortie du film
Antonia et ses filles; * 1’affiche du film contient une séquence
de film, le nom du metteur en scéne et le label Oscar 1996
(le film a obtenu un Oscar dans la nomination meilleur film
étranger); ¢ publicité: la vidéocassette de la semaine; ¢ dans
la marge gauche sont indiqués la semaine, le numéro, le prix
en francs belges et suisses, en dollars canadiens, en livres
anglais; * dans la marge droite le sous-titre en anglais dit
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qu’a I’intérieur le lecteur trouvera toute I’information en
anglais.

7 a Paris: * sous-titres: 4° Pouvoir: Revue de Presse selon
Francoise Giroud, L’effet MAD MAX, en bas de la
couverture — Nouveau: tous les programmes cinéma-spectacle
traités par informatique; * édition hebdomadaire (parait une
fois par semaine); ¢ parait le mercredi (2 octobre); ¢ coflite
2,50 francs; ® Ne 202; ¢ annonce la sortie du film Le 4°¢
Pouvoir (cette semaine) et du film Le Mariage du Siécle la
semaine prochaine (le 9 octobre); ¢ I’affiche du film Le 4¢
Pouvoir occupe le centre de la couverture et en prend tout
I’espace, elle représente un collage publicitaire avec les noms
des réalisateurs (comédiens, metteur en scéne et autres);

e ’affiche du film Le Mariage du Siécle est a gauche du
titre, sa taille est trés réduite par rapport a celle du film de
la semaine, c’est aussi un collage publicitaire: les noms des
réalisateurs (comédiens, metteur en scéne et autres) qui y
figurent sont pratiquement illisibles; ® dans la marge gauche
sont indiqués la semaine (du 2 octobre au 8 octobre), le
numéro, le prix en francs francais.

2.

Sommaire de Pariscope: le titre est indiqué en bas de la
page, ainsi que le numéro, la date de parution, le tirage du
numéro précédent (161 000 exemplaires), 1’adresse de la
rédaction, le téléphone, le fax, le code sur Minitel, 1’adresse
sur Internet. Label Diffusion contrélée.

Rubriques: En vedette; Scéne; Jeunes; Arts; Restaurants;
Guide; Paris la nuit; Radios FM; Cinéma (figure au centre et
contraste avec tout le reste); TimeOut (dans la marge).
Nombre de pages: plus de 246.

Sommaire de L’officiel des spectacles (le titre est indiqué en
bas de la page): il y a un chapeau qui prévient le lecteur
qu’il peut y avoir des changements de derniére minute.
Rubriques: A travers Paris; Cabarets et diners-spectacles;
Cinémas; Concerts; Conférences; Expositions, salons; Gardes
d’enfants; Jeunes; Musées; Restaurants; Télévision; Théatre.
Nombre de pages: plus de 179.

Label Diffusion controlée.

Tirage du numéro précédent: 268 200 exemplaires.

Année de publication: 52¢.

L’officiel des spectacles sur Minitel (le code OFFi) ou le
lecteur peut trouver la plupart des rubriques.

Information sur la rédaction: adresses, téléphones, fax, nom
de I’éditeur et directeur de la publication, imprimeries,
abonnement.

Affiche de 1’exposition.
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Cinéscope — page intérieure de Pariscope (barre le titre sur
la couverture). Sous-titres: Du mercredi 3 au mardi 9 mars
(la semaine couverte par le numéro); les 300 films de la
semaine. Le film Loin de Berlin sort le 10 mars.

L’affiche du film Loin de Berlin occupe toute la page, elle
représente un collage publicitaire avec les noms des
réalisateurs (comédiens, metteur en scéne et autres).

5.

Genre Pri Sujet
N du rix
film obtenu Qui? Quoi? Quand? | Ow?
1 grand — un a commis un — —
spec- homme crime
tacle
2 poli- — un découvre, — —
cier éditeur a travers un
anglais manuscrit, la
de culpabilité de
renom son ami,
célébre
romancier
francais, et se
venge impla-
cablement de
lui
3 drame Prix une perd sa mére — —
psy- d’in- fillette brutalement
cholo- terpré- de 4 et s’entéte
gique tation ans a la chercher,
fémi- elle résiste au
nine, monde adulte,
festi- a ses explica-
val de tions, a ses
Venise renoncements
1996
4 comeé- — Eva I’itinéraire années I’Ar-
die Peron d’une petite 30-40 gen-
musi- paysanne du XXe tine
cale devenue siécle
épouse d’un
président et
I’égérie! d’un
peuple
5 film — un a commis un — —
noir homme crime parfait,
se trouve
bloqué dans

1 Egérie f — femme qui conseille secrétement quelqu’un (avec une nuance
ironique et généralement péjorative).
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IIpodonscernue

Genre Pri Sujet
N du rix
film obtenu i i R
Qui? Quoi? Quand? ou?
un ascenseur,
le matin il est
arrété pour
un double
crime qu’il
n’a pas
commis
6 docu- — Michael dit les textes — Midi
men- Lons- de Francis de la
taire dale Ponge, poéte France
francais
7 dessin — le brave Frollo, an de Paris
animé bossu son maitre, et grace
Quasi- vole au 1482
modo secours de la
belle gitane
Esméralda
8 comé- — Chloé confie son les —
die chat a une vacan-
retraitée du ces de
coin, fait Chloé
connaissance
avec ses
voisins en
recherchant
son chat
disparu
9 aven- — Ray- sont engagés début Lyon
ture mond dans la 1943
Aubrac Résistance,
et sa lui est arrété
femme par la
Lucie Gestapo, elle
tente ’impos-
sible pour le
libérer
10 comé- — un s’accuse d’un — Paris
die jeune meurtre pour
dra- provin- sortir de
mati- cial I’anonymat
que sans
argent
ni
travail
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Savoir prélever et utiliser des indices

1. Signatures célébres
A—fB—eC—h D—i, E—Db,F—4d,G—j,
H—¢I—a J—g.

2. A la découverte du Périgord
a—C,b—E c¢c—A,d— D,e — B.

3. Panneaux routiers

1.a — 13, b — 5,¢c —1,d — 11, e — 8, f — 14,
g—12,h —9,i — 2,j — 7,k — 10,1 — 4, m — 3.

Il manque un panneau correspondant a 6.

2. — Les panneaux qui avertissent d’un danger ou donnent
un renseignement (information): b, f, h, i, j, k, 1, m.

— Ceux qui donnent un ordre (prescription): a, c, d, e, g.

— Tous les panneaux d’avertissement sont triangulaires ou
rectangulaires. Les panneaux qui donnent un ordre sont
circulaires.

4. Idéogrammes
1.A—Db,B—¢,C—g,D—¢e E —a, F — d.

2.1l n’y a pas de définition pour le dessin f. On pourrait lui
attribuer la définition suivante: Il est interdit de chasser
ou Chasse interdite.

5. Texte
Au cirque

De minute en minute, Elisabeth attendait 1’arrivée des
clowns. Claire lui avait dit que le nom d’artiste de son papa
était Bubu. D’aprés le programme il devait passer juste aprés
les jongleurs. Ceux-ci s’éclipsérent salués par un tonnerre
d’applaudissement. Sur le grand rond de sable jaune,
apparurent M. Loyal, en habit violet, et un clown enfariné,
au chapeau pointu et au costume de satin blanc parsemé
d’étoiles. Zanzi, le partenaire de Bubu, venait offrir ses
services a la direction comme violoniste. Il parlait tres fort
et tournait lentement sur lui-méme, pour étre entendu de
tous. Quand il empoigna son violon et commenca a jouer,
une téte hirsute, aux cheveux roux, surgit entre ses jambes.
Mille voix enfantines hurlérent de surprise. C’était Bubu.

H. Troyat, La Grive

Les jongleurs. M. Loyal. Le clown enfariné. Bubu.
Le partenaire de Bubu s’appelle Zanzi.
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Corriges (livre de I’éleve)

Le baccalauréat

I1 y a 200 ans
1.

Il donne acceés a ’enseignement supérieur et représente
I’aboutissement des études secondaires.

2.

Ce sont des épreuves orales sur les auteurs grecs et latins,
la rhétorique, la philosophie, la géographie et 1’histoire.

3.

Le premier baccalauréat (série unique), le baccalauréat
en sciences (deuxiéme série), le baccalauréat latin-langues
(série pour les filles).

Il y a 40 ans

4.

En mai 1968 les étudiants se révoltent contre la société
bourgeoise et également contre 1’organisation
et la finalité du bac.

5.

On crée des séries adaptées au niveau des éleves qui veulent
faire des études longues: A (lettres-philo), B (lettres-sciences
économiques et sociales), C (maths-physique), et D (maths-
sciences expérimentales). En 1968 sont introduits les bacs
technologiques pour ceux qui souhaitent poursuivre des
études courtes. En 1985 apparaissent les bacs professionnels.

6.

Le Ministére veut que 80% d’une classe d’age parvienne
au niveau du bac.

A vous maintenant de rédiger quelques notes:

e L’examen est de mise/ a cours / est accepté.

e Les études supérieures qui permettent d’obtenir un
diplome en deux ou trois ans.

* Le bac perd sa valeur sélective, il ne fait que sanctionner
les études secondaires.

Il y a10 ans

7.

La volonté d’attribuer le diplome a 80% des candidats. Pour
atteindre ce niveau les examinateurs sont souvent obligés
d’évaluer les candidats avec une certaine indulgence.
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Le fait que beaucoup d’étudiants détenteurs du bac
n’arrivent pas a obtenir leur diplome d’études supérieures.
La valeur du bac risque de dépendre de la valeur reconnue

a la formation donnée dans tel ou tel lycée. Autrement dit le
bac aura plus ou moins de valeur suivant I’établissement dans
lequel il a été obtenu.

8.

On a diminué le nombre des séries: aujourd’hui il n’y en a
plus que trois (L, ES, S).

Il est question encore de remplacer les épreuves du bac par
un controéle continu. Mais cela est mal accepté.

9.

Souvent c’est la qualité des études faites qui est plus
importante que les résultats du bac. Ceci est une conséquence
de la décision prise de mener 80% des éléves au niveau du
bac.

A vous maintenant de rediger quelques notes:

e La sélection se fait pour choisir les meilleurs. 80% des
éléves qui sont menés au niveau du bac par la volonté du
Ministére ne sont pas les meilleurs. Dans ces conditions
on peut dire que le bac aujourd’hui sélectionne plutot
ceux qui échouent.

e Puisque la majorité écrasante des lycéens réussissent le
bac, les filieres sélectives de 1’enseignement supérieur
tiennent compte du dossier du candidat, c’est-a-dire de
son parcours scolaire. Il est & noter que le lycée ou le
candidat a fait ses études devient un facteur tres
important.

* (C’est prendre en compte les évaluations dans chaque
matiére tout au long de ’année scolaire.

A T’ére du bac binational
L’abibac, une autre facon de passer le bac

10.

C’est un bac binational franco-allemand. Il combine le
baccalauréat général et 1’Abitur, son équivalent allemand.

11.

Depuis 1994.

12.

Il vise a développer ’apprentissage des langues dans les
deux pays et a favoriser la mobilité des étudiants.
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13.

L’année passée, quelque 500 lycéens ont décroché ce nouveau
bac.

14.

L’admission se fait aprés une sélection qui a lieu a I’issue du
college, c’est-a-dire a la fin de la 3°. Pour étre admis il faut
avoir de tres bonnes connaissances en langue et culture
allemandes.

15.

Ils suivent les cours d’histoire-géographie en allemand et
bénéficient de cours supplémentaires de littérature et de
civilisation allemandes. Soit dix heures par semaine.

16.

Ils passent 1’épreuve d’histoire-géographie en allemand.
Ils ont aussi une épreuve de littérature allemande.

17.

Pendant leur scolarité, ces lycéens ont la possibilité de faire
des échanges avec des éléves allemands et de séjourner en
Allemagne.

18.

Les éléves ayant obtenu 1’Abibac peuvent entrer de plein
droit dans une université francaise ou dans une université
allemande.

19.

Le projet a un soutien de I’administration francaise et
allemande. Il donne aux jeunes plus de choix et d’ouverture.

A vous maintenant de rédiger quelques notes:
e (Cela veut dire que 97% des éléves réussissent les épreuves
du premier coup.

Chanson de Céline Dion «Je chanterai»

Exercice a trous

aurons fait / apprendrons / serons // deviendront / seront /
suffiront / seront // dit / oublie / réve / est / dirai /
m’aide // seront / saurai / saurai / aura

Compreéhension:

L’auteur parle de relations idéales entre parents-enfants
(1-4) et dans un couple (5-6): on partage tout, on se
comprend, on s’aime vraiment.
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La famille en France
Suggestions d’activités sur le théme de la famille

Analyse de I’image: Quatre générations d’une grande famille.

Identifier le document

A 1’évidence, les enfants sauront dire qu’il s’agit d’une photo.
Mais a quoi reconnaissent-ils la nature de ce document?

Ils sauront peut-étre qualifier le document de photo de groupe.
Sinon il suffira de leur faire prendre conscience du nombre de
personnes. A quelle occasion fait-on des photos de groupe? Photo
de classe, de vacances, photo d’équipe sportive, photo de mariage,
de baptéme, etc. Recherchez d’autres occasions sans oublier la
photo de famille qui nous concerne ici particuliérement.

Il ne s’agit pas d’un instantané: ces gens ont été réunis pour
composer ce groupe. A quoi voit-on qu’il s’agit d’une photo
posée? Examinez 1’attitude, la position et les regards presque
tous tournés vers 1’objectif. Certains membres du groupe sont
flous parce qu’ils ont bougé. Des siéges ont été apportés et
disposés face a 1’appareil et chacun a une place déterminée sur la
photo. On notera que toutes les femmes mariées sont assises et
entourées de leurs plus petits. Derriére, debout, les enfants plus
agés. Derriére encore, les hommes avec les jeunes gens et les
jeunes filles.

De quelle époque date cette photo? Qu’est-ce qui peut permettre
de s’en faire une idée? Il suffira d’examiner, outre la place des
gens sur la photo, les coiffures, les habits (on insistera sur
I’allure d’uniformes pour les hommes et les petits garcons) et
leurs couleurs claires ou sombres, les chapeaux, les moustaches de
tous ces messieurs, etc. La photo a été prise vers 1920. Qui,
parmi ces gens-la, peut étre encore vivant aujourd’hui? Calculez
les ages en rajoutant 100 ans.

Une photo de famille
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Recherchez les indices prouvant qu’il s’agit d’une famille. On
s’attachera surtout au fait qu’il y a ici plusieurs générations
(quatre), unies dans un bloc ou tous se mélangent et semblent

a Daise.

Qui occupe le centre de la photo, au premier plan? L’aieule, la
plus agée, ’arriére-grand-meére autour de qui tout le monde est
réuni. Elle est d’autant plus mise en valeur qu’il n’y a personne
devant elle. Observez comment les gens sont placés autour d’elle.
Deux hommes 1’encadrent (sont-ils de la méme génération?) et des
enfants ’entourent.

Combien environ peut-on compter de personnes sur cette photo?
Et particuliérement combien d’enfants? Repérer a peu pres les
ages. Dans chaque catégorie d’age, comptez combien il y a
d’hommes et de femmes, de filles et de garcons. Nous avons donc
affaire a une famille nombreuse et particuliéerement jeune en
moyenne d’age puisque les moins de 20 ans sont en majorité.

Ce genre de familles, est-il courant de nos jours? Faire un test,
dans la classe, sur la taille des familles; chaque éléve comptera,
dans sa famille, combien il y a d’adultes et d’enfants vivants.



Appréciez la situation sociale aisée de cette famille. Observez le
décor (une grande maison bourgeoise), les habits, etc.

Quelles pouvaient étre les circonstances de telles réunions
familiales? Et aujourd’hui?

Si les éleves possédent de telles photos de famille, il sera
intéressant de les comparer a celle-ci. En comparant les photos
répondre aux questions suivantes. Qu’ont-elles en commun? La
taille de la famille et la place capitale de ’aieul(e) au centre de la
photo. En quoi sont-elles différentes? Combien y a-t-il d’enfants?
Leurs attitudes, sont-elles semblables? Comment les gens se
sont-ils placés? Comment sont-ils habillés, etc.? On verra que plus
la photo est récente, plus les gens sont décontractés.

Nommer les membres de la famille

Soit une famille: un homme, une femme, leur fils marié avec
trois enfants (deux filles, un garcon), leur fille divorcée d’un
premier mari dont elle a un garcon et remariée avec un autre
homme dont elle a une fille. Evidemment, on peut compliquer ou
simplifier selon le niveau des éléves.

En prenant tour a tour la place de chacune de ces personnes,
vous nommerez les membres de la famille par leur lien de parenté
avec vous: grand-pére, grand-mére, papa, maman, beau-peére,
belle-mére, oncle, tante, frére, sceur, demi-frére, demi-sceur,
cousin, cousine, etc. On sera attentif a certaines difficultés
d’appellation comme celle de beau-pére ou de belle-meére.

Dans l’actualité

Aujourd’hui, combien de temps les éléves passent-ils avec leurs
parents? Pour quoi faire? Dans quelle ambiance? Y a-t-il des
disputes? A quel propos? Les enfants, peuvent-ils parler de tout
ce qu’ils veulent faire avec les parents? Se sentent-ils trés a ’aise
dans leur famille? La famille, est-elle autoritaire ou permissive,
ouverte ou non aux idées nouvelles? Comment les parents
influencent-ils leurs enfants (discussion, ordres, menace)? Etc.

A quel propos parle-t-on de la famille dans la presse ou le journal
télévisé? Quels sont les grands problémes mis en avant? On
notera particulierement la drogue, la délinquance, le probléme des
sectes, la contraception, et méme les budgets sociaux, les
élections, etc.

Les personnages qui peuvent composer la famille moderne. Outre
la famille traditionnelle, on fera apparaitre, par exemple, le pére
et la mére, puis le compagnon de la mére (ou la compagne du
pere) avec éventuellement ses propres enfants, plus peut-étre un
nouvel enfant issu de ce nouveau couple.

Au cinéma et a la télévision

(Depuis une dizaine d’années, les films qui traitent des
problémes de la famille se multiplient et font recette.
Le cinéma sert bien de miroir a notre époque.)

Faire rechercher toutes sortes d’exemples de feuilletons et de
films traitant de la famille et les classer selon les thémes plus
particuliérement traités: adoption, chomage, divorce, etc.
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* Méme recherche pour les dessins animés.

e S’arréter sur les affiches de films (voir le manuel). On s’attardera
sur les titres et sur leur mise en relation avec I’image. On peut
s’amuser, si on ne connait pas ces films, a en inventer la ligne
générale. Si on en connait 1’histoire, quels sont les problémes
traités?

* Quelles visions les films et feuilletons donnent-ils de la famille?
Est-ce toujours bien réaliste? On verra que tous les grands
problémes actuels s’y trouvent développés. Faire trouver lesquels
aux enfants; ce sera sans doute I’occasion de les faire parler de
leur propre conception de la famille, de leurs réves, de leurs
revendications, etc.

Dans les contes et les romans

* TFaire décrire la situation familiale initiale des enfants au début
de toutes ces histoires.

® Puis la situation finale. Est-ce toujours bien réaliste?
Quel est le but cherché?
* De quelle maniére le héros s’en sort-il?

Pub

®* On amassera le plus grand nombre possible de publicités (presse,
télévision) utilisant la famille comme support: nourriture,
vétements, voitures, maisons, compagnies d’assurance, etc.

®* Quelle vision nous donnent-elles de la famille? Etudiez le lien
entre ’image et le texte.

®* On peut s’amuser a changer les slogans pour les rendre
impertinents.

ACTIVITES ECRITES

Correspondance amicale ou familiale
Rédaction d’une carte postale ou d’une lettre amicale

Objectif: rédiger une carte postale ou une lettre amicale
(un mot) en réponse a une invitation, a une proposition,
a une demande de rendez-vous.

Savoir-faire requis:
* respecter le plan de la réponse (lieu/date, formule d’appel,

introduction, réponse, conclusion, formule finale,
signature) en répondant aux questions suivantes:

Quoi? — acceptation/refus;
— argument(s) pour/contre;
— contreproposition.
Comment? — appréciation de 1’invitation;
— remerciements.
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Quand? — heure, jour du rendez-vous.
Ou? — lieu du rendez-vous.

e utiliser les formules épistolaires habituelles (saluer,
prendre congé, remercier, accepter / refuser; donner des
précisions);

* respecter la mise en page;

* respecter le nombre de mots indiqué.

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation proposée a la page 35 dans le livre de I’éléve.

NB: la correspondance amicale ou familiale est une des
techniques d’expression écrite figurant dans le DELF, niveau
A2—Bl1.

Corriges (livre de I’éleve)

Lire et comprendre
Texte 1. La famille d’Agathe

Faites parler le texte

2.

Qui? La famille d’Agathe: sa sceur, ses fréres, sa mére et son
pere qui les a quittés.

Quoi? Léon révise, Guy prend un bain, Rose lit, Agathe écrit
son journal intime.

Quand? Le 18 novembre 1965.

Oou? Chez eux.

Pourquoi? La séparation de leurs parents les fait souffrir.

Comment? Les enfants sont divisés en papiens et mamiens.

3 et 5. Trois parties et leurs titres:
1. La présentation de la famille d’Agathe. / Les
occupations des membres de la famille d’Agathe.
2. Le journal intime d’Agathe. / Le drame familial.
3. La mallette d’Agathe. / La mallette au trésor d’Agathe.
Les guillemets permettent de regrouper 5 paragraphes du
milieu en une partie.

4. Partie 1
1. La famille est assez nombreuse car Agathe a une sceur,
Rose, et deux fréres, Léon et Guy.
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2. On peut supposer: Léon est sérieux, méthodique. Guy,
le cadet, est bruyant. Rose est réservée, elle aime lire.
Agathe a quinze ans ou plus. Elle est appliquée,
sensible, cachotiére. Elle est bonne en francais et faible
en mathématiques.

3. C’est son grand-pére qui lui a offert ce stylo pour son
anniversaire (ses quinze ans).

Partie 2

1. Il s’agit de la séparation de leurs parents: leur pére a
quitté la famille.

2. Agathe compare la famille avec une maison: le pére et
la mére, c’était le toit a deux pentes, les quatre enfants
étaient les murs. Apreés la séparation des parents, il ne
reste qu’une ruine.

3. La division des enfants en papiens et mamiens veut dire
que les uns étaient plus proches de leur mere, les
autres, de leur pére.

4. Agathe aime bien son pére, mais elle choisit sa meére,
parce qu’elle croit son pére coupable de tout.

Partie 3

1. Il s’agit de la clochette du diner, donc il est, peut-étre,
huit ou neuf heures du soir.

2. Rose souffre aussi a cause de la séparation de ses
parents.

3. La mallette contient les trésors d’Agathe: son journal
intime, son carnet de caisse d’épargne, de ’argent, une
broche, des cartes postales, des lettres et des photos.

6. 1) Rose soupire beaucoup et les soupirs la trahissent: elle
souffre sans mot dire.
2) C’est Agathe qui est forte en francais et nulle en
maths.

Corrigés (cahier d’activites)

Enrichissez votre vocabulaire
1. 1. forcé-ment, commodé-ment, aveuglé-ment. 2. dis-
paraitre, dis-parition f.
2. 1. mall-ette f. 2. poch-ette f. 3. chain-ette f. Suffixe
diminutif (ymenbmuTensusiii cyhpukrc).

3. 1. honte f — honteux, honteusement. 2. différence f —
différent, différemment, différer. 3. respecter —
respect m, respectueux, respectueusement.

4. 1. a répété. 2. as-tu révisé. 3. la répéter. 4. le réviser.
5. répéter.
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(3]

. a) 1. harmonieux. 2. d’une intensité constante. 3. qui a

lieu a jours et heures fixes. 4. conforme aux lois
naturelles. 5. qui suivent la régle générale de la conju-
gaison.

b) 1. célébres, réputés, illustres. 2. excellente en son
genre, extraordinaire. 3. un grand menteur, comme il
y en a peu. 4. que tu as vantée, a tort semble-t-il.

. 1. je respecte. 2. ont disparu. 3. inexacte, inventée,

mensongere. 4. respecter la régle. 5. forcément.

. 1. grossiers. 2. irrégulier. 3. parait.

Apprenons la grammaire

. 1. Oui, c’est moi qui lis. 2. Non, ce n’est pas (ce ne sont

pas) eux qui sont revenus. 3. Oui, c’est moi qui les ai
trouvés. 4. Non, ce n’est pas (ce ne sont pas) eux qui
Pont vu. 5. Oui, c’est nous qui ’avons apprise.

. 1. C’est cette explication qu’il faut répéter? 2. C’est toi

qui as tout révisé? 3. C’est pour Lyon qu’il est parti?

4. C’est les accents que je ne respecte pas? 5. C’est en
maths qu’il ne vaut rien? 6. C’est & Guy que tu as passé
mes photos? 7. Ce sont/c’est eux qui ont disparu? 8. C’est
de tes paroles que tu as honte? 9. C’est a tes affaires que
tu penses? 10. C’est de France que vous étes revenus?

. 1. ce que. 2. ce qui. 3. ce qu’. 4. ce que. 5. ce qui. 6. ce

que. 7. ce qu’. 8. ce qui. 9. ce qui. 10. ce qui.

Etude grammaticale du texte

. Le petit Guy, beaucoup de trucs, des stylos, des crayons,

une gomme. Le stylo a capuchon d’argent. La gomme. Un
autre stylo. Une maison. La moitié du toit. Une tempéte.

.1.1’. 2. en. 3. les. 4. I’. 5. de lui, a elle. 6. en.
. 1. Le présent sert a rapprocher le récit du lecteur, comme

si on était le 18 novembre 1965.

2. Le passé composé exprime une action antérieure au
présent et en méme temps habituelle (toujours). (Ou u mo
J9TOTO TJIECKAJICA BCErla, KaK yTKa.)

3. Le passé immédiat exprime une action passée récente
par rapport au présent.

. Agathe écrivait que, pour elle, c’était clair: elle restait ou

elle était, avec sa meére qui n’avait pas changé. Elle écri-
vait aussi qu’elle aimait bien son pére, mais s’il ne vivait
plus avec sa meére, il devenait forcément beaucoup moins
son pere. Elle ajoutait que quand il revenait, ces temps
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derniers, elle n’osait plus ’embrasser comme avant: elle se
sentait coupable envers sa mere. Elle disait que s’il fallait
choisir, elle la choisissait et que son pére ne pouvait pas
s’en plaindre: c’est (¢’était) lui qui avait commencé par
choisir une autre femme.

8. 1. de. 2. pour, de. 3. en. 4. de. 5. en, en. 6. au. 7. sur,
au. 8. de. 9. a. 10. en.

9.1. de. 2. —. 3. d’. 4. —. 5. par. 6. de. 7. de. 8. —.
9. de.

Orthographiez correctement

1. le progres 6. étre 11. béte

2. un chéne 7. une téte 12. une féte

3. la créme 8. un baréme 13. une regle

4. méme 9. arréter 14. empécher

5. le succes 10. tres 15. pres
Apprenons a traduire

— Guy, tu ne respectes pas la ponctuation. Sois plus
attentif!

— Rose, est-ce qu’ici il faut mettre une virgule?

— Quelle question! Ecoute, je ne comprends pas pourquoi
tu n’as pas révisé ta poésie.

— Tout simplement, j’ai oublié. Mais c¢’est moi qui ai déja
fait la majeure partie de mes devoirs (presque tous mes
devoirs). Tu ne vas pas te plaindre de moi a maman?

— Bien str que non.

Corrigeés (livre de I’éléve)
Ecrire et s’exprimer!
1. 1.

Rose,

Toutes mes excuses, impossible de venir chez toi ce soir. Mes parents
partent. Je dois aller les accompagner a la gare.
A demain sans faute.

Michele

1 Les corrigés pour la rubrique Ecrire et s’exprimer sont donnés a titre
d’exemple.
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15 heures
Salut, Rose,

Je suis passée chez toi, mais tu
étais déja partie. Si tu veux aller
avec moi au cinéma (un film
d’horreur!), je t’attends devant
«Le Triomphe» sur les Champs?.

Claudine

15 heures
Rose,

Je suis passée chez toi,
personne! Je vais voir un nouveau
film d’horreur au Quartier Latin,
hélas, sans toi.

A bientot,
Jeanne

1 les Champs-Elysées
2.

Mamou,

Il est 17 h, j’vais au ciné avec Math!. On se fera siirement un Mac
Do? aprés. Je rentrerai tard. T’en fais pas®.

Léon

I le diminutif de Mathieu

g aller au Mac Donalds

3. 1.

ne t’en fais pas = ne t’inquiéte pas

Gathoul,

T’as vu le chemisier de
Nathalie? On dirait qu’elle
I’a emprunté a sa grand-
meére! Tu trouves pas?

Claudine

Chére Gathou,

Aujourd’hui la prof, elle est sur son
312! Elle a peut-étre un rancard® avec son
mec, un grand brun! Je 1’ai vue hier avec!
Je t’attends a la sortie, ca va étre super!

Claudine

1 le diminutif d’Agathe
2 HapazuTbHCA
3 un rendez-vous

3. 2.

Ma cheére Agathe,

aprés-midi.
Bises.

Aujourd’hui tu étais bien triste pendant les cours. Un petit week-end
chez moi, ca te dit? On ira a la piscine samedi, et au ciné dimanche

Claudine
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3. 3.

Chere Clo-Clot,

Tu sais, je ne pourrai pas venir ce week-end. J’ai promis a mon pére
de le passer ensemble. On ne se voit plus trés souvent, et ¢’est important
pour moi. Par contre, je te propose de venir chez moi le week-end
suivant. C’est I’anniversaire de mon frére et il sera content de te voir.

Bisous.

Agathe

1 le diminutif de Claudine

3. 4.

Cheére Gathou,

C’est d’accord pour ta proposition, par contre je regrette que tu ne
puisses pas venir chez moi. Je voulais te présenter a mon copain, trés
sympa et trés cool! Je lui ai beaucoup parlé de toi et il sera trés décu!

A lundi.

Claudine

Samedi soir

Je suis allée en discothéque avec Nathalie, Sandrine et notre bande de
copains habituels. On a commencé a discuter, et I’amie de Raphaél, pour
s’amuser, a proposé de lire notre avenir dans les lignes de la main.

Bien siir, je n’y crois pas. Tout le monde était trés sceptique mais trés
intéressé. Caroline est trés branchée sur ces choses, et elle a commencé
par moi. Imagine, cher journal, ce qu’elle m’a raconté. Incroyable!
J’allais rencontrer un beau garcon aux yeux verts, brun, grand et
sportif. Mon réve! Mais le plus beau, c’est qu’une heure aprés, surgit
dans mon espace justement ce garcon. Il m’invite a danser et on a passé
toute la soirée ensemble.

On se revoit demain.

Lire et comprendre

Texte 2. Les loisirs

Faites parler le texte

2, 3, 4 et 5.
Début du Mot «loisir» dans son p
§§ paragraphe contexte immeédiat Mots clés
1 Dans la bénéficier de loisirs Le temps de travail se
société de plus nombreux réduit
demain la civilisation des Les vacances
loisirs s’allongent
occuper ses loisirs Un nouveau probléme

50



IIpodonscenue

Début du Mot «loisir» dans son .
§§ paragraphe contexte immeédiat Mots clés
2 Jusqu’a les loisirs étaient trop Les travailleurs
présent, courts fatigués
Télévision, cartes,
lecture distraite
3 Désormais, une société de loisirs Changement de mode
de vie
Agences de tourisme et
organismes culturels
Activités variées
4 Ces — Tous publics
activités Les contraintes
organisées Le temps libre
Le travail
5 Or, les loisirs sont des Préférer la solitude
moments de liberté
refuser les loisirs
organisés?

§1

§2

§3

§4
§5

7.
In

Il pose le probleme. Le temps de travail se réduit, les
vacances s’allongent. Comment 1’homme moderne organi-
sera-t-il ce temps libre?

Il évoque le temps passé ou les travailleurs rentraient
fatigués et passaient le peu de temps qu’il leur restait de
facon passive.

Il constate que I’homme moderne peut occuper ses loisirs,
dont le temps augmente, chaque année par des activités
variées et souvent trés intéressantes que lui proposent
différentes agences.

Il reléve un paradoxe: le caractére contraignant de ces
activités organisées.

Il se demande ce que I’homme moderne choisira pour
occuper ses loisirs: subir des contraintes ou préférer la so-
litude.

Plan
troduction (lignes 1-6): Le temps de loisirs s’allonge:

comment 1’occuper?
Développement (lignes 7-26):
1 partie (lignes 7-15): Les loisirs hier.

2e

partie (lignes 16-26): Les loisirs aujourd’hui.

Conclusion (lignes 27-30): Loisirs organisés ou loisirs
solitaires.
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. 1) Dans le futur, grace aux technologies modernes, le

temps de travail se réduira. Nos vacances s’allongeront
et nous aurons beaucoup de temps pour bénéficier de
loisirs: nous pourrons faire du sport, de la musique,
etc.

2) Pour étre heureux, il leur suffisait de regarder la
télévision, sans faire trop d’efforts de réflexion, ou de
lire rapidement une revue en pensant a autre chose.

3) Ces activités dirigées s’adressent a tout le monde:
jeunes et moins jeunes, riches ou moins riches.

4) Désormais, la journée de travail sera de plus en plus
courte. Chacun aura davantage de temps libre. Si on
n’essaye pas d’avoir des occupations enrichissantes, on
risque de beaucoup s’ennuyer et surtout de rester de
plus en plus souvent passif devant son poste de
télévision. On essayera de faire quelque chose qu’on
aime: on peut lire, bricoler, jardiner...

Corriges (cahier d’activites)
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Enrichissez votre vocabulaire

. 1. provoc-ation. 2. évolu-tion. Le suffixe -ation

(sa variante -tion) forme des noms abstraits; dans ce
cas-la, il exprime une action.

. 1. évoluer. 2. contraindre. 3. séjourner.

. 1. longueur f, allongement m, long, allongé.

2. provocation f, provocateur m, provocant, provocateur
(-trice). 3. contentement m, mécontentement m, content,
mécontent.

. 1. Le refus d’obéir, le refus d’obéissance... 2. La

réduction de... 3. La promesse de... 4. Un (le) séjour...
5. L’organisation de... 6. Le changement de mode de vie...
7. L’ennui... 8. Ton isolement... 9. Votre proposition...

. 1. provoquer. 2. ont évolué. 3. suivies. 4. évolue. 5. sans

peine. 6. a peine. 7. peu a peu. 8. exactement.

. 1. mécontents. 2. sans peine, facilement. 3. a organisé.

4. s’est intéressé a. 5. refusez. 6. d’aujourd’hui / de
demain. 7. exactement. 8. distraitement.

. a) 1. se réduit. 2. s’est amincie. 3. s’épaississait. 4. se

rétrécit. 5. se réduisent, raccourcissent, diminuent.
b) 1. concerne. 2. a recu, gagné. 3. émeut. 4. n’a rien
mangé.




o
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¢) 1. qui s’effectue d’une maniere réguliere et continue.
2. qui est partisan du progrés politique, social,
économique. 3. peu a peu, petit a petit.

Apprenons la grammaire

. 1. Voila six heures que vous étes occupé a ce travail!

2. I1 y a plus de deux ans que nous avons été en France.
3. Cela fait des mois que j’attends mes vacances! 4. Il y a
une demi-heure que je suis revenue. 5. Voila trois heures
qu’ils sont dehors. 6. Cela fait deux mois que son voyage
dure!

. 1. C’est hier qu’il a imposé ses conditions a tout le monde.
2. Cela fait deux jours que le malade refuse de manger.

3. C’est demain que vous lui poserez cette question.

4. Voila trois mois qu’elle ne m’écrit pas. 5. C’est
avant-hier que tu es allée au cinéma? 6. Voila une heure
que tu me provoques!

. 1. Il n’y a que quatre personnes dans la classe. 2. On ne
parle pas que de ces acteurs. 3. Il n’est pas faché, il n’est
que fatigué. 4. Vous ne le dites que pour Marc? 5. Nous
n’y avons passé qu’une heure. 6. On ne se voit pas que le
jeudi.

Etude grammaticale du texte

. De. Mes, des. —, aux. Le, au, la. Ton. La, 1’, un. Les
(des), des, des. La, des.

. 1. réguliérement. 2. vraiment. 3. passionnément. 4. pro-
gressivement. 5. passivement. 6. distraitement. 7. juste-
ment. 8. exactement.

.de. 2. —, a. 3. a. 4. au. 5. vers. 6. —. 7. a. 8. —.

—. 2. pour. 3. d’. 4. de. 5. d’, sous peine de. 6. —
pour.

S’il n’y avait jamais de contraintes dans notre travail!
Si les activités organisées touchaient tous les publics!
Si cette agence touristique proposalt des activités
1nteressantes' 4. Si votre mode de vie changeait! 5. Si tu
savais organiser ton temps libre!

Orthographiez correctement

. chaine 7. ame 13. baton 19. pale
. bientot 8. alné 14. colter 20. maitre
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3. batir 9. controle 15. age 21. boite
4. ile 10. forét 16. gotut 22. briler
5. chat 11. 6ter 17. diner 23. aolit
6. tot 12. bateau 18. drole 24. arrét
Corrigeés (livre de I’éléve)
Ecrire et s’exprimer
1.
Vercors, le 4 aotit 2017
Chers parents,
C’est super la colo! Tous les jours on a des activités diverses et
variées.

Bises,

Lundi on a marché dans la montagne pendant quatre heures. Mardi on
s’est baigné dans la riviére prés du camps. Mercredi on a fait une ballade
en vélo tout terrain (VTT) dans les environs. Aujourd’hui on joue au
volley, au foot et méme au tennis de table avec les copains.

Ces deux derniers jours on va faire un spectacle avec des chansons,
des mimes, des danses. C’est super la colo!

Eric

2. Lettres critiquant ’organisation du voyage

Paris, le 10 septembre 2017

Chére Olga,

Mon réve s’est réalisé, je suis
a Paris! Mais tu sais, 1’agence de voyage
n’est pas a la hauteur de ses promesses.
Premiérement, je vis loin du centre-
ville, et on met beaucoup de temps
chaque jour pour aller sur les lieux
d’excursion. Deuxiémement, on mange
trop peu le matin: un café, un croissant,
de la confiture, un peu de beurre, et
c’est tout! Le midi, on mange trop tot,
et le soir trop tard et beaucoup!

Enfin, le guide sait peu de choses sur
sa ville. A chaque question, il nous dit
qu’il doit se renseigner, et le lendemain
il oublie de nous donner la réponse!

Trés amicalement,

Tatiana

Moscou, le 25 juin 2017

Cher Patrick,

Me voila a Moscou pour
une semaine. Dés le début on
a eu des probléemes avec
P’autocar. Il est tombé en
panne. On a perdu beaucoup
de temps. Quant aux repas,
tu ne peux pas imaginer ce
que ’on mange et surtout le
matin! Et & quelle heure!

La guide est tres gentille,
bien siir, mais elle donne
trop d’informations. Impos-
sible de tout digérer! A part
cela, c’est super, la ville est
extraordinaire.

A bientot,

Gilles

54




Lettre critiquant la formule de voyage

Nice, le 1 juillet 2017

Cheére Iréne,

Je t’écris de Nice. Je suis partie avec une formule de voyage organisé
pour cinq jours. Tu sais, il y a beaucoup trop d’excursions et j’aurais
préféré lézarder sur la plage au soleil ou flaner sur la Promenade des
Anglais! C’est si agréable! Les horaires sont trop rigides, il faut quitter
I’hotel t6t le matin, déjeuner obligatoirement a midi, et rentrer tard le
soir. Vive la liberté!

Bises.
Natacha
Lire et comprendre
Texte 3. Rose Lourdin

Qui? Rose Lourdin, éléve.
Quoi? Elle faisait souvent des choses défendues.
Quand? Quand elle avait douze ans.
Oou? A D’école.
Pourquoi? Elle aimait étre grondée, elle était fiere et désirait qu’on

I’estime.
Comment? Elle se moquait de sa maitresse.

Faites parler le texte

1 et 3. Quatre parties et leurs titres:
17 partie (lignes 1-12): Le caractére de Rose Lourdin.
2¢ partie (lignes 13-25): Rose est punie. / La punition de
Rose.
3¢ partie (lignes 25-30): Les rapports de Rose et de sa
maitresse dans 1’avenir.

4¢ partie (lignes 31-41): Une injustice inoubliable.

4. 1) Elle faisait expres des choses défendues parce qu’elle

aimait étre grondée.

2) C’est le comportement de Rose qui a provoqué
P’irritation de sa maitresse.

3) Elle a d’abord souri avec insolence, et elle a pleuré
toute la nuit.

4) Elle se forcait a pleurer pour faire pitié et pour que sa
maitresse se repentisse (éprouve du repentir envers
elle/a son égard).
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5) Sa malitresse deviendrait sa grande amie.

6) L’accusation de sa malitresse d’avoir copié pendant la
dictée.

7) Rose lui'dirait qu’elle s’était trompée car elle n’avait
pas copié.

. Rose estimait que sa carriére, sa réussite dans la vie

professionnelle, sa position sociale prouveraient qu’elle
avait des capacités intellectuelles réelles et que cette
accusation injuste n’était pas fondée.

Corrigés (cahier d’activités)

o s @

SR o= we

Enrichissez votre vocabulaire

. 1. in-oubli-able, oubli m, oublier. 2. observ-ation,

observer, observateur m. 3. plaisant-erie f, plaisanter,
plaisant.

. 1. accusation f. 2. repentir m. 3. gotlit m. 4. moquerie f.

signification f, significatif. 2. irritation f, irrité(e).
justifier, juste, injuste.

par hasard. 2. défendues. 3. a fini. 4. mon chagrin.
grondée. 6. ouvertement. 7. au-dessus de. 8. contracté.

a fait silence. 2. une observation. 3. fait de la peine.
Il me tenait compagnie. 5. a fait une réprimande.

. atténue. 7. felgnals de. 8. 1rrecusab1e 9. une
moquerle 10. s’est repenti de. 11. m’a pris pour.

12. s’est évaporée.

Apprenons la grammaire

. 1. Elle, elle était myope. Elle était myope, elle. 2. Le

cirque, nous y allons. Nous y allons, au cirque. 3. Ces
manieres-la, elle ne les supporterait pas. Elle ne les
supporterait pas, ces maniéres-la. 4. L’injustice de la
maitresse, j’y songeais. J’y songeais, a I’injustice de la
maitresse. 5. De la peine, vous m’en avez fait. Vous m’en
avez fait, de la peine. 6. Lui, tu vas lui faire une
réprimande? Tu vas lui faire une réprimande, a lui? 7. La
Lorraine, on les y a envoyés. On les y a envoyés, en
Lorraine.

2. a) 1. Oui, moi, je t’en veux. 2. Non, vous, je ne me
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moque pas de vous. 3. Non, son carnet, elle ne me 1’a
pas passé. 4. Oui, cela, je le leur ai promis. 5. Oui, des
gaffes, tu en as beaucoup fait. 6. Oui, cette faute,
nous nous en repentons. 7. Non, du courage, elle n’en
a pas.



b) 1. Oui, elle va ’atténuer, ce mal. 2. Non, ils n’en sont
pas encore revenus, des Etats-Unis. 3. On lui en fait
beaucoup, de remarques. 4. Non, I’Egypte, nous n’y
allons pas. 5. Oui, c’est facile, ca!

3. 1. Quant a moi, ... . 2. A propos de Victor, ... . 3. En ce
qui concerne (quant a), ... . 4. Pour ma part, ... .
5. Quant a elle, ... .

Etude grammaticale du texte

4. La maitresse m’a fait... . J’ai pensé... que me faisait... j’ai
souri. Cette femme était myope, et cela 1’a empéchée de
voir ce que signifiait mon sourire. Elle s’est jetée..., m’a
traitée... et a crié qu’elle ne me supporterait pas... . Puis
elle m’a envoyée..., et j’y suis restée... .

J’ai pleuré.

5. 1. Rose voulait dire a sa maitresse que c’était peu de
chose, et qu’elle était trop bonne pour avoir voulu lui
faire de la peine.

2. Rose songeait que le lendemain ses pauvres yeux
feraient pitié a la maitresse, et qu’elle se repentirait.

3. Rose pensait aussi qu’alors elle lui pardonnerait tout,
qu’elle I’aimerait beaucoup.

6. 1. Rose se disait: «Dans vingt ans, je rencontrerai ma
maitresse, nous nous promenerons ensemble dans la cour,
et nous serons de grandes amies.» 2. La malitresse cria
a Rose: «Je ne supporterai pas tes manieéres.»

7. De. Sur. Sur, de. Contre. De, aux. Dans, jusqu’a, de. A.
Contre.

8.1. a. 2. —. 3. d’. 4. —. 5. pour. 6. par. 7. de. 8. d’.
9. —. 10. de.

9. 1. Ils pensent qu’ils leur tiendront compagnie. 2. Tu es
triste que tu ’aies compris trop tard? 3. Il lui semblait
qu’il aimait tout le monde.

Orthographiez correctement

1. Je me jette (me jetais, me jetterai) vers lui. 2. Vous
vous promeénerez (vous promeniez, vous promenez) dans le
parc. 3. Ces mots ne le signifieraient (signifiaient,
signifient) pas.

Apprenons a traduire

Hier, j’ai eu une trés bonne note a ma dictée. Mais mon
amie m’a accusée d’avoir copié sur elle. Elle a commencé
a se moquer de moi et m’a traitée d’imbécile. Moi, j’ai fait
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semblant de ne pas ’entendre. Tout cela m’a cependant fait
de la peine. Elle est injuste, me suis-je dit. J’espérais qu’elle
s’en repentirait et me demanderait pardon. Mais cette idée
ne lui est méme pas venue a ’esprit. J’ai alors changé de
place dans la classe. Et ma note d’aprés a prouvé d’une facon
irrécusable (indiscutable) que c’était moi qui avais raison.

Corriges (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

1.1.

Mercredi, 9 mars

Je vais me souvenir longtemps de cette journée! Et, bien siir, a cause
de Rose Lourdin. Elle n’a que 12 ans, mais elle se croit je ne sais qui...

C’était au repas du soir. Je lui ai fait une observation sur sa tenue et
qu’est-ce que je vois? Elle sourit. Et comment! Au lieu de demander
pardon, cette petite insolente sourit! Pour la premiére fois de ma vie, j’ai
été hors de moi devant mes éléves, bouleversée. Je me suis approchée trés
vite de Rose et je lui ai dit trés haut que je ne supporterais pas ces
maniéres-la. Et tous mes éléves nous regardaient... Et puis j’ai di
I’envoyer au piquet dans un coin ou elle est restée jusqu’a la fin du repas.

1. 2.

Samedi, 21 avril

Cette insolente a essayé, a plusieurs reprises, de me convaincre qu’elle
n’avait pas triché en faisant sa dictée. Bien slir que je ne ’ai pas crue. Et
je le lui ai dit.

Elle, elle aurait fait une bonne dictée? Non! je ne le croirais jamais.

Elle se prend pour une grande personne, elle se croit rusée et
intelligente. Mais elle n’a jamais fait une dictée aussi bonne. Je sais
qu’elle ne m’aime pas et qu’elle espérait me tromper. Mais moi, je ne
tomberai jamais dans ce piege. Elle I’a copiée, cette dictée, j’en suis
absolument sftire.

2.

Mercredi, 9 mars

Mon cher journal,

Ce n’est qu’a toi que je peux confier ce que j’ai vécu aujourd’hui
a ’école. On m’a grondée. Qui? Bien siir, ma maitresse. Tu sais que je ne
supporte pas quand on me fait des observations en présence de tout le
monde. Attends, je commence par le début.

On mangeait au réfectoire. Et ma maitresse n’a pas aimé mes
maniéres. Elle m’a fait une réprimande. Alors j’ai feint de la prendre
pour une plaisanterie et j’ai souri. Et soudain, elle s’est jetée sur moi,
m’a traitée d’insolente, a crié contre moi, m’a envoyée au piquet dans un
coin, ou je suis restée jusqu’a la fin du repas. Je tremblais de la téte aux
pieds. Comme elle est injuste! Mais elle, elle s’en repentira!
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Vingt ans apres

Mon cher journal,

Tu ne me croiras pas! On s’est rencontrées. Tu comprends bien de qui
il s’agit? Oui, je 1’ai rencontrée dans la rue, non loin de mon ancienne
école. Et tu sais, elle m’a reconnue immédiatement. Moi aussi. Je lui ai
dit ce que j’avais révé autrefois: «Vous savez, cette dictée, eh bien, je ne
I’avais pas copiée.» Et qu’est-ce que j’ai entendu? J’en croyais a peine
mes oreilles:

— Vous savez, Rose, je I’ai compris, mais beaucoup plus tard. C’est
vrai, d’abord votre indépendance a I’dge de 12 ans m’avait choquée. Je
ne savais comment vous faire obéir. Je ne vous... ne te comprenais pas...
Mais quand tu as commencé a faire des progres d’abord a 1’école, puis ta
réussite dans la vie professionnelle... Oui, je regrette mon attitude.
Excuse-moi.

Moi, j’ai avoué que j’étais une enfant difficile et je lui ai demandé
pardon aussi.

Lire et comprendre

Texte 4. Vivre a Paris

Qui? Les Parisiens.

Quoi? La cinquiéme «saison» et ses signes.

Quand? La 1™ semaine de septembre.

Oou? A Paris.

Pourquoi? Les habitants de Paris gardent encore le souvenir de leurs
grandes vacances.

Comment? Les Parisiens sont trés gentils, accueillants.

Faites parler le texte
3. Plan

Introduction (lignes 1-7): La France et sa diversité. / La
France profonde.

Développement (lignes 8-30): Paris pendant la cinquiéme
«saison». / Paris pendant la premieére semaine de
septembre. / Paris avant la rentrée scolaire.

17 partie (lignes 8-13): Paris et sa spécificité.

2¢ partie (lignes 14-20): Déplacements dans 1’espace
parisien.

3¢ partie (lignes 21-30): Communiquer avec les Parisiens.

Conclusion (lignes 31-39): Le vrai Paris reprend ses
droits. / Le vrai Paris reprend son rythme.
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Corrigés (cahier d’activites)

Enrichissez votre vocabulaire

. 1. a-doucir, doux, douceur f. 2. ac-croitre, croitre,
croissance f, accroissement m. 3. ap-procher, approche f,
proche.

. 1. accélérer. 2. chomeur m, chomer. 3. avantage,
avantageux.

. 1. ici. 2. la-bas. 3. partout. 4. ailleurs, ici. 5. loin.
6. pres.

. 1. Je branche (= BrJiouuTs B ceThb) et j’allume. 2. Je
cherche une station de radio ou une chaine de télévision.
3. Je me branche (= trouve et écoute) sur une station ou
une chaine. 4. Je baisse (diminue) le son. 5. Je mets plus
fort la radio (la télé). Ou: J’augmente le son. 6. Je change
de chaine ou de station. 7. J’éteins la radio ou la
télévision.

. 1. tirer les stores vers le bas. 2. il voit moins bien.
3. a diminué. 4. a incliné vers le bas. 5. a diminué
I’intensité du son. 6. il fait plus sombre, le soleil se
couche.

. 1. décliner. 2. éviter. 3. insolite. 4. touffues. 5. jouissez
de. 6. a télescopé. 7. ruines. 8. un étrange privilége/un
privilege étrange (insolite).

. 1. alevé. 2. éteindre. 3. un désavantage. 4. s’accroit.
5. courte. 6. démarrent. 7. a levé.

. 1. L’auto roulait a toute vitesse. 2. Le garcon s’enfuit
a toutes jambes / a toute vitesse. 3. Tu cours comme un
lievre. 4. Elle trotte comme un lapin.

Apprenons la grammaire

. 1. Si vous vouliez..., le chauffeur ne vous répondrait
pas... 2. Si vous le lui demandiez..., il pourrait... 3. Si
vous vous approchiez..., il vous montrerait...

. 1. Si vous aviez voulu..., le chauffeur ne vous aurait pas
répondu... 2. Si vous le lui aviez demandé..., il aurait
pu... 3. Si vous vous étiez approché..., il vous aurait
montré...
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Etude grammaticale du texte

. 1. Le chauffeur ne vous a pas répondu que vous étiez mal,
et qu’il n’allait pas a cet endroit. 2. Il ne vous a pas dit
de prendre le métro. 3. Puis un chauffeur m’a lancé que
cela ne 1’étonnait pas et que j’étais une bonne femme.

4. Enfin il m’a crié qu’il n’était pas un bureau de
renseignement.

. Nous courons vers ’arrét. Soudain Rémi s’arréte
net. «Qu’est-ce qu’il y a?» — lui demande Claire. «Moi,
j’ai laissé mon sac chez toi.» «Mais c¢’est Michel qui I’a
pris», dis-je. Quant a Michel, il ne nous entend pas. Il est
en train de prendre 1’autobus.

. Le lundi... jusqu’au dimanche: ’article défini devant les
noms qui désignent les jours de la semaine exprime la
répétition.

L1.7.2.m 3. f. 4. m. 5. m. 6. m. 7. m.8. f. 9. m. 10. m.

7. 1. Chacun des automobilistes... 2. Chacun des piétons...
3. Chacun des conducteurs... 4. Chacun des chauffeurs de
taxi... 5. Chacun des Parisiens...

les uns, d’autres. 2. une autre. 3. les uns, les autres.
’un ... ’autre. 5. "autre.

d’ par, de. 2. a. 3. a. 4. au. 5. devant. 6. en, de, a.
d’, pour. 8. dans.

G [ N

Orthographiez correctement

. frapper 4. participer 7. grouper 10. galoper
. attraper 5. développer 8. lutter 11. stopper
. quitter 6. visiter 9. gripper 12. annuler

Apprenons a traduire

. — Voici la station, laissez-moi sauter.
— Prenez garde.
— J’ai ’habitude de descendre en marche.

— Attention! Il y a du verglas, vous risquez de glisser
sous le train. Attendez donc qu’il soit arrété.

— Vous avez raison: il me faudrait étre plus prudent!
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Corrigeés (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

Paris, le 13 aotut 2017
Chers parents,
Cela fait trois jours que je suis a Paris. Tout va bien, et je dois dire
que chaque jour est plein de choses étonnantes.
Hier, par exemple, je me promenais dans la rue de Rivoli, et
a plusieurs reprises j’ai di la traverser. Quel a été mon étonnement,
lorsque le feu rouge est passé au vert! Les conducteurs n’ont pas fait
preuve d’impatience en appuyant sur 1’accélérateur, bien au contraire, ils
ont attendu que tous les piétons traversent a leur rythmel
Ce n’est qu’un début, la suite dans ma prochaine lettre.
Bises,
André

Paris, le 15 janvier 2018
Cheére Catherine,

Imagine-toi, je suis a Paris pour le week-end! Eh oui, je découvre la
ville.

Avant-hier, je me suis retrouvée dans le Marais. Un peu perdue, je
dois dire, sans plan de Paris. Tout a coup, je me suis souvenue que le
musée Carnavalet se trouvait dans ce quartier. Mais ou?

Alors j’aborde un passant pour lui demander mon chemin.

Et figure-toi, tu sais ce qu’il me répond: «Je ne suis pas un bureau de
renseignement, mademoisellel», et il ne s’est méme pas arrété!

Je suis restée sans voix. Et toi qui me disais que les Parisiens étaient
trés accueillants! Tu sais, je suis vraiment décue!

Trés amicalement,

Marie-Louise




DOSSIER 2
ACTIVITES ORALES

Dialogue simulé*

Objectif: dialoguer dans une situation courante de la vie
quotidienne.

Savoir-faire requis:

— trouver un comportement verbal adéquat au role attribué;

— mener un dialogue en situation, c’est-a-dire poser les
bonnes questions et réagir a I’imprévu représenté par le
partenaire;

— prévoir les réactions éventuelles du partenaire en fonction
d’une situation donnée.

Consigne:
Faites un dialogue pour jouer le role que vous avez choisi.

Démarche pédagogique:

1. Sensibiliser les apprenants a utiliser le plan de
préparation proposé. Aprés ce travail préalable distribuer
les roles et faire jouer le dialogue en classe. Il est tres
utile d’enregistrer ces dialogues, d’une part, pour créer
une motivation supplémentaire pour les apprenants et,
d’autre part, pour en faire un moyen d’évaluation
collective.

2. Sensibiliser les apprenants au mécanisme
question / réponse rapide. A cette étape, nous
recommandons aux enseignants d’exploiter le matériel
sonore du type «dialogue a une entrée». Ne contenant que
les répliques d’un protagoniste, ces dialogues se prétent
au travail suivant:

— compréhension globale: faire écouter un dialogue a une
entrée et en vérifier la compréhension en posant des
questions;

— reconstitution des répliques qui manquent: faire réécouter
I’enregistrement en demandant aux apprenants de noter
par écrit les questions ou les réponses adéquates aux
répliques données;

— jeu de roles: faire jouer le personnage manquant du
dialogue par un apprenant qui réutilisera les répliques
imaginées a 1’étape précédente. Enregistrer, si possible, sa
production ou bien demander aux éléves de prendre des
notes;

— évaluation de la production: analyser 1’enregistrement (ou
les notes des éléves) en classe afin d’évaluer 1’adéquation
des répliques a 1’échange dialogal.
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Sensibiliser les apprenants a:

e compréhension globale du dialogue,

e caractérisation des personnages,

* analyse des actes de parole,

* analyse de la structure du dialogue,
e analyse des articulateurs employés,

* exercice de réemploi,

e exercice de création de variantes (pour chaque réplique
passer en revue toutes les variantes possibles de

réponses ou de questions).

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille

d’évaluation proposée.

NB: le dialogue simulé est une des techniques d’expression
orale figurant dans le DELF niveau A2—BI.

aux questions;
2)

le livre du professeur);
3)
4)
5)
6)

Suggestions de déroulement des activités orales:

1) premiére écoute du dialogue simulé (ou de son extrait) et réponses

exercices du type dialogue a une entrée qui figurent dans le cahier
d’activités (voir le commentaire pédagogique a la page 11 et 12 dans

deuxiéme écoute et analyse du dialogue simulé d’apres le plan;
production de dialogues par les éléves;

évaluations (auto-, prof, camarades);

exercices créatifs autour du dialogue simulé.

Corriges (livre de I’éléve)

Dialogue a une entrée 1.

— Ecoute, ou est le DVD du
film «Avatar»? Je veux le voir
mais je ne le trouve pas.

— C’est qui, Nicolas?

— Je t’ai cent fois dit de ne pas
préter les choses qui ne
t’appartiennent pas.

— Bon, d’accord. Mais je te
demande de le rapporter pour
demain soir.
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— Mince, je I’ai préte
a Nicolas.

— C’est un ami d’école. Il fait
ses études dans ma classe.

— Mais tu l’as déja vu, ce film,
je pensais donc que...

— Mais écoute, il ne I’a
peut-étre pas encore regardé.




— Tant pis, tu lui expliqueras
que le DVD n’est pas a toi, que
j’en ai besoin. Tu trouveras ce
qu’il faut lui dire, je te fais
confiance.

— Mais quoi, parle.

— Ah zut alors! Comment ca se
fait?

— C’est pas de chance. Pour
une fois que j’ai un peu de
temps pour me détendre... on
me perd mon DVD.

— A quoi il ressemble, ce film?
Tu ’as déja vu?

— Ah bon? D’accord, alors je
vais voir ce Dujardin. Mais je
veux absolument récupérer mon
«Avatar», compris?

— Rapidement, c’est dans
combien de temps?

— J’aurais préféré ce soir, tu
sais.

Dialogue a une entrée 2.
— Allo?

— Oui, bonsoir, vous habitez
dans quelle région?

— Oui, bien siir! Votre maison
est loin de la mer?

— A pied ou en voiture?

— Ecoute, papa, je suis
désolé(e) mais...

— C’est vraiment béte, mais il
I’a perdu.

— Ben, écoute, je I’ai mis
dans un sac en plastique.

Et en rentrant chez lui,

il I’a tout bétement oublié
dans le bus.

— Je suis vraiment désolé(e),
papa, mais tu ne veux pas voir
le nouveau Jean Dujardin?

— Non, mais Nicolas me I’a
prété, on a fait un échange,
et il dit que c’est tres bien.

— T’inquiéte pas, tu I’auras.
Nicolas m’a promis de se
procurer le DVD rapidement.

— Ben, disons avant le
week-end prochain. Ca te va?

— Ne te fache pas. Dujardin
te consolera d’«Avatar», je
I’espére, en tout cas.

— Bonsoir, je vous appelle au
sujet de votre annonce.

— J’habite a St-Jean-de-Monts,
en Vendée. Nous avons une belle
petite maison de 4 piéces avec
un jardin. Cela vous intéresse?

— Non, pas du tout, a 10
minutes environ.

— A pied: il y a un petit
chemin qui méne directement

a la mer. Et votre appartement,
il est situé ou?
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— En plein centre d’Aix, dans
une rue trés calme. Nous avons
une terrasse de 15 m?2.

— Alors c’est bien, vous serez
trés contents... Mais autour de
votre villa, il y a un jardin?

— Oui, nous avons une petite
fille de 4 ans... mais dites-moi,
il y a combien de chambres
dans votre villa?

— Non, pas du tout, j’ai
moi-méme beaucoup de plantes.
Mais j’ai encore une question,
nous avons un chien, cela ne
vous ennuie pas?

— Euh... non... enfin... oui, c¢’est
un gros chien mais trés gentil,
trés calme!

— Bien, d’accord. Pouvez-vous
me donner votre nom, s’il vous
plait?

— Bonsoir, monsieur Perin,
j’attends votre appel.

— Ah, c’est parfait, nous
voulons aller a Aix pour le
festival d’Art Lyrique. Nous
sommes des passionnés d’opéra,
et comme nous n’avons pas de
voiture, nous cherchons quelque
chose de central.

— OQui, je vous 1I’ai dit, un
grand jardin. Si vous avez des
enfants, c’est idéal!

— Deux chambres, deux belles
chambres et un immense salon-
salle a manger qui donne sur le
jardin... Vous pourrez vous
occuper du jardin, cela ne vous
dérange pas?

— Un chien?! Ecoutez... cela
dépend... c’est un gros chien?

— Qui, bon, mais je ne sais pas
si c’est possible... nous avons de
trés beaux tapis. Je vais en
parler a ma femme. Je vous
rappellerai.

— Monsieur Perin. Bonsoir et
a bientot donc.

Exemple de dialogue simulé

Sujet: Projets de vacances

Louise: salut Guillaume / comment ca va

Guillaume: ca va et toi

L.: écoute ca va bien / qu’est-ce que tu fais pour les

vacances

G.: ben je sais pas encore avec un copain on a prévu d’aller
faire de la randonnée! dans les Pyrénées / mais bon on
va voir on n’a pas encore organisé

I Randonnée — une longue promenade & pied, & bicyclette, & cheval,

a ski.
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: ouhaou, la chance / j’aim(e)rais trop étre a ta place / tu
pars avec qui

G.: avec Mathieu / tu sais il était dans not(re) classe

L.: ah avec madame Tabourin / ah il est supergentil

G.: oui et en plus il est sportif hein tu sais / il m’avait
jamais dit mais il fait d(e) la randonnée tous les ans en
montagne alors cette fois-ci il va m’am(e)ner avec lui

L.: vous partez avec vos parents

G.: non non tout seuls / comme des grands

L.: ah et vous allez dormir ou dans la montagne

G.: mais on part avec une tente et on va camper

L.: trés bien et vous allez marcher combien d(e) kilomét(res)
tous les jours a peu prés

G.: ah je sais pas mais euh on va pas compter les kilométres
hein / on marchera du matin au soir et puis le soir on
plant(e)ra la tente

L.: pendant combien d(e) temps

G.: une semaine

L.: aih quelles vacances sportives / c’est pas comme moi moi
j(e) vais aller faire le lézard! / sur la plage / pendant
tout 1’été

G.: ah oui toi la bronzette c’est ton sport favori hein

L.: oh pas que la bronzette on va aussi a la péche aux
moules? le matin

G.: ah oui et puis I’aprés-midi vous faites du pédalo?® c’est ca

L.: non le pédalo c’est pour les nuls ca / c’est quand t’es sur
la Cote d’Azur en Bretagne / jamais

G.: ah tu vas pas sur la Cote d’Azur

L.: non / non non pas du tout je déteste la Cote d’Azur

G.: mais pourquoi attends Saint-Tropez les boites branchées*
les stars

L.: tu rigoles ou quoi y a au moins un meét(re) de plage par
personne c’est impossible

1 Faire le 1ézard — bronzer, lézarder au soleil.

2 Moule f — mollusque & coquille bivalve.

3 Pédalo — embarcation que les passagers font avancer sur ’eau en péda-
lant.

4 Branché — a la derniére mode, dans le coup.
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: ah oui
: vy a du monde partout / ca crie y a des enfants ah non

non bien sir la Bretagne c’est un p(e)tit peu plus
froid / mais je préfere de loin 1’espace / le calme qu’on
a la-bas

: mais on peut s(e) baigner quand-méme la-bas / c’est pas

trop froid non

: ah ca c’est un gros cliché sur la Bretagne / mais je pense

qu’effectiv(e)ment ’eau n’est pas trés chaude / 18-19
degrés quand il fait trés beau

: ah oui c’est pas génial quand-méme hein

:cavacava

: et quand est-ce que tu rentres a Paris

: fin aolt je pense / et toi que fais-tu apreés ta s(e)maine

de randonnée dans les Pyrénées

: ben écoute pour I’instant j’ai rien d(e) prévu / euh je

vais slir(e)ment rester un bout d(e) temps a Paris
euh / a me reposer euh

: mais viens me voir en Bretagne

: ah oui ca c’est une bonne idée oui

: et comme ca on rentrera tous les deux / a Paris
: ah oui comme ca on peut rentrer ensemble

: dans ma caisse!

: ah oui bonne idée oui dans ta caisse

: et tu passes en quelle classe I’année prochaine
: ben en premiere comme toi

: ah et tu restes toujours au lycée Buffon

: toujours oui j’ai choisi premiére scientifique

: premiere scientifique ah / ah je déteste les

mathématiques moi je vais en premiére littéraire

: et t’as pris quoi comme option?
: alors tu vas rire j’ai choisi russe
: ¢’est vrai ah mais tu sais que ma meére est d’origine

russe

: ¢’est vrai donc tu parles russe

1 Caisse f (argot) — automobile.

2 Option f — matiére a option = qui fait 1’objet d’un choix.
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G.: ben en fait non tu sais c’est / il parait qu(e) c’est une
langue trés difficile et puis méme ma meére ne ne l(e)
connait pas donc

L.: tais-toi tais-toi la tu m’encourages pas du tout

G.: ah mais j(e) te préviens juste que le russe c’est difficile

L.: et moi j(e) te préviens juste que les mathématiques les
fractions et les vecteurs infinitésimal® c¢’est dur aussi

G.: ah oui, mais moi j’aime ca donc / ca marchera

L.: moi j’aime bien le russe aussi / allez au r(e)voir

G.: allez, bon courage hein

Dialogue simulé 1

Sujet 1: Vous partez en voyage par le train. Vous rejoignez
la place que vous avez réservée, elle est occupée. Vous
tentez d’éclaircir la situation avec Uautre voyageur.
(Marion/Thomas)

— euh excusez-moi monsieur je crois qu(e) vous_étes"assis"a
ma place

— pardon / euh que que dites-vous

— c’est que/j’étais 1a je suis juste partie m’ach(e)ter~un
sandwich [sadwit/] /i(1) m(e) sembl(e) que:: vous_avez pris ma
placeentre temps

— mais"euh comment moi j’ai j’ai la place numéro 47 et
vous-méme

— 47 aussi

— ah/alors c’est curleux parce que Je Je j’airach(e)té mon
billet de facon tout_a fait normale / j’avoue mad(e)moiselle
je n(e) comprends pas trés bien

— maisattendez attendez quel wagon/quelle voitureravez-
vous

— ah ben moi j’ai la voiture 8

— ah maisnalors tout s’explique c’est la voiture 7

— ah nous sommes dans la voiture 7

— nous sommes dans la voiture 7 / ouitouitoui

— mais comment pouvez-vous“en étreaussi siire

— demandez"aux autres passagers

— ah maisécoutez je non c(e) que j(e) préfére c’estra c(e)
moment-la / je je vais m(e) lever~et puis j(e) vaistaller voirra
I’entrée du wagon quel est 1(e) numéro

I Infinitésimal [Efinitezimal] — extrémement petit.
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— oui treés bonnenidée comme ca je reprends ma place"entre
temps

— ah non/non non ne reprenez pas / ne reprenez pas cette
place qui n’est pas~encore la vot(re) quitest peut-ét(re) la
mienne

— écoutez monsieur / je suis désolée je suis justerallée
m’ach(e)ter *un sandwich~au wagon-restaurant / il n’y a
pas_eu d’arrét entre temps/euh je n(e) sais pas pourquoi
vous_eétes assis la / si la placeétait lib(re) je vous_en prie
pas d(e) probléemes / mais c’est ma place

— et/au fait, le sandwichnest-il bon"au wagon-restaurant
— (rires) oui je vous l(e) conseillerallez-y s’il vous plait

— ahnah™oui c’est ca

— allezrau wagon-restaurant

— vous voulez que je décampe m’ach(e)ter mon sandwich au
wagon-restaurant pour pouvoir prend(r)e ma place

— écoutez monsieur j’essaie de régler les choses de
maniére~un peu"humoristique

— nonécoutez

— soyez quand méme~un minimum [minimom] courtois

— mad(e)moiselle je trouve que vous allez loin je je
préfér(e)rais moiten parler~au controleur pour qu’il résolve
cette situation / je je j’avoue que je trouve votrerattitude un
peu singuliére je suis

— mon_ attitude singuliére

— mais tout_a fait mad(e)moiselle je suis_assis
tranquill(e)ment~a ma place~en train de lire le journal / et
vous venezavec votre sandwich / pour me dire que~euhnil
faut que je décampe pour que vous puissiez vous_asseoir et
manger tranquill(e)ment votre sandwich

— mais~enfin c’est c’est_un peu fort ca tout d(e) méme / je
quitte ma place 10 minutes je reviens vous 1’occupez / et
c’est d(e) ma faute

— écoutez / mad(e)moiselle / gardez votre calme / je suis
stir qu’il~y~a~uneaut(re) solution / d’abordravez-vous vu
dans les autres compartiments s’il"y~avait des places libres
— mais je n’ai pas vu / je n’ai rien vu je n’ai rien cherché
parce que j’ai ma place résérvée / il n’yrataucune raison que
je cherche~unemautre place

— ouinalors mad(e)moiselle s’il"y"a"une place libre / dans,
un_aut(re) compartiment / euh de facon j(e) veux dire tout a
fait simple prenez-la / (il) y"a~aucun probléme moi je suis
— quel goujat
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— mais"enfin mad(e)moiselle/mesurez vos propos je je reste
tout_a fait courtois / je suis assis / euh”a la~a ma place et
je n’ai pas ’intention de de la quitter

— ca c’est quand méme incroyab(le) / non seul(e)ment vous
prenez ma place mais vous refusez”en plus / euh d’aller
vous-méme chercher~unerautre place / alors que la moindre
des choses ce s(e)rait d’ét(re) *un minimum galant/e:t méme
si ce n’était pas ma place quinétait 1a réservée d’aller~en
chercher / vous / unetautre

— mad(e)moiselle je n’ai pas de de lecons d(e) galant(e)riena
recevoir de votre part

— j’ai ’impression que si / si si

— mad(e)moiselle je vous je vous_en prie / restez / restez
courtoise / euhret puis

— ah tiens

— cessez de dire cessez de dire ma place / pa(r)c(e) que en
fait qu’est-c(e) qui vous prouve que c’est votre place

— écoutez

— ca peut trés bien~ét(re) la mienne aussi

— je vois le contrdoleur quitarrive / donge s’il vous plait /
tout va s’arranger / rendez-moi ma place / au r(e)voir
monsieur

— au r(e)voir mad(e)moiselle

Dialogue simuleé 2

Sujet 2: Vous arrivez a U'aéroport Roissy et vos bagages ne
vous sont pas remis. Vous vous adressez au bureau de
réclamation, vous expliquez votre situation et décrivez vos
bagages. (Marion/Thomas)

— bonjour mad(e)moiselle

— bonjour monsieur

— je suis désolé de vous déranger pendant votre pause /
mais j’avoue que: / je suis"un p(e)tit peu surpristeuh / je
suis_un voyageur régulier d’Air Franceet / et~une fois d(e)
plus une

— fois d(e) plus il s’estencore produit~un incident / je ne
retrouve pas mes bagages

— écoutez monsieur calmez-vous / expliquez-nous les choses /
calmement / vous n(e) me dérangez *absolument pas ce n’est
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pas du tout ma pause / d’abord / je vous_écoute / quel
qu’est-il arrivéna vos bagages

— mais~écoutez je je j’aitenregistré mes bagages~a Moscou et
puis voila j’arrive / j’arrive~a Paris / euh”et bien slir mes
bagages ne sont pas 1la / il s’agit d’une grosse~valise rose /
euh que je trimballe~avec moi quo quotidienn(e)ment / je j’ai
choisi cette couleurexprés pour pouvoir la remarquer
systématiqu(e)ment

— oui careffectiv(e)ment

— et je ne retrouve pas / je ne retrouve pas ma valise
mad(e)moiselle / et j’en ai~un p(e)tit peurassez / de cette
compagnienaérienne / avec laquellenil se produit toujours
des_incidents

— bon / écoutez monsieur gardons notre calme / il me
semble que le vol de Moscou vient *a peine d’arriver donc"
il~est fort probable que: / aucun des bagages n’est_encore ne
soit_encore arrivé

— écoutez madame je je veux bien vous croire mais j’étais~a
coté d’une femme / euhmau demeurant trés jolie dans

P’avion / et je la vois~a ’instant~euh regardez~euh / regardez
dong sur votre droite / elle prendrelle prend-elle-méme sa
valise / dongc ca signifie bien que / les valises"en
prov(e)nance de Moscou sont_arrivées

— écoutez vous savez bien forcément le temps de de
débarquer les les cales"et tout ca ca prend forcément du
temps / certaines valises *arrivent~avant d’autres / nous,
allons de toute facon régler ce probléme s’il vous plait /
gardez votre calme

— oui mais mad(e)moiselle je comprends pas trés bien je
suis_un_homme d’affaires pressé / pour moi le temps c’est
d(e) I’argent / et puis voila c(e) qui s(e) passe / mon
bagage est bien siir dans le deuxiéme container qui n’est
pas~encore débarqué / euh j’avoue que: j(e) vais vous dire
les choses franch(e)ment / Air France j’en_ai~un p(e)tit
peurassez la prochaine fois / moi je suis méme prétra
prend(re)~Aéroflot / j’irai méme jusque la

— écoutez 1a n’est *absolument pas la question / je viens,
avec vous je vais_avec vous voir~a la chaine des bagages /
quels sont les bagages quiont été débarqués d(e) la soute~ou
pas / euh de toute facon nous allons retrouver votre bagage
ne vous en faites pas / s’il vous plait gardez votre calme

— mad(e)moiselle cessez d(e) me répéter d(e) garder mon
calme / je je suis maitre de moi-méme vous savez / je suis

— euh plus_ou moins
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— mad(e)moiselle s’il vous plait je suis_un_homme d’affaires
tres important / qui vient d(e) signer~un contrat / euh
d’une d’un montant qu(e) je n(e) rével(e)rai pas mais / d’un
trés grand montant~en dollars~américains

— mais cela n’a rien_a voir~avec votre valise pour le moment
monsieur

— ca n’a peut-étre rien_a voirravec ma valise mad(e)moiselle /
mais je veux vous signifier que / je n(e) suis pas~un simple
passager touriste qui revient de vacances"en Russie / euh je
— trés bien treés bien / écoutez nous allonshagirren
conséquence / venez"avec moi s’il vous plait veuillez m(e)
suivre / nous allons voir~exactement c(e) que nous pouvons
faire

— d’accord

— suivez-moi

— écoutez mad(e)moiselle je compte sur vous / et je j’espeéere
viv(e)ment que"Air France saura se montrer-efficace~une fois
n’est pas coutume

— mais comment pouvez-vous~en douter

— mad(e)moiselle j’ai j’ai des raisons"en douter je vous suis

Dialogue simulé 3

Sujet 3: Vous étes en vacances en France. Un journaliste
qui effectue un reportage vous demande des renseignements
sur la Russie. (Marion/Thomas)

— ah bonjour monsieur / on vient d(e) me dire que vous
revenez *a peine de Russie / ca m’intéresse beaucoup et
j’aim(e)rais / avoir quelques p(e)tits renseignements

— ouireffectiv(e)ment mad(e)moiselle comme comme vous
I’indiquiez je reviens de Russie / un"un charmant pays /
un~un grand pays / souvent méconnu

— alorsnécoutez dites-moi d’abord j’aim(e)rais savoir dans
quelles conditions vous_étes allé la-bas est-ce que vous
travaillez est-ce que c’étaitren tant que touriste

— oh madame madame madame / je travaillena I’Ambassade
de France j’occupe des fonctions"importantes la-bas je vis~en
Russie depuis~un an / euh je je suis tout_a fait disposéna
répondre"a vos questions c’est_ un pays que je connais bien /
et que j’ai beaucoup parcouru

— écoutez c’est parfait / euh bon / j’aim(e)rais savoir
d’abord / quelle~anété votre premiére approche du pays /
vous arrivez la-bas / vous travaillez~a 1’Ambassade de
France / c’est-a-dire que vous~étes dans_un _environn(e)ment
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francais la plupart du temps / comment est-ce que vous,
arrivez_euh / a vous_intégrer dans la population / et est-ce
que vous_y arrivez

— alors ca mad(e)moiselle ¢’est_une question de volonté c’est
vrai qu(e) je travaillena 1’Ambassade de France“et que toute
la journée / je travailleravec des collégues francais / euh
mais voyez-vous / j’aitappris le russe~a I’Institut des
langues_orientales"a Paris / et donc parlant le russe j’ai
bien _évidemment souhaité rencontrer des Russes"et me
m’insérer~un p(e)tit peu / dans cette société russe qu’on
connaiten généralassez mal et dont_on a~une vision"assez
déformée / je suis

— et est-c(e) facile de rencontrer des Russes

— euh c’est c’est_a mon avis trés facile / euh je suis parti /
en ayant pris beaucoup d(e) contacts"avec moi / et j’ai pu
rencontrer grace"a ca des Russes / les Russes sont des gens”
extrém(e)ment chaleureux / c’est-a-dire que vous_avez a la
foisten Russie / une contradiction"un p(e)tit peu
surprenante / dans la rue /

— mg

— vous pouvez rencontrer des gens qui / croiser des gens
qui s(e)ront / quitaurontun comportement un p(e)tit peu
brutal~un p(e)tit peu

— oui

— un p(e)tit peu discourtois / qui ne vous tiendront pas la
porte qui ne vous diront pas

— mais cependantrextrémement chaleureux vous dites

— non non je je termine c(e) que j(e) disais mad(e)moiselle /
si vous voulez bien / euh donc les gens que vous pouvez
croiser dans la rue sont souvent ont des gestes"un peu
brusques ne sont pas trés polis ne vous disent pas / toujours
bonjourmau r(e)voir~ou merci / mais / et ¢’est la~ou ilrynan
une contradiction / quand vous rencontrez des Russes"et que
vous dev(e)nez amis"avecteux / ce sont des gens"
extrém(e)ment chaleureux / trés ouverts sur le monde /
trés intéressés par les pays~étrangers~et en particulier par la
France /

— mg

— en général ce sont des gens qui n’aiment pas beaucoup /
les Etats-Unis / ou~encore~ont~une"image un p(e)tit peu
déformée d(e) I’All(e)magne / mais qui sont tres attirés par
la France

— et qu’est-c(e) qui vous plait / vous / dans votre viena
Moscou

— ah c(e) qui me plait dans ma vie~a Moscou c’est
justement / le fait de pouvoir vivre~en Russienet de viv(re)
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vraimenten Russie"et non pas *a 1’Ambassade de France de
viv(re) / euh de vivre~en Russie c’est-a-dire de rencontrer /
des_amis russes de sortirravecreux de euh / d’aller de partir®
en week-end avecreux de de les inviter~a diner / euh de les
voir le plus souvent possible / et puis d’explorer ce pays
j’ai”eu la chance pour des raisons professionnelles d’aller /
dans différentes parties d(e) la Russie"et c¢’est_un pays
superbe / et j’aim(e)rais beaucoup pouvoir"y rester~encore
quelques_années / euh pour le parcourir~en_entier”

— mg
— ’ s} ] N 3
et ca n’est pas"une mince affaire

— et~a votreravis quelles sont les principales différences /
que vous voyez-entre les Francais~et les Russes

— alors c’est_un su c’est_un theme~un p(e)tit peu~un p(e)tit
peu compliqué / je dirais que ’histoire / a~un p(e)tit peu
séparé nos deux pays dans le sens"ou / les Russes"ont eu”
une / une histoire pénible~une~histoire douloureuse / et
que::"ils n’en_ont pas du toutils n’ont plus du tout la méme
mentalité qu(e) nous / ils n’ont plus du tout /

— cette mentalité de société dév(e)loppée capitaliste~ou /
ilrest vrai les gens peuvent / d’une certaine faconétre un
p(e)tit peurindividualiste / ou: s’attacher~un peu plus / a
des choses matérielles qu’en Russie / en Russie / euh les
Russes se sont_habitués~a vivre souvent / euh"avec pas
grand chose"un peu de brictet d(e) brocheuh

— donc vous pensez que c’est surtout leur comportement
vis-a-vis des choses matérielles

— non pas seul(e)ment je pense que / enfin ca”en partie /
qui les les qui est_une différence"importante vis-a-vis des
Francais / et puisteuh / et puistaussi leur regard vers le
monde c’est un regard un p(e)tit peu différent / les Russes
sont des gens~extrém(e)ment ouverts / et qui sont tres
curieux / peut-ét(re) plus que nous / parce que justement
pendant soixante-dix ans”

— mg

— et méme méme plus si"on / on considére que la période
tsariste n’était pas / plus joyeuse que la période soviétique /
sont des gens qui~ont"été coupés du monde / et qui
maint(e)nant en sont / sont particulier(e)ment euh /
curieux"euh du monde/

— mg
— e:t cherchent a~en savoir beaucoup plus
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— d’accord / et pour terminer j(e) voudrais savoir c(e) que
vous pensez de la ville de Moscou / elle-méme

— alors la ville de Moscou / on croit trop souvent-en,
Occident que: / Moscou est une ville / euh soviétique~une
ville qui n’est pas jolie"une ville qui ne présente pas
d’intérét / et que Saint-Pétersbourgest le seul / est une
merveillecet la seule ville qu’il vaille la peine de visiter~en
Russie

— ouireffectiv(e)ment / c’est pour ca que j(e) vous pose la
question a vous /

— et oui
— qui rev(e)nez de Moscou

— voila / alors Moscou est_une ville curieuse c’est_une ville”
un p(e)tit peu brutale sur le plan~architectural~avec de tres
grandes_av(e)nues,avec de tres grands immeubles"une ville
qui peut paraitrerassez froide / mais / c(e) qui caractérise
Moscou c’est la diversité de son architecture

— mg

— contrair(e)ment~a Saint-Pétersbourg / et vous avez des
quartiers dans Moscou qui sont superbes des quartiers
résidentiels / et vous_avez toutes sortes d’architectures / et
c’est c(e) qui fait que Moscourest_une vraie capitale"une ville
trés variée / etune ville final(e)ment passionnante

— merci beaucoup / etenfin je voudrais quand-méme vous
poser~une derniére petite question

— oui

— des préjugés queen général nous_avons tous vis-a-vis
d’autres peuples / et que vous_aviez silir(e)menten arrivanta
Moscou / quels sont ceux / que vous_avez qui se sont,
avérés / euh sur les Russes / avec votre viena Moscou / et
ceux qui se sont"euh trouvés~absolument faux~en fait

— j’aurais j’aurais du mal~a répondre~a vot(re) question
mad(e)moiselle puisque je pense que j’avais final(e)ment assez
peu de préjugés sur les Russes

— oh mais vous_étes_un_hommerextraordinaire

— non / absolument pas / mais j’avais~étudié le russe / et
j’avais rencontré déja beaucoup d(e) Russes~a Paris / euh”
on“on_a"une"image des Russes / quifest souvent un p(e)tit
peu déformée~enfin / on les connait trés peu /

— mg / trés bien / je vous remercie"et bonne chance
pour~euh la suite

— merci mad(e)moiselle
— au r(e)voir monsieur
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Dialogue simulé 4

Sujet 4: Vous étes invité(e) a un repas de féte. Votre voisin
de table engage la conversation avec vous. Vous liez
connaissance et lui demandez ce qu’il fait dans la vie, quels
sont ses goiits, ses loisirs, etc. (Marion/Thomas)

Extrait 1

— bonsoir mad(e)moiselle je je m’apercois que je m(e)
retrouvena coté d(e) vousna table~et je vous_avoue bien
franch(e)ment que je n(e) connais pas grand monde~a ce
diner~auquel j’ainétéinvité~un p(e)tit peu par~hasard / donc
euh / je je m(e) permets d(e) vous d(e)mander comment vous
vous, app(e)lez moi moi-méme je m’appelle Thomas

— je suis_enchantée / moi c’est Marion / je dois dire que
j(e) connais personne non plustet / j’ai I’impression qu’on,,
estra peu prés du méme~age~on peut p(eu)t-ét(re) passer~au
tutoi(e)ment directement / non

— c’est vrai ca m’est difficile mais je je comme vous_gétes
tout_a fait charmante j’y suis disposé

— c’est trés trés gentil / ca commence bien

— que que faites-vous mad(e)moiselle dans la vie“étes-vous"
étudiante

— ah non euh tutoi(e)ment

— ah”oui c’est vrai (rires) j’ai du mal mais je vais
m’efforcer de de d’abandonner le le vouvoi(e)ment

— mg / oui je suis_étudiante~ouitoui / je j’étudie les
langues_étrangéres~en fait

— les langues_étrangéres mais lesquelles

— I’anglaismet le russe

— I’anglaismet le russe ca c’est_amusant ca / le I’anglais c’est
pas treés _original c’est méme plutot classique mais / le russe
c’est_une langue~un p(e)tit peu / un p(e)tit peu curieuse"un
p(e)tit peu~un p(e)tit peurexotiqueret qu’est-c(e) qui vous_a
pousséena faire du russe

— ohnexotique c’est pas forcément *exotique mais”
effectiv(e)ment c’est plus rare que ’anglais / c’est slr que
I’anglaisest tell(e)ment répandu / et comme j(e) final(e)ment
je n(e) voulais pas faire que d(e) I’anglais dans la vie / je
m(e) suis décidée / a faire"une"une deuxiéme langue vivante
— d’accord / et tures déjanalléemen Russie~ou~euh

— ouinoui plusieurs fois / j(e) suisalléera Saint-Pétersbourg
deux~ou trois fois"et

— oui

— a Moscou quat(re) fois je crois

— D’accord.
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Extrait 2

(rires)

— et sinon dong tu tu~habites Paris / forcément

— sinon / j’habite Paris~oui / et toi~ou habites-tu / es-tu
étudiant d’ailleurs

— moi non non moi je n(e) suis je n(e) suis plus~étudiant
maint(e)nant / je je travaille dans une société de de conseil
— mg

— et je fais d(e) la finance

— ah

— voila

— oui / chacun ses gotts

— effectiv(e)ment mais c’est_un domaine"intéressant je je
brasse des millions d(e) dollars tous les jours et

— et ca te monte~un peu~a la téte non

— non pas tell(e)ment euh

Extrait 3

— écoute je crois que le meilleur moyen pour ca / c’est
d’aller dans le pays

— c’est vrai

— dong la prochaine fois que je pars la-bas je t’emmeénenavec
moi

— oh ben c’est sympa / mais euh c’est_un p(e)tit peu~un
p(e)tit peuninattendu mais / mais pourquoi pas~euh (rires)
maisnalors ce s(e)ra certain(e)ment mieux parce que je n(e)
parle pasun mot d(e) russe~et donc tu pourras me guider
parce que j’imagine que tu parles trés bien russe
maint(e)nant

— j(e) me débrouille~oui ca va

— oui

— j(e) pourrai faire~un peu l(e) guide bien sir

— tu pourras faire le guide / ah c’est bien / ca c’est
pratique / c’est trés pratique et

— écoute j’apercois la-bas euh le la sceur de la mariée / il
fautrabsolument que j’aille lui dire deux mots / mais/

— aha

— je reviens dans"une minute / et nous continu(e)rons cette
conversation

— mais j’espeére

— en tout cas je suis *enchantée de me retrouverma tes cotés”
a table

— mais moitaussi

— a tout d(e) suite
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ACTIVITES DIVERSES

Corrigeés (cahier d’activites)

Savoir travailler avec des documents authentiques

2. Dans la case gauche il y a I’heure de départ et
d’arrivée, le numéro du train, il est indiqué que le
billet n’est utilisable que dans ce train.

Dans la case droite sont indiqués la voiture, le numéro
de place, la catégorie de place (assis, non fumeur,
salle), la situation (fenétre).

6 billets a classer. Voir le tableau a la page 80.

5.1 —h,2 —g,3—a,4 —Db,5—n, 6 — i,
7—¢8 —j,9 —e, 10 — k, 11 — m, 12 — d,
13 — f, 14 — 1.

7. Le train 98003/10 + 11.

8. Dans les trains 8501/8, 8805/15, 8807/20 si on
voyage en I* classe.

9. Les trains 8501/8, 8909/21, 4449/22, 98061/25.

10.1. Je prendrai a Paris-Montparnasse 1-2 soit le train
8805 départ a 07h 15, soit 8307 départ a 07h 45.

10.2. Non, les deux ne sont pas directs.

@

10.3. Si je prends le train 8805, je dois changer a Angers-
Saint-Laud et prendre le train 98132 a 09h 22. Dans
le cas ou je prends le train 8307, je dois changer
a Saint-Pierre-des-Corps et prendre le train 98137
a 09h 06.

10.4. Si je veux déjeuner dans le train, je dois prendre le
train 8805 et acheter mon billet en 1 classe.

11. 8805/15 + 98132/19 dans la liste.

SNCF BILLET PARIS MONT 1 ET 2 — SAUMUR

Valable 24 heures maximum aprés compostage 01 ADULTE

Dep. 14/02 a 07H 15 de Paris Classe 1 VOIT 07: PLACE 32
MONT 1 ET 2

Arr. 4 08H 51 4 ANGERS-ST- 01 ASSIS NON FUM

LAUD SALLE 01FENETRE
A UTILISER DANS LE TRAIN

8805 TGV

TARIF NORMAL
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Dep. 14/02 a 09H 22 de ANGERS-ST-
LAUD

Arr. a 09H 44 a SAUMUR
TRAIN 98132

TARIF NORMAL

Classe 2

| Prix par voyageur: 46,2 €

Prix ¢ 46,2 €

12. 8307/17 + 98137/18 dans la liste.

SNCF BILLET

Valable 24 heures maximum aprés compostage

PARIS MONT 1 ET
2 — SAUMUR

01 ADULTE

Dep. 14/02 a 07H 45 de Paris MONT
1 ET 2

Classe 2 VOIT 05: PLACE 21

Arr. a 08H 51 a ST-PIERRE- 01 ASSIS FUM

des-CORPS SALLE 01COULOIR
A UTILISER DANS LE TRAIN 8307

TGV

TARIF NORMAL

Dep. 14/02 a 09H 06 de ST-PIERRE- Classe 2

des-CORPS

Arr. a 09H 41 a SAUMUR
TRAIN 98137

TARIF NORMAL

Prix par voyageur: 41,5 €

Prix ¢ 41,5 €

Savoir construire le sens d’un texte

1. «Comment j’ai perdu mes pas a la gare Saint-Lazare»

Mon ami Edgar 4
m’a dit hier au soir: 2
«A midi et quart, 3
gare Saint-Lazare!» 1
Il est en retard, 4)
mon ami Edgar. 1)
Je flane au hasard, 2)
gare Saint-Lazare. 3)

2. L’accident

1. b. Allo! c’est toi, papa?

A une heure et quart,

c’est vraiment trop tard.

Tant pis pour Edgar:
pas perdus, je pars!

2. d. Oui, pourquoi m’appelles-tu a cette heure-ci?

oo o
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3. a. Oh, pour rien. Qui a gagné la partie de foot?
4. k. Toulouse. C’est vraiment pour ca que tu me
téléphones?
5. ¢. Non, évidemment. Nous avons eu un petit ennui sur
la route.
6. e. Qu’est-ce qui vous est arrivé?
7. m. Nous sommes dans un garage prés de Fontainebleau.
8. i. Tu es tombé en panne?
9. f. Pas exactement.
10. h. Alors, tu as eu un accident?
11. j. C’est-a-dire que...
12. g. Il n’y a pas eu de blessés, j’espére?
13. 1. Non, j’ai tourné trop brusquement et ’avant de la

voiture a heurté un arbre.

3. Deux dialogues.

Dialogue 1

1. K. Alors, Delphine, tu as fini de repasser?

2. D. Oui, maman. Mais...

3. F. C’est trés bien. Merci beaucoup. Tu m’aides vraiment.

4. A. Tant mieux, mais...

5. H. Mais quoi? Qu’est-ce que tu veux dire avec tes «mais»?
Parle.

6. M. Oh, ce n’est pas facile a dire.

7. C. Qu’est-ce que tu as fait?

8. 0. Eh bien, j’ai brulé ta robe en soie.

Dialogue 2

1. B. Alors, Hervé, cette composition de chimie?

2. E. Ah oui, nous avons les notes... Tu sais, je ne suis pas
trés fort en chimie.

3. G. Tu veux dire que tu as une mauvaise note?

4. J. C’est que...

5. P. Tu n’oses pas me le dire? Allons, un peu de courage!
Décide-toi.

6. I. J’ai eu deux sur vingt.

7. N. Deux sur vingt! Et ¢’est la plus mauvaise note de la

classe, n’est-ce pas?
8. L. Oui, je suis le dernier.
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Corriges (livre de I’éleve)

Les aéroports de Paris

Consigne:
Sécurité Accueil Entretien Exploitation
3. policiers 2. hotesses 6. pompiers 1. controleurs aériens,
4. douaniers 8. mécaniciens «aiguilleurs du
5. controleurs ciel»
de bagages 7. pompistes

Suggestions d’activités sur le théme du transport aérien

Il est possible d’organiser une discussion en classe sur deux sujets

1.

suivants.

Les principaux risques rencontrés dans la navigation aérienne: le
syndrome de la précipitation et la fatigue.

L’étude des accidents, réalisée en 2009 par les experts de la
Fondation américaine pour la sécurité aérienne, montre que la
performance d’un pilote est dégradée quand il accélére les
opérations.

En 2010, la Fondation a rendu public une étude portant sur les
horaires et les temps de repos des pilotes de ligne. «Le travail
par équipe, le travail de nuit, les horaires irréguliers et imprévus
provoquent une fatigue qui diminue les performances de 1’étre
humain». Aussi I’étude recommande de ne pas dépasser dix
heures de vol par période de 24 heures. «Les informations
montrent que la fatigue avec baisse de performances augmente
vraiment au-dela de la limite de douze heures, ce qui pourrait
réduire la marge de sécurité».

. Les principales nuisances apportées par I’avion et les solutions

envisagées pour y remédier.

Les avions émettent les mémes polluants que les véhicules
automobiles. Mais les émissions de gaz directement dans la
stratosphére semblent aux experts plus dangereuses qu’au niveau
du sol.

Le bruit des transports aériens, certes moins généralisé que celui
des transports routiers, n’en est pas moins considérable pour les
populations riveraines des aéroports.

Des mesures de gestion sont les suivantes:

— restrictions horaires, notamment interdiction la nuit (en
France a Orly, mais pas a Roissy);

—  établissement d’itinéraires, d’altitude de survol et de
procédures de vol (systeme francais «Sonate»).

Les pressions environnementalistes pésent un peu partout.

A Bruxelles, dans les antichambres communautaires, certains
évoquent déja trois options possibles pour ramener ’avion a la
raison:
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— rendre le transport aérien financiérement moins attractif
pour la clientéle, grace a des instruments fiscaux (les taxes sur
I’environnement y participent déja);

— laisser le processus de libéralisation s’essouffler de lui-méme,
par le manque d’infrastructures terrestres et aériennes;

— encourager le voyageur a utiliser des modes de transport dits
«de substitution», notamment le train.

Chanson de Claude Nougaro «Nougayork»

Exercice a trous

le choc / barbare / 1’aérogare / d’époque / La c’est / C’est
pas / la bagarre / J’aurai / Dés / J’ai senti / rentrer / la
ligne / nouveau / Solide / pluie / Ici / ’enfance / A moins /
Au détour / Facon

Compréhension

Nougaro a écrit sa chanson en franglais. C’est une facon de

parler qui introduit dans le francais beaucoup de mots et de

tours anglo-saxons. Le chanteur s’en moque et s’en sert pour
montrer 1’opposition et en méme temps ’interaction de deux
cultures, deux mondes, deux vitesses de vie: américain et

francais.

Sensibiliser les éléves a ce procédé stylistique.

Mastoc — évoque des formes grossiéres, par association plus
large — une idée de modernisme (J’ai changé d’époque), de
drogue, de bagarre, de sport.

Ronsard — évoque une époque ancienne, une ceuvre poétique
et raffinée, par association plus large — tout ce qui

représente un coté spirituel de la vie.

ACTIVITES ECRITES

Le texte narratif*
Objectif: rédiger un récit a partir d’images.

Savoir-faire requis:

e désigner le théme (De quoi cela parle?) qui permet de
connaitre le contenu de I’information donnée;

e désigner auteur (le narrateur) et le destinataire a 1’aide
des pronoms personnels (je/tu/vous) et des adjectifs
possessifs (mon, mes/ton, tes/votre, vos) pour répondre
aux questions (qui parle? a qui?);

e situer le récit dans le temps et dans 1’espace: préciser le
moment de la parole qui sert de point de repeére, et le lieu
en s’appuyant sur ’emploi des temps et des adverbes de
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temps (aujourd’hui, ce soir...), de lieu (ici, la, chez eux...)
et les adjectifs et les pronoms démonstratifs (ce, cet,
celui-ci...);

e décrire la situation, les événements;

* rédiger un texte cohérent et lié;

e respecter la longueur indiquée du récit.

Démarche pédagogique. En faisant rédiger un récit a partir

des images choisies, le professeur pourrait:

— faire varier le point de repére de tout le récit (le présent/
le passé);

— faire situer le narrateur, par exemple & I’image 3, pour
que les images 1 et 2 soient au passé et les autres au
futur;

— faire du narrateur le personnage du récit, un témoin des
événements et/ou son auteur.

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation proposée (voir pages 83-84 dans le livre de
I’éleve).

NB: la rédaction d’un récit a partir d’images est une des

techniques d’expression écrite figurant dans le DELF niveau
A2—Bl1.

Corriges (livre de I’éleve)

Serie d’images 1
5. 1. Le récit est fait a la 3° personne. 2. Du point de vue

externe: le narrateur est un témoin qui décrit ce qu’il
voit. 3. Le voyage raté de Martine.

7.

Indices temporels Indices de lieu

Verbes au présent et au passé composé
12 h 15 dans sa chambre
12 h 30 dans le taxi
13 h 15 (la gare) loin
13 h 30 sur le quai

8. Série d’images 2

1) Sophie et Michel sont devant la télévision dans le
salon. Leurs parents ne sont pas la. On est samedi
aprés-midi. Ils regardent la télé depuis deux heures,
assis sur un canapé. Ils ont commencé par voir un film
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de guerre. Sur 1’écran ils voient des bombardiers
lacher sauvagement leurs bombes sur des villes
inconnues.

2) Ensuite ils ont regardé un film d’horreur ou Dracula
assassinait une vieille femme.

3) Maintenant ils regardent un reportage sur la bombe
atomique, sur le désastre d’Hiroshima. Tout cela les
laisse complétement indifférents, car ils ne
comprennent rien, sans doute.

4) Un peu plus tard, il y aura un dessin animé ou un
méchant loup s’apprétera a dévorer un gentil petit
agneau. Et c’est a ce moment-la qu’ils réagiront enfin,
ils pousseront des cris et s’enfuiront épouvantés. Ils
comprendront la cruauté de cette histoire.

9. Série d’images 3

3) Monique, assise a son bureau, n’en peut plus, et hors
d’elle, elle décroche le téléphone pour appeler Phil,
son voisin de palier.

1) En effet, elle a commencé a résoudre ses probléemes
de maths a 18 heures, lorsqu’elle est rentrée de
I’école. A 18 h 15, Phil s’est mis a répéter ses
exercices de musique a la trompette.

2) Monique espérait que la musique cesserait
rapidement, mais Phil s’exercait depuis déja
45 minutes. Tout d’abord Monique a fait preuve de
patience, puis elle n’arrivait plus a se concentrer et
voila pourquoi elle a décidé d’appeler Phil. Celui-ci ne
voulant pas lacher son travail, ne I’a pas comprise.

4) Alors Monique proposera un compromis a Phil. Elle
commencera a le flatter et exprimera le désir de
I’écouter. Phil, trés touché, I’invitera chez lui et
jouera (exécutera) un morceau pour trompette.

5) A son tour, Phil se sentira obligé de rendre service
a Monique. Celle-ci lui expliquera qu’elle a des
difficultés en mathématiques et Phil s’empressera de
lui proposer son aide.

10. Série d’images 4

1) Ce soir, j’étais dans ma chambre et je jouais
tranquillement de la guitare dans mon coin. Les
parents sont entrés dans ma chambre. Ils étaient tres
mécontents comme toujours. Mon peére a montré ma
table de travail et m’a fait une remarque un peu
seche. Puis il m’a dit de venir a table pour diner.

2) Une fois dans la salle a manger, je me suis mis
a regarder un guitariste qui jouait a la télé. Cela
m’intéressait beaucoup. Je tournais le dos a la table.
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3)
4)

o)

6)

Mon pere, hors de lui, s’est levé et est allé éteindre la
télé. Ma mere est partie dans la cuisine. J’étais abattu.
Et a ce moment-la, ma cousine Berthe arrive en bran-
dissant un disque, sa guitare a la main. Mes parents
étonnés la regardent sans comprendre au début, puis
elle annonce que c’est son premier disque. Abasourdi,
je vois qu’ils sont contents et méme enthousiasmés.
Quelle injustice!

Ils voudront siirement 1’écouter, j’imagine que maman
prendra le disque et que papa regardera avec attention
la pochette pour y lire le nom de leur niéce.

Ils mettront le disque sur I’électrophone, et ils
féliciteront Berthe, ’embrasseront, et peut-étre
pleureront d’émotion!

Lire et comprendre

Texte 1. Le garcon qui aimait les gateaux

Faites parler le texte

1. 1) A la 3° personne. 2) Point de vue omniscient. 3) Non.

2. I’imparfait exprime une action passée habituelle. C’est le
futur dans le passé qui marque une action postérieure par
rapport au passé.

3.
. Indices . , .
Destina- | Indices de Etat d’esprit du
. Théme tempo- .
taire lieu personnage
rels
le lecteur la apres le devant la la notion de
gourman- lycée, patisserie, péché, un essai
dise de les verbes dans la de réduire la
Julien au passé patisserie, gravité de
sous un P’acte, rendre
porche service aux
gateaux

Corrigeés (cahier d’activites)

Enrichissez votre vocabulaire

1. 1. attente f. 2. entrée f. 3. élan m. 4. demande 7.
5. précision f. 6. conduite f. 7. regard m. 8. confusion f.
9. persuasion f. 10. fréquentation f.
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2. 1. conscient, inconscient, consciencieux. 2. seul. 3. vide.
4. persuasif. 5. malheureux, heureux. 6. savoureux.

3. 1. conscient. 2. consciencieux. 3. inconsciente.
4. savoureux. 5. persuasif.

4. 1. Selon le sentiment intérieur qu1 me permet de
discerner ce qui est bon de ce qu1 est mal. 2. Tu en seras
responsable, coupable. 3. Elle éprouve un sentiment de
devoir.

5. 1. devant. 2. vide. 3. sur. 4. limite. 5. plus de.

Apprenons la grammaire

Forme Ne

B gérondif 2,5, 7

B participe présent 4, 8

B adjectif verbal 1, 3,6

2. 1. Elle suit la rue en regardant les vitrines.
2. Il répondait en se moquant de moi. 3. Mon chien se
jette sur moi en aboyant. 4. J’éteins la lampe en me
couchant. 5. Il est tombé en renversant une chaise.

3. 1. Le sachant, il n’a pas voulu garder le silence. 2. En
partant, je m’en suis souvenu. 3. Une auto, roulant vite,
a doublé ma voiture. 4. Etant au courant, il nous a
prévenus. 5. Je les vois travaillant dans le jardin. 6. Il
souriait en lisant ta lettre.

4. 1. Il mange des gateaux sans savoir qu’on le regarde.
2. Elle pleure sans s’en rendre compte. 3. Mon oncle a
quitté la piéce sans dire un mot. 4. Tu as levé la grande
valise sans attendre mon aide. 5. Nous avons tout mis en
ordre sans te déranger.

Etude grammaticale du texte

5. Le rapport de cause. Par la conjonction de subordination
parce que.
6. 1. soit. 2. étais. 3. est.

7. 1. m. 2. m. 3. f. 4. f. 5. m. 6. f. 7. m. 8. f. 9. m.
10. m.

8. 1. un complément circonstanciel de but. 2. un
complément d’objet indirect.

9. 1. —. 2. de. 3. a. 4. —. 5. —.
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Orthographiez correctement

1. différant. 2. différentes. 3. fatigante. 4. fatiguant.
5. précédant. 6. précédente. 7. négligeant. 8. négligent.
9. provocante. 10. provoquant.

1. lancera, lance, lancait. 2. commencerons, commencons,
commencions. 3. rincera, rince, rincait.

Corrigeés (livre de I’éleve)

Ecrire et s’exprimer

Julien doit étre. Il entre; il attend qu’elle soit, il s’élance, demande; il
précise, il pose, il remercie, il se jette et il dévore, qu’il n’est pas
observé. Il a, le monde se confond. Il s’ingénie. Il ne fait jamais, il ne
fréquente, il se persuade, les giteaux seront. Ces quatre éclairs lui
semblent, a qui voudra, ils seront. Il croit.

Dans mon enfance j’aimais les gateaux

Pour profiter vraiment des gateaux, je devais étre seul. Revenant du
lycée, j’entrais dans une patisserie; j’attendais devant la porte le
moment qu’elle soit vide, je m’élancais, je demandais quatre éclairs,
deux au café, deux au chocolat; je précisais «pour ma famille», je posais
I’exacte monnaie sur le comptoir, je remerciais plusieurs fois, je me
jetais sous un porche, et la je mangeais mes gateaux, regardant a droite,
a gauche, m’assurant que je n’étais pas observé. J’avais conscience de
mal me conduire, parce que je confondais le monde des gateaux avec le
monde des péchés. En méme temps, je m’ingéniais a limiter ma faute.
Je ne faisais jamais la féte plus d’une fois par semaine, je ne fréquen-
tais qu’une seule patisserie, surtout je me persuadais que les gateaux,
sans moi, seraient malheureux. Ces quatre éclairs posés dans la vitrine
me semblaient abandonnés, disponibles & qui voudrait bien s’occuper
d’eux, ce soir-la ils seraient vieux, peut-étre jetés aux ordures. Les
savourant, je croyais leur faire plaisir.

Comme chaque semaine, ce jour-la Julien sort de la patisserie pour se
jeter sous un porche et dévorer ses gateaux. Mais & ce moment-la, il se
trouve nez a nez avec sa mere qui vient y acheter des gateaux pour
toute la famille. Elle regarde son fils, qui, les mains pleines de gateaux,
se sent bien confus. Julien a conscience de mal se conduire, d’abord,
parce que le monde des giteaux se confond avec le monde des péchés,
et puis il sait que ses freres 1’attendent toujours pour prendre le repas
ensemble. Il tache d’expliquer a sa maman que ces quatre éclairs sont
pour ses petits fréres et qu’elle n’a pas besoin d’en acheter plus.

Sa maman a ’air de le croire. Elle n’a qu’une question a lui poser:
«Pourquoi quatre gateaux, s’ils sont cinq?» Alors il explique qu’il ne
veut pas de ces giAteaux. Mais un sourire malicieux de sa mére lui fait
avouer sa gourmandise. Sa maman rit. Elle ’entraine dans la patisserie
pour acheter un éclair de plus.
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Lire et comprendre

Texte 2. L’école de Papa
Faites parler le texte

1. 1) Comment un professeur développait 1’imagination de
ses éléves.

2) Le narrateur apparait dans le récit (moi, je...).

3) II est a la 1™ personne «Moi».

4) Du point de vue interne: le narrateur est a la fois un
personnage (il nous donnait) et, peut-étre, I’auteur de
ce récit (Jean L’Hote).

5) Le lecteur.

2. 1) Le récit est a ’imparfait qui exprime des actions
passées qui se répeétent.

2) Ce texte a deux plans temporels: celui du récit au
passé, et celui du présent (lignes 6-7), remarque du
narrateur. Elle veut dire que tout le récit raconte les
souvenirs du narrateur (Je me souviens...). Le présent
(lignes 9-12) est celui du discours direct qui exprime
la simultanéité par rapport au moment de la parole.
Le passé composé, employé dans ce discours direct,
désigne ’antériorité relativement au moment de la
parole.

Corriges (cahier d’activites)

Enrichissez votre vocabulaire

1. 1. compositeur m. 2. souvenir m. 3. service m, serviteur m,
servante f. 4. usage m, usager m. 5. compréhension f.

2. 1. blancheur f, blanchissage m, blanchir. 2. murmurer.
3. (s’)habituer, habituel. 4. chausser. 5. bavardage m,
bavarder. 6. variante f, variation f, variété f, varié.

3. 1. me souviens de. 2. votre composition. 3. tes godasses.
4. bavardez. 5. variés.

4. a) 1. créer, écrire. 2. appuyer sur les touches du
téléphone correspondant au numéro. 3. subir les
épreuves écrites, rédiger. 4. former. 5. préparer en
mélangeant plusieurs produits.

b) 1. trouer. 2. apparaitre a travers le brouillard. 3. étre
détruite par ’usure. 4. deviner. 5. traversé par.
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¢) 1. rendre divers. 2. se réaliser sous des formes

5.

différentes. 3. conserver la méme attitude ou opinion.

1. une voix faible. 2. une intelligence peu développée.
3. une affaire sans importance. 4. aux choses

insignifiantes. 5. une santé précaire, délicate. 6. un esprit

mesquin. 7. deux fréres cadets. 8. une heure a peine.
9. un personnage modeste.

Apprenons la grammaire

mon album.
3. Bien guidé, il réussirait.
4. N’ayant pas tenu sa parole, il se sent confus.
5. Averti, j’aurais pris mon parapluie.

. Pour lui, tout objet qui avait déja servi... .

4. 1. Il faisait parler seulement les chaussures.

2. Ce n’est pas seulement les chaussures qu’il faisait
parler.

Etude grammaticale du texte

. Un adjectif.

. a) 1. une page blanche. 2. des pages glorieuses. 3. les

plus belles. 4. un.
b) 1. ce. 2. une. 3. une livre australienne.

¢) 1. les meilleures. 2. une ceuvre tres belle, un chef-
d’ceuvre. 3. une ceuvre musicale. 4. le grand.

.f.2. m. 3. m. 4. f. 5. m. 6. m. 7. f. 8. m.
.— .2.de. 3.d.4. —. 5. a. 6. —.

[ —

Orthographiez correctement

1.1. x. 2. e. 3. es. 4. x.

O =

. apparaitre. 7. apeuré. 8. applaudir. 9. apitoyer.

1. mises. 2. lus. 3. éteintes. 4. blessés. 5. apprise.

6. mortes.

1. S’étant appuyée contre le mur, elle s’est sentie mieux.
2. Ayant manqué la lecon précédente, je n’ai pas apporté

. appel. 2. apercevoir. 3. appui. 4. apporter. 5. apaiser.
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Corrigeés (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

La vieille chaussure

1. J’étais dans le grenier de ma grand-mére et je fouillais dans une vieille
malle, lorsque je vis (ai vu) une vieille chaussure. A mon grand
étonnement, elle se mit (s’est mise) & parler. Elle me raconta (m’a raconté)
qu’elle avait été la fidéle compagne de mon arriére-grand-peére. Son grand
age (elle avait plus de cent ans) ne lui permettait plus de marcher, et elle
jouissait d’une retraite paisible dans cette malle. Elle se rappelait comme
elle avait parcouru des centaines de kilomeétres a travers les champs et les
foréts, quelquefois méme elle se baignait dans les ruisseaux et riviéres, et
le soir elle se réchauffait aprés une rude journée de labeur au pied de
I’immense cheminée de la ferme.

Lire et comprendre

Texte 3. L’évadeé

Faites parler le texte

. 1. Oui (la I** personne «Moi»). Non.
. A la 3° personne.

3. Du point de vue omniscient: le narrateur décrit ce qu’il
sait.

4. Il y a deux plans temporels différents dans ce texte:
celui du narrateur («Moi»), qui s’adresse directement
au lecteur (au présent et au passé composé) et celui du
récit au passé (au passé simple et a I’imparfait).

5. Toutes les actions au passé simple sont les faits du 1
plan; celles qui sont a I’imparfait servent a la descrip-
tion, ce sont les faits du 2¢ plan.

[\

2.
. . . Etat
Destina- < Indices Indices de s
. Théme A d’esprit du
taire temporels lieu personnage
le 1’évasion les verbes au du train, le désir de
lecteur d’un passé, en pleine en Allema- revenir en
prison- nuit, a un gne, droit France
nier certain moment, devant lui,
francais quelques secon- au bord
des plus tard, du d’un cours
temps qui d’eau, sur
séparait... la rive
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Corrigés (cahier d’activités)

@

Enrichissez votre vocabulaire

. em-mener — rapport spatial, 1’éloignement.
1. déduction f. 2. évasion f. 3. garantie f.
4. mugissement m. 5. illustration f. 6. ignorance f.
7. marche f. 8. clapotis m.
1. authentique. 2. exact. 3. complet, complete. 4. large.

p_a

complétement, absolument. 2. garantis. 3. des propos
blessants 4. authentique. 5. admirablement. 6. ont
suscité. 7. absolument.

Apprenons la grammaire

. 1. Le silence rétabli, ... . 3. Ta parole donnée, ... . 5. Son

pére parti en mission,

. 1. André parti, elle est revenue dans le salon. 2. Son

frére n’étant pas encore revenu, Gilles s’inquiétait.

3. L’autorisation obtenue, il a quitté ce pays. 4. La nuit
tombant, ils sont rentrés chez eux. 5. Sa lampe de poche
éteinte, il ’a rallumée.

Etude grammaticale du texte

. 1. garantit. 2. garantira. 3. garantissait, pourrais.

4. mugissent. 5. mugissait.

1o f 2. .8 .4, f.5. m. 6. f.7. .8, m. 9. f. 10. f.

11. 1. 12. m.

. 1. Il revient d’Allemagne, du Maroc, d’Italie, des Etats-

Unis, de Belgique, du Japon, de Norvege, du
Danemark.

2. Je vais en Allemagne, au Maroc, en Italie, aux Etats-
Unis, en Belgique, au Japon, en Norvege, au
Danemark.

6. 1. a. 2. —. 3.d>.4. — . 5. d. 6. —
Orthographiez correctement
1. 1. amener. 2. emmener.
2. 1. authenticité 4. auteur 7. or
2. se reposer 5. cauchemar 8. sauce
3. cause 6. automobile 9. chaud
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Apprenons a traduire

— Mais dis donc, quand est-ce que tu passes 1’écrit de ton
examen?

— Dans un mois a peu pres.

— C’est donc au mois de mai.

— Oui, a la premiére quinzaine de mai.
— Quand les résultats seront-ils affichés?
— Dans cing ou six semaines.

— Combien de temps faut-il, selon toi, pour corriger les
épreuves?
— De six a huit jours.

Corrigeés (livre de I’éléve)

N

Ecrire et s’exprimer

Un prisonnier francais parvient a s’échapper, en pleine nuit, du train qui
’emmeéne en Allemagne. La nuit est complétement noire. Le prisonnier
ignore absolument sa situation. Il marche longtemps, au hasard,
c’est-a-dire droit devant lui. A un certain moment, il arrive au bord d’un
cours d’eau. Une siréne mugit. Quelques secondes plus tard, les vagues
suscitées par le passage du bateau viennent se briser sur la rive. Du
temps qui sépare le mugissement de la siréne du clapotis des vagues,
I’évadé déduit la largeur du fleuve...

Comment je me suis sauvé

J’avais pris part a la Résistance et je combattais contre les nazis. Une
fois ils m’ont arrété et je suis devenu prisonnier de guerre. En pleine
nuit, du train qui m’emmenait en Allemagne, je suis parvenu

a m’échapper. La nuit était complétement noire. J’ignorais absolument
ma situation. J’ai marché longtemps, au hasard, c’est-a-dire droit devant
moi. A un certain moment, je suis arrivé au bord d’un cours d’eau. Une
siréne a mugi. Quelques secondes plus tard, les vagues suscitées par le
passage du bateau sont venues se briser sur la rive. Du temps qui
séparait le mugissement de la siréne du clapotis des vagues, j’ai déduit la
largeur du fleuve...

Du temps qui séparait le mugissement de la siréne du clapotis des
vagues, 1’évadé déduisit la largeur du fleuve. Il ne pouvait pas le
franchir et décida d’obliquer (cBepuyts) vers la droite le long de la rive.
Il apercut a quelques centaines de metres une lueur et comprit qu’il était
encore en France. En effet, des bribes de conversation, dans cette langue
qu’il connaissait si bien, parvenaient jusqu’a ses oreilles. Il était sauvé.



DOSSIER 3
ACTIVITES ORALES

Commentaire oral d’'un document iconographique*

Objectif: décrire et interpréter oralement un document
iconographique; exprimer un point de vue, une opinion, un
sentiment.

Savoir-faire requis:

— commenter, décrire un document;

— formuler, défendre une interprétation;

— poser un probléme, délimiter 1’objet d’un débat;

— exposer, défendre une opinion, argumenter de maniére
simple, mais cohérente;

— réagir aux sollicitations de 1’interlocuteur, échanger des
points de vue.

Consigne:

1) commentaire: décrivez 1’image que vous avez choisie et
répondez a la question: Quelles idées vous suggere cette
image? (5-8 minutes);

2) entretien: répondez aux questions qui vous demandent des
précisions sur le commentaire présenté (5-7 minutes).

Démarche pédagogique: exploiter le schéma proposé dans le
livre de 1’éléve.

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation proposée.

NB: le commentaire oral d’un document iconographique est
une des techniques d’expression orale figurant dans le DELF
niveau A2, B1l, B2 et le DALF niveau C1.

Suggestions de déroulement des activités orales:

1) premieére écoute du commentaire oral et réponses aux questions;

2) exercices qui figurent dans le cahier d’activités (voir le commentaire
pédagogique a la page 12 dans le livre du professeur);

3) deuxiéme écoute et analyse du commentaire oral d’apreés le plan;
4) production de commentaire oral par les éléves;

5) évaluations (auto-, prof, camarades);

6) exercices créatifs autour du commentaire oral.
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Exemple de commentaire oral

Sujet: Passez au durable

j’ai devant moi un document qui est en réalité une campagne
de publicité du ministére / de 1’environn(e)ment j’imagine /
plus précisément du ministére de 1’écologie du
dév(e)lopp(e)ment et de I’aménag(e)ment durable / ce
document est donc composé d’un message / qui se situe au
centre / Passez au durable / et qui donc annonce que du 1°¢
au 7 avril / aura lieu / la semaine du dév(e)lopp(e)ment
durable / soutenue par le gouvernement francais // autour
de ce slogan on peut voir différents objets de différentes
couleurs qui nous font penser donc a tous les gestes /

a toutes les petites occasions qui nous permettent / de faire
des choses / en rapport avec le dév(e)lopp(e)ment durable /
de sauv(e)garder 1’énergie de préserver 1’écologie / préserver
notre écosystéme / étre non-polluant et dépenser le moins
de / enfin gaspiller le moins possible on va dire voila //
donc premiér(e)ment en haut a gauche on voit un vélo

rouge / a co6té d(e) lui on apercoit quelque chose qui évoque
la forme d’un pot de yaourt / qui est de couleurs rose et
jaune / ensuite / vient un robinet qui n’é qui a été mal
fermé et duquel goutte de ’eau / ensuite on peut apercevoir
la silhouette d’une ampoule a basse consommation

d’énergie / en dessous / on a donc un sac / en papier Kraft
trés certain(e)ment suivant sa couleur / qui contient tous ces
objets / un vélo / un pot d(e) yaourt / un robinet / une
ampoule / et / enfin sur la gauche / donc regroupés on a
une pomme un container pour mettre les ordures / et une
maison / un symbole de maison / voila // le tout pour cette
campagne avec un soutien de grands entreprises comme Gaz
de France / et Monoprix par exemple / de journaux comme
Métro // et de radio comme Energie / voila // que veut
nous dire //cette publicité / Passez au durable le message
est assez clair / et il est donc remis un p(e)tit peu de facon
aléatoire dans ces objets / bon premieéer(e)ment le vélo /

a quoi nous fait-il penser / principal(e)ment au fait que
grace a un vélo on pollue moins / on consomme moins de
carburant / et qu’on permet donc ainsi / a une petite échelle
a 1’échelle de la personne de préserver ’environn(e)ment //
ensuite / a quoi fait penser ce pot d(e) yaourt /
personnell(e)ment il me fait penser a la collecte / et au
recyclage du verre qui permettent d’éviter aussi beaucoup de
de gaspillage de matériaux // ensuite / ce robinet / avec
son son filet d’eau qui coule / nous rappelle donc ces ces
campagnes on va dire que nous connaissons depuis qu(e) nous
sommes en général tout petits que quand on nous apprenait
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déja a I’école de bien fermer les robinets donc pour éviter de
gaspiller cette ressource / on va dire si rare / qu’est ’eau //
ensuite le gaspillage de 1’énergie / car malheureus(e)ment
I’énergie il faut la produire / plus on en consomme plus il
faudra par exemple ouvrir de centrales nucléaires des choses
comme ca qui ne sont pas en accord avec les régles du
dév(e)lopp(e)ment durable / cette ampoule a basse
consommation d’énergie nous rappelle que 1’énergie c’est un
bien que tous possedent /mais qu’il faut 1’économiser car /
malgré c(e) qu’on pense elle n’est pas éternelle / et elle n’est
pas gratuite // ensuite cette pomme nous fait penser
principal(e)ment a la récolte des produits d(e) facon durable /
donc j’entends par la les les mouv(e)ments comme par
exemple le bio qui évite d’utiliser des pesticides / évite

a terme de polluer la terre de rendre malades les animaux /
de détruire la la faune et la flore par exemp(le) des terrains
comme tout c(e) qui est les insectes les abeilles /
principal(e)ment / auxquelles je pense / qui permettent la la
fécondation des bon des fleurs avec les pollens et qui
malheureus(e)ment sont agressées on va dire par des des
produits que 1’on met sur les par exemple les tournesols /
qui vont les tuer / ou qui vont les désorienter et les
empécher de rev(e)nir a leur ruches des choses comme ca /
voila donc on pense / avec cette pomme / a I’agriculture on
va dire responsable durable // ensuite le container a déchets /
nous rappelle au tri sélectif que chacun doit faire donc /
maint(e)nant c’est quelque chose d’assez répandu en France
quasiment incontournable on va dire / a savoir que dans
telle poubelle on doit mettre le verre / que dans telle autre /
on doit plutot mettre / euh le le métal les les boites de
conserve / et que par exemple on doit pas jeter les piles
usagées dans la nature et les batt(e)ries / qu’il faut recueillir
tout ca pour permettre de a partir de ces matériaux / qui
n(e) sont plus utilisables de recréer a nouveau des choses que
I’on peut reintégrer dans l(e) circuit de production / voila //
enfin / cette maison nous montre nous rappelle on va dire la
I’utilité de la maison écologique / donc une bonne isolation
qui permet d’éviter les pertes d’énergie / de méme
I’équip(e)ment électrique / qui doit étre en accord avec des
regles de dév(e)lopp(e)ment durable comme les ampoules /
comme le fait d’éteindre la veilleuse du téléviseur / comme
ne pas laisser branchés les appareils qui n’ont pas d’utilité /
ne pas brancher son chauffage trop fort / et des choses de
de cet ordre qui permettent donc d’économiser 1’énergie / et
de passer comme le dit le le slogan / a une économie
durable // final(e)ment en conclusion on peut dire que cette
accumulation d’objets assez hétéroclites / nous invite / on
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va dire assez cordial(e)ment de de par les couleurs vives de
Paffiche / a nous mettre donc au durable pour ceux qui n(e)
I’ont pas encore fait et a continuer notre effort pour ceux
qui ’ont déja commencé

Commentaire 1 (Thomas)

il s’agit euh d’une"image qui représente~une salle de classe /
avec la maitresse / euh et les éléves / euh la maitresse est
une femme quina ’air un p(e)tit peu sévere / euhet les,
élevesreux~ont 1’air treés agités / euh il yna~un petit dialogue
qui” accompagne ’image~et qui dit / c¢’est la maitresse qui
parle / quand je dis / entre guill(e)mets j'ai~été jolie / c’est
du passé / mais si je dis entre guill(e)mets je suis jolie /
qu’est-c(e) que c’est / et les éléves répondent en choeur
c’est-a-dire tous"ensemble / c’est pas vrai / alors c¢’est_une”
image~en fait *humoristique~ou ’on voit les_¢leves s’agiter /
et la maitresse prendre"un~un air sévere / un des_¢éléves
visiblement a 1’air plus_agité qu(e) les_autres / et se leve~un
p(e)tit peu / euhnil fautrexpliquer~un p(e)tit peu le contexte /
la maitresse essaie d’enseigner / euh le francais~aux éléves /
etrelletessaie de leur~enseigner / euh les temps / c’est-a-dire
les temps le passéret le présent / doncrelle fait~une~erreur /
euh"unererreur / elle ne fait pas d’erreur grammaticale bien
stir / mais / elle ne se rend pas bien compte de ce qu’elle
dit / elle dit j'ainété jolie puis je suis jolie / euh”et en disant
jenelle pense~euh elle ne pense pas~a~elle-méme bien,,
évidemment / mais bien sir les_éléves pensentracelle / et
les_éléves visiblement ne la trouvent pas trés jolie / et
profitent de cettemoccasion / pour se moquer d’elle / dong la
malitresse dit / jai~été jolie / etellecexplique que c’est du
passé / ensuiterelle dit / je suis jolietet elle leur demande
quel temps c’est / et les élévesmau lieu de répondre / c’est le
présent / répondent c’est pas vrai / et c(e) qui n’est pas tres
gentil pour la maitresse / euh mais c’est peut-étre vrai /
peut-ét(re) que la maitresse n’est pas trés jolie / ca I’image
ne le dit pas / en tout cas / on~on n(e) voit pas trés bien si
la maitresseest jolie / mais c’est_une image somme toute
assez amusante / quitexplique tres bien~euh / de facon
concrete ce qu’on appelleten francais~un quiproquo /
c’est-a-dire que la maitresse voulaitreuhmaboutirra~un résultat
précis / c’est-a-dire~elle voulait que les _éléves lui répondent
euh la phrase je suis jolie / c’est du présent c’est le le temps
présent / mais les éleves / eux / bien, évidemment parce
qu’ils sont un p(e)tit peu / un peu turbulents et i(l)s et i(l)s,
en profitent et i(l)s_ont bien raison / répondent c’est pas
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vrai / on peut se d(e)mander comment la maitresse réagirait"
euh si cette situation~était réelle / sicelle punirait les éléves~
ou / ou sicelle s(e)raitramusée~ou sitelle s(e)rait vexée~on n(e)
sait pas trés bien / euh mais~en tout cas la situation /

la situation~est_originale~et trés amusante / voila

Corrigeés (cahier d’activiteés)

1. Qu’est-ce qui est représenté sur 1’image?

2. Comment est la maitresse? Comment sont les éleves?

3. Qu’est-ce qu’il y a au-dessous de I’image? Que dit la

maitresse?

4. Que répondent les éleves a la maitresse?

5. De quel type d’image s’agit-il?

6. Pourquoi est-ce que Thomas dit qu’un des éléves est plus

agité que les autres?

7. Quelle matiére enseigne la maitresse?

8. Qu’est-ce que la maitresse enseigne?

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

. Quel domaine de la langue étudie les temps?
10.

Qu’est-ce qui permet aux éléves de mal interpréter
I’exemple de la maitresse?

Que font les éleves? Pourquoi?
Qu’est-ce que la maitresse explique? Comment?

Quelle réponse attend la maitresse? Que répondent les
éléves?

Est-ce que I’image permet de dire si la maitresse est
jolie?

Qu’est-ce qu’on appelle en francais un quiproquo?
Quelle réponse attendait la maitresse de ses éléves?
Que répondent les éleves? Pourquoi?

A votre avis, comment réagirait la maitresse? Comment
réagiriez-vous si vous étiez la maitresse?

Comment est qualifiée la situation?
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Commentaire 2 (Thomas)

alors / cette deuxiéme image représente deux personnages
deux deux_hommes / qui sont~on n(e) sait tres bien"oti mais”
on_imagine qu’ils sont_a ’extérieur / euh dans_un parc /
euh preés prés d’une barriére / euh le personnage de gauche /
est _assis dans_une chaise roulante / et visiblement il n’est
pas trés_en forme parce qu’ilra / euh™un bras"une jambenet”
un pied dans le platre / donc il s’est casséna la fois le bras
la jambe~et"le pied / donc soitMilest trés maladroit et ilest
tombé / c(e) qui peutrarriver / soit"il luicest arrivé un,
accident / le deuxiéme personnage / euh luicest debout /
maisalors c(e) quirest trés curieux c’est qu’ilrest debout /
mais~euhnilha les deux pieds~ou les deux jambes~on n(e) sait
pas trés bien cassés / malgré tout / ilrest quand méme
debout parce qu’il s’aide de béquilles / et les béquilles lui
permettent de se tenir debout / euh ces deux personnages se
regardent se sourient / et se serrent la main / et"on_a
I’impression qu’ils sont final(e)ment assez contents / ou~en
tout cashassezramusés / peut-ét(re) qu’ils ne se connaissaient
pas / et qu’i(l)s se sont rencontrés / et qu’i(l)s_ontreuh /
qu’i(l)s se sont rencontrés~et qu’i(l)s_ont compris / tout d’un
coupmah tiens"en voila~un autre qui s’est cassé la figure /
euh j’oubliais de dire que le deuxiéme personnage celui qui
se tient debout / visiblementrestraussi tombé sur la téte /
au sens propre~et pas seul(e)mentrau sens figuré /
puisqu’ilra quelque chose sur la téte (rires) et donc / ces
deux personnages visiblement final(e)ment~ont I’air~assez
contents d’eux / euhnils sonthon peut dire qu’il s’agit de
deux camarades d’infortune / puisqu’i(ls) se sont tous les
deux cassé la figure / euh que dire d’aut(re) sur
cetterimage~euh / sinon queellenest assezamusante /
euh”on”on peut pas~en dire grand chose mais elle / elle
susciteten tout cas"euh I’imagination / parce que on se
demande comment ces deux personnages“ont pu“en arriver

la / euh parce que c’est quand méme / un_accident
visiblementrassez sérieux / mais~en tout cas"ils le prennent
bien / i(l)s,ont I’air joyeux peut-ét(re) sont-ils tous les deux
tombés sur la téte / euh ca I’histoire ne 1(e) dit pas / euh
j’oubliais pardon de de préciser qu’il” yra~un petit dialogue
quitaccompagne I’image / et qui dit quinillustre justement ce
que ce que je disais / euh le premier personnage sans doute
celui de gauche dit / a Iautre personnage ca va / et ’autre
lui répond trés bien et vous / voila / donceuh visiblement
ces deux personnages” ont beaucoup d’humour /

et on imagine que la suite du dialogue euh sera consacrée /
euhmau réciteuh de leurs mésaventures
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Corrigés (cahier d’activités)

. Qui voit-on sur I’image? Ou sont-ils?

. Qu’a le personnage de gauche? Ou est-il assis?

. Qu’est-ce qui lui est arrivé?

. Comment est décrit le deuxiéme personnage?

. Comment arrive-t-il a se tenir debout?

. Que font-ils? Comment sont-ils?

. Comment Thomas explique-t-il leur comportement?

. Qu’a le deuxiéme personnage sur la téte?

. Comment est traduite la bonne humeur des personnages?
10. Quelle question se pose-t-on en regardant cette image?
11. Qu’est-ce qui leur est arrivé? Comment le prennent-ils?
12. Qu’est-ce qui accompagne I’image?

13. Qu’est-ce qu’ils se disent?

14. A quoi sera consacrée la suite du dialogue?

© 0O Otk WN

Commentaire 3 (Marion)

doncnon voit sur le dessin / un_homme qui: tient une hache /
dans les mains / et quita des grands_yeux / quita 1’air~un
peu perdu / careffectiv(e)mentrautour de lui / se trouvent
des millions de souches qu’on voit~a I’infini / euh 1’horizon~
e:stra perte de vuetet / aussi loin qu’on peut voir~on voit
des souches des souches des souches d’arbres /c’(es)t-a-dire
tous les_arbres / qui se trouvaient autour de lui ont été
coupés / cet"hommera ’air~effectiv(e)ment un p(e)tit peu
ébahinil ne sait pas~exactement / d’apres c(e) qu’on comprend
de:: de la la figure qu’il fait / euhnil ne sait pas quoi faire /
¢’(es)t-a-direnilra coupé tous les arb(res) qu’il~yravait a
couper / et maint(e)nant / il se retrouve~un peu désemparé /
avec sa hache / et se demande ce qu’il faitrau milieu ce qu’il
faitrau milieu de toutes ces souches // euh donc / que veut
dire / que signifie ce dessin / a"un premier niveau~on peut
penser que effectivement euh / quand _on coupe tous
les_arbres / ca fait penserraunaux désastres_écologiques /
comme"i(l) s(e) passe parexempleen , Amazonie / ou de
plus_en plus / la forétramazonienne~est complét(e)ment
dévastée / c¢’(es)t-a-dire~on I’a: non seul(e)ment / c’est_un
désastre pour~euh pour la nature~elle-méme / mais_aussi
pour toutes / les_especes / euh~humaines~e:t"animales qui
vivaient dans ces_endroits-la / donc a"un premier niveau~on
peut penser que c’e:st que c’e:st / a cela que fait référence
le dessin / il peut peut étreraussitavoir~ensuite"une
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référence (en)fin"une~une signification métaphorique /
¢’(es)t-a-dire que: / pour~une raison"ou pour~une,autre cet"
hommera détruit tout c(e) qu’il~yravaitrautour de lui / et
maint(e)nant il se retrouve sans / absolument savoir que
faire / et mm dongc ca peut / étre"pour~euh sur n’importe
quel sujet / c¢’(es)t-a-direeffectiv(e)menten premier~euh

mm / un premier plan sera le plan~écologique / ou sur
n’importe quoinil peutravoir / dévasté toutes les relations”
humaines par~exemp(le) qu’ilravaitravec les gens / autour de
lui / ou:nila: fait tell(e)ment d(e) bétises dans son travail /
que maint(e)nant il ne sait~absolument comment s’en sortir /
bref / euh cet"homme parait / vraiment désemparé avec
sa"hache dans les mains / et"il ne sait pas trop / comment
s’en sortir.

Corrigés (cahier d’activités)

1. Comment est décrit le personnage?

2. Qu’est-ce qu’il a autour de lui?

3. Qu’est-ce qui est souligné par la ligne d’horizon?

4. Que s’est-il passé?

5. Qu’exprime son visage?

6. Qu’est-ce que I’homme a fait? Quelle est son attitude

envers ce qu’il a fait?

7. A quoi fait penser ce dessin au premier degré?

8. De quelle catastrophe écologique parle Marion?

9. Peut-il avoir une autre signification?
10. Comment peut-on encore interpréter ce que ’homme a

fait?
11. Quelles sont les interprétations proposées?
12. Comment est reformulée I’idée de I’image?

Commentaire 4 (Marion)

le dessin montre un"un_homme un mon(sieur) un pére sans
doute / quitestmen train de tirer son fils / en 1’ess en,
essayant de de de 'emmener de force~a 1’école”en lui
montrant le panneau sur lequel il~est~écrit~école / euh les
deux~ont I’air complét(e)ment furieux / le pére de son coté"
et le fils de ’autre / et la légende dit / tu n(e) vois pas que
c’est ici I’école / la réponse de I’enfant étant j(e) sais pas
lire / bon euh / doncnil"ya lanévid(emment) évidemment un
jeu / euh sur le sur la légende / c’est-a-dire que 1’enfant
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doitraller~a I’école précisément pourmapprendreta / a lire /
ce que / il ne sait pas faire / donc / ilrest évident qu’ilra
d’autant plus besoin d’aller~a I’école / que~a son age~il ne
sait pas toujours lire / euh c’est un probléme~a mon avis
qui: / existe de depuis tout l(e) temps c¢’(es)t-a-dire les
enfants / en général n’ont pas_envie d’aller~a 1’école n’ont
pas_envie d’apprendre / et les parents / eux / poussent
les_enfants~a allerna I’école / et cela~a mon avis dure
depuis / I’époque de Charlemagne qui soi-disant~a: / créé
I’école” obligatoire.

Corrigés (cahier d’activités)

Que montre le dessin?

Que fait le peéere?

Comment sont les deux personnages?

Que dit la légende du dessin?

De quel jeu s’agit-il?

Quelle conclusion peut-on tirer de la légende?
De quel probléme parle Marion?

Qui a créé 1’école obligatoire?

03O Ut W DN -

ACTIVITES DIVERSES

Corrigés (cahier d’activités)

Savoir travailler avec des documents authentiques

3. Les annonces suivantes ont été rédigées avec des
abréviations. Récrivez le texte en les remplacant par les
mots entiers.

Bonnes affaires

Demande Offre
J’achéte des meubles, des bibelots, Je vends un frigo: 120 €, une
de la vaisselle, des verres, des cuisiniére: 160 €, leur état est
couverts et autres objets anciens. impeccable/ils sont dans un état
Tél. 01.45.26.01.20 impeccable, je peux les livrer

(livraison possible).
Tél. 01.34.13.27.57, téléphoner
apres 19 heures.
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IIpodonsxcernue

Cours

Animaux

Offre

Offre

Professeur britannique diplomé,
expérimenté, bilingue, je donne
des cours d’anglais aux étudiants
de tous niveaux, de tous ages.
Tél. 01.45.84.34.63.

(A vendre), Je vends un perroquet
gris du Gabon commencant

a parler, avec cage et perchoir.
Tél. 01.42.59.11.73. Téléphoner le
soir.

Autos,

2 roues

Demande

Offre

Je cherche une mobylette.
Tél. 01.42.36.09.04. Téléphoner
a partir de 20 heures.

(A vendre), Je vends un scooter
125 CC Peugeot SV, 9000 km au
compteur, en trés bon état, avec
pare-brise, pour 2700 €.

Tél. 01.45.87.38.57. (répondeur)

Emploi

Demande

Offre

Je recherche une jeune fille pour
s’occuper de 2 enfants apreés
I’école et pendant les vacances.
A Saint-Mandé et sur le lieu des
vacances. Tél. 01.43.70.83.83.

ARGENT + LIBERTE. Devenez
Distributeur indépendant des
produits HERBALIFE.

Tél. 01.45.26.62.75.

Immobilier

Demande

Offre

Jeune fille étudiante, je cherche
une chambre indépendante a louer.
Tél. 01.44.42.02.93. Téléphoner
apres 17 heures.

(A vendre), Je vends un apparte-
ment de 3 piéces, surface totale de
58 m?2, 3¢ étage, donnant sur une
cour, trés clair. Prés du métro
Parmentier-Courronnes.

Tél. 01.43.57.02.76.

Formulez les régles pour rédiger une annonce.

Eviter les verbes.
Choisir les mots clés.

SuiN o o=

votre adresse.
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Enlever tous les mots grammaticaux.

Connaitre les abréviations les plus courantes.
Ne pas oublier d’indiquer votre numéro de téléphone ou



Faites la liste des

abréviations et donnez leur signification.

Vds vends prof. professeur Dist. distributeur
ind. individuel

ap. apres dip. diplomé 3° 3¢ étage

H heures exp. expérimenté T.B.E. trés bon état

ts tous Av. a vendre pr pour

Ch. cherche A.V. a vendre appt. appartement

Rech. recherche j.fille jeune fille Svp s’il vous
plait

4. Voici 15 autres annonces. Lisez-les attentivement et
remplissez le tableau ci-dessous en mettant dans chaque
case 1’élément qui justifie votre réponse. (Voir le tableau
a la page 106 et 107 ).

5. Rédigez le texte d’une petite annonce que vous pourriez
faire passer dans I’une des rubriques ci-dessus.

Tel: 01.47.68.34.89.
Jean-Charles Guin

Rubrique Texte de I’annonce Abréviations
Emploi URGENT entr. cherche entreprise/région/
plombier pour rég. parisienne. contactez/Agence
Cont. ANPE 01.42.58.16.20. Nationale pour 1’emploi
Animaux Donne 3 chatons bleus sib. sibériens/vaccinés
vac. Pure race.
Annie 01.58.20.18.18
Vacances Fonct. cherche chalet 6 pers. fonctionnaire/
I**sem. février. Alpes. Prix personnes/semaine/
mod. Tel: 01.47.60.09.27. modéré/téléphone
Divers Antiquaire achéte tous objets gratuit
anciens. Déplacement grat.
pour banlieue proche.
Tel: 01.43.52.28.01.
Immobilier Rech. ds cet immeuble appt. recherche/dans/
a acheter. appartement
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La mise en page de la une

1. Trouvez la signification de chaque élément de la une:

1i sommaire ou sommaires ou résumés d’articles renvoyant
dégoulinante en page intérieure

2a bandeau gros titre au-dessus de la manchette

3e manchette titre du journal, prix, date, numéro,

adresse, etc.

4b oreille titre encadré renvoyant en page intérieure
ou publicité se trouvant a coté de la
manchette
5h tribune gros titre au-dessous de la manchette
6¢ sous-tribune éditorial, ou début d’article, ou illustration
7t ventre ou milieu illustration, ou article important, ou débuts
de page d’articles accompagnés d’illustrations
8g pied de page ou commentaires, ou début d’article, ou
rez-de-chaussée publicité, ou dessin humoristique
9d cheval début d’article, ou titre d’un article figurant

en page intérieure, ou publicité se trouvant
au rez-de-chaussée de la une

2. Combien d’informations contient la une? Citez-les.
Comment sont-elles disposées sur la page?

Le Monde: 3 informations de premiére importance + 6
informations importantes + annonce publicitaire du journal
(dans D’oreille).

e Gros titre dans la tribune — Enseignants: la tréve de la
rentrée, suivi d’un sommaire et d’un dessin.

* Sous-tribune dans le ventre — La TV colombienne.

* Sous-tribune dans le pied de page: s’y amorce un texte
qualifié de «cheval» parce qu’il est censé conduire le
lecteur d’un bond jusqu’a la page 11 (indiqué en bas de
P’article) — Le fantasme pervers du «lobby juif».

* Les informations qui restent constituent deux colonnes qui
encadrent 3 informations essentielles sous forme de
dégoulinante. Ce sont des amorces qui renvoient le lecteur
aux pages indiquées en bas.

Le Parisien: 2 informations de premiére importance + 4
informations importantes + annonce publicitaire du journal
(dans le bandeau).
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* Gros titre dans la tribune — Le palmarées des lycées a
Paris, précédé d’un surtitre Education.

* Gros titre dans le bandeau — Football.

* Les autres informations constituent le ventre et le rez-de-
chaussée de la une. Ce sont des amorces qui renvoient le
lecteur aux pages indiquées en bas, et une photo qui
accompagne le dossier (pages 24 a 27) consacré au cinéma.

Le JDE: 2 informations de premiére importance +

2 informations importantes.

* Gros titre dans la tribune et le ventre — Marie
Marchand-Arvier donne ’argent a la France, accompagné
d’une photo.

* Gros titre dans le pied de page — KEO, une bouteille
dans Uespace! accompagné d’un dessin.

* Les autres informations se trouvent dans la colonne
gauche de la une: la sous-tribune a caracteére éditorial
Non a la couleur et le mot Chadeleur qui contient une
photo.

Le Figaro économie: 2 informations de premiére
importance + 1 information importante + sommaire du
journal + 2 rubriques «en direct» et «tableau de bord» +

2 annonces publicitaires du journal (dans les oreilles).

* Gros titre dans la tribune Le succés du mobile attise la
bataille commerciale suivi d’un sommaire et d’un
graphique.

* Sous-tribune dans le ventre — L’accord textile proche de
celui de P'UIMM, suivi d’un sommaire.

* Le reste des informations sont disposées par ordre
d’importance:

e sous-tribune (sur deux colonnes) a caractere éditorial Un
excédent budgétaire historique et critiqué, suivi d’un
sommaire;

e gsommaire a gauche de la tribune;

* rubriques «en direct» et «tableau de bord» dans le
rez-de-chaussée.

3. Quel est le titre principal de la une? Justifiez.

Le Monde: Enseignants: la tréve de la rentrée — gros titre
dans la tribune, suivi d’un sommaire et d’un dessin.

Le Parisien: Le palmarés des lycées a Paris — gros titre
dans la tribune, précédé d’un surtitre Education.

Le JDE: Marie Marchand-Arvier donne l’argent a la France —
gros titre dans la tribune et le ventre, accompagné d’une photo.
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Le Figaro économie: Les succés du mobile attise la bataille
commerciale — gros titre dans la tribune, suivi d’un
sommaire et d’un graphique.

4. Quels éléments permettent de valoriser une information
a la une du journal? Comment les informations sont-elles
mises en valeur sur la une?

Le
Monde

I’emplacement (tribune, ventre, rez-de-chaussée);

le nombre de colonnes;

les titres aux caracteéres variés;

le plus gros titre est suivi d’un sommaire avec gros points
qui marquent les frontiéres des phrases;

le visuel: dessins, photos, encarts publicitaires

Le
Parisien

I’emplacement (tribune, ventre, rez-de-chaussée);
le nombre de colonnes;

les titres aux caractéres variés;

le plus gros titre est précédé d’un surtitre;

le visuel: une photo;

les couleurs

e o o o o o

Le JDE I’emplacement (tribune, ventre, rez-de-chaussée);

le nombre de colonnes;

les titres aux caractéres variés;

le plus gros titre est accompagné d’une photo qui occupe
1/3 de la une;

le visuel: une photo et un dessin;

les couleurs

Le Figaro
économie

I’emplacement (tribune, ventre, rez-de-chaussée);
le nombre de colonnes;

les titres aux caractéres variés;

le plus gros titre est suivi d’un sommaire et d’un
graphique;

¢ le visuel: dessins, photos, encarts publicitaires

5. Combien de photos, de dessins, d’encarts publicitaires?
Quel est leur role?

Dans tous les journaux: illustrer, attirer l’attention, servir de
support graphique (ou visuel) a la compréhension.

Le Monde 7 dont 2 photos + 1 portrait + 2 pubs + 1 dessin +
1 graphique ou schéma

Le Parisien 1 photo extrait du film dont il est question: inciter
le lecteur a se reporter aux pages 24-27.

Le JDE 3 dont une photo + un portrait + un dessin
humoristique

Le Figaro 5 dont 2 portraits + 2 graphiques ou tableaux + une

économie pub
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6. Quelles sont les fonctions de la une? Pourquoi est-ce la
page la plus soignée?

* Attirer le lecteur-cible.

e Donner un maximum d’informations par 1’intermédiaire
des titres, surtitres, amorces dégoulinantes, un sommaire
du journal, etc.

* Donner I’impression que 1’actualité y est traitée (analysée)
dans ses grandes lignes et qu’elle englobe les principaux
aspects de la vie économique, sociale, politique, culturelle.

* La une ne doit pas étre surchargée. Comparer Le Figaro
économie (impression d’un contenu trop dense) et Le
Parisien (la une est plus claire).

e La une reflete aussi le public-cible auquel elle s’adresse.
Elle ne doit donc pas le décevoir. Décrivez le lecteur-cible
de 4 journaux.

e Le format du journal joue aussi son role: Le Parisien et
Le JDE ont un format réduit. Leur une est moins touffue,
plus claire.

Corriges (livre de I’éléve)

5 articles

1. JDE: Mort blanche — tribune de la une qui se compose
d’une photo, d’un reportage décrivant des événements et
d’un filet qui pose un probléme en rapport avec le sujet
traité.

2. Les Clés de 1’actualité: Santé — chronique.

3. Les Clés de ’actualité: Un dréle de chantage — compte-
rendu.

Chanson de Jean-Jacques Goldman «Tout était dit»

Exercice a trous

J’avais rendez-vous je crois, j’avais pas I’temps
Mais la fille est jolie

Loin, ses yeux posés ailleurs, quelque part a ’intérieur
En elle je lis tout ce qu’elle veut cacher

Un pied se balance, une impatience, et c’est plus qu’un long
discours

On ne ment qu’avec des mots, des phrases qu’on nous fait

apprendre
Mieux vaut de beaucoup se fier aux apparences
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Muette étrangere, silencieuse bavarde

Quand ta main cherche une cigarette c’est comme une
confession

A ta facon de tourner les pages, moi j’en apprends bien
davantage
Tes doigts dans tes cheveux s’attardent, quel explicite
message

Il est temps de partir, elle se leve, évidente, transparente
Sa facon de marcher dans mon réve, son parfum qui
s’évanouit
Compreéhension
1. ¢ Dans un café, un aprés-midi.
* Il y a deux personnages.
e L’un, assis a une table, lit en buvant un café. L’autre
I’observe.
* Le premier est I’objet du regard de 1’autre, le second

se pose en observateur et interpréte les moindres
mouvements et attitudes du premier.

* Ce sont les pronoms personnels (elle/te, tu) et les
adjectifs possessifs (sa, son, ses/tes, ton, ta).

e La structure est rompue apres la quatriéme strophe. La
cinquiéme strophe ne comporte que deux lignes et
introduit le changement du plan d’énonciation en
réduisant la distance entre les deux personnages
(passage au tutoiement).

* Dans la derniére strophe réapparait la distance a 1’aide
du pronom personnel «elle» qui annonce le départ du
personnage observé.

2. Eléments du portrait physique: ¢ elle écrit seule a sa
table; ¢ plongée dans son livre; ¢ un pied se balance; ° ta
main cherche une cigarette; ® tourner les pages; * la moue
de ta bouche; * ton regard; ¢ tes doigts dans tes cheveux
s’attardent; ¢ ce léger sourire au coin des lévres; ¢ elle se
leve; * marcher; ¢ elle disparait.

3. ¢ Elle était détachée / déconnectée du monde extérieur,
elle était dans ses pensées.

e Elle était comme une ile au milieu d’un monde qui ne
la concernait pas, elle était imperméable a ce qui se
passait autour d’elle, elle s’isolait volontairement du
monde qui I’entourait.

e L’expression consacrée est ne pas se fier aux
apparences, ¢’est-a-dire ne pas croire ce qu’on donne
a voir. On peut ’employer pour mettre en garde
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quelqu’un qui vient de faire connaissance avec une
personne lui ayant beaucoup plu.

4. -+ impatience — patience/impatient — patient
e innocence — culpabilité/innocent — coupable
* bienséance — malséance, inconvenance, indécence/
bienséant — malséant
* apparence — évidence, intérieur/apparent — évident
* inconscience — conscience/inconscient — conscient
¢ indécence — décence/indécent — décent

ACTIVITES ECRITES

Le texte informatif+*

Objectif:
e identifier un texte informatif;
e produire un texte informatif.

Savoir-faire requis:

e ¢établir le rapport «mot clé — titre»;

* analyser le contenu d’un article de presse sous forme de
filet ou de breve;

e identifier les rubriques (politique, économie, culture, etc.);
* repérer un événement qui est a la base de I’article;

e respecter la longueur indiquée pour la production d’un
texte informatif.

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation proposée dans la rubrique Ecrire et s’exprimer
(Texte 1, pages 136-137).

NB: c’est une des techniques d’expression écrite figurant
dans le DELF niveau B1, B2 et le DALF niveau C1.

Corrigeés (livre de I’éléve)

1. 1. Les huit syndicats appellent les Francais a la gréve
générale.
2. Audrey Tautou interpréte le réle de Coco Chanel.

2. 3. Un séisme dans la région de Mulhouse. 4. L’océan
Austral absorbe moins de CO,. 5. Quatre conseils pour
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gagner 14 ans d’espérance de vie. 6. Le déminage d’une
mine allemande.

3.
Rubrique Evénement Article
Ne

La La signature d’un traité frontalier entre la 8

politique Lettonie et la Russie

L’économie La société Valentino Fashion Group reconnue 12
coupable de publicité illicite en faveur du
tabac

La culture:

* tourisme La fréquentation record des 50 principaux 7
musées et monuments parisiens en 2016

e édition Publication du roman inachevé de Tolkien «Les 11
Enfants de Hurin»

Le sport Les Francaises restées sans médaille en fleuret 9
individuel lors des championnats du monde de
Saint-Pétersbourg

Un fait Un vitrail de Chagall brisé a Metz par des 10

divers cambrioleurs

4. Les articles 1-12 sont des textes informatifs, parce qu’ils
décrivent objectivement les événements, et les journalistes
ne laissent pas voir leur opinion ou leurs sentiments.

Lire et comprendre

Texte 1. Une journée du «Monde»

Faites parler le texte

1. 1) Le theme de ce document est une journée de travail des
journalistes du Monde.

2) Ce document s’adresse plus particuliérement aux
journalistes qui débutent dans leur carriére.

3)

— Le rythme du travail dans le journal est trés intense et
exigeant. La journée commence trés tot, parce qu’on
n’a que cinq heures pour faire un journal.

— Au service international, le responsable de la rubrique
«Europe de diplomatie» prend connaissance des papiers
des correspondants arrivés pendant la nuit, établit un
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projet de «menu». Puis le service se réunit:
chaque journaliste présente ses sujets.

— A la conférence de rédaction les chefs du service
décident de la une, on rend les arbitrages, selon
P’actualité on donne priorité a 1’étranger, a la politique
et on répartit le nombre de colonnes entre les services.

— Le «menu» des articles, c’est ’ensemble des articles
choisis définitivement par le chef.

— Le chef de service et le secrétaire de la rédaction
doivent relire la copie avant qu’elle ne parte
a ’impression.

— Le journal est imprimé a 13 h.

4) C’est une métaphore, donc la phrase n’est pas employée
au sens propre.

5) Le role des heures précises dans la progression du texte
sert a marquer le rythme intense et en méme temps
ordinaire, habituel du travail des journalistes.

6) Le temps dominant dans ce texte est le présent, qui
sert a exprimer une action habituelle.

7) Les données du texte sont objectives. C’est donc un
texte informatif.

Corriges (cahier d’activites)

N

Enrichissez votre vocabulaire

. 1. boucle f, bouclage m. 2. renouvellement m, nouvelle f.

3. dissuasion f. 4. imprimerie f, impression f. 5. souffle
m, souffleur m. 6. manque m. 7. traitement m.
8. établissement m. 9. décision f. 10. adoption f.

. 1. correspondre. 2. déclarer. 3. rédiger. 4. copier.
. 1. actualité. 2. actuel. 3. actualités. 4. actuellement.

5. actuel. 6. actualité.

. informations f pl, dépéches f pl, téléscripteur m,

correspondants m pl, articles m pl, secrétaire m de
rédaction, maquette f, mise en page f, une f, colonnes f
pl, rubriques f pl, éditorial m, rédacteur en chef m,
bréves f pl, filets m pl, enquétes f pl, reportages m pl,
faits divers m pl, interviews f pl, critiques f pl, comptes
rendus m pl, encadrés m pl, portraits m pl, billets m pl.

. titre m, chapeau m, attaque f, intertitres m pl, chute f,

légendes f pl, quotidiens m pl, hebdomadaires m pl,
mensuels m pl, trimestriels m pl, tirage m, ours m.
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6. a) 1. ont pris légalement pour fils. 2. a approuvé par

vote. 3. va prendre.

b) 1. fautes de reproduction du texte par I’imprimerie.
2. un grand effet. 3. Il me semble que... , j’ai le
sentiment que.

¢) 1. créer. 2. a construit, a installé. 3. a démontré, a
prouvé.

d) 1. Tu te conduis mal envers lui. 2. soigne. 3. ne 1’a
pas examiné. 4. On 1’a présentée comme filet.

7. (A titre d’exemple)
1. Qui a pris connaissance de cette interview? 2. On
donne priorité a 1’agriculture, dans ce pays. 3. Vous
présenterez votre sujet a toute la classe. 4. La veille de
I’examen, tous les éléves sont sur le pied de guerre. / Un
énorme incendie s’est déclaré en ville, les pompiers sont
sur le pied de guerre.

Apprenons la grammaire

1. 1. Je suis content de ’avoir vu hier. 2. Il me conseille de
répéter ce role. 3. Vous regrettez de ne pas avoir réduit la
vitesse? 4. Tu devrais respecter ces régles. 5. On 1’a
accusé d’avoir triché il y a deux jours? 6. Je ne pourrais
pas atténuer ce mal. 7. Elle a feint de n’avoir rien
compris. 8. Je me repens d’avoir commis ces fautes.

9. Evitez de lui en parler! 10. Il a conscience de s’étre
mal conduit hier.

2.de. a. —, —.

3. 1. Cela laisse 5 heures pour faire un journal. 2. Elle
éteint la lumiére avant de sortir. 3. La place manque au
journal pour faire passer tous les sujets. 4. Aprés avoir lu
des dépéches d’agence, il établit un projet de «menu».

5. Le responsable de la rubrique sera content, a condition
de faire passer ce sujet. 6. Cette salle est trop petite pour
pouvoir y mettre ces bureaux. 7. Avant de partir a
I’impression, la copie doit étre relue.

Etude grammaticale du texte

4. étaient arrivés, étaient, a pris, a établi, s’est réuni, a
présenté, sont montés, a décidé, a rendu, a donné, a
réparti, a manqué, est redescendu, ont branché, a eu,
était.

5. 1. ils se sont tous réunis. 2. ils ne sont pas tous discutés.
3. ils vont tous les présenter.
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6. 1. j’en prendrai connaissance. 2. on est en train d’en
décider. 3. on ne va pas y donner la priorité. 4. on I’a
déja réparti. 5. cela n’en dissuade pas. 6. il vient d’en
établir un.

7. 1. A 12 h 15, on bouclera le journal. 2. Le chef de
service et le secrétaire de rédaction devront relire la
copie. 3. On va perdre moins de temps.

Orthographiez correctement

1. 1. je repars — nous repartons, je répartis — nous
répartissons; que je reparte — que nous repartions, que
je répartisse — que nous répartissions.

2. 1. exigeant. 2. exigeant.

Corriges (livre de I’éleve)
Ecrire et s’exprimer
1. Le water-polo au collége. C’est une réalité dans deux colléges parisiens

dont un possede sa piscine. Les deux équipes se sont bien comportées, le
college Condorcet a remporté le premier match. Match retour dans un
mois. Le collége Ronsard attend sa revanche!

L’informatique & 1’école. Récemment le college Mauriac a été équipé
d’ordinateurs flambant neuf (moBbie ¢ mrosmouxrwm). Les éléves auront
I’occasion de s’initier a I’informatique déja a 1’école primaire. Une heure
d’initiation aux technologies nouvelles est prévue dans leur emploi du
temps.

Faits divers. Ce lundi les habitants de Nimes ont été réveillés par une
forte explosion dans le centre de la ville. Les vitres ont explosé a 400
metres alentour. Le choc a été épouvantable, comme sous 1’effet d’une
bombe d’aprés les témoignages. Les enquéteurs pensent qu’il s’agit du
gaz.

Lire et comprendre

Texte 2. Canal France International

Faites parler le texte

. 1) Label France, magazine d’information du Ministére des

affaires étrangeres. 1995. Communication.

2) La diffusion par Canal France International de banque
de programmes audio-visuels dans le monde.

3) L’intertitre Une télévision a la carte veut dire que les
pays peuvent y choisir des programmes selon leurs
désirs et objectifs de programmation.
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4) A un large public francais et étranger.

5)

6)

)

Canal France International rediffuse une grande variété
de programmes: grands événements sportifs, journaux
télévisés, reportages d’actualité, documentaires, longs
métrages, séries, émissions de variétés et d’autres.

66 pays différents utilisent cette banque de
programmes audio-visuels francais.

Les meilleurs programmes de ’ensemble des chaines de
télévision francaises: journaux télévisés, magazines
sportifs, politiques et scientifiques.

CFI propose huit rendez-vous quotidiens d’information
avec les journaux télévisés d’Euronews, de TF 1,
France 2 et France 3. Un module quotidien de 10
minutes, composé de sept a huit sujets.

En anglais, en espagnol et en francais.

Les amateurs de sport ont rendez-vous plusieurs fois
par semaine avec les magazines Tout le sport, Téléfoot
ou Stade 2. Ils peuvent suivre en direct ou en différé,
toute actualité sportive francaise et internationale: le
tournoi international de tennis de Rolland-Garros, le
Tour de France cycliste, le football francais, africain
ou européen, des championnats de patinage artistique,
de rugby, etc.

L’Afrique sub-saharienne, le Maghreb, le Proche- et le
Moyen-Orient, I’Europe centrale et orientale, 1’Asie,
I’Amérique latine ou 1’Australie.

CFI voudrait évoluer vers un format de chaine de
télévision a part entiere.

Une variété de programmes (magazines de vulgarisation
scientifique, grands reportages de société, grands
classiques du théatre, la fiction, séries, rétrospectives,
films récents) destinés a un public varié (jeunes,
amateurs de sports, etc.) en font une véritable vitrine
des programmes audio-visuels francais dans le monde.

Les données sont objectives, donc c’est un texte
informatif qui vise a promouvoir ce canal dans le
monde.

Corriges (cahier d’activiteés)
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Enrichissez votre vocabulaire

émettre. 2. varier. 3. créer. 4. croitre. 5. documenter.
enchainer.



10.

. 1. sport m, sportif m. 2. grandeur f. 3. télévision f.

4. diffusion f. 5. utilisation f. 6. destination f. 7. spéci-
ficité f. 8. transmission f.

. 1. documentaire. 2. rétrospective. 3. journal télévisé.

4. reportage. 5. variétés. 6. vulgarisation scientifique.

. 1. quelque. 2. s’est adaptée. 3. puise. 4. étre en reste.

1. ce long métrage. 2. en différé. 3. un documentaire.

Apprenons la grammaire

1. Il ’entend claquer. 2. Je le sens revenir. 3. On les
regardait écrire. 4. Je les écoutais jouer de la guitare.
5. On les voyait charger un camion.

1. Je ’entends rire. 2. Il sentait son cceur battre comme
celui d’un oiseau. 3. On ne I’a pas vu se mettre en
route. 4. On entendait le tonnerre gronder. 5. Ils
regardent une caravane passer. 6. Il a vu une auto
passer a toute vitesse.

Etude grammaticale du texte

. ...nous avons entendu un hélicoptére approcher.

Il a survolé... avant de s’éloigner... pour revenir... .
...nous avons eu la surprise de le voir atterrir sur la
plage. ...je pouvais I’aider... .

1. f.2.m. 3. m.4. f. 5. f. 6. m. 7. f. 8. m. 9. m.

10. f. 11. m. 12. m. 13. f. 14. m. 15. m.

1. quels, meilleurs. 2. grands, sportifs. 3. étrangeéres,
nationales. 4. quelles, sportives, francaises,
internationales. 5. télévisuels spécifiques. 6. culturelle.
7. hertziennes, différents. 8. régionaux. 9. audio-visuels
francais. 10. francais, récents.

1. en Afrique sub-saharienne. 2. au Maghreb. 3. en
Asie. 4. en Europe centrale et orientale. 5. au Proche- et
au Moyen-Orient. 6. en Amérique latine. 7. en Australie.

. 1. 4. 2. de. 3. a. 4. de. 5. de. 6. du. 7. a. 8. de. 9. a.

10. de.

Elles sont 88 télévisions qui utilisent cette banque de
programmes audio-visuels francais, et qui peuvent ainsi
alimenter en images d’actualité leurs propres journaux
télévisés.
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Orthographiez correctement

million. 2. programme. 3. chiffre. 4. préférer.
tennis. 6. défense. 7. diffuser. 8. gaffe. 9. différent.

1.

5.
2. 1. susceptible. 2. cinématographique. 3. science.

4. spécifique. 5. série. 6. adolescent. 7. classique.
8. société. 9. récent. 10. commerce. 11. précéder.
12. croissant.

Corrigeés (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

1. Emission télévisée. Ce soir France 3 dans son émission mensuelle «Des
Racines et des Ailes», animée par un instituteur a la retraite, nous
propose deux reportages consacrés a une association «Grands-parents»
qui favorise les liens entre les générations.

Les grands-parents participent une fois par semaine aux activités
scolaires au sein de 1’école. De leur c6té les enfants se rendent
réguliéerement dans les maisons de retraite.

Chaine de télévision. Le canal «TV sports» a émis pour la premieére fois
le 14 février dernier. La demande était forte déja depuis quelques années
et les amateurs seront donc ravis de pouvoir se brancher 24 h sur 24 sur
ce nouveau canal. Il diffusera exclusivement du sport, sous toutes ses
formes, retransmettra les rencontres, les grandes manifestations
sportives telles que la Coupe du Monde de football, le Tournoi des Cing
Nations (rugby), les Jeux Olympiques... Sportifs, a vos écrans!

Lire et comprendre

Texte 3. Humour

Faites parler le texte

1. L’anecdote est une histoire amusante qui met en scéne des
personnages réels et des événements historiques ou non,
ce qui n’est pas le cas d’une histoire dréle. On les traduit
respectivement: ucmopuyveckuit anexdom u amexdom.

2. 1.
Ne Sujet

1 La réaction purement «mathématique» du professeur aux questions
de ’agent de police.

Une faute de ponctuation dans un télégramme d’affaire.

La ruse (la malice) d’un Corse qui veut cofite que colite faire louer
sa maison pour 1’été.

4 L’hypocrisie d’un jeune étudiant a qui ses parents rendent la
monnaie de sa piéce.

5 Alexandre Dumas rend visite a Victor Hugo exilé.
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. Ce professeur de mathématiques qui ne raisonne qu’en
terme de chiffres (qui ne pense qu’aux chiffres), méme
au cours d’un accident.

2. Ce chiffre énorme de singes, di a la faute de
ponctuation dans la dépéche de son patron, et que
I’employé de la ménagerie n’a pas mis en doute.

3. La facon dont le Corse parle du temps qu’il fait dans
I’ile pour louer sa maison et gagner de ’argent.

4. La réponse méme du pére du jeune étudiant qui
confirme les proverbes A malin — malin et demi. Qui
croyait prendre est pris!

5. Comment le bon mot de Dumas neutralise le pathétique

de Victor Hugo.

Corrigés (cahier d’activités)

Enrichissez votre vocabulaire

1. département m 6. ponctuation f
2. multiplication f 7. brieveté f
3. égalité f 8. désolation f
4. inversion f 9. sauvagerie f
5. course f 10. mois m
. emballer — La vendeuse a emballé tous mes achats.
. vider — Veux-tu vider 1’eau du seau?
. comparer — Il faudrait comparer la copie a 1’original.
. exiler — Victor Hugo fut exilé dans 1’ile de Jersey,

ukoawr—t

puls dans celle de Guernesey, ou il passa dix-huit ans (de
1852 a 1870).

. 1. regrettable — C’est une erreur regrettable.

2. prospectif — Ils font une étude prospective du
marché. 3. interrogatif — Il m’a jeté un regard
interrogatif. 4. exact — Donnez-moi 1’heure exacte.

5. cordial — Il fut trés cordial avec moi.

6. supplémentaire — Il y aura des trains supplémentaires.

. 1. Qui leur a rendu visite hier soir? 2. Nous avons visité
le musée des Beaux-Arts. 3. Demain je vais rendre visite
a ma tante.

. 1. multiplier. 2. me rassurait. 3. des emballages vides.
4. une courte lettre. 5. la femme de Paul est mince.

. 1. un grand froid. 2. une sauce forte. 3. une aventure
amusante, curieuse.
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7. 1. {1 xoresn O0bI KYIUTh UJJIIOCTPHUPOBAHHOE IIPUJIOKEHIE
K 3TOMY KypHaJy.
2. Tebe HeoOxommMMAa AOIOJHUTEIbHAS MHPOPMAIIWA?
3. 9TOT HAIIUTOK 3a OTAEJBHYIO ILIATy.
4. Te1 Oymentsb paboTaTh CBEPXYPOUHO?

8.

1. C’est de 1’algeébre. C’est une chose difficile,
incompréhensible.

2. Etre un as. Etre le premier dans son genre.

3. C’est ma béte noire. La chose qu’on déteste le plus.

4. Raisonner comme une pantoufle. Raisonner comme un imbécile.

5. Dorer la pillule. Faire accepter par des paroles
aimables une chose désagréable.

6. Revenir a ses moutons. Revenir a son sujet.

Apprenons la grammaire

1. 1. posées. 2. parlé. 3. parcourues. 4. profité. 5. faite.
6. pensé. 7. organisés. 8. di. 9. donnée. 10. eu.

2. 1. a fait. 2. j’ai regardées. 3. ’ai cru. 4. avez données.
5. as-tu couru? 6. n’as pas résolu, as da. 7. les ai vus
tous. 8. en a fait tant. 9. a fait.

3. a) Passée. Oubliés. b) Vendu. Fait.

Etude grammaticale du texte

4. a) «J’ai besoin de singes. Envoyez-m’en deux. Mille
cordialités.»
b) «Il est impossible de trouver les deux mille singes
demandés. Je vous en envoie cinq cents par paquebot.
Cordialités.»

5. 1. Un chauffeur avait bousculé un piéton.
2. Le responsable d’une ménagerie devait acheter quelques
singes.

6. 1. Une école interdépartementale — des écoles
interdépartementales. 2. Une pause bréve — des pauses
bréves. 3. Une revue mensuelle — des revues mensuelles.
4. Un panier vide — des paniers vides. 5. Une histoire
piquante — des histoires piquantes.

7. Aprés. De, —, pour. A. —. A. De, —, apres.
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Orthographiez correctement

1. deux mille. 2. cing cents. 3. deux cent trois.
4. quatre-vingts. 5. quatre-vingt-sept. 6. vingt mille.

Corriges (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

1. Répondez aux six questions clés afin de rédiger une
légende détaillée pour chaque image.

1. Un homme coiffé d’un chapeau quelque peu original. Sur celui-ci une
horloge et des pourcentages apparemment en hausse (la fléche). Cet
homme est heureux a en juger par le sourire qu’il arbore, et
tranquille (stir de lui). C’est & mon avis un «boursicoteur»,
c’est-a-dire qu’il s’intéresse a la bourse et y place son argent. Tout
va bien, les pourcentages sont en hausse, donc ses bénéfices
augmentent.

2. C’est sans aucun doute un original, un inventeur juché (perché) sur
le bras de 1’étrange créature, fruit de son imagination galopante!
C’est une maniére intéressante de promouvoir son ceuvre sans se
ruiner. Apparemment sa créature est installée sur le toit ou la
terrasse de son appartement (maison). Sert-elle de cheminée? de
télescope? Ou est-ce simplement une sculpture abstraite
contemporaine? Il est str que son créateur est trés fier de sa
réalisation!

3. Des humains dans une ville. L’accession a la propriété — étape
douloureuse car financiérement lourde. Les bras recouverts de
chiffres en sont le symbole. L’acquéreur de gauche sera ficelé pour
quelques années par des traites trés lourdes afin de rembourser son
emprunt. La famille de gauche a opté pour une maison individuelle.
Chacun a besoin d’un toit a tout prix.

4. C’est une compétition et le patineur n’a pas ’air trés doué ou est
simplement malchanceux. Le jury (3 hommes et une femme) peu
sympathique le note trés sévérement. Leur jugement est sans appel et
le pauvre patineur est non seulement anéanti par sa chute, mais aussi
par le verdict des juges. La patinoire est un terrain tres glissant et
dangereux pour les novices!



ITPOERTHAA PABOTA

ITogBoguT mTor pabore Haja MaTepuajamMu 0Joxa 3.

Ileas: BLIDYCTUTH CUJIAMU YUAIMXCS OOUH WUJIW HECKOJIbKO
HOMEPOB IIKOJIbHOI raseThl (OyMakHasd WK 3JIEKTPOHHAS Bep-
cus).

IIpennaraem cienyroiuii ciieHapuUil HTaHHOTO BUAA TBOPUE-
CKOI paboTEHI.

I. Co30amv rKomandy HYypHALUCMOE U pacnpedenumbo
poau.

* VYuamuecsa 3HAKOMATCA C OCHOBHBIMH (YHKIHAMH, KOTO-
pBle BBIIIOJHAIOT COTPYAHUKY pefaKkIuu (ZoMa UJIM B KJlac-
ce).

e OOcy:xkmgaroT (1, ecii MOTYT, MOIIOJHAIOT) IMOJYUYeHHBIE CBe-
IeHUs.

e IlpemyararoT m 000OCHOBBIBAIOT KAHAUAATYPHLI HA BAKAHTHBIE
JOJIXKHOCTU. BO3MOMKHO BBIIBUMKEHNE KaK COOCTBEHHOM KaH-
OUOaTypbl, TAK U KOI'O-TO LPYyIroro.

e IIpemomaBaTesb MOKET TPU KEJaHUU BOUTU B COCTaB KO-
MaHIbI.

* Tlocse opMmupoBaHUs KOMaHABI (3KEJIATEJIBHO yJyacTue BCei
TPYIIILI) Ha3HAYaeTCA JaTa IepBOT0 COOpaHMA pelaKIUU.

II. Ilepeoe cobpanue pedarkyuu.

e OOcyskIeHNe CJIeIYIOIIUX BOIIPOCOB:
— FKomy mpemgHasmauaercs raserta? (YuamumMmcsa Imapas-
JeJIbHBLIX TPYHHO, APYTUX KJIACCOB, YUNUTEIAM, APY3bIM, UM-
TAOIUM TO-(QPAHITY3CKU, POIUTEIISIM.)
— Eé masBanwue.
— Eé obG1iee mH(pOpMAIIMOHHOE HaIlpaBJIeHUE.
— PyOpuku, nx KOJIWYECTBO U HasBaHUe.
— Eé mepuoandHOCTS.
— FKoauuecTBO 9K3eMILJISPOB U PACIIPOCTPAHEHUE.

* Tlocie oOCy:KAeHUSA 3TUX BOIPOCOB yuall[uecs OMPeaesIsioT
KPYT 3ajlad, KOTOpPBIE MOJKHBI OBITH paspaboTaHbI K CJIENY-
oieMy 3acefaHuio. K HUM MOKHO OTHECTHU CJeIyIOIue:
— CospaHue MakKeTra raseTbl (OTBETCTBEHHbIE MaKeTUCTHI).
— IloaroroBka Jiororuiia raseTbl (OTBETCTBEHHBIE XYIOMK-
HUKH).

— OdopMmiieHre BCceX IIOA3aroJOBKOB: PYOPUKHU, IIOAPYO-
PUKU, HA3BaHUA cTaTeid u T. A. (IPUHUMAET y4yacTHUe BCH
KOMAaHIa).
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PabGora Bemércsa c MCIIOJb30BAHHMEM PYCCKUX U (hpaHILy3-
CKUX Taser.

Hasnauaercsa maTa BTOPOro cOOpaHusA PeJaKIIUH.

III. Bmopoe cobpanue pedarkyuu nocéauj,eHo épcmke

HOoMmepa.

O6cy:xaeHue (IOBOABI 3a W IIPOTUB) IpejaraeMbIX BapuaH-
TOB W BBIOOp Hambojiee yAauHBIX, IO MHEHUIO yUdalluXcCsd,
BapUAaHTOB.

Onpenesnenve Ha3BaHUN PYOPUK U cTATeEl, UX OOBEM.

dopMupoBaHUe PabOUMX TPYIIN II0 HAMUCAHUIO CTATEeMH.
Kamnpmasa rpymnma BbIOMpaeT CBOEro OTBETCTBEHHOTO.

T'azeTra MokeT UMeTh OAHY PYOPUKY U HaKe OOHY OOJIBIIYIO
crareio (Hampumep, penoprax «OouH HeHb U3 KUSHU IIIKO-
JbI/KJIacca»). B aToMm ciyuae paboume IpyIinbl TOTOBAT Ma-
TepuaJ 00 OJHOM M3 ACIEKTOB IIKOJbHON »KM3HMU.

Kaxxknaa pabouasa rpynmna (okypHasucTt + dororpad, *KypHa-
JINCT + XYHOOMKHUK, *KYPHAJIUCT + COTPYAHUK HH(MOPMAIH-
OHHO-IIOMCKOBOM CJIy»KOBI) IIOJy4YaeT IIIa0JIOH, KOTOPBI
HAJ0 3aIl0JHUTh TeKcTOM uau (Gororpadueil/prucyHKOM.

HasnauaeTca AaTa TpeTbero co6paHm=[ pemaxKiinm.

IV. Tpemve cobpaHue pedaryuu.

HpeJJ,'CTaBIIeHI/Ie n O6CY?K]_IEHI/I€‘ IIOATOTOBJIEHHBIX MaTepua-
JIOB.

Ha o6paTHoi1 cTopoHe crareir u (pororpaduii yKasbIBalOTCs
damMuIru aBTOPOB, HasBaHUWe PYOPUKW U HOMEP CTPAHUIIBI
raseThbl.

Ilepemaua maTepuaioB OTBETCTBEHHOMY CEKpeTapio OJis pe-
IaKIIMOHHOM IPaBKU.

V. ITo0dzomoérxa HOomepa K nybauxkauyuu.

Cekperapyu HM3ydyarlT IOJYUYEeHHbIE MaTepHUajbl. BbIOMpaioT
JIydIliee M3 IPEJIOXKEHHOTO. BHOCAT 3amMeuaHusa, obcyskiaa-
IOT UX C aBTOpaMU U IepemaioT MaKeTHCTaM.

MaxkeTucTsl pacupeneaoT MaTepruas Mo COOTBETCTBYIOIIUM
CTpaHUIAM U PyOpHUKaM.

T'naBubIi pegaxKToOp IIpocMaTpmBaeT HOMEP M IIOAIIMCBIBaAET
€ro B IIedYarTh.
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VI. Pacnpocmpanenue za3embutl.
* TwupaxupoBaHme W AOCTaBKa YUTATEJIO.

e (COop MHEHHII O raseTe B BHUIe IIMCEM WHJM IIPOBEAEHUSA aH-
KeTUPOBAHUSA YUTaTeJel.

Ilpumeuanms:

B Ilpenio:keHHBINI B yUeOHMKE MaKeT, BblAeJIeHUE PYOPUK U
Ha3BaHUsA cTaTell MOJKHBI pacCMaTpPUBATBLCSI TOJBKO B Ka-
yecTBe HpuMepoB. VX MCIIOJIb30BaHUE He 00d3aTeJbHO IIPU
co3MaHMM COOCTBEHHON TraseThbl. ¥Ydallluecs MOI'yT ob0pa-
maTbcAd K MAaTepuajiaM APYTruX WU3MaHUN — PYCCKUX U
dpaHIy3CKUX, B TOM UYUCJe K MHTEPHET-MaTepHuaiaM.

B He o0s3aTesibHBI AJIsI BBITIOJHEHUSA TBOpPUYECKUE 3aJaHUS IO
HAIIMCAHUIO WHTEPBHIO, pPemopTa’ka, CTAThbU O IPOMUCIIECT-
BUAX, IIOAMNNCHU IO CHUMKAMU.



DOSSIER 4
ACTIVITES ORALES

Exposé oral argumentatif*

Objectif: présenter et défendre un point de vue a partir
d’une phrase a valeur polémique.

Savoir-faire requis:

— poser un probléme, délimiter 1’objet d’un débat;

— exposer et défendre une opinion;

— argumenter de maniére simple mais cohérente;

— nuancer, donner des exemples;

— construire 1’exposé: 1’introduire, puis développer et
ensuite conclure.

Consigne:

1) exposé: présentez des pour et des contre le point de vue
exprimé dans votre phrase, exprimez votre propre
position;

2) entretien: répondez aux questions qui vous demandent des
précisions sur 1’exposé fait.

Démarche pédagogique: exploiter le schéma proposé dans le
livre de 1’éleve.

Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille
d’évaluation proposée.

NB: ’exposé oral argumentatif est une des techniques
d’expression orale figurant dans le DELF niveau B1—B2 et
le DALF niveau C1.

Suggestions de déroulement des activités orales:

1) premiére écoute de I’exposé argumentatif et réponses aux questions;

2) exercices qui figurent dans le cahier d’activités (voir le commentaire
pédagogique a la page 13 dans le livre du professeur);

3) deuxiéme écoute et analyse de I’exposé argumentatif d’aprés le plan;

4) production d’exposé argumentatif par les éléves;

5) évaluations (auto-, prof, camarades);

6) exercices créatifs autour de I’exposé argumentatif.

Exemple d’exposé argumentatif

Sujet: L’égalité des chances entre les filles et les garcons
donc il y a dans notre société un phénomene / qui apparait
dans les journaux assez régulier(e)ment / et qui concerne
I’égalité des chances entre on va dire les filles et les garcons
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les hommes et les femmes / c’est tres fréquent / en France
notamment et dans tous les pays du monde de remarquer que
ce sujet est assez fréquemment traité / et assez fréquemment
on n(e) trouve pas forcément de réponse toute faite / donc je
vais traiter tout d’abord / dans une premiere partie des
égalités / qui existent entre les hommes et les femmes / et
ensuite les différences qu’on peut trouver par exemple dans
I(e) travail / ou dans certains domaines qui font que
malheureus(e)ment donc cette égalité / que ’on souhaite par
exemple dans la déclaration des droits d(e) I’homme / ne se
passe pas vraiment comme prévu / voila // donc dans un
premier temps les égalités / je vais penser notamment par
exemple aux bancs d(e) ’école quand on arrive / la premiere
fois a 1’école qu’on y met les pieds on sait tres bien que
filles comme garcons / dans notre société actuelle vont avoir
les mémes chances / vont étudier le méme temps vont
étudier avec les mémes manuels dans la méme classe / tous
mélangés / c(e) n’était pas l(e) cas (il) y a par exemple j(e)
sais pas 100 ans en France les écoles n’étaient pas mixtes et
ainsi d(e) suite enfin pas toutes / et donc le probleme / de
cette égalité filles-garcons a 1’école enfin n’est pas justement
a proprement parler un probléme puisque tous sont mis
devant 1’égalité d(e) 1’école / et ont acces a la méme
formation / de méme les filles comme les garcons ont acces
au travail et a la formation supérieure / avec les mémes
chances / de méme ils ont aussi acces aux distractions /
comme la plongée ’escalade n’importe quoi le faire du bateau
il n’y a plus de sport réell(e)ment réservé aux hommes et
aux femmes // cependant malgré ces égalités qu’on peut
remarquer il existe toujours des différences / je pense
notamment au domaine du travail / donc malheureus(e)ment
pour une qualification égale et un poste égal / une femme
touche en général moins d’argent qu’un homme / c’est
prouvé par donc des sondages encore maint(e)nant qui ont
lieu / de méme lorsqu’un poste est a pourvoir / a niveau
d(e) qualification égale on préférera prendre un homme
qu’une femme pour pour occuper ce poste / il en est de
méme pour le probléme de promotion un homme touche plus
facil(e)ment une promotion dans son travail qu’une femme /
et on observe c(e)la particuliér(e)ment a cause du probléeme
de la grossesse donc / qui n’est pas un probléme en soi pour
’homme / puisque I’homme avec le congé d(e) paternité va
demander beaucoup moins de temps / a ’entreprise / pour
la naissance d’un enfant / ce qui malheureus(e)ment donc
donne des acces restreints a certaines femmes pour certains
postes / on observe égal(e)ment dans 1(e) travail une
différence au niveau de 1’accés restreint a certaines
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professions / de méme / on remarque que méme dans la
langue francaise ou dans les langues on va dire en général /
il n’existe par exemple pas d’intitulé pour certains métiers /
on trouve / des sages-femmes mais on n(e) trouve pas de
sages-hommes par exemple / on a ce ce phénomeéne qui
existe de on va dire de retard du langage / ou par exemple
dans il y a 100 ans on app(e)lait une femme Madame le
préfet et non pas Madame la préfete / ou on a vu donc
depuis / une sorte de mouv(e)ment de mise a niveau du
francais / ou on va trouver par exemple maint(e)nant des
factrices des écrivaines des professeures avec un «e» / et
ainsi d(e) suite qui montre que malgré le un certain retard
par rapport a ces égalités / on retrouve quand-méme / une
envie / de mettre a niveau le statut de I’homme et le statut
d(e) la femme dans la société actuelle / voila // en
conclusion on peut dire que malgré le gommage / des
différences qu’on peut apercevoir de plus en plus / on voit
qu’il reste quand-méme / un long chemin a parcourir en la
matiére / puisque donc comme c’est 1(e) cas dans I(e) travail /
malgré ce que disent les lois / on n(e) trouve pas par exemple
le méme nombre d’hommes que de femmes au parlement /
ou le méme nombre d’hommes que de femmes dans toutes les
listes électorales

Exposé argumentatif 1

Sujet 1: La pollution, est-ce que cela vous préoccupe?
(Marion)

la pollution~oui c’est_un sujet d’actualité depuis déja
plusieurs décennies / dans les pays~occidentaux~en tout

cas / et je crois que: / tout l(e) monde est forcément
préoccupé / de de prés~ou de loin par~euh / par la pollution
c¢’est_un phén... en_effet~un probléme / qui concerne tout le
monde / toutes les populations / du monde~entier / et
toutes les générations 1! alors qu’est-c(e) que c’est qu(e) la
pollution / la pollution / euh”existe~a plusieurs niveaux~(il)
y~a la pollution: / toute simplenindividuelle / la pollution de
chaque personne la personne qui marche dans la rue~etreuh /
qui jette son paquet d(e) cigarettes"ou qui jette~une bouteille
de coca-cola / dans la rue / jusqu’a la pollution"industrielle
quirest duenaux déchets chimiques~ou~aux déchets nucléaires /
la pollution des_eaux la pollution du sol la pollution de
I’air~et cetera / donchil~yna différentes sortes de pollution L
je pense que~bien sir chacun d’entre nous"a notre niveau"

1 Le signe L découpe le texte en périodes orales pour lesquelles il faut
donner un titre dans 1’exercice.
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individuel / nous n(e) pouvons pas / protéger tout le monde /
de de la pollution / qui la menace / mais *individuell(e)ment
comme je d(i)sais tout_a I’heure / de maniére plusou moins
passive~on peu:t / protéger~un p(e)tit peu la nature
¢’(es)t-a-dire d’abordéviter soi-méme de polluer / donc ne
pas prendre la rue com... pour~une poubelle / d’abord / et
de maniere un peu plus_active~en soi-mémeradaptant son
comportement / a:: la défense de 1’environn(e)ment /
c’est-a-dire qu’on peut déja~adapter son mode de
consommation / euh en: en_ach(e)tant par~exemp(le) des
produits qui sont / empaqu(e)tés / euh dans des cartons ou
dans des produits recyclables / ou~en ach(e)tant des aliments /
quiront _été préparés de maniere"écologique / et cetera L la
pollution je pense que c’est / un probléme qui de nos jours
préoccupe surtout / euh les pays~industrialisés qui sont
*assez *avancés / euh dans leur dév(e)lopp(e)ment industriel /
et dans leur dév(e)lopp(e)men::t démocratique si j(e) puis
direraussi / parc(e) que treés souvent / euh dans les pays du
tiers monde la pollution n’est pas forcément moindre / mais
les gens n’ont pas_ assez d’argent et ont telle(e)ment d’autres
soucis / que: la pollution reste~a~un niveau secondaire /
donc n’estrabsolument pas_importante pourteux / parc(e)
qu’(il) y~a beaucoup d’autres choses beaucoup plus,
importantes comme~améliorer la production / euh
dév(e)lopper la productivitéret cetera / donc c’est un /
probleme qui”a mon _avis qui se pose beaucoup plus dans les
pays / d’Europe~occidentale par~exemple~ou les pays
occidentaux~en général / que: dans des pays les pays du
tiers monde / dans lesquels la pollutionrexiste / tout,
autant 1 donc je pense que / pour terminer la pollution /
doit si"on_a"un minimum de conscience"et si"on a~un
minimum / de morale préoccuper chacun d’entre nous / et
tout_en sachant qu’on n(e) peut pas défendre tout le
monderet protéger / toute la nature / faire"a son niveaura
son petit niveau / ce que ’on peut pour~euh protéger~un
minimum / ’environn(e)ment / quitest celui que I’on_est
que ’on: / légu(e)rara nos_enfants~et"a nos petits_enfants L
— est-c(e) que je peux euh poser une petite question / et
vous-méme / qu’est-c(e) que vous faites / concrét(e)ment /
pour / pour lutter contre la pollution

— ben déja / comme c(e) que je disais il"yma le coté de lutte
passive / c’est-a-dire commencer par ne pas polluer /
soi-méme / ensuite j’essaie effectiv(e)ment de temps_en temps
de: / recycler / euh les paquets par~exemple les paquets /
en Francenen général~on recyc(le) surtout le verre / le
recyclage de mm / d’autre matériau comme le plastique~ou
le I’aluminium n’est pas_encore tres-tres dév(e)loppé et c’est
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dommage je trouve / mais"a mon avis ca n(e) saurait tarder
parc(e) que c’est déja trés dév(e)loppé dans les pays comme la
Suisse"ou I’All(e)magne / et je pense que:: nous s(e)rons”
obligés~euh de les suivre / a plus_ou moins longue~échéance L

Eléments de titres (cahier d’activités)

1. Pollution — probléme universel.

2. Types de pollution: individuelle et industrielle.

3. Lutte contre la pollution individuelle: passive et active.
4. Pays industrialisés et pays du tiers monde face a la
pollution.

Pollution — probléme moral.

Recyclage comme moyen de ne pas polluer.

S Ot

Exposé argumentatif 2

Sujet 2: Les meilleures vacances sont celles que l’on passe
chez soi. (Marion)

parlez du théme des vacances™a n’importe qui / je pense que
tout 1(e) monde vous répondra~avecrenthousiasme / tout 1(e)
monde~aura / en téte / les vacances idéales / euh qu’il
voudrait passer~un jour~ou l’autre / qu’il aim(e)rait / qu’il
pass(e)ra peut-ét(re) jamais / mais"en tout cas dont il réve L
donc pour certains les meilleures vacances effectiv(e)ment
sont celles que 1’on passe chez soi / eteuh pour ma part je
dois dire que j’aime beaucoup / rester tranquill(e)ment chez
moi / j’aime beaucoup m’enterrer quelque part dans la
campagne / euhmavec une voire deux personnes / e::t ne pas
forcément voir beaucoup d(e) monde / on est prés de la
nature~on fait des choses tranquilles"on se repose”on lit
beaucoup / on marche dans la campagne~ou dans la
montagne / on_est"a la mernaussi / mais~en général pour
passer des vacances tranquillesnil faut justement choisir
des_endroits / pas trop touristiques / donc la mer / est assez
peu recommandée | mai:: s / ce n’est pas pourtautant que je
n’aime pas découvrir des choses"extraordinaires~et partir /

a la rencontre de paystabsolument-inconnus / e::t / je dois
dire que j’aime beaucoupraussi le tourismena I’étranger /
doncren général / ce sont des vacances / beaucoup moins
reposantes / et"on peut pas dire moins détendantes mais
moins / moins calmes que celles que 1’on passe
tranquill(e)ment / dans_un coin de verdure perdu / bien
stirnilryma beaucoup de gens / euh que ce genre de vacances
n’attirerabsolument pas / c’(es)t-a-dire que pour~eux /
passer de des vacances passer de bonnes vacances / c’est”
étreravec beaucoup de personnes"étre~entouré de beaucoup
d’amis / euh voir des gens réguliér(e)ment / euh"étrerau
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soleil par~exemple / mais comme je disais"en général le
choix / de la destination de des vacances / fait beaucoup /
contribue beaucoup”au mm~au genre de vacances que vous
allez passer / si vous choisissez la mer forcément / euh vous
n’allez pas vous retrouver toute seule / tout seul dans_un
coin de plage / en plein milieu du mois d’aotit~ou du mois
d(e) juillet L je dois dire que: pour moi la bonne variante /
c’est de commencer les vacances tranquill(e)ment pour se
reposer / se remettre~un peu de ses_émotions de son travail
des mois des derniers mois / donc commencer les vacances
tranquill(e)ment / partir dans_une maison d(e) campagne
sion a la chance d’en_avoir~une / ou:"a la montagne
peut-étre / e:trapres siton _a 1’occasion bien str / partirma
I’étranger / j’aime beaucoup partir~a I’étranger~on découvre
des choses"en général-extraordinaires / des gens qu’on n(e)
connait pas du tout / et ce qui me plait beaucoup surtout /
c’est que dans toutes ces différences / final(e)ment / on
découvre / des ressemblances c’est-a-dire que dans des gens
tres différents / on découvre que c(e) I’est / ce sont
toujours des_étres_humains apres tout / et que ce sont
toujours des gens comme nous quicont les mémes / pas
forcément les mémes préoccupations mais leurs problémesna”
eux / qui n(e) sont pas forcément si différents des notres L
dongc pour conclure je dois dire que / bon les vacances qui
n’aime pas les vacances / j’aime beaucoup les vacances bien
str / et pour moi 1’idéal ce s(e)rait d’avoir des vacances
suffisamment longues / pour pouvoir~euh"inclure dans les
vacances / tous ces différents genres de vacances des
vacances sportives des vacances de détente des vacances / ou
P’on part~a la découverte des vacances™ou ’on se repose des
vacances™ou 1’on fait tout_un tas d(e) choses / bref / bref /
des vacances trés différentes et variées L

Eléments de titres (cahier d’activites)

1. Vacances — temps dont tout le monde réve.

2. Vacances que 1’on passe chez soi: pourquoi je les aime?

3. Vacances que ’on passe ailleurs (a la mer, a 1’étranger):
pourquoi on les aime?

4. Mes vacances idéales: repos a la campagne + voyage
a I’étranger.

5. Vive les vacances différentes et variées!

Exposé argumentatif 3
Sujet 3: La télévision abétit les enfants. (Thomas)
alors c’est c’est_un sujet / euh dont_on parle souventret

dont_a mon avis“on _a raison d(e) parler / c’est_un sujet qui
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revient souvent / dans toutes les famillesa partir du
moment” ouil y"a~une télévision~et des_enfants /
les_arguments les plus connus sont les arguments de ceux
qui disent" effectiv(e)ment la télévision~abétit les_enfants L
en général ce sont les parents / euh qui trouvent que
leurs_enfants passent beaucoup trop d(e) temps d(e)vant la
télévision / et quireuh bien _évidemment parce qu’ils ne sont
pas la dans la journée ne peuvent pas / euh les_empécher
d(e) regarder la télévision / euh donc ils peuvent regarder la
télévision"en cachette / et puis de toute facon / on n(e) peut
pas complet(e)ment les empécher d(e) regarder la télévision /
dongc les parents les_autorisent toujoursta regarder~un p(e)tit
peu la télévision L ilrest vrai que la télévision / est /
regarder la télévision~est uneractivité complet(e)ment

passive / on s’assied facea la télévision / eton la regarde /
on change de chaines dés que le programmerest terminé et on
trouve toujours~un autre programme intéressant / si bien
que~on peut passer toute la journée devant la télévision L
euh les_enfants~en plus~euh"y trouvent beaucoup d(e) plaisir
puisque c’est trés détendant c’est trés amusant / et on a
jamais treés_envie d’aller~euh / faire ses devoirs~on a
toujours beaucoup plus_envie d(e) regarder la télévision /
etrau bout d(e) la journée / qu’est-c(e) qu’on a fait / ben
final(e)mentron n’a pas fait grand chose / on_a juste regardé
la télévision / en général~on n’a pas,appris grand chose / et
je j(e) suis pas sir que ce soit trés bon pour le
dév(e)lopp(e)ment des_enfants / ca ce sont les arguments des
parents L a ces_arguments~euh”on peut répondre que / il
s’agitren fait d’un probléme de du probléme des parents / ce
sont les parents qui doivent fixer les reglestet qui doivent
s’arranger pour qu’elles puissent étre respectées / euh mm
la télévision / diffuse chaque jour des programmes"
intéressants / etreuh”i(l) revientraux parents / la tache de
choisir les_émissions que peuvent regarder les_enfants /
tout_en sachant que / il ne faut bien sir pas les_obliger~a
regarder des_émissions / trop compliquées / il faut faire~un
mélange entre les_émissions euh divertissantes~et les,
émissions"un p(e)tit peu plus sérieuses / euh gréace"
auxquelleston peutrapprend(re) quelque chose 1 parce que
final(e)ment la télévision est_ un moyen d(e) communication”
exceptionnel / est_ un moyen d(e) communication”
extraordinaire / grace~auquelon peut apprendre
*énormément d(e) choses / on peut voir~énormément d(e)
choses / aujourd’hui”on a la chance de pouvoir gracea la
télévision voir des_images / qui viennent de 1’autre bout du
monde / et de découvrir le monde / euh”en tout cas"en
partie grace~a la télévision L dong il ne faut surtout pas~
avoir~une position / absolue™une position définitive qui
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consisteraitta dire / non les_enfants ne doivent pas regarder
la télévision parce que ca n(e) sert"a rien / euh”et ca les
rend bétes / pas du tout / il fautressayer de regarder la
télévision de facon intelligente / moyennant quoi / on peut
trés bien~apprend(re) beaucoup d(e) choses / se distrairemet”
euh final(e)ment s’apercevoir que la télévision~est_un

moyen / qui”en lui-méme n’est pas_intelligent mais dont_on
peut se servir / de facon"intelligente | je me souviens quand
j’étais_enfant / euh mes parents / nous interdisaient
souvent d(e) regarder la télévision surtout / lorsque c’était
des films pourradultes~et qu’il fallait pas les r(e)garder / euh
ou quenils pensaient que~on avait déja passé beaucoup d(e)
temps d(e)vant la télévision~et qu’i(l) fallait~arréter / euh"
ils_avaient souvent raison mais parfois leur position~était"
aussi trop sévere | euhnil faut savoir / euh profiter d(e) la
télévision"un p(e)tit peu / euh mais bien str"il faut pas
qu’elle vous_empéche de sortir / euh de faire autre chose /
c(e) que disait souvent ma meére et je pense qu’elle” avait
raison / c’est que~on regarde la télévision quand, il pleut /
on regarde la télévision quand _on n(e) peut pas sortir /
euhret careffectiv(e)ment je pense qu’ellea raison /

c’est I(e) bon moment 1 euhtaujourd’huitil~y~a~un _autre~
appareil qui peut ét(re) tres utile pour regarder la télévision
d(e) facon intelligente / c’est le magnétoscope / parce que le
magnétoscope permet d’enregistrer des films d’enregistrer
des_émissions / et ca vous permet de faire c(e) que vous
voulez quand vous_avez envie d(e) le faire / dongc si vous,
avez _envie de sortir de faire quelque chose vous pouvez le
faire / et si I’émission / euh”a lieu"au moment / ou vous
voulez sortir / eh ben vous 1’enregistrez / et vous pourrez
la r(e)gardermapreés / donchavec~un magnétoscope / un
programme de télévision / euhnilrest tout a fait possible de
regarder la télévision de facon"intelligente / de ne pas
s’abétir 1 et bien _évidemment lorsqu’il s’agit des_enfants /
il faut qu(e) ce soit les parents qui / euh prennent les
choses"en main / qui réfléchissent a la facon dont les_enfants
vont regarder la télévision / qu’ils prennent le programme /
qu’ils voient les_émissions"intéressantes les émissions
divertissantes qui n(e) sont pas trop bétes / euh qu’ils
choisissent donc ces_émissions / et ensuite / euh”en fonction
des sorties des_enfants / (il) y~a certaines_émissions qu’ils
pourront regarder / en direct et d’aut(re)s_émissions qu’il
faudrarenregistrer / et regarder plus tard quand, il

pleuvra / voila L

Eléments de titres (cahier d’activites)

1. Un sujet d’actualité: sujet qui revient souvent dans
toutes les familles.
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2. Les parents qui travaillent et la télévision.

3. Regarder la télévision est une activité complétement
passive.

4. Pourquoi les parents sont contre la télévision?

5. Les parents doivent choisir les émissions pour les enfants
et faire respecter les régles du visionnage.

6. La télévision est un moyen de communication
extraordinaire.

7. 11 faut savoir s’en servir intelligemment.

8. Exemple de mon enfance: les parents qui avaient
raison / qui étaient trop séveres.

9. La télévision est bonne quand il pleut.

10. Le magnétoscope permet de choisir et de regarder la
télévision de facon intelligente.

11. Le role des parents.

Exposé argumentatif 4

Sujet 4: La peine capitale est le seul moyen d’éliminer les
criminels. Qu’en pensez-vous? (Thomas)

la peine capitale qu’on _appelle plus couramment la peine de
mort / euhrest un sujet récurrentrest un sujet dont_on parle
souvent / et je pense que c’est_une bonne chose / je pense
que / en tout cas chaque génération doit se poser cette
question / puisqu’a partir du moment ou cette peine
capitalerexiste / euh dans certains pays / a mon avisnil faut
la combattre / mais ca n’est que mon avis personnel 1 et
d’ailleursreuh / la peine capitale est_un sujet / douloureux
est_un sujet particuliér(e)ment d’actualité~en Russieen ce
moment / la Russiera récemmentradhéré au Conseil de
I’Europe le Conseil de I’Europe / comme vous l(e) savez sans
doute / est_ une organisation internationale / euh
européenne / et lorsqu’on_y~adhere~euh”on doit~on_y~est,
obligé / a~abandonner la peine de mort / on doit la
supprimer / la Russie pour I’instant n’a pas~encore supprimé
la peine de mort / mais~elleest sur le point de le faire / et
je pense qu’effectiv(e)mentraborder ce sujetrest utile parce
qu’il permet de confronter les points d(e) vue L euh les,
arguments des partisans de la peine de mort sont bien
connus / a mon_ _avishil"y"en a trois principaux / le premier,
argument consistea dire qu’il faut punir les criminels / un
criminel quita / euh qui doncra tuéra pris la vie de
quelqu’un / euh”est quelqu’un qui ne mérite plus de vivre /
euhret doncreuh la société doit se débarrasser d(e) lui doit le
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punir / euhnilra tué quelqu’unnil mérite donc de mourir
c’est_un argument / logique c¢’est_un argument / qu’on a du
mal / euh”a combattreceuh / tant _il~est simple c¢’est~un,
argument trés simple et / euh qui consiste~a dire *ceil
pour~eeil dent pour dent selon I’expression consacrée L le
deuxiémerargument qu’utilisent les partisans d(e) la peine de
mort / est I’argument de la dissuasion / la dissuasion cela
signifie que / euh lorsqu’un criminel~a tué quelqu’un / a
c(e) moment-lanilrest_exécuté par les autorités publiques /
euh dongc c’est_un phénomeéne trés simple / a partir du
momentrou / euh”un criminel est tué cela censé cela“est
censé / euhreffrayer les autres criminels / et dongc les,
empécher de commettre~un meurtre / parce que~a partir du
moment ou la peine de mortrexiste / euh™un criminel sait /
que / sinil commet un meurtre~a c(e) moment-lanil sera tué /
dongc euh c’est censé étre~un argument particuliér(e)ment
euh particuliér(e)mentimportant et trés fort L euh le
troisieme argument quiest utilisé par les partisans d(e) la
peine de mort / est I’argument / est I’argument suivant /
euh™un criminel / qui commet~un meurtre-est_exécuté par
les, autorités / par les_autorités publiques / a partir de ce
moment-la le criminel n’existe plus / il"est mort / dongcnil
ne pourra jamais recommencer / il ne pourra jamais
recommencer / pour la bonne~et simple raison qu’ilest mort
comme je le disais / et ca signifie que / euh par~exemple
sifon prend"un criminel qui”a commis"un meurtre~et qu’on le
met en prison / on le met en prisonma perpétuité c’est-a-dire
pour toute sa vie / dans la pratique tout 1(e) monde sait bien
que / personne n’est_en prison pour toute sa vie / c’est-a-
dire qu’on peutétre~en prison quand _on a commis un
meurtre / épouvantable / pour 30"ans / 35"ans / mais~au
bout de ce temps-la / on relache toujours le criminel / aprés
35nans on le relache toujours / et donc les partisans d(e) la
peine de mort disent / a partir du moment ot on le

relache / il~yma toujours~un risque qu’il recommence 1 a ces
trois principaux_arguments des partisans d(e) la peine de
mort s’opposent / principal(e)ment deux _arguments de

ceux / qui sont contre la peine de mort / c’est-a-dire

qu’ils / reprennent les arguments des partisans d(e) la peine
de mort pour les contredire / euh le premier argument / euh
des gens qui s’opposent a la peine de mort / est le fait que
celle-ci n’estrabsolument pas dissuasive la peine de mort
n’est pas dissuasive contrair(e)ment~a ce que prétendent les
partisans d(e) la peine de mort / en_effet il n’y~a pas besoin
de mener~une~étude trés fouillée / euh pour s’en rendre
compte / puisque / on s(e) rend compte quotidienn(e)ment"
en _écoutant la télévision~en lisant les journaux / que~euh
des crimes sont commis / dans tous les pays / dans toutes les
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parties du monde / et que le fait que / euh les criminels
dans certains pays soient / exécutés n’empéche pas d’autres
criminels / de tuer~euh des innocents / doncreuh I’argument
selon lequel / la peine de mort serait dissuasive / ne tient
pas / cetrargument n’est pas valable / ilest complét(e)ment
faux / et ne~on n’a pas besoin d’étre spécialiste pour s’en
rendre compte / il suffit / d’observer ce qui se passe dans
son pays / et"on s’en rend compte de facon de facon”
évidente L le deuxiémerargument / euh de ceux~euh qui
s’opposent a la peine de mort / est"a mon_avis"un argument
tres importantrégal(e)ment / c’est une position morale /
euhrelle consistera dire que / lorsqu’on_exécute~un criminel
lorsqu’on_exécute~un meurtrier / on se comporte de la méme
facon que lui / c¢’est-a-dire qu’on prend la vie de quelqu’un /
le meurtrier / sans qu’il n’en_ait le droit / euh bien,
évidemment parce que personne n’en _a le droit / a pris la
vie de quelqu’un / a c(e) moment-laril~est mis~en prison /
etreuh dans_un pays~ou la peine de mortoexiste / il sera”
exécuté par les_autorités publiques / euh c’est-a-dire que les
gens qui sont_employés dans_une prison / des gardiens d(e)
prison euh vont de sang-froidrexécuter~un ordre / légal / et
vont de sang-froid tuer quelqu’un / c’est presqu’encore pire
parce qu’ils le font de sang-froid / et"ils le font / sans
réfléchirnils le font sur~ordre / euh doncils se comportent /
de la méme facon qu’un criminel / euh la seule différence
c’est qu’ils le font / parce que la loi le leur~autorise / et je
trouve que ce deuxiémerargumentrest certain(e)ment le plus
fort parce que euh / les gens quiteuh procédent a 1’exécution
d’un criminel"euh ne se voient bien siir pas"eux-mémes
comme un criminel / mais souvent ils n’y pensent pas / ils
n’y pensent pastetreuh / et final(e)ment le résultatrest 1(e)
méme / le résultatrest I(e) méme L euh donceuhma mon,
avis / la peine de mort n’est certain(e)ment pas~une
solution / parce que dans la pratique~ elle n’empéche

pas / euh les criminels de continuera tuer des_innocents /
eteuh sur le plan moral / elle"est  indéfendable puisque /
personne n’a le droit / méme s’il"est  abilité par la loi /
euhma prendre la vie de quelqu’un / voila donc ce sont euh
les principaux arguments pouret contre la peine de mort L
personnell(e)ment euh je suistet j’ai toujours"été / opposéra
la peine de mort / euh les pays d’Europe~occidentale / euh”
ont depuis bien longtemps™ abandonné ce chatiment / la
criminalité n’a pasraugmenté / euh donc la peine de mort
n’est pas dissuasive / et"il faut se réjouir~a mon avis que la
Russie soit sur le point / de se débarrasser de la peine de
mort / comme elle"yest_obligée puisqu’ellera~adhéré / au
Conseil de I’Europe / voila
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Eléments de titres et de plan (cahier d’activites)
Titres
1. Introduction 1.1. L’importance du sujet.

1.2. La peine de mort en Russie.

2. Développement | 2.1. Arguments pour la peine de mort:
2.1.1. «(Eil pour ceil».

2.1.2. Argument de dissuasion.
2.1.3. Une mesure «radicale».

2.2. Arguments contre la peine de
mort:
2.2.1. Une dissuasion peu efficace.
2.2.2. L’exécution d’un criminel est
un «meurtre».

3. Conclusion 3.1. Reformulation des arguments
«contre».

3.2. Confirmation de sa position
«contre».

ACTIVITES DIVERSES

Corrigés (cahier d’activiteés)

Savoir travailler avec des documents authentiques

1. Savoir rechercher une information

1. 1. Télécdible (C’est dans Télécable)

2. Télé Z (La BD de Télé Z)

3. Télé 7 jours (Télé 7 jours va plus loin)

1. Le fragment Ne 1 est extrait de Télé Z puisque le titre
est inscrit dans un dessin rappelant la lettre «Z». En
plus, c’est un jeu sous forme de bande dessinée (BD).

2. Le fragment Ne 2 est un horoscope, il peut donc
figurer dans chacun des 3 magazines. Télécdble: Astres;
Télé Z: Horoscope; Télé 7 jours: Astralement votre.

3. Le fragment Ne 3 est une lettre qui est extraite de
Télé Z. Comme la date indiquée au début de la lettre
est postérieure aux dates de parution de Télécdble et de
Télé 7 jours, il s’agit évidemment d’un extrait de la
rubrique Vous nous l’avez demandé, qui est le courrier
des lecteurs de Télé Z.
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4. Le fragment Ne 4 est un programme de la chaine
CANAL+. Il y a une émission Spécial Pére Noél qui
passe a 19.20. Il est donc extrait de Télécdble qui
couvre la semaine de Noél et qui contient une rubrique
dédiée aux programmes de Noél.

5. Le fragment Ne 5 est une histoire drole. Elle est
extraite de Télé Z qui est le seul magazine qui
comporte une rubrique humoristique dont le titre est

Rire en chaine.

6. Le fragment Ne 6 est tiré de Télécdble puisqu’il s’agit
de la solution des jeux du Ne 128 qui précede
évidemment le numéro 129 dont nous avons le

sommaire.

7. Le fragment Ne 7 reproduit les adresses des différentes
chaines de télévision. Rien ne nous permet de
déterminer de quel magazine il est tiré.

8. Le fragment Ne 8 est le sous-titre d’un article consacré
a Catherine Deneuve. Il est extrait de Télécable
puisqu’on trouve dans le sommaire le titre: Catherine

est-elle Deneuve?

2. Savoir construire un texte

2.0. d./1. h./2. g./3. e./4. £./5. b./6. a./T. c.

Corriges (livre de I’eléve)

Chanson d’Alain Souchon «Foule sentimentale»

Exercice a trous:

le rose qu’on nous propose

aie on nous fait croire
que le bonheur c’est d’avoir

on a soif d’idéal
que des choses pas commerciales

de ces cartons d’emballage

des désirs qui nous affligent
avec soif d’idéal

il faut voir comme on nous parle
oh le mal qu’on peut nous faire

un désir qui nous emballe

Consigne 2:

* La société de consommation, la manipulation des gens par
les masses médias, par la publicité.

e Remplissez le tableau ci-dessous:
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de nous dérisoires car... la foule est dérisoire

on a soif d’idéal elle a soif d’idéal

attirée par les étoiles, les voiles elle est attirée par les étoiles, les
voiles

des gens lavés, hors d’usage elle se compose de gens lavés, hors

et tristes et sans aucun avantage d’usage, tristes et sans aucun
avantage

un désir qui nous emballe elle a des désirs qui sont exprimés

pour demain nos enfants pales par une série de mots hétéroclites

un mieux, un réve, un cheval un mieux, un réve, un cheval et
c’est pour ses enfants pdles qu’elle
nourrit ces désirs

* Analysez le pronom on: a qui renvoie-t-il dans la chanson?

on = nous (foule sentimentale) on = eux (supports publicitaires)
3 fois 10 fois
on a soif d’idéal on nous propose
dés qu’on est né on nous fait croire
alors qu’on est des... on nous parle (3)

on nous inflige

on nous prend ... pour ...

on nous Claudia Schieffer

on nous Paul-Loup Sulitzer

oh le mal qu’on peut nous faire

o «Dérisions de nous dérisoires car..»:

dérision = moquerie railleuse, dérisoire = minable, pitoyable,
ridicule.

On se moque de nous qui sommes dérisoires // nous sommes
dérisoires parce qu’on se moque de nous.

ACTIVITES ECRITES

Le texte argumentatif*

Objectif:
e identifier un texte argumentatif;
* produire un texte argumentatif.

Savoir-faire requis:
e identifier la structure logique (les liens logiques avec les
connecteurs ou sans);

* résumer I’essentiel de ’argumentation;
e introduire les arguments pour et contre une theése;
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* rédiger un texte bien structuré;
e respecter la longueur indiquée du texte.

Démarche pédagogique: le professeur pourrait:
— distribuer les 6 articles du devoir 1 (livre de I’éléve)
entre les éléves;
alors chacun résumerait en une phrase le contenu d’un
seul article ou bien chacun travaillerait a quelques
articles a la fois;
— y ajouter des articles a sa guise.
Autoévaluation: sensibiliser les éléves a exploiter la grille

d’évaluation proposée dans la rubrique Ecrire et s’exprimer
(Texte 1, page 193).

NB: c’est une des techniques d’expression écrite figurant
dans le DELF niveau B1—B2 et le DALF niveau C1—C2.

Corriges (livre de I’éléve)

3. D’une part, mais; de plus. Car. D’autre part. Ainsi. Mais,
malgré tout.

4. g-a-b-d-c-e-f.

5.
. A propos de A propos de Comment?
Qui parle qui? quoi? La theése
Une Des adolescents De la drogue, Elle met en
journaliste des cigarettes garde les
jeunes contre
ce fléau car
c’est un enfer
6.
Connecteur Valeur Argument
mais opposition prendre par les sentiments
et addition difficulté a raisonner juste
par exemple illustration aucune envie de golter a ces
drogues
mais opposition peur de passer pour quelqu’un qui
n’est pas a la hauteur
mais opposition goliter a ces drogues est un enfer
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3.

Le futur simple — on ne vous mettra... exprime un fait

futur, réalisable a coup sir dans ’avenir.

Le présent — vous vous rebellez... exprime une vérité

générale ou un fait d’actualité.

L’impératif — Ne tombez pas... sollicite I’adhésion du

destinataire.

NB! Remarquez ’emploi du «vous» qui interpelle le
destinataire du message.

8. La liberté, c’est savoir dire non a toutes sortes de
drogues.

9. Qu’est-ce qui peut vous donner envie d’ouvrir un livre et
de le dévorer? Tout d’abord, par exemple, vous étes attiré
par sa couverture inhabituelle. Soit les illustrations sur un
beau papier vous laissent indifférents, soit elles vous
promettent une merveilleuse histoire. Aussi vous y entrez
rapidement et vous ne pouvez vous en détacher car les
personnages sont si réels.

L’aspect extérieur du livre est donc important, méme
si le contenu reste essentiel, car un bon livre doit faire
réver et réfléchir a la fois.

10.
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a) —

b) —

c) —

d) —

e) —

£) —

non seulement pour avoir une bonne santé physique,
mais aussi pour se sentir bien psychologiquement.

car il me semble que chacun doit pouvoir se faire sa
propre opinion sur ’actualité,

et de plus, a mon avis, il faut fuir ’endoctrinement
par le biais (upomaranma ¢ momoirbio) des médias.

parce qu’ils permettent de découvrir d’autres
peuples,

et aussi ils nous font sortir de notre routine.
premieérement, elle nous met en danger,

et deuxiemement, elle met les autres en danger.
parce que je la trouve démodée,

et aussi je ne comprends pas son message.

tout d’abord, ils économisent notre temps en nous
aidant a résoudre beaucoup de problemes en peu de
temps,

et ensuite, grace a I’Internet, nous avons acces

a I’information de tous les pays.



Lire et comprendre

Texte 1. Le voyage
Faites parler le texte

. 1) Ils préférent les voyages organisés, d’abord parce que
c’est moins risqué et moins hasardeux, et puis parce
qu’ils savent exactement ce qu’ils feront et ce qu’ils
verront.

2) Elle consiste en ce que le voyageur ne planifie pas
tout. Il est libre de choisir des pays et des itinéraires.

3) a) — Oui, parce que tout est prévu, planifié,
stéréotypé.
b) — Pas tout a fait. Regarder des catalogues et

savoir ce qui vous attend au cours d’un voyage, c’est
une chose. Voyager et voir tout de ses propres yeux,
une autre chose. Bien slir qu’on peut découvrir quelque
chose de nouveau et d’inattendu.

. 1) Découvrir vraiment des pays pittoresques, c’est aller
a la découverte de pays inconnus, dignes d’intérét.

2) L’hotel, «deux, trois ou quatre étoiles», selon le prix
du voyage. Il y a des hotels de catégories différentes.
Plus il y a d’étoiles, plus il y a de bonnes prestations
dans I’hotel (TV, téléphone, sauna...).

Corrigeés (cahier d’activites)

Enrichissez votre vocabulaire

dépaysement m. 2. découverte f. 3. développement m.
renoncement m. 5. parcours m. 6. planification f.

apparaitre. 2. séjourner. 3. enrichir. 4. surprendre.
entreprendre. 6. concevoir.

Al = T

par hasard. 2. a tout hasard. 3. un hasard.

. a) 1. apercoit. 2. as révélé. 3. ont trouvé. 4. ai compris.

b) 1. attrayante. 2. risquée (hasardeuse). 3. attrayant.
4. hasardeuse (risquée).

. 1. J’ai renoncé a cette idée. 2. C’est une entreprise
risquée (hasardeuse). 3. On trouve ce spectacle attrayant.

. 1. Nous avons une autre conception du voyage. Notre
conception du voyage differe beaucoup de (la votre, de la
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leur). 2. Sa langue est devenue plus riche. 3. Il a ajouté
a sa collection deux piéces rares.

Apprenons la grammaire

.A—5B—2,C—3,4,6, 7D — 1.

rencontrés. 2. envolés. 3. parlé. 4. rappelées.
accomplis. 6. battus. 7. réveillée, levée, brossé.
déchirée. 9. déplu. 10. refroidie.

s’était occupée 2. s’est réduite. 3. s’est accusée.

s’est évaporée. 5. t’es repentle 6. s’était accrue. 7. se
sont élancées. 8. se sont moqués. 9. s’est sentie. 10. s’est
ouverte.

e oo

Etude grammaticale du texte

. 1. Des entreprises hasardeuses. 2. Des appareils

modernes. 3. De bonnes ou mauvaises excursions.

4. Des régions nouvelles. 5. Des remarques précises.
6. Des raisons particuliéres. 7. Des points de vue
différents. 8. Des cartes postales. 9. Des soirées bien
organisées. 10. Des idées attrayantes.

. 1. Je parcourrai..., si j’ai.../Je parcourrais..., si j’avais...

2. Je voudrais que vous ouvriez... et choisissiez un séjour
qui puisse (pourrait)... 3. Sache que je ferai demain tout
ce que je pourrai. 4. Il a dit qu’il avait déja parcouru...
5. Je ne comprenais pas pourquoi on planifiait mal (avait
mal planifié)... 6. Je savais que nous n’y verrions que...

. 1. de. 2. a. 3. a. 4. de. 5. —. 6. dans. 7. a. 8. de.

1. qu’. 2. que. 3. qui. 4. a qui. 5. qui. 6. dont. 7. ou.

Orthographiez correctement

. 1. arrivée 3. matinée 5. armée 7. durée

2. musée 4. donnée 6. gelée 8. clé (clef)

1. forcément. 2. particulierement. 3. exactement.

Apprenons a traduire

. (Livre de l’éleve)

1.  poaunca wve B Jlmone. 2. He Bce mpoGyieMbI peIlleHHI.
3. IlyremiecTBue — 3TO IOE3qKa, T'le He BCE 3allJIaHUPOBA-
HO U TIPOXOAUT OAUHAKOBO.

1. (Cahier d’activités)

— Tu es déja en congé?
— Pas encore. Je prends mon congé la semaine prochaine.
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Et alors?

Pour résoudre ce probléme, je veux contacter une
agence de tourisme et profiter de ses services.

Oui, tu as raison. Une agence te proposera un voyage
organisé. C’est commode. Tout est planifié d’avance.
Il n’y a pas longtemps j’ai fait un voyage attrayant!
J’ai vu des endroits pittoresques, des villes inconnues.
Elles sont si différentes de celles que je connais.

Moi aussi, j’espére bien me reposer.

Bon voyage.

Merci.

Corriges (livre de I’éleve)

Ecrire et s’exprimer

Depuis le décret instituant les congés payés pour chaque salarié, il est
indéniable que le tourisme a commencé a faire son apparition et de ce
fait, les moyens de transport ont dii entrer dans un processus de
modernisation et de développement. Si dans les années 50 du XX¢
siécle peu de Francais prenaient 1’avion, aujourd’hui, il est devenu un
moyen de parcourir le monde. Rares sont ceux, aujourd’hui, qui n’ont
pas fait leur baptéme de I’air!

Voyager c’est sortir de son quotidien, de sa routine! C’est simplement
I’évasion, les espaces inconnus! Cette conception est celle des amateurs
de dépaysement. Pendant quelques jours on quitte donc son confort
quotidien, et on doit s’adapter a d’autres conditions de vie: camping,
marche, sport...

Le véritable voyageur, selon moi, c¢’est celui qui cherche a se

dépayser dans un pays complétement inconnu qu’il découvrira seul

et non dans un voyage organisé. Il I’aura minutieusement préparé

a ’avance avec des guides, des lectures diverses, des cartes et aura fait
son itinéraire.

Il ira a la découverte du pays mais aussi des hommes et femmes qui y

vivent et essaiera d’entrer en contact avec eux. Il golitera la gastronomie
de ce pays, humera ses odeurs, découvrira ses paysages... Il en reviendra
plein d’impressions fortes, diverses et variées.

Lire et comprendre

Texte 2. Les enfants et la télévision

Faites parler le texte

1. 1) Ils regardent la télévision pour deux raisons: tout

d’abord pour mieux comprendre le monde et puis pour se
divertir.
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2)

Les enfants — la télévision

Les adultes — la télévision

Ils regardent pour mieux
comprendre le monde.

Ils ne font presque pas la différence

entre la réalité et la fiction.

L’attention des enfants a du mal
a se fixer.

Ils saisissent une partie seulement

de ce qu’ils voient et ne
comprennent pas ce qui est
implicite, ni les messages plus
subtils.

Ils ne savent pas faire des
déductions.

Ils regardent «pour se divertir».

Ils accordent peu d’importance
a la télévision.

Ils regardent avec une sorte de
«crédulité consciente».

L’attention des adultes se fixe
sur ce qui les intéresse.

Ils comprennent tout ce qu’ils
voient.

Ils savent en faire.

2.

Connecteurs Valeur
bien que concession
aussi addition
en revanche opposition
en raison de cause
donc conséquence
si ... c’est parce que cause
seulement opposition
contrairement a opposition
surtout addition
par exemple illustration
en revanche opposition
a ’inverse opposition

Ce sont ceux qui marquent une opposition, parce que le texte

parle de la différence entre les enfants et les adultes

a I’égard de la télévision.

3. 1) Les adultes savent différencier le réel et la fiction, et
ils croient surtout aux choses réelles.

2) Les enfants ne sont pas capables de comprendre tout ce
qui se passe dans le monde, donc la compréhension
qu’ils ont du monde n’est pas globale, mais limitée.
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3) La compréhension limitée que les enfants ont du monde

4)

ne leur permet pas de se défendre contre de fausses
idées et, par conséquent, peut leur faire du mal.

Ils ne sont pas capables de comprendre ce qui est
sous-entendu, ce qui n’est pas exprimé d’une facon
manifeste (explicite).

Corrigeés (cahier d’activites)

DN =

DN

DN =

S e Dz

. 1.

Enrichissez votre vocabulaire

. divertir 3. inverser 5. avouer 7. déduire

fixer 4. motiver 6. différer 8. pouvoir

installation f
compréhension f
subtilité f
regard m

appel m
amusement m
justification f
inversion f

® oo

fixement
consciemment
différemment
longuement

. implicitement
. subtilement

. inversement

. certainement

00 =3 O Ut

. divertissement. 2. motiver. 3. inverser.
. motivations. 5. a heure fixe. 6. se fixera.

totalement. 8. partiellement. 9. conclure, faire des

eductlons 10. accordez.

implicitement. 2. consciemment. 3. divertissant.
vulnérable. 5. en s’amusant (en se divertissant).
mieux. 7. sans peine. 8. plus.

Tu regardes le méme point. 2. Il les regarde fixement.
expres.

Apprenons la grammaire

veulent. 2. seront. 3. vais t’aider. 4. avez réussi. 5. se

passe. 6. était obligé. 7. pourra (pourront). 8. doit.

9.

sommes. 10. c¢’était eux.

. 1. plait (plaisent). 2. s’écrit. 3. s’est réunie. 4. es.
5. pourra (pourront). 6. se boit. 7. n’a dit. 8. vaincrait.
9. dit (disent). 10. rapportera.
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Etude grammaticale du texte

. 1. consciente. 2. divertissantes. 3. subtiles. 4. justifiée.

5. longues. 6. fatigués. 7. courte. 8. émue.

. 1. f.2. m. 3. f.4. m. 5. m. 6. f. 7. m. 8. f. 9. f.

10. m. 11. f. 12. f.

. La plupart des enfants, la télévision. Les westerns, la

science fiction, toutes les émissions. Les films policiers et
les films d’horreur. Des scénes de violence, la nuit. Les
plus forts. La vulgarisation scientifique. Des volcans et
du tremblement de terre.

. A, devant, pour. A. A. De. Pour. Sur, de, —

7. 1. ...qu’il sait... . 2. ...bien que je sache... . 3. ...qu’il ait

déja fait... . 4. ...sont (seront) faites... . 5. Bien que j’aie
compris... . 6. ...je m’installe... .

. 1. Si ’enfant dort mal la nuit, c’est parce qu’il regarde

des scénes de violence.

2. S’ils ne saisissent pas 1’essentiel du film, c’est parce
que les motivations et les intentions des personnages
leur échappent.

3. Si les enfants ont beaucoup de mal a faire la différence
entre la réalité et la fiction, c’est parce qu’ils ont une
compréhension limitée du monde.

Orthographiez correctement

1. enfant 7. importance 13. attention
2. différent 8. conscient 14. totalement
3. devant 9. en revanche 15. séquence
4. généralement 10. en s’amusant 16. intention
5. divertissant 11. compréhension 17. violence
6. comprendre 12. temps 18. exemple
Corrigeés (livre de I’éléve)
Ecrire et s’exprimer
1. En faveur des émissions pour enfants

Les programmes consacrés spécialement aux enfants sont de trés
bonne qualité et constituent un bon outil pédagogique. D’une part, ils
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permettent de proposer des émissions variées: des dessins animés, jeux,
émissions ayant un but pédagogique (découverte de la nature, des
animaux, etec.). Les enfants, d’autre part, sont captivés par ces émissions,
et les attendent avec impatience. Ils connaissent méme le programme avec
les horaires auxquels elles passent par cceur.
Contre le fait que les enfants regardent toutes les émissions

Les horaires de certaines émissions et leur contenu ne sont pas
appropriés pour de jeunes spectateurs. Elles peuvent les choquer, les
traumatiser, ou bien ils peuvent ne pas comprendre ou se méprendre sur
le sens de 1’émission. A mon avis, il faut étre vigilent sur le genre de
programmes qui sont proposés et ne pas laisser les enfants regarder
n’importe quel programme.

Les émissions sur la vie des animaux sont captivantes car elles proposent
de superbes reportages sur la faune. On y découvre des animaux inconnus
dans de magnifiques paysages africains, américains ou sibériens. On y
apprend leurs modes de vie, leurs habitudes. Regarder une telle émission
c’est comme faire un safari en Afrique, ou une expédition en Sibérie.

Lire et comprendre

Texte 3. Les jeunes filles d’aujourd’hui

Faites parler le texte

1) Elles se voient indépendantes, c’est-a-dire qu’elles
veulent pouvoir dire ce qu’elles pensent, rencontrer
beaucoup de monde, étre prétes a se battre. Elles se
voient aussi ambitieuses: elles souhaitent mener une
vie active et diversifiée, se réaliser dans la vie
professionnelle, «réussir» autant que les garcons; elles
aiment la difficulté, le risque, la compétition.

2) Elles sont nombreuses: 72%.

3) Premierement, si le partage des taches familiales entre
homme et femme se développe, et deuxiémement, si on
s’approche des trente heures de travail par semaine
pour tous.

1) Quand on est une femme au foyer, on n’a pas de
contacts professionnels, ni de vie sociale.

2) Un grand désir de trouver un travail intéressant, de
faire une carriere et d’avoir une vie active et
diversifiée.

3) Elles souhaitent avoir beaucoup d’occupations
intéressantes: travailler, voyager, rencontrer beaucoup
de monde...

4) Elles veulent faire une carriére professionnellement,
mais comprennent que pour elles, ce sera beaucoup plus
difficile que pour les garcons, qu’elles devront faire
plus d’efforts qu’eux pour réussir dans la vie.
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3. Le mot qui me semble le mieux caractériser les jeunes
filles d’aujourd’hui, c’est «indépendantes», parce qu’elles
aspirent a la liberté personnelle. C’est le travail qu’elles
mettent au centre de leur vie.

Corriges (cahier d’activités)

Enrichissez votre vocabulaire

1. 1. aspiration f 6. grandeur f
2. confrontation f 7. rencontre f
3. déplaisir m 8. ressentiment m
4. dessin m 9. renoncement m, renonciation f
5. disposition f 10. planification f
2. affirmation f, affirmatif 2. souhait m, souhaitable

1.
3. réussite f, réussi. 4. développement m, développé.

3. 1. absent, s’absenter. 2. échanger, changer,
changement m. 3. progressif, progressiste, progresser.
4. difficile, difficilement. 5. ambition f.

4. 1. armée active — une méthode active — la population
active — un secrétaire actif

2. une question complexe — un univers complexe —
un probléme complexe — un théoréme complexe

3. une somme considérable — une importance
considérable — une foule considérable — un succes
considérable

4. un esprit indépendant — une jeune fille
indépendante — un état indépendant — la presse
indépendante

5. un journal récent — une nouvelle récente — une
invention récente — des événements récents

5. 1. ...des dépenses considérables. 2. ...un succes
considérable. 3. ...un mécanisme complexe. 4. ...un
employé trés actif. 5. ...cet article récent. 6. ...un Etat
indépendant. 7. ...une nouvelle toute récente.

6. 1. indispose. 2. un vieil article. 3. pris, occupé.
4. complexe.

7. a) 1. Tu pourrais déterminer la quantité d’argent?
2. Je trouve le temps long. 3. Il espére pouvoir partir
demain. 4. Vous pouvez vous appuyer sur moi.
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5. N’oubliez pas de m’inclure. 6. J’espere bien qu’il
viendra. 7. Nous sommes quatre sans inclure mon
chien. 8. Le petit Alain sait déterminer le nombre
d’objets sur ses doigts. 9. Cela n’a pas d’importance.
10. Ses erreurs sont innombrables. 11. Il faut tenir
compte de son opinion.

b) 1. J’essaie de varier mes lectures.

Apprenons la grammaire

1. 1. qui. 2. dont. 3. de laquelle. 4. que. 5. ou. 6. dont.
7. a qui. 8. auxquelles. 9. a quoi. 10. ou.

2. 1. est. 2. puisse. 3. vienne (soit venu). 4. s’agisse.
5. s’agit. 6. soit. 7. puisse. 8. as cherché. 9. devrais

(dois). 10. sommes venus.

3. 1. Oui, c’est le voyage le plus fatigant que j’aie jamais
fait. 2. Oui, c’était la plus belle fille que nous ayons
jamais vue. 3. Oui, c’est la plus triste histoire que j’aie
jamais entendue. 4. Oui, c’est la chambre la plus
confortable qu’il ait jamais louée. 5. Oui, ce sont les
dictées les plus difficiles que nous ayons jamais écrites.

4. a) Est réussi. Revient. J’ai tourné, avez diminué.
b) Avez di. Faisaient remarquer, constituait.
S’étonnaient.

Etude grammaticale du texte

5. 1. ...pleine de risques. 2. ...I’absence de contacts.
...femmes au foyer. 4. ...d’une liberté bien plus
grande. 5. ...beaucoup de monde. 6. ...un univers
complexe. 7. ...une vie active. 8. ...une importance
considérable. 9. ...votre situation de famille?
10. ...les difficultés.

6. 1. dans. 2. comme. 3. pour. 4. de. 5. entre. 6. par.

.1. de. 2. —. 3. a. 4. de. 5. — . 6. —. 7. —.
. 1. ce que. 2. ce qui. 3. ce qu’. 4. ce qui. 5. ce que.
6. ce qui.
9. 1. Elles disent qu’elles sont ambitieuses. 2. Elle affirme

qu’elle aime la difficulté.

10. 1. quelle que. 2. quelles que. 3. quels que. 4. quel que.
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Orthographiez correctement

1. Cet individu ne me plait pas. 2. Je me plais avec toi.
3. Cette situation lui déplaisait. 4. Faites-le, si ca vous
plait. 5. Il te plaira ici. 6. Cela te déplait?

Apprenons a traduire

Une vie active, ca compte pour toi?

Certainement. Chaque jeune homme ou jeune fille a le
désir de (souhaite) se réaliser. Dans le futur, je ne
voudrais pas étre femme au foyer, ne pas travailler. Tu
sais bien que la communication, le dialogue, c’est ce
a quoi j’aspire. Et toi?

Mais on peut se réaliser différemment. Moi, je
préférerais la vie de famille.

La famille? Dépendre d’un mari (de son mari)? Non.
J’aime la compétition, le risque. Je voudrais étre
indépendante.

Indépendante de quoi? Des taches familiales? Mais il
faudrait les partager entre homme et femme.

Non, moi, je mettrais le travail au centre de ma vie.
Tu es trop ambitieuse.

Peut-étre.

Corriges (livre de I’eéléve)
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Ecrire et s’exprimer

. A I’heure actuelle, la vie trépidante ne nous donne plus la possibilité

de mijoter de bons petits plats. Faut-il le regretter ou s’en réjouir?

Il est vrai que la cuisine «maison» a ses avantages: produits frais,
golteux, bien préparés, plats équilibrés. Mais d’un autre coté, celui
qui fait la cuisine perd beaucoup de temps aux courses, a la
préparation. N’est-ce pas une perte de temps au détriment des loisirs,
des sorties entre amis, du repos ou du travail? Et puis il y a
maintenant un tel choix de produits cuisinés dont la qualité est
parfois trés bonne! Alors pourquoi ne pas en profiter et se libérer de
cette contrainte!

. Le statut de la mére de famille n’est, a ce jour, pas reconnu. Et que

penser de la mére de famille qui travaille? Exerce-t-elle deux
professions?

A mon avis, étre femme au foyer est un métier a part entiére, c’est
étre occupée du soir au matin et du matin au soir par I’entretien de
la maison, les courses, les enfants, leurs devoirs et loisirs. C’est
avoir le souci que sa maisonnée vive en bonne entente.

D’un autre c6té, cette femme occupe une position sociale et
professionnelle dans son entreprise. Elle doit étre compétente et



disponible. Il lui faut donc jongler avec les emplois du temps
familiaux et professionnels, elle doit étre trés organisée!

Lorsque I’enfant parait, dilemme pour la femme: soit elle décide de
concilier travail et maternité, soit elle quitte son travail pour se
consacrer a son role de mére.

Il est évident que la mére de famille a un roéle trés important, et
méme fondamental a jouer auprés de son enfant. Elle, par sa
présence et son attention constante de rassurer, lui fait découvrir son
environnement, et lui apprend «la vie». L’enfant élevé par sa mere
sera plus équilibré, plus serein, il se sentira entouré, protégé. Il
pourra aborder dans de bonnes conditions son existence.

La beauté, ne serait-elle pas la qualité essentielle d’une jeune fille?

Malgré la tendance actuelle qui est de mettre en relief 1’aspect
physique de top modeéles, je pense qu’il ne faut pas seulement
s’arréter a cela. A mon avis, la principale ou ’une des principales
qualités d’une jeune fille pourrait étre la joie de vivre. Cette soif de
découvrir la vie a pleines dents, cette curiosité intellectuelle qui
poussent les individus a étre ouverts et actifs.

Il ne fait aucun doute que les jeunes filles actuelles sont beaucoup
plus libres que celles des générations précédentes. La société a
heureusement évolué dans le bon sens pour le sexe féminin. Les
femmes ont accés maintenant a pratiquement toutes les professions
et donc a tous les établissements d’enseignement supérieur. La
possibilité d’avoir acces a 1’éducation et a 1’instruction a joué un
grand role dans la conquéte de la liberté. Elles ont un role dans la
conquéte de la liberté. Elles ont un role social a jouer et peuvent
I’assumer car elles sont, pour un grand nombre, indépendantes
financiérement. Elles ont un réle politique a jouer, elles sont de plus
en plus présentes dans ce domaine, qui était, encore il y a quelques
années, réservé aux hommes! Elles ont un role économique a jouer,
elles sont des consommatrices éclairées.

Lire et comprendre

Texte 4.

Faites parler le texte

1.«L’indifférence et 1’intolérance».

2. 1)

2)

3)

C’est le theme du danger de I’indifférence et de
I’intolérance pour la communauté des humains.

Le plus d’importance est accordée a 1’intolérance, parce
qu’elle conduit a la domination et & ’extermination
des hommes en raison de leur race, de leur croyance,

de leurs visions ou de leurs mceurs.

L’auteur proteste contre 1’indifférence et I’intolérance
qui sont destructeurs et nuisibles a 1’espéce humaine.
Il estime que ’unité de 1’espéce humaine ne contredit
pas la diversité des cultures, des héritages, des climats,
des races, des croyances, des visions, des meceurs, qu’il
accepte et qu’il aime.
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4) Les procédés essentiels qu’il emploie, ce sont les liens
logiques et les connecteurs qui les traduisent:

Valeur Connecteurs
opposition mais (2 fois), et pourtant, au contraire méme
cause puisque, faute de, parce que (6 fois), car (2 fois)

5) Elle n’est pas la méme. D’abord, quand E. Pisani parle
de l’indifférence, il emploie surtout les liens logiques
(et les connecteurs) d’opposition. Puis, quand il aborde
le probleme de 1’intolérance, I’auteur y ajoute les liens
de cause pour convaincre le lecteur du danger que
représente ce mal.

Corrigeés (cahier d’activiteés)

Enrichissez votre vocabulaire

1. 1. uniforme. 2. ample. 3. parent, parental. 4. commun,
communautaire. 5. fade. 6. douloureux. 7. solidaire.
8. autonome.

détruire. 2. dominer. 3. alterner. 4. exterminer.
refuser. 6. voir.

croyant m, croire. 2. balance f, balancement m.
impérialisme m (empereur m, impératrice f),
mperleusement 4. infinité f, ﬁn, infiniment.
intolérant, tolérant, tolérance. 6. prétexte m.
perte f.

W
Lo ot

[=r

sanglante. 2. tolérante. 3. supérieures. 4. fade.
solidaires.

ronge. 2. remettre en question. 3. ébranler.
t’en prendre. 5. périr. 6. sont en quéte.

infinie. 2. amplifier. 3. croyant. 4. supérieure.
discréte. 6. ample. 7. de la sympathie.

Leurs points de vue sont communs, coincident.

C’est ’ensemble des personnes parlant la méme langue,
ayant la méme culture.

N H ot A= ot ot
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3. Il est plus préoccupé de ses propres intéréts que de
ceux de la communauté.

C’est un paysage qui a la méme forme, le méme aspect.
5. C’est une raison apparente qui cache le vrai motif d’un
projet.

C’est une source qu’on ne peut pas épuiser.

7. Les peuples de races et de cultures différentes
coexistent pacifiquement.

N

2]

Etude grammaticale du texte

. 1. Nous ne nous sommes plus écoutés; nous ne nous
sommes plus vus. 2. Cette figure géométrique s’est vite
construite. 3. Elles se sont adaptées a ces conditions.
4. Ils se sont apparentés a la bourgeoisie. 5. Les
communautés élémentaires se sont affadies.

. 1. — Oui, on va en parler. 2. — Non, elle ne la refuse
pas. 3. — Oui, il en est doué. 4. — Non, ils ne s’y
prendront pas. 5. — Oui, tous peuvent s’y adapter.

6. — Non, ils n’en sont pas capables. 7. — Oui, elle le
prétexte.

. 1. Ton idée est aussi originale que la sienne. 2. Leur
culture est différente de la notre. 3. Notre solidarité
ressemble a la votre. 4. Leurs relations me rappellent les
noétres. 5. Ton ouvrage n’est pas supérieur au mien.

6. Votre peuple est aussi nombreux que le leur.

. 1. Les relations réciproques. 2. Des paroles impérieuses.
3. Les communautés élémentaires. 4. Des monologues
intarissables. 5. Les sociétés occidentales et orientales.
6. Des larmes silencieuses. 7. Des discours infinis.

8. Des remarques nombreuses.

. 1. Elle s’habille discrétement. 2. Il aime tout le monde, et
réciproquement. 3. Ils ont été douloureusement éprouvés.
4. Il est gravement malade.

. 1. de. 2. a. 3. de, pour. 4. a. 5. de.

Orthographiez correctement

. relation f 3. démocratie f 5. vibration f
. sympathie f 4. négation f 6. antipathie f
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Apprenons a traduire

2. (Livre de l’éleve)

1.
2.
3.

OTO IPEBOCXOLUT HAIIMU OMKUIAHMA.
OHO W3 IPOABJIEHUII HETEPIIMMOCTH — 9STO PACU3M.
310 moATauYMBaeT He JIOAell, a MX B3aMMOOTHOIIEHU.

Corrigeés (livre de I’éléve)

Ecrire et s’exprimer

Par définition, je ne peux pas me sentir indifférent(e) & ce qui se
passe autour de moi que ce soit a la pauvreté des gens, a leur
maladie ou aux problémes de notre planéte. Par une attitude
d’indifférence, chaque individu s’enferme dans un individualisme
forcené et refuse d’étre a I’écoute de 1’autre, que ce soit son proche
parent ou son voisin. Etre indifférent a tout et a tous, c’est vivre en
dehors du monde réel.

Ce qui me choque au sein de mon école, c’est I’intolérance des éléves
les uns envers les autres. Cette intolérance est perceptible non
seulement dans leurs actes, mais aussi dans leurs paroles. Dans leur
comportement, elle se traduit par des relations violentes, coups, cris,
etc.; et les paroles accompagnent cette violence gratuite (insultes,
grossiéretés, obscénités...). Cette intolérance peut étre le fruit d’une
jalousie, de rapports difficiles dans les familles... .

Cette atmosphere tendue se répercute sur les rapports entre éléves
et professeurs.

. J’aime beaucoup les animaux et surtout les chats. Il est str que, si

un jour, je trouve un animal blessé, et surtout un chat, dans la rue,
je ne pourrai rester indifférent(e) a sa détresse et & sa douleur. Je
pense que j’essaierai de 1’approcher sans I’effrayer et lui prodiguerai
les meilleurs soins et le réconforterai.

Si je suis tres fatigué(e), il est certain que je réagirai mal au tapage
de mon voisin, surtout si je dois aller a 1’école (au lycée, au collége)
le lendemain. Au contraire, si mon humeur est a la féte, j’irai taper
a sa porte avec des gateaux (une boite de chocolat), et je m’associerai
a la gaieté ambiante.
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NPUMEPHAS PAEOYASA MPOrPAMMA.
®PAHLY3CKMNIt A3bIK. YINYBAEHHBIA YPOBEHb
(AN1A 10-11 KJIACCOB OBPA30BATE/IbHbIX OPTAHU3ALIM)

ITpumepuasa pabouasa mporpamma 1o (PaHIY3CKOMY S3BIKY Ha
ypOBHE cpefHero ob1ero oopasoBanus (yriryOJEéHHBIN YPOBEHbB) CO-
craByieHa Ha ocHOBe «TpeboBaHUII K pedyabTaTaM OCBOEHUS OCHOB-
HOII 00pas’oBaTeJIbHOM NIpPOTrpaMMLI», IIPEACTABJIeHHBIX B Degme-
paJabHOM rOCyJapCTBEHHOM OOpPa30BATEIbLHOM CTAHAAPTE CPEIHEro
obmrero oopasoBanusa (IIpukas MuHHCTEepCcTBa 0O0pa3oBaHUSA U Ha-
yku Poccutickoit @egeparum ot 17.05.2012 Ne 413 ¢ usmeHeHUA-
MM, BHECEHHBIMU IpuKasamMu MuHMHCTEPCTBA 00pa30BaHUS U HAY-
ku Poccuiickoit @emeparuu ot 29.12.2014 Ne 1645, or 31.12.2015
Ne 1578, ot 29.06.2017 Ne 613, mpukasamu MuHHCTEpPCTBA IIPO-
cBemenuss Poccuiickoit Pemepamuu ot 24.09.2020 Ne 519, or
11.12.2020 Ne 712, namee @I'OC COO), IIpumepHOIT OCHOBHOM 006-
pasoBaTeJIbHON HMpPOrpaMMoOl cpemgHero obiiero oopasoBaHuA (0m0-
OpeHa pelreHueM heaepaabHOTO YUeOHO-METOINUECKOTO 00beInHe-
HuA 1Mo obiremy obpasoBanuio (IIporokos ot 28.06.2016 Ne 2/16),
Cc YUYETOM pacIpeslesIEHHBIX 110 KJIaccaM ITPOBEPAEMbBIX TPeOOBaHUIA
K pe3yJabTaTaM OCBOEHUS OCHOBHOII 00pasOBATEJBHOM HpOTrpam-
MBI cpefHero ooOIimero o0OpasoBaHUSA U SJIEMEHTOB COJEep:KaHusd,
OpPeNCTABICHHBIX B YHUBEPCAJIBHOM KOIM(MUKATOPE II0 MHOCTPAH-
HOMY (dpaniysdckomy) A3bIKYy (omobpeHo perreHueM DPYMO or
12.04.2021 r., IIporokom Ne 1/21), a TakKe Ha OCHOBE XapakKTe-
PHUCTHKHU ILJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTaTOB AYXOBHO-HPABCTBEHHOI'O Pas-
BUTHUSA, BOCHOUTAHUSA U COIHAJIU3ANUUA OOYUAIOIUXCS, [IPENCTaB-
aenHoi B [IpumepHo# mporpamMMe BocriuTaHuA (0400OPEHO pelreHu-
em @YMO or 12.06.2020 r.).

NOACHUTEJIbHAA 3ANMUCKA

HNuocTpanHplil I3bIK B 0011e00pa3oBaTeJ IbHOI IITKOJIE M3ydaeTcs
Ha OBYX YPOBHAX: 6a30BOM U yrayojaénHoMm. HasBamHble ypOBHU
uMeIOoT 00lllee Coeps:KaTeJbHOE SAPO, UTO IIO3BOJIAET Peasii30BBI-
BaTh YIVIYOJEHHOE M3yUYeHVEe MHOCTPAHHOTO A3bIKa B PaMKax yueo-
HBIX 3aBeeHUIi, OTAEJNbHBIX KJIACCOB M MHIAWBUIAYAJIbHBIX 00pas30-
BaTeJILHBIX TPAEKTOPUI, peanmsys NPUHIUILI AuddepeHnraun
¥ MHIUBUIAYyAJIU3alUN OOyUYeHHUsS B OOJIbINIEN CcTelleHu, ueM Ha 0a-
30BOM YDOBHE.

Yrny6n€HHBINT ypOBEeHb YyCBOeHUSA yuyeOHOro mpeamera <«UHO-
CTPAHHBIA A3BIK» OPUEHTUPOBAH KaK Ha (opMUPOBaHUE IIEJIOCT-
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HBIX IPEICTaBJIEHUN 00yUaIONINXCA O MUPE, 00 00IIeUeIOBEUEeCKUX
IeHHOCTAX, O BasKHOCTU OOIIEHHUSA C IEJbI0 JOCTHKEHUSA B3aMMO-
HOHUMAHUA W O A3BIKEe KaK CPEeACTBEe MEKJIMUYHOCTHOTO U MeXK-
KyJbTYPHOTO OOIlleHUs, TaK X Ha (opMHUPOBAHIE OIpPeNeIéHHOr0
00bEMa cUCTeMaTUUeCKNX HAYUYHBIX 3HAHUU M CIIOCOOOB yUEOHBIX/
[O3HABATEJIbHBIX NENCTBUM, IIO3BOJISIONIET0 PeIlIaTh KOMMYHHKA-
TUBHBIE 3afauu 0ojiee BHICOKOTO YPOBHSA, B CUTyaIllUAX HEOQDUIIH-
aJIbHOTO M oduIimaabHoro obiieHuss. COOTBETCTBEHHO, YTIYOJIEH-
HBIH YPOBEHD II03BOJISIET HE TOJIBKO 0oJiee MeTaJIbHO U3YyUYUTDH COLEeP-
JKaHMe Kypca 6a30BOro YPOBHSA, HO U OBJIAAETh OOJBIINM 00HEMOM
SABBIKOBBIX cpeAcTB (JIEKCMKM UM TpaMMAaTHUKHM), BBIATH Ha O0oJiee
BBLICOKHIT YPOBEHb Pa3BUTUA KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUII B YCTHOM
¥ OHUCbMEHHOII peuu, OBJAHeTh 0ojiee OOITMPHBIM HAOOPOM KOMMY-
HUKATHUBHBIX U O3HABATEJbHBIX JEHCTBUM.

ITpumepHas pabouas mporpamMma AJsA YIVIYOJIEHHOTO YPOBHSA AB-
JAeTCsA OPUEHTHUPOM [JA COCTABJIEeHUsS paboumx IIporpaMM IIo
npeaMeTry: OoHA NA€T MpeACTaBJIeHUE O IejaAaX o0pas3oBaHUA, pas-
BUTHUSA, BOCOUTAHUA U COIMATU3AINNY OOyUAIOIIUXCA Ha cTaplIeit
CTyIIeHU cpelHero ooOIinero o6pasoBaHUA, NYTAX (QOPMHUPOBAHUI
CHUCTeMbl 3HAHWUII, YMEHUN 1 CIIOCOOOB OeATEeJILHOCTH y 00yduaro-
muXcA Ha yrIyOoJEéHHOM YPOBHE CpeAcTBaMM yUeOHOTO IIpeaMeTa
«MuocTpanupiii (bpaHIly3cKuil) A3BIK»; OIpenesiseT MHBAapUAHT-
Hy0 (00s3aTeJbHYIO) YacTh COJep:KaHusA yueGHOro Kypca IIo
dpaHIy3CKOMY S3BIKYy KaK yYeOHOMY IIpeaMeTy, 3a IIpeaeaaMu
KOTOPOIi ocTaéTcss BO3BMOXKHOCTHL BbIOOpPA BAPHMATHUBHOM COCTaBJISA-
IoIe comep KaHusAa 00pa3soBaHUA B IIJIaHe MOPAAKA U3YUSHUA TeM,
HEKOTOPOTO pacIiupeHus o0bEéMa comep:KaHUA U ero JeTaamsa-
AN,

ITpumepHaa pabouasda mporpaMma AJisd YIIyOJEHHOTO YPOBHSA
yCTaHABJAWBAET pacHpenesieHre 00A3aTelbHOTr0 IPEeIMETHOrO CO-
Iep:KaHUs II0 rogaM oOydYeHUs; IpeAycMaTPUBaeT IPUMEPHBIH
pecypc yueOHOTO BpeMeHU, BBIJE/NsIeMOTO Ha M3ydyeHue TeM/pas-
IeJIOB Kypca, YUYUTBHIBAET OCOOEHHOCTH M3y4YeHUsS (PPaHIy3CKOro
fA3BIKA, UCXOASA M3 er0o JUHTBUCTUUECKUX OCOOEHHOCTEH M CTPYK-
TYPhI POAHOTO (PYCCKOT0) A3BIKA 00yUaIONIUXCI, MEKITPEIMETHBIX
cBA3el (PpPaHIY3CKOTO A3BIKA C COAep:KaHMeM APYrux obIireoOpa-
30BaTeJILHBIX IIPEAMeTOB, usdydaeMbix B 10—11 xyiaccax, a Takxke
¢ y4éTOM BO3PACTHBIX ocobeHHOCTeil obyuaromuxcs. B IIpumep-
HOIT paboueil mporpamMMe AJIs CTaplieil CTyIleH! cpegHei o61eos-
pasoBaTeJbHON IIKOJBLI NPEIyCMOTPEHO NaJIbHENIIIee COBEpPIIeH-
CTBOBaHMNe U pas3BuTHe CHOPMUPOBAHHBIX MHOSISBIUYHBIX PEUEBBIX
YMeHUI 00yUaroIuXcsa 1 UCIIOJIb30BaAHNE MU A3LIKOBLIX CPECTB,

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl 5



OpeICTaBJIeHHLIX B IPUMEPHBIX Pab0oYnX HmporpaMMax HadaIbHO-
ro o0Ilero m OCHOBHOTO 00Iero o6pasoBaHUsA, UTO OOecleurBaeT
IPeeMCTBEHHOCTh MEXKAY dTalaMu o01Iero o6paszoBaHusd o ppaH-
My3cKoMy s3bIKY. IIpu aToM comep:kaHume IIpumepHO# mporpam-
MBI CpemHero o0Iero oo6pasoBaHUA UMeeT 0COOEHHOCTH, 00yCJIOB-
JIeHHbIE 3aJavyaMy PasBUTUS, OOyUYeHUS M BOCIUTAHUA 00ydaro-
IUXcsd B3aJaHHLIMU COIMAJBHBIMA TPeOOBAHUAMHU K YPOBHIO
Pa3BUTUA UX JUYHOCTHBIX U ITO3HABATEJIbHBIX KAYeCTB, IIPEIMeT-
HBIM COJep:KaHMeM CHCTeMbl CpemHero obmero obpasoBaHusd,
a TakyKe BO3PACTHBIMHU MCUXOJOTHMUECKUMHU OCOOEHHOCTAMU O0y-
yaromuxesa 16—17 jer.

JIuuHOCTHBIE, MeTAIlpeIMeTHbIe U IMIPEeIMETHbIE pPe3yJIbTAThI
IpecTaBJIeHbl B IIpOTpaMMe C YYETOM OCOOEHHOCTeH IIperogaBa-
HUs (PpaHIIy3CKOro A3BIKA B cpeaHeil 00Ineo0pas3oBaTeIbHOM KO-
Je Ha YriIyO0JEéHHOM ypPOBHE HA OCHOBE OTEUECTBEHHBIX METOAUYe-
CKUX TpPaguIUi IOCTPOEHUA IIKOJBLHOTO Kypca (paHIIy3CKOTro
SA3BIKA M B COOTBETCTBUM C HOBBIMHM PEAJUAMHU U TEeHISHIIUAMU
pasBuTua o61Iero oopa3soBaHUA.

OB LLAA XAPAKTEPUCTUKA YYEBHOIO MPEAMETA
«WHOCTPAHHbIW (®PAHLY3CKUI) A3bIK.
VINYBNEHHbLIA YPOBEHbx

Vuebnomy mnpenmery <«UHocTpamHBIA (DpaHIy3CKUIT) A3BIK»
OPUHAMIJIECKUT BasKHOE MECTO B cucTeMe OOIIero cpemHero obpaso-
BaHUA U BOCIIUTAHUSA COBPEMEHHOTO IITKOJbHUKA B YCIOBUAX IIOJIU-
KYJBTYPHOTO M MHOTOA3BIYHOTO MUpa. VI3yueHue HMHOCTPAHHOTO
A3BbIKA HAIIPaBJIEHO Ha GOPMHUPOBaHNE KOMMYHUKATUBHOM KYyJIbTY-
PBI 0OyUaIONIUXCsI, OCO3HAHNE POJIM SI3bIKAa KaK MHCTPYMEHTa MeiK-
JUYHOCTHOTO W MEXKKYJIBTYPHOTO B3aMMOJEMCTBUA, CIIOCOOCTBYET
uXx 00IIeMy PeuyeBOMY Pa3BUTUIO, BOCIIUTAHUIO IPAKIAHCKON UIEH-
TUYHOCTH, PACIIMPEHUI0 KPYyro3opa, BOCIUTAHUIO YYBCTB U BMO-
Ui,

IlpegmeTrHble 3HAHUA U CIIOCOOBI MEATEJIBHOCTH, OCBaWBaeMbIe
0o0yJaIIUMUCAd TPU UIYUEHUN HNHOCTPAHHOTO fA3BIKA, HAXOIAT
OIpuMeHeHre B paMKax o0pas3soBaTEeJIbHOTO IIPoIlecca IPU U3YUeHUN
OPYTUX IIPEeIMETHBIX 00JIacTell, CTAHOBATCA SHAUYMMBIMU IJsA Gop-
MHPOBAHUSA IMOJIOXKUTEJbHBIX KauecTB JIMUHOCTH. Takum oOpasom,
OHU OPMEHTHPOBAHBI Ha (pOpMUPOBaAHNE KaK MeTalpeIMeTHbIX, TaK
¥ JUYHOCTHBIX Pe3yJIbTATOB OOyUYeHU .

B macTodiiee BpeMA OIPOUCXOAUT TpaHCcHOpMAIUA BITVIALOB Ha
BJIaJleHVe MHOCTPAHHBIM A3BIKOM, CBS3aHHAs C YCUJIEHUEM 00Ie-
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CTBEHHBIX 3aIIPOCOB HA KBAJUMUIIMPOBAHHBIX U MOOUJIBLHBIX JIIO-
Iel, CIIOCOOHBIX OBICTPO aZalTHPOBATHCS K M3MEHSAIOIMMCS yC-
JOBUAM KU3HU, OBJIAJeBaTh HOBBIMU KOMIIETEHIUAMU. BaaneHue
WHOCTPAHHBIM A3BIKOM obOeclieumBaeT OLICTPLIN JOCTYI K Iepemo-
BBIM MEKIYHAPOAHBIM HAYYHBIM M TEXHOJIOTUYECKUM MJOCTUIKE-
HUAM, pPaclIUpsSeT BO3MOXKHOCTH O0OpasoBaHMA W caMooOpasoBa-
HuA. YTeHWe m 0OCYKIeHME TEKCTOB M3 PAa3HBIX IIPEIMETHBIX
oGylacTeil CIOCOOCTBYeT pasBUTUIO YyUueOHO-MCCIeNOBaATEIbCKUX
yMeHUN UM (HOpMUPOBAHUIO HABBIKOB IPO(eccHOHATHLHOTO OOIe-
HUusA. BirageHue MHOCTPaHHBIM S3BIKOM paccMaTpHUBaeTCs ceifuac
KaK OIPemMYILIeCTBO AJIA TOCTUKEHUA ycHexa B Oyayuieit mpodec-
cuu. ITosToMy MHOCTPAHHBIN A3BIK MOKHO CUMTATh YHUBEPCAJb-
HBIM NIPEIMETOM, KOTOPBIA IPHBJIEKAEeT BHUMAaHNE COBPEMEHHOTO
CTapIeKJaCCHUKA He3aBUCHUMO OT BBIOPAHHBIX UM IPOGUIBHBIX
npeaMeToB (MaTeMaTHUKa, UCTOPUA, pusumka u Ap.). Takum obGpa-
30M, BJIafIeHVEe MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTAHOBUTCS OOHUM U3 BalK-
HEUINNX CPEACTB COIUAJIU3AINM, CAMOBBIDAKEHUA W YCIEITHOM
npodecCUOHAJTbHON NeATeIbHOCTY BBITYCKHUKA CpeaHel 0611eo0-
pasoBaTelbHOI IIKOJIBI.

Bospacraer 3HaumMOCTH BJIaJEeHUA WHOCTPAHHBIMU A3BIKAMU
Kak B KauyecTBe IIEPBOTO, TaK M BTOPOTO sA3bIKa. PacuimpeHue HO-
MEHKJIaTyphl M3YyYaeMbIX WHOCTPAHHBIX $3BIKOB COOTBETCTBYET
cTpaTermuecKUM WHTepecaM Poccum B 310Xy IIOCTIVIOOAIM3aIUU
¥ MHOTOMOJISIPHOTO MUpa. SHAHMWE POTHOTO A3BIKA YKOHOMUUYECKOTO
UJIN TOJUTHUYECKOTO IIapTHEpa obecreumBaeT OoJiee sPHeKTUBHOE
of0llleHne, YYUTHIBAIOIEee OCOOEHHOCTH MEHTAJIUTETAa U KYJIbTYPBI
napTHEpa, YTO MO3BOJIAET yCIelllHee MPUXOAUTh K KOHCEHCYCY IIPU
IPOBENEHUN IEPETOBOPOB, PEIIeHNN BO3HUKAIOIUX HIPOOJIEM C Ife-
JBI0 JIOCTMKEHUA IIOCTAaBJIEHHBIX 3afad, u3berad IIPW 3TOM KOH-
(QIUKTOB.

EcrecTBeHHO, Bo3pacTaHue 3HAUUMOCTH BJIAJEHUS MHOCTPAHHBI-
MU S3BIKAMU IPUBOJIUT K IIEPEOCMBICIECHUIO IeJel U CONep:KaHUsa
o0y4YeHUsA OpeaMeTy Ha yIiIyOoJE€HHOM ypOBHE.

LEMN YYEBHOIO NMPEOMETA
«WHOCTPAHHbIA (®PAHLY3CKNI) A3bIK.
VINYBJIEHHBIA YPOBEHb»

Wcxonsa w3 BBIIIECKA3aHHOTO, IeJM HHOSABBIYHOTO 00pasoBa-
HUA CTAHOBATCA 00Jiee CIOKHBIMU IIO CTPYKTYpPe, GOPMYyIUPYIOT-
csl Ha IeHHOCTHOM, KOTHUTWBHOM U IIPATMATHYECKOM YPOBHAX
U COOTBETCTBEHHO BOILIONIAIOTCA B JIMYHOCTHBIX, MeTaIpegMeT-
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HBIX U IIPEIMETHBIX pe3yJbTaTax. HOCTPAHHBINA SI3BIK IIPU3HAET-

cs He TOJIbKO CPEJCTBOM OOIeHUMA, HO U IeHHBIM PEecypcoM JIud-

HOCTU [IJIsI COIMAaJbHOU ajanTaniuuy M camopeanudanuu (B TOM

yucjie B mpodeccun), UHCTPYMEHTOM Pas3BUTHUA YMEHUM ITOuCKa,

00paboOTKM W HCIOJL30BAHUSA MHMOPMAIIMN B II03HABATEJIbHBIX

MeJiAX; OMHUM M3 CPEACTB BOCIUTAHUSA KAUyeCcTB IPasKJIaHWHA, Ia-

TPUOTaA, Pa3BUTHUA HAIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHUWA, CTPEMJICHUS

K B3aMMOIIOHMMAaHUIO MEKAY JIOAbMU DPa3HbIX CTPAH WM HAPOMIOB.
Ha mparmaTtudueckoM ypoBHE HeJbI0 HHOSA3BLIYHOTO 00pa30oBaHUA

Ha cTapieli CTyIleH! o0Iero oo6pa3oBaHusa IIPOBO3IJIAIIEHO Pa3BU-

THE W COBEPIIeHCTBOBAHME KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHIIUU O0Y-

YaoIUXCcsd, cPOPMUPOBAHHON Ha HNPEALIAYIIUX CTYHEeHAX, B eIUH-

CTBE TAKUX €€ COCTaBJISIONINX, KAaK peueBad, A3BIKOBaA, COIUO-

KyJbTypHasi, KOMIIEHCAaTOpHAaA M MeTalpeaMeTHadA KOMIIETeHITHNM:

— peuesass KoMnemeHyus — Pa3BUTHE Ha YIIIyOJEHHOM YpPOBHE
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUHN B YEeTBHIPEX OCHOBHBLIX BHUIAX peue-
BOIl MmeATeJbHOCTU (TOBOPEHUMU, ayqUPOBaHUMN, UTEHUU, IIUCH-
MEeHHOM peun), a Tak:Ke popMUpPOBaHUE YMEHUA IepeBoia C MHO-
cTpaHHOrOo (PPaHITY3CKOT0) Ha POAHOM SA3BIK (KaK PA3SHOBUIHOCTD
SA3BIKOBOT'O MOCPETHUUYECTBA), KOTOPOE MPU3HAETCA BasKHeMIIenl
KOMIIeTeHIIel B IIJIaHe BJIaJeHUA MWHOCTPAHHBIM SA3LIKOM;

— A3bLK06AS KOMNEmMeHUUus — OBJIaJleHNe HOBBIMHU A3LIKOBBIMU
cpencrtBamu (poHeTmuecKMMHU, opdorpaduuecKuMU, ITyHKTya-
IMUOHHBIMY, JIEKCUYECKIMU, TPAMMATUYECKNMM) B COOTBETCTBUN
C OTOOpPAHHBIMU TeMaMH’ OOIIeHMS; OCBOeHNEe 3HAHUM O SA3BIKO-
BBIX SIBJIEHUAX (PPAHITy3CKOTO SI3bIKA, PA3HBIX CIIOCO0ax BhIpa-
JKEHUSA MBICJU B POJHOM U (PPAHIy3CKOM S3BIKAX;

— COUUOKYIbMYPHASL/ MEHKYIbMYPHASL KOMNEeMeHyus — IPuoo-
meHre K KyJbType, TPaguluaM (PPaHKOTOBOPAIINUX CTPaH
B paMKax TeM W CUTyalluil OOIIeHWs, OTBEYAIOIIUX OUBITY, WH-
TepecaM, IICUXOJOTUYECKMM OCOOEHHOCTAM OOyUaIOIINXCA Ha
cTapIleil cTymneHu obiero oopasoBanmua; GOPMUPOBAHNE YMEHUSA
IPeACTaBIATHL CBOIO CTPaHY, €€ KYJbTYPY B YCIOBUIX MEKKYIIhb-
TYPHOTO OOIIeHN;

— KOMNneHcamopHas KoMNnemeHuyus — pPas3BUTHE YMEHUN BBIXO-
IUTh W3 TOJIOMKEHUS B YCJOBUAX Ne@UINTA A3LIKOBBIX CPEICTB
GPaHITy3CKOT0 A3bIKA IIPU IOJYYEHUHU U Ilepenade nHGopManum;

— memanpedmemHuas/yueOHO-NO3HABAMENbHASL KOMNEeMeHYUsL —
pasBUTHE OOINX U CHEINAJbHBIX YUeOHBIX YMEHUH, MO3BOJIAIO-
X COBEPIIEeHCTBOBATH YUEOHYIO HeATeJbLHOCTDH II0 OBJIAIEHUIO
WHOCTPAHHBIM SA3LIKOM, YAOBJIETBOPATL C €r0 IIOMOIIbIO ITO3HAa-
BaTeJbHbIe MHTEPECHI B APYTUX O00JACTAX SHAHUSI.
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Hapsany ¢ wWHOASBIYHON KOMMYHUKATUBHONM KOMIETEHI[HEN
B IIPOIIECCE OBJIAJLEHUSA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM (DOPMUPYIOTCA KJIIO-
yeBble YHUBepPCAJIbHbIe yueOHbIe KOMIIETEHIIMH, BKJIOUAIOIINE 00-
pasosamenvHy0, UEHHOCMHO-OPUEHMAYUOHHYI, 00WeKYyLbmyp-
HYI0, Y4eOHO-N03HA6AMENbHYI0, UHQOPMAUUOHHYIO, COUUALLHO-
mpydosyo KomnemeHyuyu U KOMNemeHyuo AULHOCMHO2Z0 CAMOCO-
6EpPULEHCMB06AHUA.

B coorBeTcTBMM € JIMYHOCTHO OPHMEHTHUPOBAHHOM NIapagurMoi
O6paSOBaHI/IH OCHOBHBIMU IIOAXOJaMHM K 06yquI/IIO HMHOCTPAHHBIM
sI3BIKAM IPUBHAIOTCA KOMNEMEeHMHOCMHbLIL, CUCMeMHO-0esmeib-
HOCMHbLU, MEHKYLbMYPHbLL U KOMMYHUKAMUBHO-KOZHUMUE-
Hotil. COBOKYIIHOCTH II€PEUNCIEHHBIX IOAXO0L0B IIPEII0IAraeT BO3-
MOHOCTH peaJn30BaTh IIOCTaBJIEHHBIE€ IT€JIM MHOA3BIYHOTIO o6pa-
30BaHUA Ha CTapIiell cTymeHu o0IIero odopasoBaHUA, MOOUTHCS
AOCTUMKEHUA IIJIaHNPYEMBbIX PEe3yJIbTaTOB Ha yI‘JIy6JIéHHOM YpPOBHE
B PaMKaXx COZep:KaHus o0yd4eHUs, OTOOPAHHOTO AJsI NJaHHOM CTy-
IIeHn O6II.[9I‘O OGpaSOBaHI/IH IIPY MCIIOJIB3OBAHMHM HOBBIX IIeJarorm-
YeCKUX TEeXHOJIOTUI M BO3MOYKHOCTell IT(ppoBoil 00pa3oBaTeIbHOMI
cpepnsl.

MECTO YYEEHOIO MPEAMETA
«NHOCTPAHHbI (GPAHLLY3CKIIM) A3bIK.
YINYBEHHbIA YPOBEHb» B YYEEHOM NMJIAHE

O6sazarTenbHBINT Y4eOHBINM mpenMeT <« HOCTpPAHHBIN A3BIK» BXO-
OIUT B IpeaMeTHyI0 o0gacTtb «VHOCTpaHHBIE SIBBLIKH» HaPAILY
Cc mpeaMeToM «BTOpoOii MHOCTPAHHBLIA A3BIK», U3yUeHUE KOTOPOTO
HPOUCXOAUT HPY HAJIUYUYN HOTPEOHOCTH y OOYyYAIOIIUXCA M IIPHU
YCJIOBUH, UTO Y 00pasoBaTeJIbHON OPraHU3aIUU NMEETCS JOCTATOU-
Has KaJpoBasd, TeXHHUYECKasd M MaTepuajbHas 00ecIeueHHOCTD,
HO3BOJIAIONIAA JOCTUTHYTH IIPEIMETHBIX Pe3yJbTaTOB, 3asIBIeHHBIX
Bo ®@I'OC COO.

O6sa3aTenbHBIN yueOHBIN npeameT « IHOCTPAaHHBIN A3LIK» U3yda-
erca co 2 o 11 kaacc. Ha srame cpemHero o6imero oopasoBaHUs
MUHUMAJbHO OOIYCTUMOE KOJUYECTBO YUEOHBIX YacOB, BbIAeJIsde-
MBIX HA YINIYOJEHHOE M3yJYeHN’e IIEPBOr0 MHOCTPAHHOI'O A3BIKA —
5 yacoB B HeJeJI0, UTO cocTaBjaseT mo 175 yuebubix uacoB B 10
u 11 xmnaccax (cymmapuo 350 yacoB 3a aBa roga oOyUeHUs).

TpebGoBaHUsS K IPEeIMETHBIM Pe3yJabTaTaM AJSA CPeaHero o0Iiero
o0pa3oBaHUA KOHCTATUPYIOT HEOOXOAWMMOCTh K OKOHUYAHUIO
11 kmacca BiIameHUsA YMeHUEM OOIIATHCA Ha MHOCTPaHHOM ((paH-
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IIy3CKOM) AA3BIKE B Pas3HBIX (hopMax (YCTHO M NTUCbMEHHO, HEIOCPeI -
CTBEHHO 1 OIIOCPEJIOBAHHO, B TOM UucJje uepes3 VIHTepHeT) Ha yPOB-
He, MPEeBbINIAIONIEeM OPOTOBBIA YPOBEHb, HOCTATOYHOM IJIA IEJIO0-
BOT'0O OOIlleHNsI B paMKaX BbIOPAaHHOTO IpPOoduis.

HocTu:xkeHne ypOBHSA BJAJeHUS WHOCTPAHHBIM ((DpaHITy3CKHM)
SAABBIKOM, ITPEBBINMIAIONIETO ITOPOTOBBIN, ITO3BOJIAET BBIITYCKHUKAM
POCCHUICKOIi IIKOJBI MCIIOJIB30BATh €r0 AJIs OOIIeHUA, B TOM UMCJe
IJIA JeJIOBOTO OOIeHWA B PAMKax BBIOPAHHOTO NPOGUIA, B YCTHOMI
U MMUCHbMEHHOM opMe KaK ¢ HOCUTEJIAMHU U3y4aeMOoro MHOCTPAHHO-
ro (dpaHIIy3CKOro) fA3BIKA, TaK WM C IIPEACTABUTENIMU IPYTUX
CTPaH, WCIOJBL3YIONIUMU OAaHHBIA A3BIK KaK CPEeICTBO OOIEHUA.
Kpome Toro, Biramenme mHOCTPAHHBIM ((DpPaHIy3CKHUM) A3BLIKOM Ha
YPOBHE, NIPEBBIIIAIONIEM MTOPOTOBBIN, ITO3BOJIAET WCIOJb30BATh
WHOCTPAHHBIN (ppaHIy3CKUil) A3BIK KaK CPEICTBO IJIsI IIOUCKA, IO-
JydeHUsa W o0paboTKM MHMOPMAIMN W3 MHOA3SBIUYHBIX MCTOYHUKOB
B oOpasoBaTelbHBIX U CaMOOOPa30BATEJNbHBIX IEJIAX; HCIIOJIb30-
BaTh CJIOBApU U CHIPABOYHUKYN HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE, B TOM YHC-
Jie "HPOPMAaIlMOHHO-CIPABOYHBIE CHCTEMBI B 3JIEKTPOHHON (opMe.

Yriay0aéHHBIH YPOBEHD HAlleJIEH Ha pPaclIUpeHVe 3HAHUI o0yda-
IONUXCA B APYTHUX IIPEAMETHBIX O00JaCTAX CPeACTBAMH HIpeaMeTa
«AHOoCcTpaHHBIH ((PPAHIIY3CKUI) A3BIK» C I[€JbIO IIOATOTOBKU K IIO-
caenyiolieMy mnpodeccuoHAIbHOMY O0OpPa3oBaHUIO. YTUIyOJEHHBINA
YPOBEHBb OBJIAJIEHUA WHOCTPAHHBIM S3BIKOM MOXKET paccMaTpH-
BaThCA KAK OCHOBA JJIA ITPOMOPUEHTAIIMOHHON TpaeKTopuu odyde-
HUA, IpeanoJaramileil mTpogoiKkeHe o0pasoBaHUA B COOTBETCTBY-
IOIIUX BBICIIUX ITPOMECCUOHAJBHBIX YUeOHBIX 3aBEIEeHUAX, HAIIPU-
Mep JUHTBUCTHUUECKOTO ITPOMUIIA.

IIpumepHas pabouas mporpaMma COCTOUT M3 UETHIPEX pPas3ieJioB:
1) mosicHuTeNnbHAA 3amMCcKa; 2) cojep:KaHuWe ydeOHOro Ipeamera
«AHOoCcTpaHHBIN (HpaHIy3CKUIT) A3BIK. Y TVIYOJIEHHBINA YPOBEHBb» IIO
rogam oOyueHuda (10 m 11 Kmaccer); 3) mIaHUPyeMble pPe3yJbTa-
ThI (JIMYHOCTHBIE U MeTAIIpeJMeTHbIE Pe3yJabTaThl N3YUEHUA yUueld-
"Horo mpenmera «HOCTpaHHBIA (DPAHITY3CKUIT) A3BIK. YTUIYOJIEH-
HBIN YPOBEHb» Ha YPOBHE CPeIHEro o0I1ero o0pa3oBaHusd; IpeaMeT-
HbIe Pe3yJbTaThbl TO (HPAHITY3CKOMY S$B3BIKY IIO rojaM OOydYeHUs
(10 u 11 xnaccel); 4) TeMmaTuYecKoe ILIAHUPOBAHMUE II0 TogaM 00y-
yenuda (10 u 11 Kaaccer).
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COAEPXXAHWE YYEBHOTO NPEAMETA
«WHOCTPAHHBIi (®PAHLIY3CKUIA) A3bIK.
VINYEAEHHDBI YPOBEHb»

10 Knacc

KOMMyHI/IKaTVIBHbIe YMeHus

PaszButme ymeHuUs obmiaThCcsA B YCTHOM M HUCBMEHHO# (GopMme,

HCIIOJIb3yd PenelTuBHbBIC U IIPOAYKTUBHBIEC BUbIL pequoﬁ AedaATeNb-
HOCTH B PaMKaX TeMaTHUYECKOI'o COmep:KaHUuA peuun.

IToBcegHeBHAA KU3HBb ceMbU. MEKJIMUYHOCTHBLIE OTHOIIEHUS B
ceMbe, C IPY3bAMU U 3HAKOMBIMU. KOHGIUKTHBIE CUTyaIIUN, UX
npenymnpe:xaeHre U paspelieHue.

BremrHocTs 1 XapaKTepUCTHUKA UeJIOBEeKa, JINTEPATYPHOTO IIep-
COHa’KAa.

3I0poBRIlT 00pa3 KMU3HU U 3a60Ta O 3MOPOBbE: PEKUM TPpylda U
OTABIXAa, CIIOPT, cOaTaHCUPOBAHHOE MUTAHUE, ITOCEIeHe Bpaya.
OTKas OT BpeqHbBIX IPUBBIUEK.

IITkonbHOE OOpasoBaHue, IKOJIbHAA KU3Hb, ITKOJbLHBLIE HPas[-
HuKU. [lepenrcka ¢ 3apy0eKHBIMU CBepPCTHUKaAMU. B3amMOOTHO-
reHus B ITKoJie. IIpobyaemsbl u pemenus. IIpaBa u o6s13aHHOCTH
cTapIIeKJIacCHUKA.

CoBpemennsniii Mmup npodeccuii. I[Ipobiemsl BbiGOpa mpodeccuu
(BOBMOKHOCTH HPOAOJI:KeHUSA 00pasoBaHUA B BBICIIEH ITKOJE, B
npodecCuOHAIIBHOM KOJLJIEJKEe, MOApPadoTKa IJs ITKOJbHUKA).
Poiss mHOCTpAaHHOTO SI3BIKA B ILJTaHaX Ha OymyIee.

Mononé:xb B coBpeMeHHOM 00111ecTBe. [locyr MOJIOAEXKM: UTEHHE,
KWHO, TeaTp, My3bIKa, My3eu, VIHTepHeT, KOMObIOTEPHbIE UTPHI,
conuagbHbIe ceTu. JI'000Bb U APy KOAa.

IToxkynku: ome:xkma, oOyBb M HPOAYKTHI NMuUTaHUs. KapMaHHBIE
meHbru. MoJoméxHass Moja.

IlemoBoe oOIleHMEe: OCOOEHHOCTHU [IEJIOBOTO OOIIeHUs, AeoBasd
9TUKA, JleJIoBas IEPEnNncKa, IyoJMYHOe BBICTYIJIEHUE.

Typusm. Buzgsr orpeixa. IlyremecrBusa no Poccuu m 3apybesx-
HBIM CTpaHaM. BupTyajbHbIe HyTeIIeCTBUA.

ITpoGaemsbr skosormu. 3amura OKpy:Kawiieir cpeabl. CTuxmii-
HbIe OeICTBUA.

YceioBusa npoKUBaHUA B TOPOACKOM /CEIbCKOII MECTHOCTH.
TexHuueckuit mporpecc: MePCHeKTUBBI U mociyenctsusi. CoBpe-
MeHHBIe CpeZicTBa CBA3W (MOOMJIbHBIE TeJaedOHBI, CMAapPT(HOHLI,
IJIAHIIETHI, KOMIIbIOTePHI). HTepHET-6€30ITaCHOCTD.

ITpo6GaeMbl COBpeMEHHOM IMTUBUIN3ATIAHU.
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= PogHasi cTpaHa U cTpaHa/CTPaHblI N3y4aeMoOro si3bIKa: reorpadu-
YyecKoe IOJIOMKeHUe, CTOJUIBI M KPYIIHBIE TOPOia, PETHMOHBI; I'O-
CyZapCTBEHHOE YCTPOMCTBO; CUCTEMAa 00Pa30BaHUA, JOCTOIIPUME-
YaTeJbHOCTU, KYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH (HaIMOHAJBbHBIE U IIO-
OyJadpHbIe NOpPasgHUKMW, 3HaMeHaTeJbHble [OAThl, TPATUIUH,
0o0bIUuam); CTPAHUIILI UCTOPUU.

= Brigaromiuecs JOAW POOHOM CTPAaHbl M CTPAHBI/CTPAH U3ydaeMo-
To s3bIKa, WX BKJAJ B HAYKy W MUPOBYIO KYJBLTYPY: rocyzap-
CTBEHHBIE JeATeJN, Y4YEHbIe, IIHNCATENH, MOdTHI, XYIOKHUKU,
KOMIIO3UTOPEI, IIYTEIIeCTBEHHUKHN, CIIOPTCMEHbI, aKTEPLI U T. .

Bupbl peyeBoii AeATENbHOCTH

TI'oeéopenue

PasBuTre KOMMYHUKATUBHBLIX YMEHUU duaniozuveckol peuu,
Ha 6ase yMeHUI, cOOPMUPOBAHHLIX B OCHOBHOHM INIKOJIE, & MMEHHO
YMEHUI BeCTH pasHble BUABLI Auajora (AUAJIOT STUKETHOTO Xapak-
Tepa, AUAJIOT-TMOOY:KAeHWEe K [OeHCTBUIO, AUaJOr-paccIpoc, mgua-
JOT-00MeH MHEHUSIMHU; KOMOMHUPOBAHHBIN MMAJIOT, BKJIIOUYAIOIIUHI
pasHble BUJLI AUAJIOTOB); YMEHWIN BECTU MOJUJIOT, B TOM UYUCJE
B (hbopMe OUCKyCCUU:

duanoez smMmuKemmHoz0 Xapakmepa: HAYWHATH, IOANEP:KUBATD
¥ 3aKaHUYMBATL Pa3TOBOD, BEXKJUBO NepecHpallnBaTh; BhIPAXKATh
coryiacue/0TKas; BBIPAKaTh 0JIar0lapHOCTh; MO3APABIATEL C IIPas3m-
HUKOM, BBIDAKaTh IMOMKEJIAHUS M BEKJIMBO pPearumpoBaTh Ha MO-
3IpaBJeHUE;

duanoz-nodyxdenue k Oelicmeur: obpamarbca C IPOCHOOH,
BEXKJIMBO COTJIAIIAThCA/HE COTJIAIIAThCA BBIMOJHUTH HNPOCHOY; Oa-
BaTh COBET U MPUHUMATL/He MIPUHUMATL COBET; IPUTJIAIIaTh cobe-
CeIHUKAa K COBMECTHOM JAeATEeJIbHOCTU, apTyMEHTUPY A CBOE IIPUTJIA-
IIeHVe; BEKJIMBO COTJIAIIaThCA/HE COTVIAIIaThbCA Ha MIPENJIOKeHU!e
cobecemHKA, O0BACHAA IPUUYNHY CBOETO PeIleHud;

duanoez-paccnpoc: coobmars hakTUIecKyro MHGOPMAIUIO, OTBe-
yas Ha BOIPOCHI Pa3HBIX BUAOB; BhIPAKATHL CBOE OTHOIIEHHE K 00-
CYyXKIaeMbIM (paKTaM UM COOBITHAM; 3alpalluBaTh WHTEPECYIOIIYIO
uHGOPMAINIO; IMEPEXOAUTL C MMO3UINU CIPAITNBAIOIIEr0 Ha ITO3U-
IO OTBEYAloIero M HaoGopoT;

Juanoz-00mMeH MHeHUAMU: BbIPaKaTh CBOIO TOUKY 3peHUs 1 0060-
CHOBBLIBATh €€, BBICKA3bIBATh CBOE coIviacue/Hecorjlacue C TOYKOI
3peHUss cobecemHNKa, BBIPAKATh COMHEHMEe, MaBaTh SMOIMOHAb-
HYIO OIIEHKY OOCY:KIAaeMbIM COOBITUSIM: BOCXUIIEHUE, YAUBJIEHUE,
pamocTh, oropueHure U T. [O.; BbIPAKATH 9SMOIMOHAJIbHYIO TOIIEPIK-
Ky cobecemHUKY;
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noauJso0z: 3alpalirBaTh HWHGOPMAIUIO U OOMEHUBATHCS €l
C YYaCTHUKaMM IIOJIUJIOTa; BHICKa3hIBaTh U apryMEeHTUPOBATH CBOIO
TOUKY 3PEHUA; BO3PAKaTh, PACCIPAIINBATH YUACTHUKOB IIOJIUJIOTA
¥ YTOUHATHh MX MHEHHUS M TOUKH 3PEeHUs; OpaTh Ha cebs MHUIMA-
TUBY B OOCY:KIEHUU, BHOCS IOACHEHUA/TOIOJHEHUSA; BBIPAKATH
SMOI[MOHAJBHOE OTHOIIEHNE K 00CYKIaeMOMY BOIIPOCY; COOIIONATH
peueBble HOPMBI U IIPABUJIA IIOBEJEHUS, IPUHATHIE B CTPAHAX U3Y-
YaeMoro sI3bIKA.

Hassaunble ymMeHUusA JUAJOTMYECKOM peuyu, BKJIOUAS YMEHUE Be-
CTU IIOJIUJIOT, PA3BUBAIOTCA B CTAHAAPTHBIX CUTYaIlUIX HEODUIIH-
aJILHOTO W OPUIUMATHLHOTO OOIEeHUA B PAMKaX TeMaTUYEeCKOTO CO-
nep:kaHus peun 10 Kjacca ¢ Oomopoi Ha peueBble CUTYaIluU, UJIIIO-
crpamnuu, pororpadun, TabJIUNILI, AUATrPAMMBbI, CXeMBI 1 0€3 OTIOPHI
¢ coOIIoeHeM HOPM PEeUYeBOro 9TUKEeTa, IIPUHSATHIX B CTPpaHe/cTpa-
HaxX U3y4aeMoro si3bIKa.

06BEéM muasora — g0 10 pemImK cO CTOPOHBI KayKIOTO cobece-
HUKA.

PasBuTrie KOMMYyHUKATUBHBIX YMEHUN MOHON02UYEeCKOU peuu
Ha 6ase ymeHwuii, chopMHUPOBAHHBIX B OCHOBHOM IIKOJIE:

co3aHre YCTHBIX CBSISHBIX MOHOJIOTMYECKHX BBICKA3bIBAHUMI
C WCIIOJIB30BAHMEM OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBLIX THUIIOB PEYN:
onucanue (IpeaMera, MECTHOCTH, BHEIIHOCTH U ONEKILI UeJIOBe-
Ka), XapaKTepUCTHUKa (4epThl XapaKTepa peaJbHOTO UejloBeKa WU
JUTEPaTypPHOTO IIEPCOHAKA); IIOBECTBOBAHME,/COODIIEHNE; PACCYIK-
nenwe. JlaHHBIe YMEHHMSA MOHOJOTUYECKOH pPeYn pPasBUBAIOTCA
B paMKax TeMaTH4ecKOro comepskaHusa peun 10 Kjgacca ¢ omopoit
Ha KJIIOUYEeBbIE CJIOBA, IIJIaH U/WJAMW WJIIOCTpanuu, dororpadun,
TabJUIbI, JUATPAMMBbI, CXeMbl, THQOTPpaPUKY U 0e3 OIMOpPHI;

mepecKas OCHOBHOTO COJEP:KaHUA IPOYUTAHHOTO,/IPOCIYIIaHHO-
ro Texcra 0es3 OmOPHI HAa IIJIAH, KJIIOUYEBbLIE CJIOBAa C BbIPAKEHUEM
CBOEr0 OTHOIIIEHUSA K COOBITHAM U (haKTaM, U3JIOKEHHBIM B TEKCTE;

co3aHme COOOIIEHUH B CBABU C IIPOUYUTAHHBIM /IIPOCTYIIAHHBIM
TEKCTOM C BBIPAKEHMEM CBOEro OTHOIIEHUS K COOBITHUSAM u (ak-
TaM, U3J0KE€HHBIM B TEKCTE;

yCTHOe mpeicTaBjeHUe (IPe3eHTAIlNA) Pe3yJIbTAaTOB BBIIIOJHEH-
HOU IPOEKTHOM paboThI.

O6BHEM MOHOJIOTHYECKOTO BbICKa3bIBaHUA — 10 16 ¢pas.

Ayodupoeanue

PaszBuTre KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHUH ayaupoBaHus Ha 0ase
yMeHUuii, chopMUPOBAaHHBIX B OCHOBHOI NIKOJe: IIOHUMaHUe Ha
CIyX ayTeHTUYHBIX TEKCTOB, COMAEP:;KaIllUX OTAeJbHbIe HEeU3yUeH-
Hble A3BIKOBBIE SABJIEHUS, C UCIOJb30BAHUEM A3BIKOBON M KOHTEK-
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CTyaJbHOM AOraJlKW, C PA3HOM TUIyOMHON ITPOHWKHOBEHUS B UX CO-
Iep:xaHUe B 3aBUCHUMOCTH OT IIOCTABJIEHHOM KOMMYHUKATUBHOMN
3alaun: C TOHWMAHUWEM OCHOBHOTO COMEp:KaHUA; C IIOHUMAaHUeM
HY'KHOI /UHTepecyIolleli/3ampammnBaeMoil  nHGoOpMAIuu; € II0JI-
HBIM ¥ TOUHBLIM IIOHMMAaHWEM Bcell mHGOpMAaIlnuu.

Ayoduposanue ¢ NOHUMAHUEM OCHOBHOZO COOepHcaHusl mexkcma
OpeArojaraeT yMeHUs OIpeNessiTh OCHOBHYIO TeMY/UIel0 U IJIaB-
HbIe (AKTHI/COOBITHA B BOCIIPUHNMAEMOM Ha CJIYX TEeKCTe; OTAEATh
IIABHYI0 MHAOPMAIINIO OT BTOPOCTEIIeHHOM; IIPOrHO3UPOBATH COAEP-
JKaHNe TeKCTa M0 HAadyaJly COOOIIeHWA; UTHOPUPOBATH HE3HAKOMBIE
CJIOBa, HECYIeCTBEHHbIE M1 MMOHUMAHUSI OCHOBHOTO COMEP:KaHUS.

AyoduposaHrue ¢ NOHUMAHUEM HYMCHOI/UHMepecyruLeil/3anpa-
wusaemoil uH@opmMayuy IPeAIoIaraeT YyMeHNe BhIAEAATh TaHHYIO
uHGOPMAINIO, IPEACTABICHHYIO B JSKCILJIMIIUTHON (ABHOM) U UM-
NJINIIUTHON (HesABHOM) (popMe, B BOCIPUHUMAEMOM Ha CJIyX TEKCTeE.

AyoduposaHrue ¢ NOLHLLM U MOYHbLM NOHUMAHUEM 8ceil UHPOp-
mayuu, OaHHOIl 8 mekcme, IMpegycMaTpuBaeT YMEHUS IIOHHMMATD
B3aMMOCBS3b MEXKAY (paKTaMU, IPUIYNHAMU, COOBITUIMM; YCTAHAB-
JUBaATh IOCJIEIOBATEILHOCTDL (PAaKTOB M COOBITHII; ONPENeNsaTh OT-
HOIIIEHUE TOBOPSIIEro K IpeaMeTy OOCYKIeHUs; HOTaAblBaThCs U3
KOHTEKCTa O 3HAUeHUU He3HAKOMBIX CJIOB.

TexcTer mis aygupoBaHus: nuajor (becema), MHTEPBBIO, BHICKA-
3bIBAHUS COOECEIHUKOB B CUTyallMAX MOBCEIHEBHOT'O OOIIEHMUST,
pacckas, coolineHre MHGOPMAIMOHHOTO XapakKTepa, o0bABJIEHUE,
pekjgaMa, JeKIus.

Bpemsa 3sByuaHusa TeKCcTa/TEKCTOB AJIA ayAUPOBAHUA — 0 3 MUH.

CmuvLcnioeoe umeHue

PasBuTue chopMuUpOBaHHBIX B OCHOBHOM IITKOJIE YMEHUI UUTATh
npo cebsa M MOHUMATh C MCIIOJb30BAaHMEM SA3LIKOBOM M KOHTEKCTY-
AJILHOM MOTaJKM ayTeHTUYHBIE TeKCThI PA3HBIX KAHPOB W CTUJIEH,
cofepsKale HeM3ydyeHHbIe A3BIKOBBIE ABJIEHUS, C PA3HOM IIyOu-
HOU IIPOHWKHOBEHUS B MX COAep:KaHue B 3aBUCUMOCTH OT IIOCTAB-
JIeHHOM KOMMYHUKATHUBHOM 3aJauyu: ¢ HOHMMAHUEM OCHOBHOI'O CO-
Iep:KaHusA; ¢ MOHMMAaHNEM HY:KHOU/MHTEPeCcYIOIIel/3ampalinBae-
Mot mHpOPMAIINK; C IOJHBIM U TOUHBIM ITOHUMAHUEM COMEPKaAHUI
OPOUYUTAHHOTO TEKCTA.

YmeHue ¢ NOHUMAHUECM OCHOBHO020 COOePHCAHUS meKcma Tpen-
mojiaraeT yMEHUs: OIPEeIesIATh TeMy/OCHOBHYIO MBICIb, BBIJEIATH
TyIaBHBIE (DAKTHI/COOBITHA; IPOTHOSUPOBATE COAEPIKaHe TeKCTa 110
3aroJIOBKY/HA4ajly TEKCTa; OIIPEAEeNATH JIOTUYECKYIO II0CJIeI0Ba-
TEJIbHOCTh IVIABHBIX (PAKTOB, COOBITHII; NTHOPUPOBATh HE3HAKOMbIE
CcJI0Ba, HEeCyIlleCTBEeHHbIe AJIA MOHNMAaHNA OCHOBHOTO COMeP KaHm’sd.
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YmeHue ¢ NOHUMAHUEM HYICHOI/UHmMepecyouieil/3anpauiluséa-
emoll uH(opmayuu TpegmoiaraeT yMeHNe HaXOAUTh B IIPOYMTAH-
HOM TEKCTe U IIOHMMATh JaHHYI0 MHOOPMAINIO, IPEeACTaBICHHYIO
B SKCILIMIIUTHON (ABHOI) M MMILIUIUTHON (HesABHOII) hopMe; oIle-
HUBATh HAWJEHHYIO MHMOPMAIINIO C TOUKU 3PEHUA €€ 3HAUMMOCTU
IJIs1 pelleHus KOMMYHUKATUBHOMN 3amadun.

B xome umernus ¢ nonHvim noHuMaHuem coOeprHcaHus aymem-
MUYHbLX MeKCcmo8, codepixcauyux omoesbHble HeUu3yueHHble s3bl-
Ko8bvle sA8JeHUs, HOPMUDPYIOTCS U PA3BUBAIOTCS YMEHHUS IIOJIHO
¥ TOYHO IIOHMMATh TEKCT Ha OCHOBE ero MH(pOpMaIMOHHOH Iepepa-
60TKY (CMBICJIOBOTO M CTPYKTYPHOTO aHANM3a OTHAEJbHBIX YacTeil
TEKCTa, BHIOOPOYHOI'O IEPEBOja); YCTAHABIMUBATh IIPUUYNHHO-CJIEI-
CTBEHHYIO B3aMMOCBA3b M3JIOJKEHHBIX B TeKCTe (PaKTOB M COOBITHUIA.

UmeHue HecnJowWHbLX mekcmos (Tabaul, guarpamMm, rpadu-
KOB, cxXeM, nH@OTrpaduKy1 U T. A.) U IOHMMaHUe IPeJCTABICHHOMN
B HUX MHQOpMAaIWU.

TexcTel ana ureHusA: auajor (Oecema), MHTEPBHIO, paccKas, OT-
PBIBOK M3 XYIOKECTBEHHOTO IIPOUBBENEHUS, CTAThA HAYYHO-IIONY-
JSPHOTO XapakTrepa, coo0lleHre WHOOPMAIMOHHOTO XapakTepa,
cTaThsl IIYyOJIUIIMCTUYECKOrO XapakTepa, OOBbABIeHUE, MaMsITKA,
UHCTPYKINA, JJIEKTPOHHOE COOOIIeHMe JIMYHOTO XapakKTepa, CTHU-
XOTBOpPEHUE.

06EéM TekcTa/TexcToB aad urenus — 700—800 cios.

INucomennasn peudp

PasBuTme ymeHmMit muchbMeHHOU peuu Ha 0ase yMeHU#, chopMu-
POBaHHBIX B OCHOBHOI IIIKOJIE:

3anoiHenHue ankem u Gopmynapoé B COOTBETCTBUU C HOPMaMU
peueBOro JSTHUKeTa, MPUHATBIMU B CTPaHe/CTPaHAX M3y4aeMoro
sI3BIKA;

nanucanue pesrwme (CV) ¢ cooblieHWEeM OCHOBHBIX CBEIEHUMN
0 cebe B COOTBETCTBUU C HOPMaMU PEUEBOT0 3TUKETa, IPUHATHIMU
B CTPaHe/CTPaHAX U3y4YaeMOro sI3bIKA;

HanucaxHue 3JeKMPOHH020 COO00ULeHUS JAUYHO0Z0 Xapakmepa
B COOTBETCTBUHU C HOPMAaMU PEUEBOTO STHUKETa, IIPUHATHIMU B CTPa-
He/cTpaHax mayuaemoro sa3bika. O0bEM coobiernusa — n0 140 ciios;

HanucaHue o@uuuaavHozo (0en08020) NucbMa, B TOM UYHUCIE
¥ 3JIEKTPOHHOTO, B COOTBETCTBUU C HOPMaMu OGUIINATIHLHOIO 00IIe-
HUS, OIPUHATBIMYA B CTPaHe/CTpaHaxX M3ydyaemoro sisbika. O0bEM
odpunuaabuoro (gemosoro) nucbma — g0 140 cios;

co3daHnue He60LbUL020 NUCLMEHHO020 8blCKA3bLBAHUS (B TOM UKC-
Jle aHHOTaIlluu, PaccKasa, Pereusuu, CTaTbu 1 T. 1.) Ha OCHOBE ILjIa-
Ha, WJJIIOCTPAINMU/MLIIOCTPANN U/UJIW OPOUYUTAHHOTO/IIPOCITY-
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IIaHHOTO TEKCTAa C OIOPOo¥ miu 6e3 omopel Ha oopaser. O0BLEM IMHUCh-
MEHHOT'O BbICKa3bIiBaHUsA — 10 160 cios;

3anoiHeHue mabauybl: KpaTKasd PUKCAIINA COAEPKAHUA IIPOUM-
TAHHOT'O/IIPOCJYIIAHHOTO TEKCTa WJU [AOIIOJHEeHue uHbopMaIluu
B Tabiuie;

co30aHue nNUCbMEeHHO20 8bLCKA3bLEAHUS C IJLeMEHMAMU PACCYNHC-
JeHus HA OCHOBe TabOJUIILI, rpaduKa, fUarpaMMbl U MUCHMEHHOI'O
BbLICKa3bIBaHUA Tuna «Moé MHeHUe», «3a 1 npoTuB». O0BEM MHUCh-
MEHHOT'O BbICKa3bIiBaHUsA — 10 250 ciios;

nucvbmeHHoOe npedcmaserHue pe3yibmamos 8blNOJHEeHHOl npo-
exmmnoii pabomut, B TOM uucyae B hopme mpeseHTanuu. O0beM — 10
250 cuoB.

Ilepe6od kKak 0cobbwLii 6ud pewegoll deamenbHocmu

IIpednepesodueckuil anaiu3 mexcma, BbISIBJICHNE BO3MOYKHBIX
epPeBOIUECKUX TPYAHOCTEN M IIyTEeH WX IIPEOOJIEHUA.

ConocmasumenvHblil AHAAU3 OPUZUHALA U nepesoda U O0BeK-
TUBHAA OIlEHKa KauecTBa IIePeBOojAa.

ITucvmenHbvLil nepeod ¢ @PAHUY3CKO20 A3blKA HA PYCCKULL
ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB HAYUYHO-IIOINYJISAPHOrO XapaKTepa C MCIIOJIb-
30BaHMEM I'paMMATHUYECKUX U JEKCHUECKUX IEePEBOIUYECKUX TPaHC-
dopmarmuii.

A3bIKOBble 3HAHUA M HABBIKM

donemuueckas cmopona peiu

Pasnuuenue Ha cayx u adexkseéamHoe, 0e3 OUWINOOK, BEAYIITUX
K c00I0 B KOMMYHUKAIINU, NPOU3HECeHUEe CIOB C COOJIIONEeHNEM TIpa-
BUJIBHOTO yAapeHUA U Gpas/IpesyIoKeHUi ¢ cOOTI0AeHUEeM OCHOB-
HBIX PUTMHKO-MHTOHAIIMOHHEBIX OCOOEHHOCTEH, B TOM YHCJIEe Ipa-
B enchainement u liaison BHyTPU PUTMUYECKUX TPYII.

YmeHue 8CAYX ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, HMOCTPOEHHBLIX B OCHOB-
HOM Ha M3yYEeHHOM SIBBIKOBOM MaTepuaje, ¢ COOJIoeHrneM ITPaBUI
UYTeHHUA X COOTBETCTBYIOIIEN MHTOHAIIMEH, AeMOHCTPUPYIOIIee II0-
HUMAaHNE TEKCTa.

TeKCcTbl AJISI YTEHWs BCJIYX: COOOIeHme MHGPOPMAIMOHHOrO Xa-
paKTepa, OTPHIBOK M3 CTAThb¥ HAYUYHO-IIONYJAPHOTO Xapakrepa,
pacckas, muajor (6ecema), mHTepBbio. O0BEM TEKCTa OIS UTEHUSI
Beayx — mo 160 cios.

Opgozpagusa u nynkmyayus

IIpasunvHoe HanucaHue U3YUEeHHBIX CJIOB.

IIpasunvHas paccmarHo6Ka 3HAKO8 NPENUHAHUS B TUCEMEHHBIX
BBICKA3BIBAHUAX: 3AIIATON IIPU IIEPEUYNCJICHUN, OOpAIleHnn U IIPU
BBIZIEJICHUY BBOAHLIX CJIOB; amocTpoda; TOUYKMU, BOIPOCHUTEJILHOrO,
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BOCKJIMIIATEJBHOIO 3HAKA B KOHIE IIPEIJI0MKEeHUA, OTCYTCTBHE TOU-
KU II0CJIe 3ar0JIOBKA.

ITyrnkmyauyuonHo npasusbHoe, B COOTBETCTBUU C HOPMaMU pe-
YeBOr0 dTUKETA, IPUHATHLIMH B CTpaHe/CTpaHaxX M3y4aeMOro s3bI-
Ka, opopMmaeHUue INeKMPOHHOZ0 COOOULeHUS JUYLHOZ0 XapaKmepa:
IIOCTAHOBKA 3aIlsTOI IocJje obOpallleHus M 3aBeplialoinei ¢passl;
TOYKM IIOCJIE BHIPAKEHUS HAaOe:KAbl Ha TaJbHEHIINII KOHTAKT; OT-
CYTCTBUE TOUKM IIOCJIE€ TOAINCH.

ITynKkmyayuoHHO NPasuibHoe opopmaeHue NPAmMoil peiu B CO-
OTBETCTBUI C HOPMAMU M3yUaeMOT0 A3bIKa: MCIIOJb30BaHUE 3aIld-
TOUM W TUPe IIepe] CJA0BaMM aBTOpPA II0CJIe IPAMOI peulr/aBOETOUNA
mocJie CJIOB aBTOpa IIepel MPSMOil pedbio, 3aKJI0UeHHe IIPAMOM
peuu B KaBBIUKH.

ITyHKkMyayuoHHO NPA6UJbHOE, B COOTBETCTBUU C IPUHSATHIMU
B CTpaHe/CcTpaHaxX M3y4yaeMoro si3blKa HopMaMu OGUIINATIBLHOTO 00-
IeHUs, 0QopMaAeHUe 0PULUAIbHOZ20 (0e08020) NUCbMA, B TOM YUC-
Jie U 9JIeKTPOHHOTIO.

Jekxcuweckaa cmopoHa peuu

Pacnosnasanue 6 38yuauiem U NUCLMEHHOM meKcme u Yno-
mpebieHue 8 YcmHoil U NUCbMEHHOU pedl JeKCUUYECKUX eIUHUIT
(c10B, B TOM UYHCJIE MHOTO3HAUHBIX; CJIOBOCOUETAHUM; pPEUEBBIX
KJIVIIIe; CPEJICTB JIOTUUYECKOM CBSA3M), OOCIYKUBAIOIIUX CUTYaIlUU
o0IlleHNsT B PaMKaxX TeMaTU4YecKoro cojep:kaHus peuu 10 Kiacca,
Cc coOJIOeHMEeM CYIIEeCTBYIOUIEN BO (DPAHIY3CKOM SA3LIKE HOPMBI
JIEKCUYECKO! COueTaeMOCTH.

06béMm — 1400 JgekcuUecKUX eOUHUI] OJisi TPONYKTHUBHOT'O MC-
nosab3oBauua (BraAoUada 1300 jgeKcUUeCKUX E€IWHUI[, M3YUEHHBIX
pasee) u 1550 JeKcuUyecKUX eIUHUI] OJISA PElelITUBHOTO YCBOEHUSA
(Braouas 1400 gekcUueCcKUX eIMHUI] TPOAYKTUBHOTO MUHUMYMA).

OcHOBHEIE CIIOCOOBI CJI0BOOOPA30BAHUIS:

a) appPurcayus: obpasoBaHue

— rJIaroJioB mmpu momoinu npedukrcos dé-/des-/dis-, re-/ré-/r-/
res-;

— UMEH CYIIEeCTBUTEJbHBIX IIPU IIOMOIIK HpPe@UKCOB in-, im-,
mé- u cydpduKcos -ence/-ance, -esse, -ure, -issement, -age, -issage,
-er/-ére, -eur/-euse, -ien/-ienne, -aire, -erie, -ette;

— UMEH IIpuJjaraTeJbHBIX IPU IIOMOIIU npedukcoB inter-, in-,
im-, mé- u cyddurcos -el/-elle, -al/-ale, -ien/-ienne, -ile, -il/-ille,
-able/-ible, -atif/ -ative, -ique, -ant/ante;

— Hapeuuii npu nomomu nped@UKCOB in-/im- u cydduxcon
-ment, -emment/-amment;

— YHUCJUTEJHHBIX IIPU MOMOIIU cypdUKcoB -ier/-iére, -iéme;

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl 17



0) caogocaodcenue: oOpasoBaHME CJIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
OyTEM COeTUHEHU

— OCHOB cyIijecTBUTeIbHBIX (porte-fenétre);

— OCHOBBI IIPUJIATATEJIbHOTO C OCHOBOII CYIIECTBUTEJIBHOTO
(cybercafé);

— OCHOBBI/OCHOB CYIIIeCTBUTEJBHOIO C Ipexajorom (sac-a-dos,
sous-sol);

— riarojia ¢ mecrouMeHnuem (rendez-vous);

— Hapeuus ¢ 0CHOBOI1 riaroja (couche-tard);

— CJIOKHBIX CYIIECTBUTEJBHBIX IIyTEM COEIMHEHUS CYIIECTBU-
TeJIBHOTO C OCHOBOII ryiaroja (passe-temps);

8) KOH8epcus: o0pa3oBaHUe

— UMEH CYIIECTBUTEJbHBIX OT HEOIIPEeNEeJIEHHON (DOPMBI Iiiaro-
aoB (lever — un lever, déjeuner — un déjeuner);

— UMEH CYILIEeCTBUTEJIBHBIX OT UMEH MIpUJaraTeJbHBIX (rouge —
un rouge a lévres, bleu — le grand bleu);

— MMEH MpujaraTeJbHBIX OT HMEH CYIIECTBUTEJIBHBIX (Une
orange — les gants orange, le cinéma — une soirée cinéma).

MHuozosnaunvte aexcuueckue edunuuyvl. CuHOHUMbBL. AHMO-
Humbt. HumepHayuonaavHole caosa. CokpauweHus u abbpesua-
mypulL.

Pasnuunsie cpedcmea ces3u nna obecmedyeHUsT IEJTOCTHOCTU
¥ JIOTUYHOCTU YCTHOTO/IUCHhMEHHOTO BBICKA3bIBAHUA.

I'pammamuieckas cmopona peiu

PacnosnaBanue B 3ByyalieM U IMCbMEHHOM TEKCTe U yIIOTpeOdJie-
HUEe B YCTHOM ¥ NMUCHMEHHOM peur M3YYEeHHBIX MOP(OJIOTHUUECKUX
¢dbopM ¥ CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUU (PPAHITy3CKOr'O SIBBIKA.

IIpenno:xenuss moBecTBOBaTeNibHbIE (YTBEPAUTEJbHBIE, OTPHUIA-
TeJIbHBIE), BOIPOCUTEIbHBIE (00IINil, CIIeINaJIbHBIN, aJIbTePHATHB-
HBIH, PasmeIMTeIbHbBIA BOIIPOCHI C MPAMBIM IIOPSAKOM CJIOB W UH-
Bepcueii, ¢ BOIPOCUTEJIbHBIM MpuaaraTeabusiM quel/quels/quelle/
quelles, ¢ BOIIpPOCUTENBHBIM HapeunmeM comment), mo0ysuTeIbHbIE
(B yTBEpPAUTEJNBHON U OTPUIIATEJBHON dopme).

HepacnpocTpanéHHble IpeIioKeHNUsI, B TOM YHcJje ¢ 060poTaMu
c’est — ce sont, m pacupocTpaHEHHBIE IIPOCTbI€ IPEIJIOKEHMU,
B TOM YHCJ€ C HECKOJbKHMHU OOCTOATEIHCTBAMU, CJIEAYIOIMMU
B OIIPENEJIEHHOM IIOPAIKE.

Besnnunbie mpeaaoKeHns.

IIpenno:xkenusa ¢ Heonmpeaed6éHHO-IMNYHBIM MECTOMMEHUEM OnN.

C0:XHOCOUMHEHHBIE IIPEJIOKEeHUa ¢ coro3damMu et, mais, ou.

CI0:XHOIIOAUMHEHHDIE IPEIJIOKEHUS ¢ MOAUNHUTEeIbHBIMU COI0-
3amu si, que, quand, parce que, puisque, car, comme.
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OcHoBHBIE BpeMeHHbIe (POPMbI HIBABUTEJIBHOIO HAKJIOHEHUS
présent, futur simple, passé composé, passé immédiat, futur
immédiat, imparfait, plus-que-parfait.

Bpemennas ¢gopma m3bABUTEIbLHOro HakiaoumeHus futur simple
B CJIOKHOTOAUMHEHHOM IIPEIJIOKEHUN AJIA BHIPAKEHUS T'UIIOTE3BI
IPY HAJIUYNK PEaJTbHOT'0 YCJIOBUSI.

CoryiacoBanue BPpeMEH B PaMKaXxX CJIOMKHOTO IPEIJIOKeHUA B ILIa-
He HACTOANIETO U IPOIIJIOTO.

KocBennasa peub B HacToAIleM M IPOUIEAIIeM BpeMeHU (yTBep-
OUTEJbHBIX U OTPUIATEJIbHBIX II0BECTBOBATEIbHBIX IIPEIJI0KEHUT).

Pasnmunbie cpefcTBa TEKCTOBOM CBA3U JJIs OOECIIEUEHU S I[eJIOCT-
HOCTHU TeKCTa.

T'maroner B moBesinTeIbHOM HaKJIOHEHWM, B TOM UMCJie 00pasyro-
mue HeperyiasapHbie ¢popmel (étre, avoir, savoir).

Bpemennas ¢opma ycaoBHOT0 HakJIoHeHuA conditionnel présent
B HE3aBUCUMOM IIPEJJIOKEHUH NIJIs1 BBIPAYKEHUA IIOKEJIaHnA, Ipe-
JIOKEHUS, BEKJIMBOI'O BOIPOCA U MOJIKEHCTBOBAHUS U B CJIOMKHO-
HOTUMHEHHOM IIPEAJIOKEeHHNN C OOCTOATEeIbLCTBEHHBIM IIPUAATOYU-
HBIM YCJIOBUS IJIS BLIPA’KEHUS THUIOTE3hI IIPU HAJIUYNU Hepeasb-
HOI'O YCJIOBHUSI.

Bpemennas dopma subjonctif présent mpaBuiabHBIX U Hempa-
BUJIbHBIX TJIAroJIOB.

Tnaroner B crpagarenbHOM 3ajsore forme passive ¢ mpeajgoramMmu
par u de, UCOJIB3YEMBIMHU B CTPAJaTEIHLHOM 3aJioTe.

HNmena cyiiecTBuTe/IbHBIE M MMEHA IIpUJIaraTeJbHbie B €IUH-
CTBEHHOM W MHOKECTBEHHOM dYmcJe, 00pas3oBaHHBIE IO IIPaBUJIY,
¥ UCKJIIOUEHUS.

OmpeneIéHHBIN, HEeOIIpeaeJEHHbBINA, HYJIeBOM, YaCTUYHBINA, CIUT-
HBIN apTUKJIU.

VkasaTesbHbIe U HPUTIKATEJIbHBIE IIPUIaraTeJIbHbIe.

HNmena mnpuiaraTeibHble B €IUMHCTBEHHOM U MHOKECTBEHHOM
yucJie, 00pa3oBaHHBIE 110 IPABUIY, M UCKJIIOUEHU.

Nmena npunaratesbHble M HAPeUUs B MOJOMKUTEILHOMN, CPDABHU-
TEJILHOM U IIPEBOCXOAHOI CTENeHsIX CpaBHEHU:A, 0O0pa3soBaHHBIE IO
OpaBUIy, U UCKJIIOUEHUS.

Hapeunsa BpemeHu u obpasa melcTBHUSA, KOJWYECTBEHHBLIE Hape-
qud.

JIuunbie MeCcTOUMEHUS B QYHKIIUY IIPAMBIX M KOCBEHHBIX JOIIOJI-
HeHU; ABa MecTouMeHusA-momnoauHenus npu riaaroge (I1 le lui dit.
I1 me le donne.).

VYnapusie u 6e3ynapHble GOPMBI JUIHBIX MECTOMMEHUH.

MecTouMeHUA U Hapeuusd en u y.
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Heomnpenenéunpie MmecTommeHus on, tout, méme, personne,
aucun(e), certain(e)(s), quelqu’un/quelques-uns, tel /tels/telle/telles.

OrHOoCUTEIBbHBEIE MECTOMMEHMsI IIPpOoCThIie qui, que, dont, ou
u caoxkHBIe lequel, lesquels, laquelle, lesquelles u ux Tpou3BOgHBIE
¢ mpegyioraMu a u de.

VxkaszarenbHble MecTouMeHus celui/celle/ceux.

ITpurs:karenpHble MecTouMeHusa le mien/la mienne/les miens/
les miennes u T. 1.

KosnnuecTBeHHBIE ¥ TOPAJKOBBIE YUCAUTEIbHBIE, YNCIUTEIbLHBIE
nasa obosHaueHus aat u 6oabinux yucesa (100—1 000 000).

IIpeniioru mecra, BpeMeHU, HAIIPaBICHUS.

CouMOKYNbTYpHbIE 3HAHUA U YMEHUSA

Ocy1uiecTBaeHNE MEKJIMIYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO OOIIeHU
C MCII0JIb30BAaHMEM 3HAHUU O HAITMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIX 0COOEHHO-
CTAX CBOEH CTPaHBLI U CTPAHBI/CTPAH M3yYaeMOTO SA3bIKA U OCHOB-
HBIX COIMOKYJBTYPHBIX 3JIEMEHTOB PEUYEBOT0 MOBEIEHUYECKOTO ITH-
KeTa BO (PAaHKOASLIYHOM cpelie B pPAMKaxX TEMaTUYECKOT'O COeprKa-
Hug peun 10 Kiaacca.

3HaHUe W WCIIOJb30BaHMWE B YCTHON M MUCHMEHHOUW peuyum Hambo-
Jlee yIoTpeOUTEeJbHON TeMaTUUecKoi (POHOBOM JIEKCUKUW U peayinii
POZHOI CTpaHbI U CTPAHBI/CTPAH U3yYaeMOTO A3bIKA IIPYU U3YUEeHUN
TeM: TOCyJapCTBEHHOE YCTPOMCTBO, cucTeMa 00pasoBaHUs, 34PaBo-
OXpaHeHUe, CTPAHUIIbI UCTOPUU, JIUTEPATYPHOE HAcJIenue, HaIUOo-
HaJIbHbIE U TIONMyJIAPHBIE MIPa3gHUKU, IIPOBeJeHUEe Aocyra, chepa
00CITyKUBaHUA, 9TUKETHBIE OCOOEHHOCTH OOIeHU U T. 1.

Biagenne oCHOBHBIMU CBEIEHUAMU O COIMOKYJIBTYPHOM IIOPTPE-
Te U KyJHTYPHOM HacJeIUU CTPaHbI/CTPaH, TOBOPAIIUX Ha (paH-
IIy3CKOM SI3BIKE.

IlonuMmaHmMe peueBBIX PA3JIUUYUN B CUTyalMAX O(GUIIMATIBLHOTO
U HeOUIMATBLHOTO OOIIeHNA B PaMKaxX TeMaTHUYECKOTO CONep:Ka-
HUSA pPeYr U HCHOJb30BaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CPEICTB
C UX Y4ETOM.

PazBuTme ymMmeHUA IPeACTaBIATh POSHYIO CTPAHY,/MAJIYIO POTUHY
U CTpaHy/CTpaHbl U3y4aeMOro fA3bIKa (KyJbTYPHBIE SABJIEHUA U CO-
OBITHSA; AOCTOIIPUMEUATEJbHOCTH; BBIZAIOIINECA JIIOAW: Tocylap-
CTBEHHBIE JesATeN, YUE€HbIe, ITHUCATEJUN, MMOAThI, XYMAOKHUKNI, KOM-
TO3UTOPHI, MY3BIKAHTHI, CIIOPTCMEHBI, aKTEPHI U T. I.).

KomneHcaTtopHble ymeHus

OBjlafleHrie KOMIIEHCATOPHBIMH YMEHUAMU, ITO3BOJAIOIIUMUI
B cayuae c00sd KOMMYHHKAIIMHU, a TaKiKe B YCJOBUAX Aeduiura
SAABBIKOBBIX CPEJICTB MCIIOJB30BAaTh PA3JNUYHbIE IPUEMBI TepepaboT-
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KM mH@OpPMAIMU: P TOBOPEHUU — IMEePecHpoc; IIPU TOBOPEHUU
U TuchbMe — OIIUcaHume/mepudpas/ToJIKOBaHNE; IPU UYTEHUU U
ayAUpPOBAaHUU — A3BIKOBYIO U KOHTEKCTYaJbHYIO JOTaAKY.

PasBuTne ymMeHUsaA MTHOPUPOBATH MHMPOPMAIINIO, HE SBJISIONIYIO-
cA HeoOXOAUMOM AJIA IMOHUMAHUS OCHOBHOTO COIEP:KAHUA IIPOUM-
TAHHOTO/IIPOCJIYIIAHHOTO TEKCTAa WJIU AJIA HaXOKIEHUS B TEKCTe
3ampamuBaeMoi mHGOPMAIUN.

11 knacc

KOMMyHI/IKaTVIBHbIe YMeHus

CoBepiIeHCTBOBAHVE YMEHUS O0IIATHCSA B YCTHOM U TUCHMEHHOMN
dopme, MCIIONBL3YA PEIeNTUBHBIE W MPOAYKTUBHBIE BUABI PeUeBOIL
IeATeJbHOCTH B PAMKaxX TEMaTUUYECKOTO COMeP:KaHUsa Peuw.

= [ToBcemHeBHAA KUSHL ceMbU. MEKIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS B
ceMbe, C IPYy3bAMU U 3HAKOMBIMU. KOHMIUKTHBIE CUTyallUN, UX

Ipenynpe:KaeHre U paspelieHue.

= BHeITHOCTS, M XapaKTepHCTHKA YeJIOBEeKa, JUTEePaTyPHOTO IIep-
COHa’KAa.

= 30pPOBBIH 00pa3 *KM3HMW m 3a00Ta O 3J0POBHE: PEKUM TPyAa U
OTABIXAa, CIIOPT, cOaTaHCUPOBAHHOE MUTAHUE, IIOCEIeHre Bpaya.
OTKas OT BPeqHBIX IPUBBIUEK.

= [ITkoibHOE OOpasoBaHMe, IMKOJbHAS JKHU3HDL, IIKOJbLHBIE HPas3mi-

Huku. [lIkombHbIe conuanbHbie ceTu. [Ilepenmucka ¢ 3apyOesKHBI-

MU CBEPCTHUKAMU. B3aMMOOTHOIIEHUA B IKoje. IIpobiaeMbl u

pemenusi. IToaroTroBKa K BBIITYCKHBIM 9K3aMeHaM.

= CoBpeMeHnHbI#T Mup mpodeccuii. I[Ipobiema BbIGOpa mpodeccun.

AJnbpTepHaTHUBBI B IIPONOJIKEeHUN oOpasoBanmusa. MecTo MHOCTpaH-

HOTO s3bIKAa B IIOBCEIHEBHON JKM3HU U IIPOdecCuoHaIIbHON nes-

TEeJIHbHOCTH B COBPEMEHHOM MUpe.

= Mosoné:xb B coBpeMeHHOM o01iecTBe. I[eHHOCTHBIE OPUEHTUPHI.
VYuactue Mosonexky B :KU3HU obmiecTBa. [Jocyr mosonéxu: yBie-
yeHUA U nmHTepeckl. JI1060Bb 1 Apy:KOAa.
= Posb cmmopTa B COBPEeMEHHOU JKUBHU: BUABI CIIOPTA, SKCTPEMAb-
HBIN CIIOPT, CIIOPTUBHLIE COPEeBHOBAHUA, OIUMIUACKNE UTPHI.
HenmoBoe oOIIeHMe: OCOOEHHOCTU [MEJOBOTO OOIIeHUs, AeoBasd
9THKA, JeJioBas IEePenncKa, MyoJInuYHOe BBICTYIJICHNE.
= Typusm. Bunsr otgeixa. dxorypusm. IlyremecrBusa no Poccuu u
3apyOeKHBIM CTpaHaM. BupryaabHBIE ITyTeIIeCTBUA.
= Becenennaa u uemoBek. IIpupoma. IIpobaeMbl sKogoruu. 3amura
oKpy:katomeit cpennsl. IIpokmBaHme B TOPOMACKONM/CEeIbCKOMN
MECTHOCTH.
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= CoBpeMeHHBIE CPeICTBa MaccoBOM mHMopMmanuu (mpecca, Teje-
BuAeHue, MuTepHeT, coluaabHbIe CETH 1 T. I.).

= TeXHUYECKUI TIporpecc: ImepcheKTUBHI M mocienctBus. CoBpe-
MeHHBIe CpelCcTBa KOMMYHUKanuu. IHTepHeT-0€301aCcHOCTb.

= [Ipo6yieMbl COBPEMEHHOM ITUBUJIU3AITNH.

= PogHas cTpaHa U cTpaHa/CTpaHbl U3y4aeMoOro A3bIKa: reorpadu-
YecKoe II0JIOKeHUe, CTOJINIA, KPYIIHbIE TOpOoia, PEeTUOHBI; TOCY-
IapCTBEHHOE YCTPOMCTBO, 3aKOHOJATEJbHAA U WCIOJHUTEJIbHAA
BJIACTh; CHCTeMa OO0pPa3sOBaHUA; AOCTOIPUMEYATETbHOCTH, KYJIb-
TypHBIE 0COOEHHOCTH (HAIMOHAJIbHbIE U MOMYJAPHbIE MPA3THU-
KM, 3HaMeHaTeJbHbIe MIaThl, TPAAUIINM, OObIUAW); CTPAHUIILI
ucropuu. Poccus m Mup: BEKJan Poccuu B MUPOBYIO KYJbBTYpPY,
HayKy, TeXHUKY.

= Beigatomniuecs JOAM POAHOM CTPAHBI U CTPAHBI/CTPAH M3ydyaeMo-
ro A3BbIKa: I'OCYJapCTBEHHbBIE NEeATeNU, YUEHbIE, IIHUCATEJU, I103-
TBI, XYOOKHUKN, KOMIIO3UTOPHI, IIyTENIeCTBEHHUKM, CIOPTCME-
HBI, aKTEPHI U T. 1.

Buabl peueBoit peAatenbHOCTU

TI'oeéopenue

PaszBuTme KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUN OUuaAnO02U1eCKOU peuu:
YMeHUH BeCcTHU pasHble BUABLI Auajiora (OUajior STUKETHOTO XapakK-
Tepa, AUAJIOT-HOOYKJOeHUe K OeNCTBUIO, AUAJIOT-PACCIPOC, Aua-
Jor-oOMeH MHEHUSIMU; KOMOMHUPOBAHHBIN MMAJIOT, BKJIIOYAIOITMHA
pasHble BUILI AMAJIOTOB); YMEHUIH BECTH MOJUJOT, B TOM UYMCJE
B (popMe OAUCKyCCUM:

duanoez smukKkemmHozo Xxapaxkmepa: HaUWHATH, TOAAEP:KUBATH
¥ 3aKaHYWBATL Pa3TrOBOP, BEKJIWBO IIEPECIIPAIINBATH; BEKJINBO
BBIPAMKATH CcOIIacHhe/OTKAa3; BBLIPAXKATH 0JIarOJAPHOCTD; II03IPaB-
JSATHh C MIPa3THUKOM, BBIPAKATH IOKEJaHUS W BEKJIUBO Pearupo-
BaTh HA IIO3APAaBJIEHUE;

duanoz-nobyxcdenue Kk Oeiicmeulo: o0paaTbCsi C MIPOCHOOI,
BEIKJIMBO COIVIAIIATHCS/HE COIVIAIIAThCS BBINOJHUTH IIPOCLOY; Haa-
BaTh COBET U MPUHUMATL/He MMPUHUMATL COBET; IPUTJIAIIaTh cobe-
CeIHUKa K COBMECTHOI IesaTeJIbHOCTH, BEKJIUBO COIJIAIIATLCS/He
coriamatbCca Ha IMPEAJOKeHUe co0eceTHUKA, OOBACHAA NPUUUHY
CBOEro pelleHnsd;

duanoz-paccnpoc: coobmaTh GakTUYeCKy0 MHPOPMAIIUIO, OTBE-
yasd Ha BOIPOCHI PA3HBIX BUJOB; BBIPAYKATHh CBOE OTHOIIEHUE K 00-
Ccy:KImaeMbIM (paKTaM U COOBITUSIM; 3aIllpPalllMBATh WHTEPECYIOI[YIO
uH(pOPMAINIO; TIEPEXOIUTH C MO3UIMU CHPAIINBAOIIEr0 Ha IO3U-
IIUI0 OTBEYAIOIETr0 U Hao00pOT; OpaTh/gaBaTh WHTEPBHIO;
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oduanoz-00mMen MHEeHUAMU: BbIPAKATD CBOIO TOUKY 3PEeHUS U 000-
CHOBBIBATH €€, BHICKA3bIBATh CBOE coOIviacue/Hecoryiacue C TOUKOM
3peHUA cobecefHUKA, BBIPAYKATH COMHEHUE, JAaBAaTh SMOIMOHAJIbL-
HYIO OLIEHKY OOCY:KJaeMbIM COOBITHAM: BOCXUIIEHHUE, YAUBJIEHUE,
PamocTh, OTOPUYEHNE U T. [.); BEIPAKATH 9MOIMOHAJIBHYIO ITOIIEPIK-
Ky co0eceqHUKY, B TOM YHCJIe C IIOMOIIbI0 KOMIIJIMIMEHTOB;

nosusoz: 3ampannBaTh THQOPMAINIO U 0OMEHUBATHCA €i; BBI-
CKa3bIBATh U apTyMEHTHUPOBATH CBOIO TOUKY 3PEHUA; BO3PAKATD,
paccopamuBaTh YYACTHHUKOB IIOJHMJIOTA M YTOUHSATh WX MHEHUE
¥ TOYKY 3peHUs; OpaTh Ha ce0s MHUIMATHUBY B O0CY:KIEeHUM, BHOCA
HOSICHEHU S /TONOJTHEHNA; BBIPAKATh SMOIIMOHAJIBHOE OTHOIIEHUE
K o0Ccy:KIaeMoOMYy BOIPOCY; COOJIOAATH peueBble HOPMBI M IIpaBUJIa
THOBEIeHUA, IPUHATHIE B CTPaHaX M3yYaeMOro A3bIKA.

Hassaunubie ymMeHUA IUAIOTMYECKON pedr, BKJIIOUYAS YMEHUE Be-
CTU IIOJIUJIOT, PA3BUBAIOTCA B CTAHAAPTHBIX CUTYyaIlUsIX HEODUIIH-
aJILHOTO M OPUIIMATHLHOTO OOIeHUA B PAaMKaxX TeMaTUYeCKOrO CO-
nepsxaHuA peun 11 Kiacca ¢ omopoii Ha peueBble CUTYaIlUU, UJLIIO-
cTpanuu, pororpaduu, TabJIUIbI, IUATPAMMBI, CXeMbI ¥ 63 OIIOPhI
¢ co0IIoeHIeM HOPM PEYeBOT0 STUKETA, IIPUHATHIX B CTPaHe/cTpa-
HaxX M3y4aeMoro si3bIKa.

06BEéM muasora — g0 10 pemImK cO CTOPOHBI KayKIOTO cobece-
HUKA.

PasBuTre KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI MOHONLOZULECKOU pedu:

co30aHue YCMHbLX CEBA3HbLX MOHOJ02UYECKUX BblCKA3bLEAHULL
C WCIIOJIb30BAHMEM OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBLIX THUIIOB PEUN:
onucaHue (IpeaMeTa, MECTHOCTH, BHEIIHOCTH U OHEKABI UeJOBe-
Ka), B TOM YNCJIE XapaKTePUCTUKA (UePTHI XapaKTepa pPeasbHOTI'O
YeJIOBEKA WJIV JIUTEPATYPHOTO IIePCOHAKA); IIOBECTBOBaHUE/CcO00IIIE-
HUe; paccyskaeHmre (C U3JIOKeHUeM CBOETO MHEHUA U KPaTKOI apry-
MeHTanuen). [lanuble yMeHUA MOHOJIOTUYECKON peuYr PasBUBAIOTCS
B PaMKax TeMaTHUYeCKOro coiep:kaHus peun 11 Kjacca ¢ omopoii Ha
KJIIOUEBBIE CJIOBA, IJIAH U/WUJIW WJLTIOCTpaiuu, dororpaduu, Tabrm-
b, AUATrPaMMBbl, CXeMbI, THGOrpaduKy u 6e3 OIOpHI;

nepeckas3 OCHO8H020 COOePHCAHUS NPOYUMAHHO020/NPOCAYULAH-
HO020 mexcma 6e3 onopvl Ha TJIaH, KJII0UYeBLIE CJIOBA C BRIPasKeHUeM
CBOEro OTHOIIIEHUSA K COOBITHAM U (haKTaM, U3JIOKeHHBIM B TEKCTE;

co30aHue coo0u,eHUllL 8 C8A3U C NPOYLUMAHHBbLM / NPOCLYULAHHLM
MeKCMmoM C 8bLpaANHCCHUEM C80€20 OMHOULCHUS K COOBITUAM U (aK-
TaM, U3J0KeHHBIM B TEKCTE;

ycmHoe npedcmasjerHue pe3ysbmamos BBIIIOJHEHHOU IIPOEKT-
HOII paboThI.

O6BEM MOHOJIOTUUECKOTO BBICKasbiBauuAa — 17—18 ¢pas.
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Ayodupoeanue

PaszBuTre KOMMYyHUKATUBHBIX YMEHUH ayJuPOBaHUA: IOHUMA-
HUEe Ha CJIyX ayTEeHTUUYHBIX TEKCTOB, COIEPIKAIINX HEU3yUYeHHBIE
fABBIKOBBIE ABJIEHUsS, C MCIOJb30BaHUEM HA3BIKOBOII M KOHTEKC-
TyaJbHOU AOTAAKM, C PA3HOUN IMIyOMHON NPOHUKHOBEHUA B UX CO-
Iep:KaHue B 3aBUCHMOCTU OT IIOCTABJIEHHON KOMMYHUKATUBHON
3aauyn: C [IOHMMAaHWEeM OCHOBHOTO COZAEep:KaHUA; C IIOHUMaHUEM
HY'KHOI /UHTepecyiolleli/3anpammuBaemMoii nHGoOpManuu; ¢ IIOJ-
HBIM ¥ TOYHBIM IIOHMMAaHWEM Bcell mH(popMaruu.

AyduposaHue ¢ NOHUMAHUEM OCHOBHOZO COOePHAHUSL MeKcma
IpeAIojaraeT yMeHUs OIPENeIsaATh OCHOBHYIO TeMY/UIeI0 U IJIaB-
HbIe (DaKThI/COOBITUS B BOCIPUHUMAEMOM Ha CJIyX TEKCTE; OTAENIATH
TVIaBHYIO THGOPMAIINIO OT BTOPOCTEIIEHHOM ; IPOTHO3UPOBATH COAED-
JKaHWe TEKCTa II0 HaJvaJly COOOIeHWA; MIHOPUPOBATH HE3HAKOMBIE
CJI0Ba, HeCyllleCTBEHHbIE /I IOHUMaHUsA OCHOBHOI'O COAEPrKaHMA.

Ayoduposarue ¢ nOHUMAHUEM HYNMCHOU/UHmMepecynuieil/3anpa-
wueaemoil uH@opmayuy IpesIogaraeT YyMeHue BhIENATh TaHHYIO
uHpOpMAaINIO, IPEACTABIEHHYI0O B SKCILIMIUTHON (ABHOI) U UM-
IJINIUTHON (HeABHOIT) (hopMe, B BOCIPUHUMAEMOM Ha CJIIYX TEKCTe.

Ayduposarue ¢ NOAHbLM U MOYHbLM NOHUMAHUEM 6Cell UHGOp-
mayuu, OaHHOIl 8 mekxkcme, IpegycMaTpuBaeT YMEHUs ITOHUMATD
B3aMMOCBA3b MEXKAY (aKTaMu, IPUIYNHAMU, COOBITUAMU; YCTAHAB-
JIUBATH IIOCJIEOBATEIBLHOCTH (PAKTOB U COOBITUI; OUPEAENATH OT-
HOIIIEHWE TOBOPAIIETO K IPEAMETY OOCYKIEHUA; NOTAaAbIBATHCA U3
KOHTEKCTa O 3HAYEHUU HEe3HAKOMBIX CJIOB.

TekcThl OyiA aygupoBaHUA: quajior (6ecema), MHTEPBBIO, BHICKA-
3BIBAHUS COOECEJHUKOB B CUTyaIMAX HOBCETHEBHOTO OOINeHUd,
pacckas, coobuieHre nHGOPMANMOHHOTO XapaKTepa, 00bsABJIEHUE,
pekJiamMa, JeKIUs.

SIBBIKOBas CJIOXKXHOCTH TEKCTOB IJISA ayAWPOBAHUA HOJIYKHA COOT-
BETCTBOBATH YPOBHIO, IIPeBHINIaionieMy moporosslii (B1+ mo obumie-
€BPOIIEVICKOM IIKaJe).

Bpewmsa 3ByuaHnus Texcra,/TEKCTOB AJIA ayAUPOBAHUA — 10 3,5 MUH.

CmbLcnoeoe umenue

PasBurme ymeHuii unrath npo cebs M IOHUMATHL C KCIIOJIB30Ba-
HUEeM $3BIKOBOM ¥ KOHTEKCTYaJbHOU HOTaJKU ayTeHTUUYHbIe TeK-
CTHI PAa3HBIX JKAHPOB U CTHUJEH, cofepsKalle HeN3yUeHHbIe A3BIKO-
Bble ABJIEHUA C PA3HOM TIyOMHOUM IMTPOHWKHOBEHUS B UX CONEpPIKa-
HUe B 3aBUCHMOCTHU OT IIOCTaBJIEHHOW KOMMYHWKATHWBHOI 3ajaum:
C IIOHMMaHUEeM OCHOBHOTO COJep:KaHUsdA; ¢ IOHUMaHNUEM HYXHOI/
WHTepecyIollel/3anpannBaeMoil nHGOPMAaINK; C IMOJHBIM U TOY-
HBIM IIOHUMAaHUEM COJEeP;KaHUsA TeKCTa.
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dmeHue ¢ NOHUMAHUCM OCHOBHO020 COOePHCAHUS MeKcma upem-
moJjilaraeT YMEHUS: OIPENeJIATh TeMy/OCHOBHYIO MBICIb, BBIJEIATH
mIaBHBIE (PAKTHI/COOBITUA (OIIyCKas BTOPOCTEIIEHHBIE); IIPOTHO3U-
poBaTh comep:KaHUe TeKCTa II0 3aroJIOBKY/HavaJly TEeKCTa; ompeze-
JATH JIOTUYECKYIO IIOCJIEAOBATEIHHOCTh IVIABHBIX (PaKTOB, COOBI-
THUI; UTHOPUPOBATH HE3HAKOMBIE CJIOBA, HECYIIECTBeHHBIE IJIS II0-
HUMAaHUS OCHOBHOTO COJePKaHUs.

Umenue ¢ NOHUMAHUEM HYMICHOU/URmMepecyruieil/3anpauluéa-
eMoil uHGopMayuu TpeamoaraeT yMeHre HAaXOAUTh B IIPOYUTAH-
HOM TeKCTe U IIOHMMATh JaHHYI0 MHMOPMAIMIO, IPEACTAaBICHHYIO
B 9KCILIUIUTHON (ABHOM) M MMILIUIIUTHON (HeABHOI) opMe; olie-
HUBATh HANJEHHYI0 MHMOPMAIINIO C TOUKHU 3PEeHUA €€ 3HAUMMOCTH
IS pelleHnA KOMMYHUKATUBHOM 3aTauu.

B xome umenua ¢ noanvim norumarnuem colepircarus aymem-
MUYHbLX MeKcmo8, codepxcauiux omoesvHble Heu3yueHHble S3bl-
Ko8ble sABJeHUs, (HOPMUDPYIOTCA U PA3BUBAIOTCA YMEHUA IMOJIHO
M TOYHO IIOHMMATBL TEKCT Ha OCHOBEe ero MH(pOpMAaIMOHHOH Iepepa-
00TKU (CMBICJIOBOTO M CTPYKTYPHOT'O aHaJM3a OTAEJbHBIX YacTel
TEKCTa, BEIOOPOYHOTO IIEPEBOZA); YCTAHABIWBATH IIPUUYNHHO-CJIE-
CTBEHHYIO B3aMMOCBSA3b M3JIOMKEHHBIX B TeKCTe (PaKTOB U COOBITHUIA.

meHnue HecnaowlHblx mekcmog (Tabauil, guarpamMm, rpadu-
KOB, cxeM, uHporpad®uKy U T. O.) U IOHMMAHUE TPEACTaBICHHONA
B HUX WHGOpMAaIUU.

TexcTwl ana ureHuA: auajor (becema), MHTEPBHIO, paccKkas, OT-
PBIBOK M3 XY/IOKECTBEHHOI'O IIPOU3BEIEHUS, CTATbA HAYYHO-IIOIY-
JSPHOTO XapakTepa, Coo0lleHre HWHMOPMAIMOHHOTO XapakTepa,
CTaThsd IIYOJUIIUCTUYECKOTO XapakKTepa, OO0OBbABJIEeHUE, NaMATKA,
WHCTPYKIIUSA, JJIEKTPOHHOE COOOIeHre JIMUHOTO XapakKTepa, CTH-
XOTBOPEHUE.

SBBIKOBasI CJIOKHOCTH TEKCTOB IJISI UYTEHHUS [IOJLKHA COOTBET-
CTBOBATh YPOBHIO, IIPEBHIIIAOIEMY MMOPOroBeril (Bl+ mo ob6iiees-
POIIEHiCKOIl IIKaJIe).

006B€M TekcTa/TekcToB nad ureHus — (00—900 cios.

INucomennasn peudv

PazBuTne ymeHuii nucbMeHHON peun:

3anoaHeHue aHKem U OopmMYyaipo8 B COOTBETCTBUY C HOPMaMU pe-
YEeBOTO STHUKETA, IPUHATHLIMU B CTPaHe/CTpPaHaX M3yU4aeMOro A3bIKA;

nanucanue pesdtome (CV), moruBanmmonunoro nucbma (Lettre de
motivation) mis npuéma Ha yuéby/paboTy C COOOIleHneM OCHOB-
HBIX CBeJeHUI 0 cebe B COOTBETCTBUU C HOPMAMU PEUYEBOTO BTUKE-
Ta, NPUHATHLIMKA B CTpPaHe/CTpaHaxX wusaydyaeMmMoro sAsbika. O0BEM
nuceMa — 10 140 cios;
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HanucaxHue 3JeKMPOHH020 CO00ULeHUS JAUYHO0Z0 Xapakmepa
B COOTBETCTBUHU C HOPMAaMU PEUEBOTO THUKETA, IPUHATHIMU B CTPa-
He/cTpaHax uaydyaemoro sasbika. O0ném coobiuneHusa — n0 140 ciios;

Hanucarue oQuuuaivbrozo (0en08020) NUCbLMA, 8 MOM HUCHLE
U 9JleKMPOHHO020, B COOTBETCTBUU C HOPMaMU OQUITNAIBLHOTO 00111e-
HUSI, OIPUHATBIMUA B CTpaHe/CTpaHaxX M3yuyaeMmoro sisbika. O0bEM
odpurnuaabHoro (gemosoro) nucbMa — 10 180 cios;

co30aHue Heb0nbUL020 NUCLMEHHOZ0 8blCKA3bIBAHUSA (B TOM UKC-
Jle aHHOTaIluu, paccKasa, PeIreH3ul, CTaTb! U T. [.) Ha OCHOBE ILjIa-
Ha, WJIJIIOCTPAINM/WUJLIIOCTPAIUN M/WJIN IIPOUYUTAHHOTO/IIPOCIY-
IIAHHOTO TEeKCTa ¢ OMopoil m 6e3 omophkl Ha obpasel. O6HLEM TTHCH-
MEHHOT'0 BhICKasbIiBaHUsA — 10 180 cios;

3anoiHeHue mabauybl: KpaTKasd PUKCAIINA COAEPKAHUA IIPOUM-
TaHHOT'O/IIPOCJYIUIAHHOTO TEKCTa WJIN AOIOJHEeHUe wuHbopMaInuu
B TabJIHIlE;

co30aHue NUCbMEHHO20 8bLCKA3bLBAHUS C IJLeMEHMAMU PACCYNHC-
deHus HA OCHOBe TAOJIHUIILI, 'pad@UuKa, AuarpaMMbl ¥ THUCHBMEHHOTO
BBLICKa3bIBaHUA Tuna «Moé MHeHMe», «3a 1 mpoTuB». O60BLEM MUCh-
MEHHOT'O BhICKasbIBaHUA — 10 250 cjoB;

NUCbMEHHOe KOMMEHMUPOBAHUE NPedloNeHHOl UHGopMaAuUU,
BBICKA3bIBAHUS, TOCJIOBUIILI, ITUTATHI C BBIPAKEHUEM U apTyMeH-
Tamueil ceoero MmEeHusa. Oosém — 1o 250 cioB;

nucbmMeHHOe npedcmaseHue pe3yibmamos 8blNOJAHEeHHOl npo-
eKxmHoil pabomul, B TOM uucJjie B popMme npeseHranuu. O6-éM — 10
250 cyoB.

Ilepe6od kKak ocobwLii 6ud pewesoll deamenbHoCmMuU

IIpednepesodueckuil aHaiu3 mexKcma, BbIIBIeHNE BO3MOYKHBIX
IepPeBOJUECKUX TPYLHOCTEN U ITyTed MX IIPEOJOJIeHUA.

ConocmasumenvHulil GHAAU3 OPUZUHALA U nepesoda U O0BEK-
TUBHASA OIleHKa KauecTBa IIePeBOoJA.

ITucvmernnbvlilt nepesod ¢ @PAHUY3CKOZO A3bLKA HA PYCCKULL
ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB HAYUYHO-IIOIMYJISAPHOrO XapaKTepa C MCIIOJIb-
30BaHUEM I'PAMMATHUUYECKUX U JEKCUUECKUX IIEPEBOAUECKUX TPAHC-
dopmarmuii.

A3bIKOBbIE 3HAHUA U HABbIKK

donemuueckas cmopona peiu

Pasauuenue Ha cayx u ameKBaTHoOe, 0e3 OIIMOOK, BETYIIUX
K c00I0 B KOMMYHUKAINU, NPOU3HECeHUEe CIOB C COOJIIOIeHNEM IIpa-
BUJIBHOTO yJaapeHUs U Gpas/IpeNyIoKeHu ¢ cOOII0feHIeEM OCHOB-
HBIX PUTMHKO-MHTOHAIIMOHHBIX OCO6eHHOCTeﬁ, B TOM 4YHCJIEe IIpa-
BUJI enchainement u liaison BHYTPU PUTMUYECKUX T'PYIIIL.
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YmeHue 8CAYX AYMEHMUULHbLX MEKCMOE8, NOCMPOCHHbLX 8 OC-
HOBHOM HA U3YUEHHOM S3bLKOBOM MmamepuaJsie, ¢ COOJIOTeHUEM
TPaBUJ YTEHUA U COOTBETCTBYIOIEH MHTOHAIIUEH, TeMOHCTPUPYIO-
1ee IOHUMAHUE TEKCTAa.

TexcThl AJIA UTEHHUSA BCJIYX: COODOITeHMe MH(POPMAIMOHHOTO Xa-
pakTepa, OTPBIBOK M3 CTAThbU HAYYHO-IOMYJAPHOTO Xapakrepa,
pacckas, nuajor (6ecema), mHTepBbio. OOBEM TEKCTA A UTEHUSI
BCcayx — gmo 170 cios.

Opgozpagusa u nynkmyayus

IIpasuavHoe Hanucanue U3YYEHHBIX CJIOB.

IIpasunvHas paccmaHo8Ka 3HAKO8 NPENUHAHUS B TUCEMEHHBIX
BBICKA3bIBAHUAX (MCIOJb30BaHMe 3aATON IIPU MepeuncaeHun, 00-
palleHuu U OPU BBIAEJEHUM BBOAHBIX CJIOB; TOUKH, BOIPOCUTEJIDH-
HOT0, BOCKJIMIIATEJILHOTO 3HAaKa B KOHIE IIPEeJI0KEeHUI; OTCYTCTBHIE
TOUKHM IIOCJIe 3aTr0JIOBKA).

ITynKkmyayuoHHO NpasuibHoe opopmaeHue NPAMOiL peil B CO-
OTBETCTBUI C HOPMAMU M3yUAeMOT0 A3BLIKA: MCIIOJb30BAaHUE 3alld-
TOU U TUpe Ilepe] CJIOBaAMU aBTOpAa IIocjie IPAMOI peuln/nBOeTOUU
mocJie CJIOB aBTOpa IIepel MPSMOIl pedbio, 3aKJIOUeHHe IIPAMOI
peuu B KaBBIUKU.

ITyrkmyayuonHo npasusivbHoe, B COOTBETCTBUY C HOPMaMU U3Y-
YaeMoro A3bIKa, 0QOPMACHUE IJeKMPOHHO020 COOOULeHUS JULHOZ0
xapaxmepa (IIOCTaHOBKA 3alATOM ITocjie 00pallleHns U 3aBepIIaio-
miel (pasbl, TOUKU II0CJIE BHIPDAKEHUA HANEKIbI HA JaJIbHEUITUHA
KOHTAKT; OTCYTCTBHE TOUKHU IIOCJI€ IIOAIIHCH).

ITyRKMYayuoHHO npasusbHOe, B COOTBETCTBUU C HPUHATHIMU
B CTpale/cTpaHax M3yuaeMoTo A3bIKa HOpMaMu OPpUITMAJIBLHOTO 00-
LIeHUS, 0opMaeHUe 0PuLUaLbHO20 (0€108020) NUCLMA, B TOM YHC-
Jie U 3JIeKTPOHHOTO.

Jlekcuweckaa cmopora peuu

Pacnosnasarue 6 36yuausem U NUCbMEHHOM meKcme U ynompeo-
JleHUe 8 YCMHOIU U NUCbMEeHHOI peyu JeKCUUEeCKUX equHuI (CJIoB,
B TOM YHCJIe MHOTO3HAUHBIX; CJOBOCOUETAHUI; PEeUeBBIX KJIHIIIE;
CPEeACTB JIOTUUYECKOM CBA3U), OOCTYIKUBAIONINX CUTYAITU OOIIEeHU
B paMKax TeMaTUUecKoro comep:;kaumus peum 11 Kiacca, ¢ coGuio-
IeHUeM CYIIEeCTBYIONel BO (ppaHIly3CKOM A3LIKe HOPMBI JIEKCHUUEe-
CKOI COUEeTaeMOCTH.

06béMm — 1500 JgekcuuecKUX eOUHUI] OJis TPONYKTHUBHOI'O MC-
moab3oBauua (BrAOUad 1400 jgeKcUUeCKUX €IWHUI[, M3YUEHHBIX
panee) m 1650 JeKCUYECKUX €MUHUIL JJIs PEIEeIITUBHOTO YCBOEHUS
(Brarouas 1500 JekcrUeCKUX eIMHUIL] TPOAYKTUBHOTIO MUHUMYMA).

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl 27



OcHOBHEIE CIIOCOOBLI CJI0BOOOPA30BAHUS:

a) apppurcayus: oopasoBaHUe

— TJIaroJIOB IIPU IIOMOINU IPe@UKCOB re-/ré-/r-/res-, dé-/des-/
dis-, pré-, a-, sur-, sous-, en-/em-;

— UWMEH CYIIeCTBUTEJNbHBLIX IPU IIoMoInu cyddurcoB -ade, -er/
-ére, -eur/-euse, -teur/-trice, -ain/-aine, -ien/-ienne, -ais/-aise,
-ois/-oise, -ence/-ance, -aire, -erie, -ette, -ique, -iste, -isme, -tion/
-ation/-ion, -ture, -oir/-oire, -té, -ude, -aison, -esse, -ure, -ment,
-issement, -ise, -age, -issage;

— UMEH IOpujaraTejbHBIX IIPU HOMOIIM IpedUKCOB inter-/in-/
im u cydpdurcos -el/-elle, -al/-ale, -eux/-euse, -ien/-ienne, -ain/
-aine, -ais/-aise, -ois/-oise, -ile, -il/-ille, -able/-ible, -eau/-elle,
-aire, -atif/-ative, -ique, -ant/-ante;

— Hapeuuy IIpU OOMOINM IIPe@UKCOB in-/im- um cyddurcos
-ment, -emment/-amment;

— WMEH CYIIeCTBUTENbHBIX 1 UMEH IPUJIATaTeJIbHBIX IPU IIOMO-
Y OTPHUIIATEJIBHBIX IIPEePUKCOB in-, im- il-, ir-, mé-;

— YWCJUTEJHLHBIX IIPU HMOMOIM cypduKcos -ier/-iére, -iéme;

0) cao8ocaoxHceHUe: 00pPa3OBaHUE CJIOMKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
IyTEM COeIUHEHUA

— OCHOB CyIIeCTBUTEJLHBIX (porte-fenétre);

— OCHOBBI IIPUJIATATEJIBHOTO C OCHOBOII CYIIECTBUTEJIBHOTO
(cybercafé);

— OCHOBBI/OCHOB CYIIECTBHUTEJILHOTO ¢ IIpemyiorom (sac-a-dos,
sous-sol);

— riarojia ¢ mecrouMmeHnuem (rendez-vous);

— Hapeuus ¢ 0CHOBOM miarojsa (couche-tard);

— CYIIeCTBUTEJIHLHOTO C OCHOBOM riaroJia (passe-temps);

8) KOoH8epcus: obpa3oBaHUE

— UMEH CYIIECTBUTEJbHLIX OT HeOoHpeneIEHHOM (POpMBI IJIaro-
j0B (lever — un lever, déjeuner — un déjeuner);

— UWMEH CYIeCTBUTEJbHBIX OT UMEH HNpUJIaraTe/JbHBIX (rouge —
un rouge a lévres, bleu — le grand bleu);

— WMMEH MpujaraTeJbHBIX OT WHMEH CYIIECTBUTEJIBHBIX (Uune
orange — les gants orange, le cinéma — une soirée cinéma).

Mmnozosnaunvie nekcuueckue edunHuuvl. CuHOHUMbL. AHMOHU-
mot. Omornumvt. Unmeprnayuonanvhsie cnosa. CokpaueHus u ao-
opesuamypot. Houomvot. ITocnosuywl. dremernmovl 0es080il JeKCUKU.

Pasnuunvie cpedcmea cea3u Ias obeclieueHUsA IeJIOCTHOCTU
¥ JIOTUYHOCTH YCTHOTI'O/IUCHMEHHOTO BHICKA3bIBAHUA.

I'pammamuueckas cmopona peviu

PacmosHaBaHue B 3ByUallleM W IIHCbMEHHOM TEKCTE€ M YIIOTPeO-
JeHue B YCTHON ¥ NHUCHMEHHON peuud H3YYEeHHBIX MOPQPOJIOTH-
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yecKMX (HOpM M CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUHN (PaAHITy3CKOTO
sI3BIKA.

IIpenno:kenuss moBecTBOBaTeNbHbIE (YTBEPAUTEJbHBIE, OTPHUIA-
TeJbHbIE), BOIIPOCUTEJbHBIE (OOINil, CIIeInaabHbBIN, aJIbTePHATUB-
HBIN, pasmgeJuTeJbHBIN BOIIPOCHI C IPAMBIM HOPAAKOM CJIOB U MH-
Bepcueli, ¢ BONPOCUTEJNbLHBIM IIpUIaraTeJbHbIM quel/quels/quelle/
quelles, ¢ BOmpoCUTENbHLIM HapeunmeM comment), mo0yauTeIbHbIE
(B yTBEPAUTENBHOI U OTPUIIATEIBHON (opMme).

Hepacnpocrpanénuble Ipeaio:KeHnsd, B TOM UYHcjie ¢ 00opoTaMu
c’est — ce sont, m pacmpocTpaHEHHBIE IPOCThbIe NPEAJIOKEHUd,
B TOM YWHCJ€ C HECKOJIBKHMHU OOCTOATEIHCTBAMU, CJIETYIOIMMU
B OIpeNeJIEHHOM HOPAIKe.

Besnuunbie mpeaIo:KeHnA.

IlpenoxkeHus ¢ HeonmpeneJIEéHHO-JIMYHBIM MECTOMMEHHEM On.

Cl10:XHOCOUMHEHHBIE IIPEIJI0KEeHNa ¢ coodaMu et, mais, ou.

CI0KHOTIOAUNHEHHDBIE TIPEIJI0KEHUA C TOTUNHUTEIbBHBIMU COIO-
sammu si, que, quand, parce que, puisque, car, comme.

OcHOBHBIE BpEMeHHbIE (GOPMBI H3IBIABUTEJIHHOTO HAKJIOHEHUS
présent, futur simple, passé composé, passé immédiat, futur
immédiat, imparfait, plus-que-parfait.

BpemenHasa ¢opma M3bABUTEIbLHOTO HakjgoumeHus futur simple
B CJIOKHOIOAUMHEHHOM IMPEIJIOKEHUN OJA BLIPAKEHUS TUIIOTE3bI
OpU HAJUYUU PeajbHOTO yCJIOBUA.

CoryacoBanue BPpeMEH B PaAMKaX CJIOMKHOTO IPENJIOKEeHUA B ILIa-
HEe HACTOSAIIEro M IPOIIJIOTO.

KocBennasa peub B HACTOAIIEM U IIPOIIEAIIEM BpeMeHU (B yTBep-
OUTEeNbHBIX ¥ OTPUIATEIBHBIX IIOBECTBOBATEJIBHBIX IIPEAJIOKEHM-
ax).

Koceennsrit Bompoc.

CpenacTBa TEKCTOBOII CBA3U AJA oOeclieueHUA IeJIOCTHOCTU TEeK-
cra (certes, en effet, évidemment, surtout).

T'marosipl B mMOBeJIUTEILHOM HAKJIOHEHHNIM, B TOM YHCJIe 00pasyio-
mue HeperyasapHbie ¢popmel (étre, avoir, savoir).

Bpemennas ¢opma ycaoBHOro HarkJoHeHus conditionnel présent
B HE3aBUCUMOM IIPEAJIOKEHUHN IJIs1 BhIPAYKEHU MOKeJIaHusd, Ipe-
JIOXKEHUS, BEKJIMBOI'O BOIIPOCA U HOJIMKEHCTBOBAHMUS U B CJIOMKHO-
HTOIUMHEHHOM IIPEAJIOKEeHUN C OOCTOATEeIbCTBEHHBIM IIPUAATOYU-
HBIM YCJIOBUSA IJIs BBIPAKEHUS THMIOTE3bl IIPU HAJIUUYUU Hepeab-
HOT'O YCJIOBHUS.

Bpemennas dopma conditionnel passé.

Cmoco0Obl BBIPAKEHUS IMIPEANOJIOKEHUs B ILJIaHe HAaCTOSIIero
¥ TPOIIEAINero Ipu HAJTUYNUN PeaJbHOTO U HEPeaJbHOTO YCJIOBUSI
c momoibkio futur simple, conditionnel présent, conditionnel passé.
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Bpemennasi dopma subjonctif présent mpaBuiabHBIX U Hempa-
BUJILHBIX IJIAroJIOB.

Haubosee uacToTHbIe TIaroJibl 1 0€3JIWUYHBbIE KOHCTPYKIINM, TPe-
oyromue ymoorpediaeHus subjonctif, muddepennmanua wmexIy
HUMU U «O0BEKTUBHBIMM» IJIATOJIAMM W TJIArOJbHBIMU KOHCTPYK-
nusmu (affirmer, constater u ap.; il est certain, il est sfir, il est
évident u gp.).

Bpemennasa ¢opma cociaraTelbHOTO HaKJOHeHUA subjonctif
présent B CJIIOKHONONUMHEHHBIX IPEIJIOKEHUSIX B IPUIATOUHBIX
mesu (C COI030M pour que), B MPUAATOYHBIX YCTYIUTEILHBIX (C CO-
o30oM bien que).

Viorpebienne B yCTHON M IHCHbMEHHON peurd BPeMEHHBIX (popM
subjonctif passé.

Tiraroner B crpagarenbHoM 3ajsore forme passive ¢ mpeasoramm
par u de, UCIIOJIb3YyEeMBIMU B CTPAJATEJIBHOM 3aJj0re.

Henuunsie dopmbr rnarona (infinitif, gérondif, participe
présent, participe passé).

HNmena cyilecTBuTe/JbHLIE M MMEHA IIpPUIaraTeJbHbIE B €IUH-
CTBEHHOM W MHOYKECTBEHHOM 4YHCJe, 00pas3oBaHHBbIE IO IIPABUJY,
M UCKJIIOUEHUS.

Onpenenéuubiii, HyJIeBO, HeOIpeneJEHHbINA, YaCTUUHbBIN, CJIUT-
HBII apTUKJIH.

VkaszaTeqbHbIe U IPUTAKATEJIbHEIE IIPUIaraTeJbHbIe.

HNmena npuiaratenbHbIe M HAPEUUS B IOJOMKUTEIbLHOMN, CPDABHU-
TeJIbHOM 1 IMPEBOCXOMHOI CTelleHsIX CPaBHEHHUs, o0pasoBaHHEIE II0
HPaBUJIY, U UCKIIOUEHNI.

Hapeuusa Bpemenu m obpasa AelicTBUsI, KOJUYECTBEHHBIE Hape-
uus.

JInuHble MECTOUMEHUS B PYHKIIUY IIPAMBIX M KOCBEHHBIX JOIIOJI-
HeHUU; yaapHble W OesyaapHble (HOPMBI JUYHBIX MECTOMMEHUMH.
IBa mecroumenus-gomonaHenus npu riarosie (Nous voulons te
I’expliquer. Dis le-moi!).

Hapeuusa en u y.

Heomnpenenéunsie mMecToumMeHHs on, tout, méme, personne,
aucun(e), certain(e)(s), quelqu’un/quelques-uns, tel/tels/telle/
telles.

IlpocThie oTHOCUTENbHBIE MecCcTOMMeHHus qui, que, dont, ou
U CJIOXKHBIE OTHOCUTEJbHBIE MecTouMeHusA lequel, lesquels, laquelle,
lesquelles 1 ux mpousBoOAHBIE C IMpeagoraMu a u de.

VrasarenbHble MmecTroumenus celui/celle/ceux.

ITpurs:karenpHble MecTouMeHusa le mien/la mienne/les miens/
les miennes u T. &.
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RO.TII/I‘-IeCTBeHHbIe 1 IIOPAOKOBbIE€ UYHNCJIINTEJIbHbIE, UNCJ/JINTEJIbHbIE
njsa obosHaueHus aaT u 6oabiux ymcesa (100—1 000 000).
IIpensoru mecra, BpeMeHM, HAIIPABICHUA.

CouMOKYNbTYpHbIE 3HAHUA U YMEHUA

Ocy1iiecTBiIeHNe MEXKIJINUYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIeHUSA
C MCIIOJIb30BAHUEM 3HAHUI 0 HAIMOHAJIHHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHO-
CTAX CBOEH CTPaHBLI U CTPAHBI/CTPAH M3yYaeMOTO SA3bIKA U OCHOB-
HBIX COIMOKYJIBTYPHBIX 3JIEMEHTOB PEUYEBOTO IIOBEJEHUYECKOTO ITU-
KeTa BO (GPAHKOASBIYHON Cpefie B paMKaxX TEMaTUYECKOTO COJepsKa-
Husa peun 11 xiacca.

3HaHUE W WCIIOJb30BaHWE B YCTHON M MUCBMEHHOW peum Hambo-
Jlee yIoTpeOUTEeJbHON TeMaTUUecKoil (POHOBOM JIEKCUKU U peaynii
POAHO CTpaHbI M CTPAHBI/CTPAH N3yYaeMOTO SI3bIKa IIPY U3YUEeHUN
TeM: TOCYyJapCTBEHHOE YCTDPOMCTBO, 3aKOHOJAaTeJbHAasI W MCIIOJHU-
TeJbHasA BJIACTh, CUCTeMa O0pasoBaHUSA, 34PaBOOXPaHEHUE, CTpa-
HUIBl UCTOPUM, JUTEPATyPHOE HacJeue, HAIMOHAJIbHBIE U IIOIY-
JApHBIE IIPa3SHUKM, IIPOBeAeHUe aocyra, cdhepa oOCIyXUBaHUA,
STUKETHBIE OCOOEHHOCTH OOIIeHUS U T. X.

Biagenue OCHOBHBIMU CBEIEHUSMU O COIMOKYJIBTYPHOM HOPTpE-
Te U KyJbTYPHOM HacJeIUU CTPAHbI/CTPAaH, TOBOPAIIUX Ha (paH-
IIy3CKOM SIBBIKE.

ITonnmMaHMe peueBBIX Pa3AUYULl B CUTyalUsaX OGUIHUATIHLHOTO
U HeoUIIMAIBHOTO OOIIeHWs B PaMKaxX TeMaTHYeCKOI'O0 COJAep:Ka-
HUSA peYW U WCIOJb30BaHUE JEKCUKO-TPAMMATHUUYECKUX CPEJICTB
C UX Y4ETOM.

PazBuTue ymeHUA IPeACTaBIAATh POOHYIO CTPAHY/MAJIYIO POTUHY
U CTPaHy/CTPaHbl U3yYAEeMOTO A3bIKA (KYJBbTYPHBIE SIBJIEHUA U CO-
OBITHA; AOCTOIIPMMEYATEJIbHOCTY; BBIJAIOIIMECH JIIOAU: TOCyZap-
CTBEeHHBIE JeATENIN, YUEHbIe, MUCATENN, MOATHI, XYIOKHUKNA, KOM-
TMOBUTOPHI, MY3BIKAHTHI, CIOPTCMEHBI, aKTEPHI U T. [I.).

KOMI'IEHcaTOprIe YMeHus

OBnameHre KOMIIEHCATOPHBIMM YMEHUSAMM, ITO3BOJAIOIIUMUI
B ciaydae c00d KOMMYHHMKAIIUM, a TaKiKe B YCJIOBUAX Ieduiura
SA3BIKOBBIX CPEICTB MCHOJIB30BATh Pas3IMUHbIe IPUEMBI IIepepadoT-
KM MH@OPMAIMHN: IPH TOBOPEHUUM — II€PEeCcIIPOC; HIPH TOBOPEHUU
U THUcCbMe — OIIMcCaHWe/mepudpas/ToOJIKOBaHNEe; IPU UYTEHUU U
ayAUPOBAHUU — SASBIKOBYIO U KOHTEKCTYAJbHYIO JOTAAKY.

PasBuTne ymeHusaA MrHOPUPOBATH MHMPOPMAIINIO, HE SBJISIONIYIO-
csd HeoOXOMMMOM, MJIA MOHUMAHUA OCHOBHOTO COAEP:KAHUS IIPOUU-
TAHHOTO/IIPOCJIYIIAHHOTO TEKCTAa WJIU AJIA HAXOKIEHUS B TEKCTe
3amnpammnBaeMol mHpopMaIUN.
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NAAHUPYEMBIE PE3VILTATDI

OCBOEHWA YYEEHOTO NPEAMETA
«WHOCTPAHHBIi (®PAHLIY3CKUIA) A3bIK.
VINYEAEHHBI YPOBEHb»

JINYHOCTHbIE PE3VJIbTATbI

JIMYHOCTHBIE PE3yJIbTATHI OCBOEHUA IPOTPAMMBbI CPEAHEro o0Iie-
ro 00pa3oBaHUA NOCTUTAIOTCS B €UHCTBE YUEOHOI UM BOCIIUTATE -
HOU nesATesbHOCTU OpraHU3aIi B COOTBETCTBUU C TPATUIIUOHHBI-
MU POCCUUCKUMU COIUOKYJIBTYPHBIMU, MCTOPUYECKUMU U ILYXOB-
HO-HPABCTBEHHBIMU II€HHOCTSAMU, IPUHATBIMA B OOIlecTBe
OpaBWJIaMU U HOPMAaMMU MOBENEeHUS M CIOCOOCTBYIOT IIpoIleccaM
CaMONIO3HAHUSA, CAMOBOCINTAHUA U CAMOPA3BUTHA, PA3BUTUA BHY-
TpeHHe! MO3UIUM JUYHOCTHU, IIaTPUOTHU3MA, I'PAKIAHCTBEHHOCTH,
YBajKeHUsI K maMATHU 3anuTHUKOB OTeuecTBa u momBuraMm l'epoeB
OreuecTBa, 3aKOHY U IIPABOIOPSAAKY, UEJOBEKY TPyJa U CTaplieMy
TOKOJIEHUI0, BSAUMHOT'O YBasKeHUsI, 0€PEeKHOTO OTHOIIEHUA K KYJIb-
TYPHOMY HAacJIeZWI0 U TPAAUIUAM MHOTOHAIIMOHAJILHOTO HAapoaa
Poccuiickoit @enepanum, Ipuposie U OKPY-KaloIleil cpene.

JImuHOCTHBIE pPe3yJabTaThbl OCBOeHUsA oOyuatonimmuca IIpumep-
HOI paboueil MpOrpaMMbI CPeAHEro oOIIero 00pa3oBaHUA IO MHO-
CTPAHHOMY A3BIKY TOJIKHBI OTPa’KaTh I'OTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH
ob0yJamnuxcs PYKOBOACTBOBATHCA CHOPMHUPOBAHHON BHYTPEHHEM
no3unueil JTUYHOCTU, CUCTEMOM IIEHHOCTHBIX OpPUEHTAIlWii, IO3U-
TUBHBIX BHYTPEHHUX YOEMKIEHUI, COOTBETCTBYIOIIUX TPATUIIUOH-
HBIM II€HHOCTAM POCCHUMCKOTO OOIIECTBA, PACHIMPEHNE JKMU3HEHHO-
O ONBITA U OIBITA NEATEJbHOCTH B IIPOIlECCE Pean3aliil OCHOB-
HBIX HaIpPaBJIEeHUN BOCHUTATEJIbHOU OeATEeIHLHOCTH, B TOM UYMCJE
B YacCTU:

1. I'paxcdarnckozo socnumaHus:

cOPMUPOBAHHOCTh TPAKIAHCKOIN IMO3UIMMU OOydaromerocsa Kak
aKTUBHOTO ¥ OTBETCTBEHHOTO WJIEHA POCCUUMCKOTO OOIIEeCTBA;

OCO3HaHWE CBOUX KOHCTUTYIIMOHHBIX IIPaB 1 00A3aHHOCTEHN, yBa-
JKeHNe 3aKOHa U IPAaBOMOPANKA;

OPUHATHE TPANUIMOHHBIX HAIMOHAJBHBIX, O0IEUYeIOBEUECKUIX
TYMaHUCTUUYECKUX U JEeMOKPATUYECKUX IIeHHOCTEIl;

TOTOBHOCTH IIPOTHUBOCTOATL UJEOJOTHU JKCTPEMHU3Ma, HaIMOoHa-
JausMa, KceHohoOur, TUCKPUMUHAIIUY 10 COIMATbHBIM, PEJIUTHO03-
HBIM, PACOBBLIM, HAIIMOHAJILHBLIM IIPU3HAKAM;

TOTOBHOCTH BECTU COBMECTHYIO eATEJIbHOCTh B MHTEpPecax IpaK-
IaHCKOTO OOIlecTBa, y4YacTBOBATH B CAMOYHOPABJIEHUMW B IIIKOJIE
¥ JIeTCKO-IOHOIIECKUX OPTaHU3aIUIX;
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yMeHNe B3anMOAENCTBOBATD C COIUAIbHBIMY UHCTUTYTAMHU B CO-
OTBETCTBUU C UX QYHKIUAMU U Ha3HAUECHUEM;

TOTOBHOCTL K T'YMaHUTAPHON M BOJOHTEPCKOMN MeATEILHOCTH.

2. Ilampuomuueckozo 60CnNUMAHUA:

c(hOpMUPOBAHHOCTh POCCUMCKOU T'PaKIAHCKON HMIEHTUYIHOCTU,
HaTPUOTU3MA, YBAXKEHUS K CBOEMY HAPOAY, UYBCTBA OTBETCTBEH-
HOCTHU 1nepen PonuHoii, ropmocTy 3a CBOU Kpail, cBolo PonuHy, cBOM
ABBIK U KYJIBTYPY, IIPOIIJIOe U HACTOSAIee MHOTOHAIIMOHAJILHOTO
Hapozaa Poccuu;

IeHHOCTHOE OTHOIIIeH!E K TOCYAapPCTBEHHBIM CUMBOJIAM, UCTOPU-
YeCKOMY M IIPUPOTHOMY HACJIEINIO0, MaMATHUKAM, TPaAUIAIM Ha-
pozos Poccuu m cTpaHbI/CTPAH M3y4AaeMOro S3bIKA; TOCTHMKEHUAM
Poccum u cTpaHbBI/CTpalH M3ydyaeMoro sI3bIKa B HaAyKe, MCKYCCTBe,
CIIOPTE, TeXHOJOTUAX, TPYAE;

unerinaa yOe:KIEHHOCTb, TOTOBHOCTbL K CJIYKEHUIO W 3alluTe
OreuecTBa, OTBETCTBEHHOCTDL 3a €r0 CyIbOy.

3. Jyxo08HO-HPABCMBEHHOZ0 B0CNUMAHUSL:

OCO3HaHWE MYXOBHBIX IIEHHOCTEN POCCUICKOTO HApOa;

Cc(PpOPMUPOBAHHOCTh HPABCTBEHHOI'O CO3HAHMSA, STUUYECKOr0 II0Be-
IEeHUs;

CIIOCOOHOCTDL OIEHMBATh CUTYAIIMI0 M NPUHUMATH OCO3HAHHBIE
pellleHnsi, OPHUEHTHUPYACH HA MOPAJbHO-HPABCTBEHHBLIE HOPMBI
¥ IIeHHOCTU;

OCO3HaHMe JUUYHOT'O BKJajla B IIOCTPOEHNE YCTOMUMBOTO OyaAyIie-
ro;

OTBETCTBEHHOE OTHOIIIEHWE K CBOUM POIUTEJSIM, CO3JAHUIO Ce-
MbHM Ha OCHOBE OCO3HAHHOIO IPUHATUA I[eHHOCTel ceMeNHON Ku3-
HU B COOTBETCTBMU C TPAAUIMAMEU HapozoB Poccum.

4. Icmemuueckozo 60CNUMAHUSA:

SCTETUUYECKOE OTHOIIEeHNEe K MUPY, BKJIIOUAS SCTETUKY ObITa, Ha-
YYHOTO ¥ TEXHHUYECKOTO TBOPUECTBA, CIIOPTa, TPyHa, OOIIecTBEH-
HBEIX OTHOIIIEHUIT;

CIIOCOOHOCTh BOCIIPMHMMATH Pas3jNUYHble BUIbI MCKyCCTBA, Tpa-
OUIIUY ¥ TBOPUECTBO CBOETO0 U MOPYTUX HAPOIOB, IIPUOOIITATHCS
K IIEHHOCTSM MMPOBOM KyJLTYPHI Yepe3 MCTOUHUKN MHMOPMAIIIN
Ha WHOCTpPaHHOM ((MpaHIy3CKOM) fA3BIKE, OIIYIIAThL 3MOIMOHAb-
HOe BO3[IeiICTBHE MCKYCCTBA;

yOe:KIEHHOCTh B 3HAUMMOCTH AJIA JUYHOCTH M OOIIecTBa oTreue-
CTBEHHOTO ¥ MUPOBOTO MCKYCCTBA, STHUYECKUX KYJIBTYPHBIX Tpa-
OUIUHA ¥ HAPOLHOTO TBOPUYECTBA;

cTpeMJIeHHe K JIy4IlleMy OCO3HAHUIO KYyJIBTYPhl CBOEro Hapomia
¥ TOTOBHOCTH COIEHiCTBOBATH O3HAKOMJIEHUIO C Hell IpeacTaBUTe-
Jel OIPYyTUX CTpaH;
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TOTOBHOCTh K CAMOBBIPAXKEHHIO B PA3HBIX BHUIAX HCKYCCTBAa,
CTpeMJIEHUE MIPOABIATH KaueCTBa TBOPUECKOM JIMUHOCTH.

5. dusuueckozo socnumaHus:

cOpMUPOBAHHOCTb 3M0POBOTO M 0Oe3oImacHOro obpasa KU3HU,
OTBETCTBEHHOTO OTHOIIEHUA K CBOEMY 3JI0POBBIO;

HOTPEeOHOCTh B (PUBMUYECKOM COBEPIIEHCTBOBAHUM, 3aHATHUIX
CIIOPTUBHO-03OPOBUTEILHOM NeATEeIbHOCTHIO;

aKTHUBHOE HEeIIPUATHE BPEAHBIX IIPUBLIUEK M MHBIX (GOPM HIPUUN-
HeHUuA Bpeaa QUINUYECKOMY U ICUXUUECKOMY 3J40POBBIO.

6. Tpydosozo socnumarnus:

TOTOBHOCTB K TPYZAY, OCO3HAHVE IIEHHOCTY MacTePCTBA, TPYAOJIIO-
Oue;

TOTOBHOCTH K aKTHUBHOM [AEeATEeIBHOCTU TEXHOJIOTUYECKOH U CO-
UAJbHOM HAIPABJIEHHOCTU, CIIOCOOHOCTbL MHUIIMUPOBATD, IJIAHU-
poBaTh U CAMOCTOATENHHO BBITIOJHATH TAKYIO MEeSITEJIbHOCTD;

UHTepec K pasjauuHbIM chepamM OpodecCUOHATHLHOU JeATeIbHO-
CTH, YMEHHEe COBepIIaTh OCO3HAHHBIN BBIOOD Oyayiiei mpodeccuu
¥ peajin30BbIBATH COOCTBEHHBIE KM3HEHHBIE IIJIaHbI, OCOBHAHUE BO3-
MOKHOCTEN caMOpeasn3anuy CPeICTBAMU MHOCTPAHHOTO A3BIKA;

TOTOBHOCTBL M CIIOCOOHOCTH K O00PA30BaHUIO M CAMOOOPAa30BaAHUIO
Ha OPOTAKEHUU BCEH JKU3HU, B TOM YHCJE C UCIIOJIb30BAHUEM MHO-
cTpaHHOTO ((PAaHITY3CKOT0) A3BIKA.

7. IKosn02Uu1eCcK020 BOCNUMAHUA:

cOPMUPOBAHHOCTH 9KOJOTMUECKON KyJIbTYpPhl, IOHUMAaHUE BJIU-
SAHUSA COIMAJbHO-9KOHOMUYECKUX IIPOIIECCOB HA COCTOSIHUE IIPU-
POAHOI M COIMAaJIbHOM CpeJbl, OCOBHAHUE IVIOOAJTBHOTO XapakKTepa
HSKOJIOTUUECKUX IIPOo0JIeM;

ILJIaHUPOBaHNE U OCYIIECTBJIEHNE MEHCTBUI B OKPYsKAIOIIel cpe-
Jle Ha OCHOBe 3HAHUSA Iejeil YCTOMYMBOTO PA3BUTUA UEJOBEUECTBA;

aKTUBHOE HEIPUATHE NENCTBUI, IMPUHOCIIINX BPEI OKPYKAaIo-
e cpene;

yMeHNe IIPOTHO3MPOBATH HEOJIATONPUATHBIE YKOJIOTUYECKUE II0-
CclenCTBUSA MPEAIIPUHUMAEMbBIX NeHCTBUIl, IPeJoTBPallaTh UX;

paciimpeHue OIbITa JeATEJbHOCTH 3KOJOTMUECKO HaIpaBJIeH-
HOCTH.

8. IJennHocmu HAY4HO20 NO3HAHUSA:

chOPMUPOBAHHOCTh MUPOBO33PEHUA, COOTBETCTBYIOIIETO COBPE-
MEHHOMY YPOBHIO PA3BUTHUSA HAYKU U OOIIECTBEHHON IIPAKTUKH,
OCHOBAaHHOTO Ha AUAJIOTEe KYJIbTYP, CIOCOOCTBYIOIIEr0 OCO3HAHUIO
CBOEr0 MeCTa B IOJIUKYJIBTYPHOM MUDE;

COBEPIIIEeHCTBOBAHNE SA3BIKOBOM M YUTATENBCKOM KyJbTYPhI Kak
CpeCcTBa B3aMMOJEHCTBUA MEXKAY JIOJbBMU U IIO3HAHUA MUDPA;
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OCO3HaHMNEe IeHHOCTU HAYYHOI [IesSTeJbHOCTH, IOTOBHOCTH OCY-
IIECTBJIATD IIPOEKTHYIO U MCCJIEI0BATEIbCKYIO NeATeIbHOCTh MHIM-
BHUIYaJIbHO W B I'PYIIIE, B TOM YHCJI€ C MCIIOJb30BAHUEM MHOCTPAH-
HOr'O sI3bIKA.

B mpormecce mocTHiKeHUSA JIMYHOCTHBIX PE3YyJIbTATOB OCBOEHUS
obyuawmumucsa IIpumepHoil paboueit mporpaMMbl CpeaHETo o0IIe-
ro o6pasoBaHUA II0 MHOCTPAHHOMY ((hpaHIIy3CKOMY) A3BIKY Yy 00y-
YAIOI[UXCA COBEPIIEHCTBYETCA JIMOUUOHALbHLLIL UHMENLeKM,
npenmosaramiuii chopMUPOBAHHOCTD:

CAMOCO3HAHUS, BKIIOUAIOIET0 CIIOCOOHOCTDH IIOHUMATEL CBOE DMO-
IIMOHAJBHOE COCTOSIHNE, BUIETh HAIIPABJICHUSA PAa3BUTUSI COOCTBEH-
HOUM 9MOIIMOHAJIbHOM c(ephl, OBITh YBEPEHHBLIM B cebe;

camopezyiupo6arHus, BRJIIOUAIOIETO CAMOKOHTPOJb, yMeHUe
OPUHUMATL OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOE IIOBeIeHUe, CIIOCOOHOCTH
aJalTUPOBATHCA K OMOIMOHAJIBHBIM HM3MEHEHUAM MU IIPOSABIATH
TMOKOCTh, OBITH OTKPBHITHIM HOBOMY;

8HYymMpeHHell MOMUBAUUL, BKIIOYAIOIIEH CTpeMJieHue K JOCTHU-
JKeHUIO IeJIU U yCIIeXy, OIITUMU3M, UHUIIMATUBHOCTb, YMEHMe Heii-
CTBOBATh, MCXOMAA M3 CBOUX BO3MOIKHOCTEI;

amnamuu, BKJIIOUYAIOIEH CIIOCOOHOCTH IIOHMMATL DMOIIMOHAJIb-
HOE€ COCTOSIHHE IPYTruX, YUUTBIBATH €ro IIPU OCYIIECTBIEHUU KOM-
MYHUKAIIUU, CIIOCOOHOCTh K COUYBCTBUIO U COIIEPEXUBAHUIO;

COUUANIbHBLLX HABLLKO8, BKJIOUAIOIIUX CIIOCOOHOCTHL BBICTPAM-
BaTb OTHOIIEHUSA C APYTUMHU JIOIbMU, B TOM YKCJE C IPEICTABUTE-
JSIMU CTPAHBI/CTPAH M3y4aeMoro fA3bIKa, 3a00TUTHCH, HPOABJIATH
HHTEepecC W paspelnarb KOHQIUKTHI.

METANPEAMETHbBIE PE3YJIbTATbI

MeranpeamerHbie pe3yabTaThl ocBoeHuUs IlpuMepHO#l paboueit
OporpaMMbI CpemHero oOiiero oO6pa3oBaHUA II0 WHOCTPAHHOMY
(ppaHIy3CKOMY) A3BIKY MOJKHBI OTPAKATD:

OgsadeHue YHUBEPCANbHLLMU YUeOHbIMU NO3HABAMENbHbLUU
deiicmausamu:

1) 6a3o086vie n0zuneckue deiicmausi:

CaMOCTOSATEeIbHO (POPMYJIMPOBATh M AKTYaJU3UPOBAThH IMPOOJIe-
My, paccMaTpUBATh €€ BCECTOPOHHE;

yCTaHABJIMWBATL CYIIECTBEHHBIA IIPU3HAK WJIN OCHOBAHUS MIJIA
CpaBHEHUs, KJacCU(PUKAIUM U OOOOIIeHUSA SI3BIKOBBIX €IMHUIT
¥ SIBBIKOBBIX ABJIEHUIN M3yYyaeMOro MHOCTPAHHOTO ((paHIy3CcKOTro)
S3BIKA;

ompenessiTh IeJIX IesiTeJIbHOCTH, 3a4aBaTh IIapaMeTpbl U KPUTe-
puUM UX TOCTUKEHUS;
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BBISIBJISITh 3AKOHOMEPHOCTH B SIBBIKOBBIX ABJIEHUSIX M3yUaeMOIO
WHOCTPaHHOTO (DpaHIy3CKOr0) A3BIKA;

paspabaTsIBaTh MJIAH pPeIIeHuA MIPo0JeMbl C YUETOM aHaJIMU3a
MMEIONUXCA MaTepUaJbHBIX U HeMaTePHUaJIbHBIX PECYPCOB;

BHOCHUTH KOPPEKTHUBBI B [IEATEIbHOCTb, OIlEHUBATH COOTBETCTBUE
pesyJIbTaTOB ILeJAM, OIeHWMBATh PUCKU IIOCJEACTBUMN AeATeabHO-
cTH;

KOOPAMHUPOBATH M BBITIOJHATH PaboOTy B YCIOBUAX PEaASTbHOTO,
BUPTYAJbHOTO M KOMOMHUPOBAHHOTO B3aWMMOIENCTBUA;

pasBMBATh KPEaTWBHOE MBIILJIEHWE IIPU PeIleHUU KUSHEeHHBIX
apobiem;

2) 6a308bLe uccaedosamenvckue deiicmaeus:

BJIAZIETh HABBIKAMU YUeOHO-MCCIEIOBATEIbCKOM U ITPOEKTHOM Jie-
ATEJbHOCTU C HCIOJb30BAHMEM HWHOCTPAHHOTO ((ppaHIly3CKOTO)
SA3BIKA, HABLIKAMH pas3pelleHus IIpodJeM; CIIOCOOHOCTBIO M I'OTOB-
HOCTBHIO K CaAMOCTOATEJIHLHOMY IIOMCKY METOJOB PeIleHUs TPaKTU-
YeCKHUX 3a/1a4, IPUMEHEHUIO Pa3JIUUYHBIX METOIO0B IIO3HAHU;

BJIAIETh BUIAMU HEATEJHbHOCTU II0 MOJYYEeHHI0 HOBOT'O 3HAHUSA,
ero MHTepHpeTalnuu, IpeodpPa3soBaHUIO ¥ MPUMEHEHUI0 B Pasinud-
HBIX Y4YeOHBIX CUTyalludX, B TOM UHCJIe IIPU CO3TAHUU YUeOHBIX
¥ COLMAJIbHBIX IIPOEKTOB;

BJIAZeTh HAYYHOM JIUHTBUCTUYECKON TEPMUHOJIOTHEH, KIIOUeBEI-
MU MOHATUSIMHU U METOJaMU;

CTaBUTh U (POPMYJUPOBATL COOCTBEHHBIE 3aJauu B 0oOpasoBa-
TeJbHOMN MesATEeIbHOCTUA U JKU3HEHHBIX CUTYaIlUuAX;

BBISIBJISITh IIPUYUHHO-CJIENCTBEHHbIE CBSI3U U AKTyaJN3UPOBATH
3aavy, BBIABUTATH TUIIOTE3y €€ pellleHusA, HaXOAUTHh apryMeHTHI
I MOKasaTeJbCTBAa CBOUX YTBEP!KIEHUI, 3aJaBaTh IapaMeTpPhl
Y KPUTEPUU PEIIeHUS;

aHaAJIU3UPOBATh MOJYUEHHBIE B XOJe PellleHnsA 3aJaull pe3yabTa-
ThI, KPUTUYECKU OILEHWBATHL HX MJOCTOBEPHOCTh, IIPOTHO3UPOBATH
u3MeHeHUe B HOBBIX YCJIOBUSX;

IaBaTh OLEHKY HOBBIM CHUTYaIlMAM, OIeHUBATH IPUOOPETEHHBIN
OIIBIT;

OCYIIECTBJATL IleJIeHAIIPaBJIeHHBIN IIOMCK IIepeHoca CpPeICTB
¥ CII0CO0OB MeHCcTBUA B MPOGECcCHOHANBHYIO CPEayY;

YMEeTb II€PEHOCUTh 3HAHUSA B MO3HABATEJIBHYIO U IIPAKTUYECKYIO
00JIaCTU JKU3HEAEATEIHbHOCTH;

yMeTh HMHTEerPUPOBATh 3HAHUS W3 PA3HBLIX IIPEeIMETHBIX 00Ja-
CcTeu;

BBIJIBUTATHL HOBbI€ HIEM, IIpeljiaraTb OPUTHHAJbHBIE ITOAXOIBI
¥ peIllleHH’s; CTAaBUTDH IIPOOJIeMbl U 3aJaul, JOMIYCKAIOIINE aJIbTep-
HaTUBHBIE PEIeHUsT;
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3) paboma ¢ uH@opmayueil:

BJIAIETh HaBBIKAMM IIOJYyYeHUA WHGOPMAIMM U3 HCTOUYHUKOB
Pa3HBIX THUIOB, B TOM UYMCJ€e Ha WHOCTPAHHOM ((PpaHI[y3CKOM) A3bI-
Ke, CaMOCTOSITEJIbHO OCYIEeCTBJIATH IIOUCK, aHAJIN3, CHCTEMATU3a-
U0 W WHTEePIpeTanuio mHGOpMAIUN Pa3JIUYHBIX BUAOB U (QOpM
IPEICTABJIEHNU;

co3aBaTh TEKCTHI, B TOM YUCJIe HA MHOCTPAHHOM ((hpaHITy3CKOM)
s3BbIKE, B PA3JUUYHBLIX (hopMaTax C Y4ETOM HasHaueHUs mHbopMa-
VU U I[eJIeBOH ayAUTOPUU, BHIOUPAA ONTUMAJBbHYIO (GOPMY Ipen-
CTaBJeHUA W BuUayanmsanuu (TeKcT, Tabauia, cxeMa, AuarpamMmma
uT. I.);

OILIEHMBATh JOCTOBEPHOCTh MHGPOPMAIMM, €€ COOTBETCTBUE MO-
PaJIbHO-3TUUECKUM HOPMAaM;

HCHIOJb30BATh CPENCTBAa MH(POPMAIMOHHBIX ¥ KOMMYHUKAIIOH-
HBIX TEXHOJIOTUH B PEUIEHWUW KOTHUTUBHBIX, KOMMYHWKATUBHBIX
¥ OPTaHM3AIMOHHBIX 3a1au ¢ COOIIoAeHeM TPeOOBaHU SPTOHOMU-
KM, TeXHUKU 0e30IIaCHOCTU, THMI'MEeHbI, pecypcocOepesKeHusa, mpa-
BOBBIX U 3TUYECKUX HOPM, HOPM MHMOPMAIIMOHHOM 0€30IIaCHOCTH;

BJIaJleTh HABBIKAMU PACIO3HABAHUS W 3aIlUTHl WHGpOpMAIUH,
nH(pOPMAaIMOHHOI 0e30IIaCHOCTH JUUYHOCTH.

OsnaderHue YHUBEPCANbHLIMU KOMMYHUKAMUBHbLMU Odelicm-
suamu:

1) o6wenue:

OCYIIIECTBJIATh KOMMYHUKAIINIO BO BCceX chepax KUSHU;

pacmo3HaBaTh HeBepOaJIbHbIE CPeCTBA O0IIeHNA, TIOHUMATh 3Ha-
YeHWEe COIUAJBHBIX 3HAKOB, pPAaCIO3HABATb IIPEAIIOCHLIIKU KOH-
(GIMKTHBIX CUTyaluil M CMATYATh KOHGIINKTHI;

BJAaeTh PA3JINYHBIMU CIIOCOO0AMM OOIEHNS U B3aMMOIENCTBUS,
B TOM YHCJie HAa MHOCTPAaHHOM ((PpaHIIy3CKOM) sA3BIKE; apTryMeEHTH-
POBaHHO BECTHU IMAJIOT, YMETH CMATYATh KOHMJINKTHBIE CUTYAIUU;

Pas3BEPHYTO U JIOTUYHO MBJIATATh CBOIO TOUKY 3PEHUSA C UCIOJb-
30BaHUEM aJeKBaTHBIX A3BIKOBBIX CPEJICTB;

2) cosmecmunas deamesbHOCMb:

HOHMMATh ¥ WMCIIOJb30BATh IIPEMMYIECTBA KOMAaHAHOM U WHIU-
BUAYAJIBHOUN pabOTHI;

BBIOMPATH TEMATUKY W METOJbI COBMECTHBIX AEHCTBUM C YUETOM
00IMX WHTEPECOB U BO3MOMKHOCTEI KaKAOTr0 UJieHa KOJIJIEKTUBA;

OPUHUMATH LIEJIM COBMECTHOM JeATeJIbHOCTH, OPTaHU30BBLIBATH
¥ KOODAMHUPOBATH AEWCTBUSA IO JOCTVKEHUIO 9TUX IIeJIEH: COCTaB-
JATH IJIaH NeWCTBUI, pacIpeaeaaTh POJIN ¢ YIETOM MHEHUM yUaCT-
HUKOB, O0CYKIaTh Pe3yJIbTAaThl COBMECTHOI paboThI;

OLIEHUBATH KAaUECTBO CBOETO BKJIaJa U BKJIaJa KaXKIOTO YUACTHU-
Ka KOMaHABLI B O0IIMIT pe3yjbTaT IO paspabOTaHHBIM KPUTEPUAM;
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npenaraTh HOBbIE IIPOEKThI, OI[EHNBATD U C IIO3UI[UU HOBU3-
HBI, OPUTUHAJIHLHOCTU, IIPAKTUYECKON 3HAUMMOCTH.

OsnaderHue YHUBEPCANbHLIMU PEYIAMUSHLLMU 0ellCMEUAMU:

1) camoopearnusayus:

CaMOCTOATEJIBHO OCYLIECTBJIATH II03HABATEJIbHYIO JAEATENb-
HOCTB, BBIABJIATH IPOOJIEMBI, CTABUTH 1 (DOPMYJIUPOBATH COOCTBEH-
HbIe 3aJauy B 00pPa30BATEJIbHOI MEesTeJbHOCTH U JKHU3HEHHBIX CHU-
Tyanunax;

CaMOCTOSATEIHFHO COCTABJIATD IIJIAH PEUIeHUS IIPOOJIEMBI ¢ YIETOM
MMEIOIIUXCS PECYypPCOB, COOCTBEHHBIX BO3MOKHOCTEH U IIPEIIIoUTe-
HUI;

IlaBaTh OIEHKY HOBBIM CUTYAIlUAM;

JleJiaTh OCOBHAHHBIN BBHIOOD, apTyMEHTHUPOBATH €TI0, OpaTh OTBET-
CTBEHHOCTH 3a PeIlleHUE;

OLIEHUBATH TPUOOPETEHHBIN OIBIT;

crroco6cTBOBATh (DOPMUPOBAHUIO M IIPOSABJIEHUIO IITUPOKOM 3DPY-
OUIINU B PasHBIX OOJIACTSAX 3HAHWI, IOCTOSHHO IIOBBHIIIATH CBOI
0o0pa3oBaTeJbHBIN U KYJIBTYPHBIN YPOBEHD;

2) camMoOKOHRMPOLL:

JaBaTh OLEHKY HOBBIM CUTYallHAAM;

BJIAZIETh HABBIKAMU IIO3HABATEJIbHOIN pedIeKCUU KaK OCOBHAHUA
COBEepIIAeMbIX MeHCTBUI U MBICIUTEIbHBIX IIPOIECCOB, UX PE3YJIb-
TaTOB XU OCHOBAHUIT;

VWICIIOJIB30BATH MPUEMBI Pe(IEKCUU IS OIeHKU CUTYaIluM’, BBI-
6opa BEepHOTO peIleH’s;

OLIEHUBATh COOTBETCTBUE CO3JaBaeMOT0 YCTHOTO/IIUCHEMEHHOTO
TeKCTa Ha WHOCTPaHHOM ((GPaHITy3CKOM) SA3BIKE BBITTOJHAEMOM
KOMMYHUKATUBHOU 3ajadue;

BHOCUTH KOPPEKTUBHI B CO3JAHHBLIN PEUEBOM IIPOAYKT B Caydae
HEeOOXOLMMOCTH;

YyMEeThb OI[eHMBATh PUCKN W CBOEBPEMEHHO IIPUHUMATH PeIlleHusd
0 UX CHUIKEHUIO;

OPUHUMATL MOTUBEI I apPTYMEHTHI APYTUX IPU aHAJIN3€e Pe3yib-
TATOB AEATEIbHOCTH;

3) npunamue cebs u Opyzux:

OpUHUMATL ce0sl, TOHUMAasA CBOM HENOCTATKUW U JJOCTOUMHCTBA;

OPUHUMATL MOTUBBLI U apPIyMEHTHI APYTrUX IPU aHaJIn3e Pe3yiib-
TaTOB AEATEIHLHOCTH;

IpU3HABATh CBOE IPABO M MPABO NPYTUX HA OIIMOKMU;

pasBUBATh CIOCOOHOCTH MOHMMATH MUP C MO3UIIUU APYTOTO ue-
JIOBEKa.
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NPEAMETHBIE PE3V/IbTATDI

ITpenmernbie pe3yabTaThl IO yueOHOMY IpenMery «@PpaHITy3-
CKUH SI3BIK. YTUIYOJIEHHBIN YPOBEHb» OPHMEHTUPOBAHBI HA IPUMEHE-
HUe 3HAHWI, YMEHUH UM HABLIKOB B yUEeOHBIX CUTYaIlMAX U Peaib-
HBIX KWBHEHHBIX YCJIOBUAX, MOOJLKHBI OTPaKaTh CHOPMHPOBAH-
HOCTb WHOAS3BIYHON KOMMYHUKATUBHOI KOMIIETEHIIN Ha yYPOBHE,
IIPEeBBIIIAIONIEM MOPOTOBBIN, JOCTATOYHOM [JJIsI JEJIOBOTO OOIIeHUA
B paMKaxX BBIOPAHHOTO IPOGUJIs, B COBOKYIHOCTU €€ COCTABJISIIO-
X — pPEeYeBOi, ABBIKOBOM, COIMOKYJIbTYPHOM, KOMIIEHCATOPHOM
U MeTalpegMeTHOH!.

10 Knacc

1) BiageTh OCHOBHBIMHM BUAAMU PEUEBOM AeATEIHHOCTH:

TOBOpPEHUE:

BECTU pasHble BUALI duanoza (B TOM UuCJIe KOMOMHUPOBAHHBIN
IUaJIoT), NOAUNO0Z2 B CTAHIAPTHBIX CUTYaIMAX HEOPUIINATIHHOTO
U OpUIINAJIBHOTO OOIIEeHUsI B PaAMKax OTOOPAHHOTO TeMAaTHUUYeCKOTO
COIlepPs;KaHUs Peur C BepOAJbHBIMU U/UJIN 3PUTEJbHBIMU OIMOPaMU
u 6e3 omop c coOJIoJeHMeM HOPM PEeUYeBOTO ITHKETa, IMPUHATHIX
B CTpaHe/cTpaHax m3yuaeMoro A3biKa (7o 10 pemamK cO CTOPOHBI
KamJoro cobeceqHmKa);

Cco3aBaTh YCTHHIE CBA3HBIE MOHO/M02ZUYEeCKUE 6bLCKA3bLEAHUS
(ommucaHMe/XapaKTepPUCTUKA, IIOBECTBOBaHME,/COODIIEHNE, PACCYIK-
IeHure) C UB3JIOKEeHNEeM CBOETO MHEHUA W KPATKOM apryMeHTalmen
Cc BepOaJbHBIMU W/WUJIM 3PUTEIBLHBIMU OIOPaMH WU 0e3 Oomop
B paMKaxX OTOOPaHHOT'O TEMATHUUYECKOTO COAEP:KaHUA PEeUn;

u3jaraTh OCHOBHOE COEepP:KaHue IPOUYNTAHHOTO/IPOCIYIIaHHOTO
TeKCTa C BbIPDasKEHUEM CBOET'O OTHOIIEHMS;

co3aBaTh COOOIEHNA B CBA3Y C IIPOUYNUTAHHBIM /IIPOCTYIIAHHBIM
TEKCTOM C BBIpasKeHHeM CBOero OTHOoIIeHUA (00bEM MOHOJIOTHYE-
CKOTr'0 BBICKasbIBaHUA — A0 16 dpas);

YCTHO HuB3JjIaraThb Pe3yJbTAaThl BBLIMOJHEHHOI IIPOEKTHON pPabOTHI
(06éMm — mo 16 dpas);

ayaupoBaHUe:

BOCIPUHUMATH Ha CJIyX U MOHUMATH ayTeHTUYHBIE TEKCTHI, CO-
Iep:Kallye OTAeJIbHbIe HeM3yUYeHHble SI3LIKOBbIE SBJICHUS, C PA3HOM
TIyOMHON NPOHMKHOBEHUS B COAep:KaHUe TeKCTa: ¢ MOHUMAaHUEeM
OCHOBHOTI'O COJZep:KaHUs, C HIOHUMaHUeM HYKHOI/MHTepecyoleii/
sampaminBaeMoil mHGOpPMAIMKM; C IIOJHBLIM MNOHMMaHueM (BpeMs
3BYUaHUA TEKCTa/TEeKCTOB IJA ayAUPOBaHUSA — OO0 3 MUH);
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CMBICJIOBOE UTEHHE:

YUTATh PO cebA U IMMOHMMATL HECJIOKHbIE ayTeHTUYHBIE TEKCThHI
pasHOTO BUJA, JKaHPA U CTUJIA, COLEPIKAIINe OTAeIbHbIe HEU3YUEH-
HbIE A3BIKOBBIE ABJIEHUS, C PA3JINUYHON INTyOMHONU MPOHUKHOBEHUSA
B COJepsKaHMe TeKCTa: C IOHMMaHWEeM OCHOBHOTO COAep:KaH!d,
C NOHUMAaHUEM HY)KHOI/MHTepecyolleii/3amnpaninBaemMoit nuHpop-
MaIuu, ¢ IOJHBIM IIOHUMaHUEM IIPOYNTAHHOTO (00BEM TEKCTa/TEK-
ctoB aad urenuss — 700—-800 caos);

YUTATh PO ce0A U yCTaHABJIUBATH IIPUYUHHO-CJIEICTBEHHYIO B3a-
NMOCBS3b MBJIOKEHHBIX B TEKCTe (PaKTOB U COOBITHUI;

YUTATh PO cebA HEeCHJIONIHbIe TeKCTHI (TabJUIlbI, AuarpaMMBbI,
rpaduKmu, cxeMbl, HHGOrpadUKM U T. I.) ¥ IOHUMATH IIPECTABJIECH-
HYIO B HUX WHPOPMAIIUIO;

IMCBMEHHAS pPeyub:

3aIOJHATh aHKEThI U (POPMYJISAPHBI, cO00Ias o cebe OCHOBHBIE
CBeJIeHNA, B COOTBETCTBUY C HOPMAaMM, IPUHATHEIMU B CTPaHe,/cTpa-
HaX M3y4YaeMoTO SI3bIKAa;

nucathb pesiome (CV) ¢ coobieHreM OCHOBHBIX CBEJEeHUH O cebe
B COOTBETCTBUU C HOPMaMU, IPUHATHIMU B CTPaHe/CTpaHaX U3yda-
€MOTO A3BIKA;

nucaTh 3JeKTPOHHOE COOO0IIeHre JUYHOTO XapaKTepa, cobJronas
peueBO¥l BTUKET, IPUHATHIN B cTpaHe/CTpaHaX M3yuyaeMoOro s3bIKa
(06éM coobitenuss — g0 140 cios);

nucaTth odpuiuagbHoe (IeJI0Boe) MHUChMO, B TOM YHCJE U 3JIEK-
TPOHHOE, B COOTBETCTBUU C HOPMaM# O(GUIIMATIBLHOTO OOIIEeHUd,
OPUHATHIMHU B CTPaHe/CTpaHAX M3yUyaeMoro fA3bIKa (00bEM MEeI0BO-
ro ntucbmMa — a0 140 cioB);

CO3[laBaTh IIMCbMEHHbIE BHICKA3bIBAHUA Ha OCHOBE IJIaHA, MJLIIIO-
CTpanuy,/WiIaoCTpanuii u/uiam IPpoOUYNTaHHOTO/IIPOCIIYyIIaHHOTO TeK-
cTa ¢ OIopoil 1 6e3 omopsl Ha obpasel (00BEM BHICKA3bIBAHUA — IO
160 cJioB);

3aI0JHATh TAOJIUILY, KPATKO MUKCUPYS COAepPKaHUe IIPOUYUTAH-
HOT'O/TPOCHYIITaHHOTO TEKCTa WJIM JMOIOJHAS WHOOpMAIUIO B Tab-
JUIE;

CcO3aBaTh NUCbMEHHOE BBICKA3bIBAHNE C BJIEMEHTAMU PACCYKIe-
HUS Ha OCHOBe Ta0JuIkl, rpaduka, fuarpaMMbl U MUCHhMEHHOE BBI-
ckaspiBaHue Tuna «Moé MHeHUe», «3a UM IPOTHUB» (00HEM BBICKA-
3piBanusa — g0 250 caoB);

NUCBMEHHO IIPEJCTABIATH Pe3yJIbTaThl BHIIIOJHEHHON IIPOEKTHOMN
pa6otel (00béM — 1o 250 cioB);

mepeBo KaK OCOOBIM BUJ PEUEBOM MESATEIBHOCTHU: AeJaTh HHUCH-
MEHHBIN IepeBoJ ¢ MPAHIy3CKOT0 sI3bIKa HAa PYCCKUM ayTEeHTUUHBIX
TEKCTOB HAYYHO-IOIIYJSAPHOTO XapaKTepa C MCIOJb30BAHUEM TI'DaM-
MaTHUYECKUX U JEKCUYECKUX IIePEeBOAUECKUX TpaHchHOpMAaInii.
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2) Buianets ¢poHemurneckumu HaBBIKAMU:

pasiuyaTh Ha CIyX W aJeKBaTHO, 0e3 OIMMO0K, BeAyIIuX K c60I0
KOMMYHUKAIIAXA, IIPOUM3HOCUTH CJIOBA C IPABUJBHBIM yIapeHUEeM
u Gpassl ¢ COOMIOIeHNEeM X PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIX 0COOEHHO-
cTeil, B TOM uucJie mpaBui enchainement u liaison BHyTPU PUTMU-
YeCKUX TPYIIN; BLIPA3BUTEIHHO UHTATh BCJIYX HEOOJIbINNE TeKCTHI
06BbEéMmoM 710 160 cJi0B, TOCTPOEHHBIE Ha M3YUYEHHOM SI3BIKOBOM Ma-
Tepuajie, ¢ COOJIOAeHNEM IIPABUJ UYTEHUA UM COOTBETCTBYIOIIEI MH-
TOHAIUel, TeMOHCTPUPYA IIOHNMAaHNEe COAEPIKAHUA TEKCTAa;

BJIaZleTh Oopgozpaduieckumu HaBBIKAMU: IIPABUJIBHO IIHUCATh
W3y4YeHHbIE CJIOBA;

BJIaleTh NYHKMYAYUOHHbLMU HABBIKAMU: MCIIOJIb30BATDH 3aIlf-
TYIO OPU IIEePEUUCJIeHUN, OOpalleHnd U IIPU BBIJEJIEHUU BBOMHBIX
CJIOB; amocTpod, TOUYKY, BONPOCUTEJIBHBI UM BOCKJIUIIATEJIbHBIN
3HAKW; HEe CTABUTH TOUKY IIOCJIE 3arOJIOBKA; NYHKTYAI[MOHHO IIpa-
BUJIBHO O(QOPMIATH IPAMYIO PeUb; NYHKTYAIIMOHHO IIPABUJILHO
0(POPMJIATH 9JIEKTPOHHOE COOOINeHNe JIUUYHOIO Xapakrepa, opuIim-
aJyibHOE (ZeJI0OBOE) MUCHMO, B TOM YHCJE 3JI€KTPOHHOE.

3) Pacno3naséams B 3ByUallleM W OHCbMeHHOM Tekcre 1550
JIeKCUYECKUX enuHuI] (CJIOB, CJIOBOCOUYETAHWI, PEUYEeBBLIX KJIUIIE,
CPEICTB JIOTUYECKOH CBA3M) U NPA6ULbHO ynompebaams B yCT-
HOU m nmucbMenHO peun 1400 jleKcHUYeCKUX eqUHUI, O0CTYKUBA-
IOIMUX CUTyaIuy OOIeHUA B PAMKAX TEMATHUUYECKOTO COAEP:KaHUA
peumn, c CcOOJIIOJEeHWEM CYLIECTBYIOIIEH BO (PaHIY3CKOM SA3BIKE
HOPMBI JIEKCUYECKOH COUYeTaeMOCTH;

pacrosHaBaTh U YIOTPEOJIATH B YCTHOM U NUCHMEHHOM pPeU! POJ-
CTBEHHBIE CJIOBA, 00pa30BaHHLIE C UCIIOJIb30BAHUEM A PUuKCcaAyUl:

— rJIaroJioB Ipu momoinu npedukrcoB dé-/des-/dis-, re-/ré-/r-/
res-, en-/em-, pré-, a-;

— UMEH CYIIeCTBUTEJNbHBIX IIPU IIOMOIIU IpeduKCcOB in-, im-,
il-, ir-, mé- u cyddurcos -ence/-ance, -esse, -ure, -issement, -age,
-issage, -er/-ére, -eur/-euse, -ien/-ienne, -aire, -erie, -ette, -ique,
-iste, -isme, -tion/-ation/-ion, -oir/-oire, -té, -ude, -aison, -ment,
-ise;

— UMEH IpuJjaraTeJbHbIX IIPU HOMOINK NpedUKCcoB in-, im-, il-,
ir-, mé-, inter- u cydduxcos -el/-elle, -al/-ale, -eux/-euse, -ien/
-ienne, -ain/-aine, -ais/-aise, -ois/-oise, -ile, -il/-ille, -able/-ible,
-atif/-ative, -ique, -ant/-ante;

— Hapeuyuil Inpu noMoumm Ipe@UKCOB in-/im- m cydhdurcos
-ment, -emment/-amment;

— YHCJUTEJBbHBIX OPU ITOMOImu cydduKcos -ier/-iére, -iéme;

pacmosHaBaTh U YIOTPEOJIATH B YCTHOI M MHUChMEHHOI peuu CJIo-
Ba, 00pa3oBaHHBIE C MCIOJb30BAHUEM C/LOBOCHAOHCCHUSL:
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— CJIOKHBIE CYIIEeCTBUTEJIbHbIE IIYTEM CO€IUHEHUS OCHOB CYyIIe-
cTBUTEJIbHBIX (porte-fenétre);
— OCHOBBI IIPHMJIATATEJBHOTO C OCHOBOI CYIIECTBUTEJIBHOTO

(cybercafé);

— OCHOBBI/OCHOB CYII[ECTBUTEJBHOTO C IIpexjorom (sac-a-dos,
sous-sol);

— rmiarojia ¢ Mmecroumenuem (rendez-vous);

— Hapeuwusi ¢ 0OCHOBOM miarojya (couche-tard);

— CYIIeCTBUTEJILHOTO C OCHOBOM riaroJia (passe-temps);

pacrosHaBaTh U YIOTPEOJIATh B YCTHOM U MIMCbMEHHOII PEYU CJIO-

Ba, 00pa30oBaHHbIE C HUCIOJb30BAHEM KOHEEpPCUU:

— UMEH CYIIECTBUTEJbHBIX OT HEONPeAeJIEHHOU (POpMBI IJIaro-
a0B (lever — un lever, déjeuner — un déjeuner);

— MMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX OT MMEH MIPUJIAraTeJbHBIX (rouge —
un rouge a lévres, petit — c’est mon petit);

— UMEH MNOpHJaraTeJbHBIX OT HMEH CYIIeCTBUTEJIbHBIX (une
orange — les gants orange, le cinéma — une soirée cinéma);

pacrosHaBaTh U yIOTPEOJIATH B YCTHOM M NMUCHbMEHHOM peuyu u3-

YUeHHbIE MHO203HAUHblEe LeKcuieckKue eOUHUYbL, CULHOHUMDbL,

AGHMOHUMbBL, UHMEPHAYUOHANLbHBLE CLO6A; COKpAU,eHUs

u ab6pesuamyput;
pacmosHaBaTh U YIOTPEOJIATH B YCTHOI UM MMCHhMEHHOU peuu pas-

JINYHBIE cpedcmeéa céa3u A 00eclieueHUsl IeJIOCTHOCTU U JIO-

TUYHOCTH YCTHOI'O/IIMChbMEHHOI'0 BHICKA3bIBAHMS.

4) 3HaTh ¥ IOHUMATH OCOOEHHOCMU CMPYKMYPbL. LPOCMbLX

U CNLONHCHBLX NPedNodceHUll U PA3INIYHBIX KOMMYHUKAMUGHBLX

munoé npednoixenull GpaHITy3CKOTO sI3BIKA;
pacrosHaBaTh B 3ByUYallleM U HUCHMEHHOM TEKCTE U yIOTPEOJIATH

B YCTHOU M IIMCBMEHHOM peuu:

" Da3JIMYHbIE KOMMYHUKATUBHbBIE TUIBI IPEIJIOKEHUIN: IIOBECTBO-
BaTeJbHBIE (YTBEPAUTEIbHBIE, OTPUIlATEILHEIE), BOIIPOCUTEIbLHbBIE
(oOmuii, cuenmuaJbHBINA, aJbTePHATHUBHBIA BOIIPOCHI C IIPAMBIM
HOPSAOKOM CJIOB M WHBEPCHUEI, BOIIPOCUTEJIBHBIM HIPUJIATATENb-
HeIM quel/quels/quelle/quelles, ¢ BompocuUTeIBLHBIM HapeuneM
comment), moOyauTenbHbIE (B YTBEPAUTEJIBHONU U OTPHUIIATEIb-
HOI (opme);

" IPEAJIO}KEeHUsA IIPOCThle HEPacIpPOCTPAHEHHBIE, B TOM YHCJeE
c oboporamu c’est u ce sont, 1 pacupocTpaHéHHbIe, B TOM UKCJe
C HECKOJBKUMU 00CTOATEJILCTBAMU, CIEAYIOIINMHU B OIIPENEIEH-
HOM IIOPsIAKe;

= 0e3JIMYHbIE IIPEIJIOKEH;

" IPEAJIOKEeHUA C HeOIpeaeJEHHO-IMYHBIM MECTOMMEHUEM ON;

= CJIOKHOCOYMHEHHBIE MIPeIJIOKeHnus ¢ corosamu et, mais, ou;
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CJIOKHOIIOAUMHEHHDIE MIPEIJIOKEeHNA ¢ HOUNHUTEIbHBIMU COIO-

3amu si, que, quand, parce que, puisque, car, comme;

= OCHOBHBLIE BpeMeHHBIe (OPMBI H3IBABUTEJBHOTO HAKJIOHEHUS

présent, futur simple, passé composé, passé immédiat, futur

immédiat, imparfait, plus-que-parfait;

BpPeMeEHHYIO (popMy HU3BABUTEJIbHOro HakJoHeHusa futur simple

B CJIOKHOTOJUMHEHHOM TPEIJOKEHUN IJIs BhIpAKeHUA THUIIOTe-

3Bl IIPU HAJUUYUU PEASbHOTO YCJIOBUS;

= [I0BECTBOBATEJbHBIE, BOIIPOCUTEIbHEIE U II00YINTEIbHEIE IIPEIJIO-
JKeHUsS B KOCBEHHOM peuMr B HACTOAIIEM U IPOIIeAIeM BPeMeHU;

= coriIacoBaHME BPEMEH B paMKaX CJIOMKHOIO IIPeAJIOKeH;

KOCBEHHYIO PeYb B HACTOSAIIEM U IIPOIIEIIeM BpeMeHu (B yTBep-

IUTEJNbHBIX W OTPUIATEJbHBIX IIOBECTBOBATEJNBHBLIX MIPEIJIOKe-

HUAX);

= KOCBEHHBIN BOIIPOC;

= CpeZiCTBA TEKCTOBOI CBS3U OJIA O0OECIIeUeHUA IIEJIOCTHOCTH TEK-
cra;

= TJIaTOJIBI B IIOBEJUTEIHLHOM HAKJIOHEHUU, B TOM UHCJe 00pasyro-

e HeperyJaspHbie popmsel (étre, avoir, savoir);

BpeMeHHYI0 QOpPMY YCJIOBHOro HakJaoHeHus conditionnel présent

B HE3aBHUCUMOM MPEIJOKEHUUN IJA BBIPDAKEHUA IIOKeJIaHusd,

IPEeIJIOYKEeHUsT, BeKJINBOTO BOIIPOCA 1 [OJIKEHCTBOBAHUS U B CJIOMK-

HOTOMUUHEHHOM IIPEIJIOMKeHUN C OOCTOATESIbCTBEHHBIM IIPUIA-

TOUHBIM YCJIOBUSA IJIsI BBIPAKEHUSA THUIIOTE3bI IIPU HAJUUYUU He-

peasbHOro YCJIOBUS;

BpeMeHHYI0 (popMy yCJOBHOTO HakJoHeHusA conditionnel passé;

BpeMeHHyI0 Gopmy subjonctif présent mpaBuabHBIX U Hempa-

BUJIbHBIX IJIAr'0JIOB;

= HauboJiee YaCTOTHRIE TJIATOJIBI M 0e3JIMYHbIe KOHCTPYKIIUU, TPe-
oyromue ymorpebiaeHus subjonctif, muddepennmanumsa mexmgy
HUMHU U «O0BEKTUBHBIMU» IVIATOJIAMU U IVIaTOJbHBIMU KOHCTPYK-
muamu (affirmer, constater u gp.; il est certain, il est sfir, il est
évident u gp.);

= TJIaTOJIBI B CTpajaTeJdbHOM 3ajore forme passive ¢ mpemiioramu

par u de, UCIIOJIB3YEeMBIMHU B CTPALaTEJIbHOM 3aJI0Te;

"HeanuHble @opmel rraroda (infinitif, gérondif, participe présent,

participe passé);

uMeHa CyIIecTBUTeJbHbIe W MMEHAa IIpuJaraTejlbHble B €IUH-

CTBEHHOM 1 MHOKECTBEHHOM YHMCJe, 00pasoBaHHbBIE II0 IPABUIY,

Y UCKJIOUEHUT;

= OIIpENIeJIEHHBIN, HEOIPeAeJEHHbINA, HYJIEBOH, YACTUYHBIN, CIUT-
HBIN apTUKJIU;

= yKasaTeJbHbIe U NMPUTAKATEIbHbIE IpUIaraTeJbHbIE;
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uMeHa IpujararejbHble B €IUHCTBEHHOM W MHOKECTBEHHOM
yucje, o0pasoBaHHbBIE II0 IIPABUJIY, U MCKJIIOUEHUST;
uMeHa IpujaararejbHble 1 Hapeuus B IIOJIOKUTEIbHOI, CPDaBHU-
TeJIBLHOM M IPEBOCXOMHOW CTeIleHsIX CPaBHEHUS, 00pasoBaHHLIE
IO IPABUIY, U UCKIIOUEHUT;
Hapeuus BpeMeHH’ U 00pasa AeHCcTBUs, KOJIUYeCTBeHHbIe Hapeuns;
JUYHBbIE MECTOUMEHUA B QYHKIITNY TPAMBIX 1 KOCBEHHBIX JOMOJI-
HeHU; yaapHble U O0e3ygapHble (OPMBI JIUUYHLIX MECTOMMEHMUI;
IBa MecTouMeHusi-momnoauenus npu riaarose (Il le lui dit. Il me
le donne.);
MEeCTOMMEHH!A W Hapeuyus en u y;
HeoIlpeJeJEéHHbIe MeCTOMMEeHus on, tout, méme, personne,
aucun(e), certain(e)(s), quelqu’un/quelques-uns, tel/tels/telle/
telles;
IpOCThie OTHOCHUTEJbHBIE MECTOMMEHUs qui, que, dont, ol
¥ CJIO}KHBIE OTHOCHUTeJIbHBbIe MecToumMeHHus lequel, lesquels,
laquelle, lesquelles u ux nmpousBogHEBIE ¢ IpeagoraMu a u de;
yKasaTesbHble MecTouMmenus celui/celle/ceux;
OpUTAKaTeJbHbIe MecTouMeHusA le mien/la mienne/les miens/
les miennes u T. 1.}
KOJIMYEeCTBEHHbBIE U IIOPAIKOBBIE UMCIUTEIbHBIE, UNCIUTEIbHbBIE
Ias1 obosHauenusa gaT u 6oapimux uyrces (100—1 000 000);
IpeasoTy MecTa, BpeMeH!, HAIPaBJIeHU.
5) Bianets coyuokyromypHblMu 3HAHUAMU U YMEHUSIMU:
3HaTh/MOHUMATh PEeUYeBbIe€ PA3IUUNUSI B CUTyalUAX OQPUIINAIBLHO-
To U HeOPUIUATIHHOTO OOIEeHUs B pPaMKaX TeMaTHUYEeCKOTO COomep-
JKaHUA PeYd W KUCHOJIB30BaTh JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHe CPeACcTBa
C YYETOM BTUX PA3JIUUUL;

3HATh/IIOHUMATh U MCIIOJb30BATh B YCTHOM M MHUCbMEHHOI peun
HauboJiee yIOTPEOUTENBHYIO TeMaTHUUYeCKyI0 (OHOBYIO JIEKCUKY
W peaJuM CTPAHBI/CTPAaH UH3ydyaeMoro sA3bIKa (TocymapCTBEHHOE
YCTPOICTBO, cucTeMa O0Opa3oBaHUs, 3APABOOXPaHEHNEe, CTPaAHUIBI
HCTOPUM, OCHOBHBLIE IIPA3AHUKM, STHUKETHbBIe OCOOEHHOCTH OOIIe-
HUA U T. O.);

uMeTh 0a30Bble 3HAHUA O COIMOKYJBTYPHOM IIOPTPETE W KYJb-
TYPHOM HACJEIUUN POMHOI CTPAHBI ¥ CTPAHBLI/CTPAH M3y4aeMOro
A3BIKA;

OPeICTABJATh POAHYIO CTPAHy U €€ KyJbTYypy Ha MHOCTPAHHOM
ABBIKE;

IPOSABIATL YBasKeHUe K WHOI KYJIbType;

COOJIIOATh HOPMBI BEKJIMBOCTH B MEKKYJIBTYPHOM OOIIEHUN.

6) Branets komnencamophbiMu yYMEHUSMY, ITO3BOJISAIOIINMU
B cayuae c00sd KOMMYHHKAIIMHU, a TaKiKe B YCJOBUAX Aeduiura
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SAABBIKOBBIX CPEJICTB MCIIOJb30BATh Pa3JMUYHbIE IPUEMBI mepepaboT-
K1 MHPOpPMALMU: IIPU TOBOPEHUUM — IIEPECIIPOC; IIPU T'OBOPEHUU
U IOucbMe — oOINcaHUue/Iepudpas/ToJKOBaHNe; IPU UTEHUU U
ayAUpPOBAHUU — SA3SBIKOBYIO U KOHTEKCTYAJbHYIO JOTAIKy.

7) Branets memanpedmemHubimu YMEHUAMU, ITO3BOJIAIOIIIMUI
COBEPIIEHCTBOBATH YUEOHYIO NEeATEJbHOCTH IO OBJIQIEHUIO MHOCT-
PaHHBIM SIBBIKOM:

CpPaBHUBATh, KJIaCCUPUIUPOBATH, CUCTEMATHU3UPOBATH U 00606-
mIaTh IO CyLIeCTBEHHBIM IPHU3HAKaAM U3yUeHHBIe S3bIKOBLIE SBJIE-
HUA (JIEKCUYeCKUe M IpaMMaTHUYecKue);

VICIIOJIB30BATh MHOSSBIUHEIE CJIOBAPU U CIPABOUYHUKU, B TOM UKC-
Je nH(pOPMaINOHHO-CIPABOUHEIE CUCTEMEBI B 9JIEKTPOHHOU (hopMe;

y4acTBOBaTh B yUeOHO-MCCJIEIOBATEIBCKOI, ITPOEKTHOM JesaTelhb-
HOCTH IIPEJMETHOTO U MeKIPeIMEeTHOI0 XapaKTepa C MCIIOJIb30Ba-
HUEeM MaTepHaJioB Ha (ppaHIly3CKOM A3biKe U nmpuMeneHuem MKT;

cobaonaTh IMpaBuja MHOOPMAIMOHHON 0e30IIacCHOCTHM B CHUTYya-
IUAX IMOBCEJHEBHOM JKU3HU U npu pabore B MHTEepHETE.

11 knacc

1) BiageTh OCHOBHBIMYM BUAAMU PEUEBOI AeATEIHLHOCTMH:

TOBOpEHHeE:

BEeCTU pasHble BUALI duanoza (B TOM UKCJIe KOMOMHUPOBAHHBIN
IVaJIor), NOAUNO0Z2 B CTAHZAPTHBLIX CUTYaINAX HEODUIMAIHHOTO
u opUINATIBLHOTO OOIeHNA B paMKaX OTOOPaHHOTO TEMAaTHUYECKOTO
coepiKaHuA Peur C BepOANbHLIMU /WU 3PUTEILHBIMU OIIOPAMI
u 0e3 omop C CcOOJIOeHMEM HOPM DPEUYEBOTO STUKETA, IPUHATHIX
B CTpaHe/cTpaHax m3ydaeMoro A3biKa (70 10 pemamK co CTOPOHBI
Ka'KJoT0 cobeceHUKA);

CcO3aBaTh YCTHHIE CBSABHLBIE MOHO/0ZUYEeCKUE 6bLCKA3bLEAHUS
(onucaHue/xapaKTepUCTUKAa, TOBECTBOBaHME,/COOOIIEHE, PACCYK-
IeHre) C M3JIOKEeHNeM CBOeTr0 MHEHUSA UM KPATKOW apryMeHTallmei
Cc BepOaATbLHLIMU U/UJAW 3PUTEIBLHBIMH OHOpaMu uJIu 0e3 omop
B paMKax OTOOPAaHHOT'0 TEeMATHUUYECKOT'O COMeP:KaHUsS Pedun;

msjaraTh OCHOBHOE COZEep:KaHte IPOUYUTAHHOTO/IPOCIYIIaHHOTO
TEKCTa C BBIPAYKEHUEM CBOETO OTHOIIEHUS;

Cco3IaBaTh COOOIIEHNSA B CBA3U C MIPOUYNTAHHBIM /IIPOCIYIIAHHBIM
TeKCTOM C BBIPasKE€HHEM CBOEro OTHOIIeHUs (00bEM MOHOJOTUYE-
CKOTro BhICKasdbIiBaHUA — 17—18 dpa3s);

YCTHO HM3JjIaraTh Pe3yJIbTAThl BBIIOJHEHHON MPOEKTHON pPabdOThI
(06éMm — 17—-18 dpas);
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ayaupoBaHUE:

BOCIIPUHUMATEL Ha CJAYX U IMOHUMATHh AyTeHTUUYHBLIE TEKCTHI, CO-
Iep:Kalye OTAeJbHbIe HeN3yUYeHHble SI3LIKOBbIE SBJICHUS, C PA3HO
TUIyOMHOM TPOHWKHOBEHUS B COAEP:KaHUE TEeKCTa: ¢ IIOHUMAaHUeM
OCHOBHOTI'O COJlep’KaHUs, C MOHUMAaHUEM HYKHOII/MHTepecyrolei/
3ampaminBaeMoil mHpOpPMAIMKU; C MIOJHBLIM MNOHMMaHueM (BpeMs
3ByUYaHUA TEKCTA/TEKCTOB AJA ayAUPOBAHUSA — IO 3,5 MUH);

CMBIC/IOBOE UTEeHHE:

YUTATh IPO cebA U IMOHUMATL HECJIOKHbIe ayTeHTUYHBIE TeKCThHI
pasHoOTO BUJA, KaHpPa U CTUJIA, COAEpIKaIlue OTAeJbHbIe HeU3yUeH-
HbIe SI3BIKOBBLIE ABJIECHUSA, C PA3JIUUYHOU TUIYOMHON MPOHMKHOBEHUS
B coIep:;KaHNe TeKCTa: C HOHMMaHNWEeM OCHOBHOTO COIep:KaHud,
C MOHMMAaHWEM HY/KHOM/MHTepecymlneil/3ampanmnBaemMoin nHGoOp-
Malluu, ¢ IIOJHBIM IIOHUMAaHUEeM TPOYNTAHHOTO (00BEM TEeKCTa,/TeK-
croB aad urenus — 700-900 cios);

YUTATh PO ce0A U yCTaHABJAUBATH IIPUUYNHHO-CJIEICTBEHHYIO B3a-
MMOCBA3b U3JI0MKEHHBIX B TeKCTEe (PaKTOB U COOBITUIA;

YUTaATh IIPO ce0A HEeCILJIONUIHBbIE TEeKCTHI (TabGJauIlbI, JUATPaMMBbI,
rpaduKMu, CXeMbl, HHQOTPAPUKU U T. 1.) U IOHUMATH IIPEACTABIEH-
HYI0O B HUX MHPOPMAIUIO;

NMHUChbMEeHHAd pPeub:

3aIOJHATh aHKEThl U (POPMYJISAPHI, cO00Ias o cebe OCHOBHBIE
CBeleHNs, B COOTBETCTBUY C HOPMAaMHU, IPUHATHIMUA B CTPakHe,/cTpa-
HaxX M3yUYaeMoTo SI3bIKAa;

nucathb pediome (CV), nucbMo-o0paliieHre o npuéme Ha pabdbory/
yuéby (Lettre de motivation) ¢ coobIieHeM OCHOBHBLIX CBEIEHU
0 cebe B COOTBETCTBUM C HOPMaMM, IPUHATHLIMU B CTpaHe/CTpaHax
usydaeMoro asbika (00bEM muchbMa-obparieHus — no 140 cioB);

IHCaTh 9JIEKTPOHHOE COOOIIeHre JUYHOTO XapaKkTepa, cooaonasa
peueBoOli dTUKET, MPUHATHIN B CTPaHe/CTpPaHaX M3yUYaeMOr'o sS3bIKa
(06EM coobiienuss — mo 140 cioB);

nucath odpunmasbHoe (ZeJI0oBOE) MUChMO, B TOM YHCJIE U DJIEK-
TPOHHOE, B COOTBETCTBUU C HOpMAMM O(GUIIMATILHOTO OOIeHUd,
OPUHATHIMHU B CTpaHe/CTpaHaX MU3ydyaeMoro A3bIKa (00BEM IesI0BO-
ro tucbMa — a0 180 ciioB);

co3gaBaTh MHUCbMeHHbIe BhICKa3bIBAHUS HA OCHOBE ILJIaHa, UJIJIIO-
CTpaluy/WJLIIOCTPAIUN ¥/WUJAN TPOYUTAHHOTO/TIPOCIAYITaHHOTO
TEeKCTa C OIMOopoi mam 6e3 omophl Ha oOpasell (00HEM BLICKA3bIBA-
HuUsa — g0 180 cioB);

3aIMOJHATH TAOJIUITY, KPAaTKO QUKCUPYS COAepKaHUe IIPOUUTAH-
HOTO/TIPOCAYIITaHHOTO TEKCTa WJIMN MOIOJHAS MHAPOPMAIUIO B Tab-
JnIe;
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CcOo3IaBaTh NMCbMEHHOE BhICKA3bIBAHME C DJIEMEHTAMU PACCYHKIe-
HUA Ha OCHOBE TabJUIIbI, rpaduKa, JuarpaMMbl U TUChMEHHOe BbI-
ckaspiBaHue Tuia «Moé MHeHue», «3a U IMPOTUB» (00BEM BBICKA-
3pIBaHUsa — 10 250 caoB);

OUCbMEHHO KOMMEHTHPOBATL MIPEIJIOKEHHYI0 HWHPOpPMAaIHIO,
BBICKA3bIBAHUSA, IMOCJIOBUIILI, [UTATHI C BBIPAYKEHUEM W apryMeH-
Tanuel ceoero MmHeHUs (00béM — 1o 250 cia0B);

OUCHbMEHHO IPEeICTABIATL Pe3yJIbTaThl BHIIIOJHEHHO ITPOeKTHON
paboTrsl (00BbEM — mo 250 ciaoB);

mepeBoOd Kak OCOObIH BUJA PEUEBOU JeATEJTbHOCTH:

IejaTh NUCbMEHHBIN IIepeBol ¢ (PPaHIIy3CKOro s3bIKAa Ha PyC-
CKUI ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB HAYUYHO-IIOMYJISPHOTO XapaKTepa C HC-
HOJIb30BAHNEM I'PDAMMATHYECKUX M JIEKCUYECKHX II€PEeBOAUECKUX
TpaHchopmanuii.

2) Bnagets ¢ponemuveckumu HaBBIKAMU:

pasiuJyaTh Ha CIyX W aJeKBaTHO, 0e3 OInOO0K, BeAyInux K c60io
B KOMMYHUKAIIUU, TPOU3HOCUTL CJIOBA C COOJIOAEHUEM IIPaBUJIb-
HOr'0 yaapeHus: u (ppasbl/IPeIIOKEeHNsI C COOTI0NeHneM OCHOBHBIX
PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX OCOOEHHOCTEI, B TOM UYHCJE IPABUJI
enchainement u liaison BHyTPpU PUTMUYECKUX I'PYIII; BHIPASUTEb-
HO UMTATh BCJIYX HeOOJIbINIEe TeKCThI 00bémMoMm mo 170 cioB, mo-
CTPOEHHBIE Ha M3YUEHHOM SA3BIKOBOM MaTepuaJie, ¢ COOJI0IeHUEeM
OPaBUJ YTEHUS M COOTBETCTBYIOIEN MHTOHAIIWEl, NEeMOHCTPUPYS
HTOHUMAaHNE CONeP:KaHUA TEeKCTAa;

BJIaJleTh Opgozpadpuieckumu HaBBIKAMU: IPABUJIBHO HUCATh
u3ydYeHHbIe CJIOBA;

BJIaJIeTb NYHKMYAYUOHHbLMU HAaBBIKAMU: UCIOJIb30BAThH 3aIlA-
TYIO IPU IIEPEUUCTCHUN, OOpalleH U IIPU BBIJEJIEHUN BBOMHBIX
CJIOB; AamocCTpPO(d, TOUKY, BOIPOCUTENBHBLI W BOCKJIUIATEIbHBIHA
3HAKHN; HE CTABUTh TOUKY IIOCJIE 3aroJIOBKA; IYHKTYAI[MOHHO IIpa-
BUJIBHO O(QOPMIIATH IPAMYIO PeUb; MYHKTYAIIMOHHO IIPABUJIBHO
0(POPMJIATH 9JIEKTPOHHOE COOOINeHNe JIMYHOTO XapakTepa, Oopuiim-
aJIbHOTO ([IeJIOBOTO) MHUChMAa, B TOM YHCJIE SJIEKTPOHHOTO.

3) Pacno3naeéams B 3ByUallleM W OHCbMeHHOM TekcTe 1650
JIeKCUYECKUX enuHuI] (CJIOB, CJIOBOCOUETAHWI, pPEUeBBLIX KJIUIIE,
CPEICTB JIOTUYECKOH CBA3M) U IPAaBUILHO ynompebaambsv B yCT-
HOM m nucbMeHHO#N peun 1500 TeKCHMUYECKUX eNUHUIl, O0CIYKUBa-
IONUX CUTyalluuW OOIeHWA B paMKaX TeMATHYECKOTO COMep:KaHUSI
peumn, c CcOOJIIOAeHWEeM CYIIEeCTBYIOIIeH BO (PAHIY3CKOM S3BIKe
HOPMBI JIEKCUUECKOM COUeTaeMOCTH;

pacmosHaBaTh U YIOTPEOIATh B YCTHOM 1 MUMCHMEHHOMN peun pPoI-
CTBEHHBIE CJIOBA, 00pa3oBaHHbIE C UCIIOJIb30BaHUEM adPurcayuu:
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— IJIaroJioB IIPU IIOMOINY IPe@UKCOB re-/ré-/r-/res-, dé-/des-/
dis-, pré-, a-, sur-, sous-, en-/em-;

— MMEH CYIIEeCTBUTEJIbHBIX MPHU IoMOIIu cyddurcos -ade, -er/
-ére, -eur/-euse, -teur/-trice, -ain/-aine, -ien/-ienne, -ais/-aise,
-ois/-oise, -ence/-ance, -aire, -erie, -ette, -ique, -iste, -isme, -tion/
-ation/-ion, -ture, -oir/-oire, -té, -ude, -aison, -esse, -ure, -ment,
-issement, -ise, -age, -issage;

— UMEH IpujaraTejbHBIX IIPU HOMOIIM IpedUKCOB inter-/in-/
im- u cyddurcos -el/-elle, -al/-ale, -eux/-euse, -ien/-ienne, -ain/
-aine, -ais/-aise, -ois/-oise, -ile, -il/-ille, -able/-ible, -eau/-elle,
-aire, -atif/-ative, -ique, -ant/-ante;

— Hapeuuy IIpU OOMOINM IIPe@UKCOB in-/im- um cyddurcos
-ment, -emment/-amment;

— MMEH CYIIEeCTBUTEJIbHBIX M UMEH MPUJIATATEIbHBIX IPU IIOMO-
1Y OTPHUIlATEJbHBIX IPEePUKCOB in-, im- il-, ir-, mé-;

— YWCJUTEJBHBIX IIPY MOMOIIM cypduKcos -ier/-iére, -iéme;

pacmosHaBaTh U YIOTPEOJIATH B YCTHON U MUChbMEHHOI PeYHU CJIO-
Ba, 00pa3oBaHHBIE C MCIOJb30BAHUEM C/LOBOCHAOHCCHUSL:

— CJIOJKHBIE CYIIEeCTBUTEJIbHbIE ITYTEM COETMHEHUA OCHOB CYIIe-
cTBUTeabHBIX (porte-fenétre);

— OCHOBBI TPUJIATATEJIBHOTO C OCHOBOII CYIIEeCTBUTEIHLHOTO
(cybercafé);

— OCHOBBI/OCHOB CYII[ECTBUTEJBHOTO C IIpexjorom (sac-a-dos,
sous-sol);

— miarojia ¢ MmecrouMenuem (rendez-vous);

— Hapeuus ¢ 0CHOBOM riarosa (couche-tard);

— CYIIeCTBUTEJILHOTO C OCHOBOM riaroJia (passe-temps);

pacrosHaBaTh U YIOTPEOISATh B YCTHOM U MIMCbMEHHOI PeUYH CJI0-
Ba, 00pa30BaHHbIE C KCIIOJb30BAHVEM KOHEEPCUU:

— UMEH CYIIECTBUTEJbHBIX OT HEOIIPEeAeJIEHHON (POPMBI IJIaro-
g0B (lever — un lever, déjeuner — un déjeuner);

— HMMEH CYIIeCTBUTENbHBIX OT UMEH HmpUJIaraTeJbHBIX (rouge —
un rouge a lévres, bleu — le grand bleu);

— WMMEH IpujJaraTeJbHBIX OT WHMEH CYIIEeCTBUTEJIBHBIX (une
orange — les gants orange, le cinéma — une soirée cinéma);

pacio3HaBaTh U yOOTPeOJATh B YCTHOM M IIMCbMEHHOW peuu u3-
yYeHHbIe MHOZ203HAUHblLE eKcuiecKue eOuUHUYbl, CULHOHUMDbL,
AHMOHUMBL, UHMEPHAYUOHALbHBLE CLOEA; Haubonee wacmom-
Hble ppa3o6vie 21A20nbL; COKpAUL,eHUA u abb6pesuamyput;

pacrosHaBaTh U YIOTPEOJIATH B YCTHOUM 1 MUCHbMEHHON peun pas-
JUYHBIE cpedcmeéa céa3u Ijia obecredeHUs IEJIOCTHOCTH U JIO-
TUYHOCTH YCTHOTO/INCbMEHHOTO BBHICKA3bIBAHUA.

48 MpumepHas paboyas nporpamma



4) 3HaTh U IOHUMAaTb 0COOEHHOCMU CMPYKMYpPsL NPOCMbLX

U CTLOHCHBLX NPEdNLOHCEeHUT U PABINYHBIX KOMMYHUKAMUEHBLX
munoeé npednoxcenutl GPaHITy3CKOr0 SI3BIKA;

pacmosHaBaTh B 3ByYallleM W IIMCHbMEHHOM TEKCTe U YIOTPeOIATH

B YCTHOU W IMUCHBMEHHOM peuu:

OPeIJIOKEHNUsI II0OBECTBOBATEe/IbHBIE (yTBEpPAUTEJIbHBLIE, OTPHUIA-
TeJbHbIE), BOIPOCUTEIbHLIe (00Iuii, ClIenuaJbHbIHi, aJbTepHa-
TUBHBIHN, pasfejnTeJlbHBINI BOIPOCHL C IPAMBIM IOPAAKOM CJIOB
U MHBepcueil, ¢ BOIIPOCUTEIbHBIM HpujaraTeJbHbIiM quel/quels/
quelle/quelles, ¢ BompocuTeJbHBIM HapeuueMmM comment), mo6y-
IUTeNbHBIe (B YTBEPAUTEIbLHON 1 OTPUIATEIbHON (hopme);
HepacupoCcTpPaHEHHBIE MPEIJIOKEeHUsI, B TOM Yucjae ¢ o6opoTamMu
c’est — ce sont, u pacupocTpaHEHHBIE IIPOCTHIE IPEAJIOKeHNA,
B TOM 4YHCJI€ C HECKOJBKHMU OOCTOSATEIbCTBAMMU, CJIEAYIOIIMMU
B OIIPEAEJIEHHOM IIOPSAIKE;

6e3IMYHbIEe IIPEIJI0KEeHUT;

OPeIJIOKEHUSI C HeOIlIPeAeJIEHHO-INYHBIM MEeCTOMMEeHeM On;
CJI0KHOCOUMHEHHBIE IPEJIOKEHUA ¢ coo3aMu et, mais, ou;
CJIOKHOIIOAYNHEHHDIE MIPEAJIOKEHNA C HOOUMHUTEIbHBIMU COO-
3amu si, que, quand, parce que, puisque, car, comme;
OCHOBHBIE BpeMeHHbIe (OPMBI UIBABUTEILHOTO HAKJIOHEHUS
présent, futur simple, passé composé, passé immédiat, futur
immédiat, imparfait, plus-que-parfait;

BpeMeHHYI0 (opmy mabABUTESbHOro HakaoHeHusa futur simple
B CJIOKHOIOAUYMHEHHOM HPEIJIOKEeHUN /51 BhIPAKEHUA TUIIOTe-
3Bl IPU HAJUYUU PEaJbHOTO YCJIOBUS;

COIJIACOBAaHUVE BPEMEH B PAMKAaX CJIOMKHOIO IIPEAJIOKEHUA B ILIa-
He HaCTOSIIero M IPOIILIOTo;

KOCBEHHYIO PeUb B HACTOAIIEM U IIPOUIENIIEeM BpeMeHU (B yTBEP-
IUTEJbHBIX W OTPUIATEJbHBIX IIOBECTBOBATEJIBHBIX MIPEIJIONKE-
HUAX);

KOCBEHHBIU BOIIPOC;

CpeICTBa TEKCTOBOM CBA3U OJA oOeclleueHUs II€JIOCTHOCTH TeK-
cra (certes, en effet, évidemment, surtout);

TJIaroJIbl B IIOBEJIUTEJIHFHOM HAKJOHEHUU, B TOM Umcje o0pasyro-
e HeperyJaspHbie opmel (étre, avoir, savoir);

BPeMeHHYI0 QOPMY YCJIOBHOTO HaKJIOHeHUsa conditionnel présent
B HE3aBHCHMOM IIPEIJIOMKEHUN [IJIs1 BBIPAKEHUS II0KEeJaHusd,
IPEeIJIOYKEeHUsI, BeKJINBOTO BOIIPOCA 1 NOJIKEHCTBOBAHUS U B CJIOMK-
HOIIOZYMHEHHOM IIPEIJIONKEHUMN C OOCTOATEIBCTBEHHBIM IIPUA-
TOYHBIM YCJIOBUSA OJIA BBIPAMKEHUSA TUIIOTE3bl IPU HAJIUYUU He-
peasbHOTO YCJIOBUA;
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Bpemennyio ¢gopmy conditionnel passé;

= CII0COOBI BBIPAMKEHUS IIPEAIIOJOMKEHNSI B ILJIAHEe HACTOSAIIEro

¥ IPOIIEAIero Py HAJINUYUU PeaJbHOT0 U HePeaJIbHOTO YCIOBUA

¢ momombio futur simple, conditionnel présent, conditionnel

passé;

BpeMeHHYIO (opmy subjonctif présent mpaBuabHBIX M HeIpa-

BUJIbHBIX IJIAr'0JIOB;

= HanboJiee YACTOTHBIE IVIAT'OJbI U Oe3/IMYHbIE KOHCTPYKIIUM, TPe-

oyromue ymorpebaenus subjonctif, muddepennmamus mexmy

HUMHU U «O0BEKTUBHBIMU» IVIATOJIAMU U IVIaTOJbHLIMU KOHCTPYK-

muamu (affirmer, constater u gp.; il est certain, il est sfir, il est

évident u mp.);

BPEMEHHYIO (POPMY COCJIAraTeJbHOI'0 HAaKJOHeHus subjonctif

présent B CIOKHOTOAUMHEHHBIX MPEIJIOKEHUIX B IPULATOUHBIX

meau (C COIO30M pour que), B OPUAATOUYHBIX YCTYHOUTEIbLHBIX

(c coro3oMm bien que);

= ymoTpebjieHre B YCTHON M MUCBMEHHON peur BPEeMEHHBIX (hopm
subjonctif passé;

= TJIarOJIBI B cTpazaTeabHOM 3ajore forme passive ¢ mpemyoramu
par u de, HUCIIOJIB3YEeMBIMHU B CTPALATEJIbHOM 3aJI0TE;

= HestmuHBIE hopMmel riarosia (infinitif, gérondif, participe présent,
participe passé);

= IMEHA CYIIeCTBUTEJbHbIE M WHMEHA MIpUjJaraTejJbHble B €IUH-
CTBEHHOM UM MHOKECTBEHHOM UMcJje, 00pa3soBaHHLIE 10 IIPABUILY,
U MCKJIIOUEHWUS;

= OIIpeNleJIEHHBIN, HYJIEBOM, HEONPEAeJIEHHbIN, YaCTUUYHBIN, CIUT-
HBIA apTUKJIN;

= yKasaTeJbHbIE U IIPUTAKATEIbHbIE IPUJIAraTeIbHbIE;

= YMeHA [IPUJIaraTejbHBIE M HAPEUUS B IIOJOMKUTEIbLHOMN, CPABHU-
TeJIbHOM 1M TPEBOCXOMHOU CTeIlleHsIX CPaBHEHHS, 00pasoBaHHLIE
0 IIPABUJIY, Y UCKJIIOUEHUT;

= Hapeuus BpeMeHU 1 o0pasa JefiCTBUs, KOJINUYEeCTBEeHHbIE HAPEeUNs;

® INYHBbIE MECTOMMEHUA B QYHKIUYU IPAMBIX X1 KOCBEHHBIX TOIOJI-
HEHUil; yoapHble 1 0e3yJapHble (POPMBI JUUYHBIX MECTOMMEHMUIA;
IBa MecTouMeHuA-momoaHeHusa npu riaaroie (Nous voulons te
I’expliquer. Je le lui dis. Dis le-moil);

= HApeuwus en u y;

HeoIlpeJeJ€HHbIe MecTOMMeHus on, tout, méme, personne,

aucun(e), certain(e)(s), quelqu’un/quelques-uns, tel/tels/telle/

telles;

= IPOCTBIE OTHOCHUTEJILHBLIE MECTOMMEeHHs qui, que, dont, ou

W CJOKHBIE OTHOCHUTEJIbHBIE MecToumMeHus lequel, lesquels,

laquelle, lesquelles n 1x TPOM3BOAHELIX ¢ IpeAjioraMu a u de;
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= yKasaTeJbHble MecTouMenus celui/celle/ceux;

= IPUTAKATEIbHBIE MecTouMeHus le mien/la mienne/les miens/
les miennes u T. 1.}

= KOJIMYECTBEHHBIEC U IIOPSIAKOBBIE UUCJIUTEIbHbIE, YNCINTEIbHBIE
I obos3HaueHnusa aaT u 6oabmux uuces (100—1 000 000);

= IPEAJIOTH MeCTa, BpeMeHU, HallpaBJIeHUsd.

5) Bnagetrs coyuokynremyprbimu 3HAHUAMU U YMEHUSIMU:

3HATh/IIOHUMATh PeUYeBble PA3IUUYNUSI B CUTyaAlUAX OPUIIUATILHO-
ro u HeO(PUIIMAJIBHOIO OOIIEHWS B PAMKaxX TeMAaTUYECKOTO COAep-
JKaHUS PeYr U KCII0Jb30BaTh JIEKCHKO-TpaMMaTHUUYeCKHe cpencTBa
C YUETOM BTUX PA3JIUUUNI;

3HATH/IOHMMATh U HCIIOJIb30BATH B YCTHOM M IIMChbMEHHOM peun
HamboJiee YIOTPEOUTEJIBHYI0O TeMATHYECKYI0 (POHOBYIO JIEKCUKY
W peaJuM CTPAaHBI/CTPAaH M3ydyaeMoro fA3bIKa (rocyaapCTBEHHOE
YCTPOICTBO, cucTeMa O0Opa3oBaHUs, 3APAaBOOXPaHEHUE, CTPAHUIIBI
HCTOPUU, OCHOBHBIE MNPA3THUKMN, STUKETHBIE OCOOEHHOCTH OO0IIe-
HUS U T. I.);

uMeTh 0a30BbIe 3HAHUS O COIMOKYJIBTYDPHOM IIOPTPETE U KYJIb-
TYPHOM HAaCJEeIUU POAHOII CTPAHBI M CTPAHBI/CTPaH M3y4aeMOro
S3BIKA;

IPEeACTaBIATH POAHYIO CTPAHY M €€ KYJbTYypPy Ha WHOCTPAHHOM
sA3BIKE;

IPOSABIATH YBasKeHUe K WHON KYJIbType;

CcO0JII0IaTh HOPMBI BEKJIMBOCTU B MEXKKYJBTYPHOM OOIIEHUM.

6) Branets KomnencamopHvoLMuU YMEHUAMU, IIO3BOJISIOIIUMU
B ciay4uae c00d KOMMYHMKAIIUM, a TaKiKe B YCJIOBUAX Heduiiura
SABBIKOBBIX CPEJACTB HCIIOJb30BATH PA3JUUYHbBIEe MPUEMEI IIepepadoT-
Ky mHOpMALMU: IIPU TOBOPEHUM — IIEPECIIPOC; IIPH T'OBOPEHUU
U TuchbMe — OINcaHue/Iepudpas/ToJIKOBaHNe; MPU UTEHUU U
ayIupPOBAaHUU — SA3BIKOBYIO U KOHTEKCTYAJbHYIO JOTAaIKY.

7) Bnaners memanpedmemnbimu YMEHUAMU, ITO3BOJISIOIIIMU
COBEPIIIEHCTBOBATh YUYEOHYIO IesATeJbLHOCTH MO OBJAJEHWIO MHO-
CTPAHHBIM A3BIKOM;

CPaBHUBATh, KJIaCCHUPUIUPOBATH, CUCTEMATU3UPOBATL U 006006-
IaTh II0 CYIECTBEHHBLIM NPU3HAKAM H3yUYeHHbIEe SI3BIKOBBIE SIBJIE-
HUuA (JIeKCUUYeCKre M IrpaMMaTudYecKue);

WCIIOJIb30BATh MHOSA3BIYHEIE CJIOBAPU U CIIPABOYHUKU, B TOM ULC-
Jie MHPOPMAaIlMOHHO-CIPABOYHBIE CHCTEMbBI B 3JIEKTPOHHOU (opMme;

y4acTBOBaTh B yUeOHO-MCCJIEIOBATEIBCKOM, ITPOEKTHOM JeaTelhb-
HOCTH IIPEIMETHOTO 1 MEKIPEeIMETHOr0 XapaKTepa C HCIIOJIb30Ba-
HUEM MaTepHaJioB Ha (ppaHIly3cKOM A3biKe u npuMeHeHuem UKT;

cobaiomaTh ImpaBuja MHPOPMAIMOHHON 0e30IIacHOCTHM B CHUTYya-
IUSAX IMIOBCEJHEBHOM JKU3HU U npu pabore B MHTEepHETE.

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl 51



‘NNHIHW 09ULD
-00x2 n annnrevd ¥vonxucidoHgo ‘fizowrnwrou /fiz
-orovng ou 9odgHwdou /pdaHuWdDU NWENHIHNW
JWINHIHW I INHIHW 2090 QWUDINHIDA)

9010 X1QUBHOUIH INHIRDHE BEHhOWA
‘Qundowgou awnoodu ‘auvonmovdusadayy
*Wed0dI1og WISIWORIMKADQO M SMHOIIIOHLO

/Ud1- “9SNI-/UNI- ‘a.49-/42-

‘98DSS1- ‘a5D- ‘QUIULISST-

‘o4n- ‘9889- ‘20UD-/20Ud-

g200MuPPAO 1 -gw “-u1 “-]1

‘w1 ‘-u1 g20oMudadi UITONOoI
ndi XI9HIIeLUELO9MIAD HONU =

0 “-oud *-wa/-ud “-Sad/-u/-2.4

(g0oeh Q) *MonIdgudu
XI9HY9dd L0 eeML() “ehedd
SMHAIIIOIOII ‘OMHBLIUII
90oHHegOodMOHRIRQD ‘LAOIIO
‘ex19YLo u erAdy wmxed
:9g9godore 0 vLOORE U

/OUHOHN 90490 dledodulHoNAIdR 1 dLexediag /-24 “-81p/-sap /-ap aooudadi nHemx gedgo yiagodorg | ¢
‘BUHOAE MOhOL BUHOYBIIH009H MITIOWOII UAII 9O0IfOJIBILI =
9BRAIrD g BIOIUIOII WBMUHLORRA drexedeod suHERgOgRdQO MUTRNUDDHE (B (eoen g)
{BUH AMRhOL X1 9LBHROLA {BIOILUIrOIL
me 3 W . OLA ‘eIOLHIO INOMHBLOEII'OIION D 01D - eseHOodSII 0I0HAAL
UINBINHLOBhA O UOUITBIN ohHNI @omﬁﬁmﬁﬂwzoﬁvﬂ XI9HHI4.LOrod mSENMOmNQ@O ~edoLUIr ‘BMOHOIroORh BMULD
[NNEedIeH -udarvedex U 9LOOHIISHY | g
‘1anurrged ‘uudediorod ‘umnediooirru urn/u | ‘(19dArengedgoe U BUHIIRANOD
unireALno a19gohad H 19dOII0 €99 U KOdOIIO D {edOoIrd 9I9HIIRHONIIRHAOLHY
VohBIBE HOHEULBIMHANNOY HOHHIIBLOOII 9 {eLOMOL NLOOHLOOLDI BUHOh (200en (T) ‘ouHomadeed u
NHNELOLIEL00) € (MINBUHOHIN HOINQO-IOLBUY -9I10900 BT UEBEO UOMOIIhILION omHaIMKaduAradn Xu
‘oodmooed-Joreny ‘OIMdLOUSY M OMHOIK edLoredo {I9WNMHOLHE (19N ‘UNITRALIO SITHIMUL(DHOY
-Ago1r-Jorrenr ‘edoryedex OIOHLOMNULE JOUBUY) | -HHOHUO (OIIUIN-UNULIISd {BUH ‘HINIIINOMBHE U UINBIeAdY O
BIOIBUY 19TUd SI9HhUIeRd UUIMIOIRROIINE -BLOROJ0E0IrD ‘9I9HhBHEOIOHIN ‘99N 4 BUHOIIOHLO
‘I0IreUY UISHHRIOAMHUQNOM ILBIERLI0)) OIrOMh IWOL € ‘edO0Ird) IMIINHUTD SI9HLOOHRUINKIIN ‘UIIND
9h9d BedJohuIoren] QUMOORMONAL SITHHORAE]] JHENX BRHEOHYI2€0]] | |
¥NIUWINIQ 219H92h A (BMHIMIQO0 BIMLBIIL)
- reudaren
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAyy OMHIRAEM 99 BH
. . (MUMoohULeIWNed.I-03MINII’) - N
(1099n9d ‘MOHIIrALBIRHEON ‘MOHQIRA) - 909%h 09L)9hUIr0N
- - - HOIOMIIEH

HLOOHIIrALEQY exduLoudariedey

‘enwol BeHNIWedIod]

(9watfaH x19HQAhA GE X OIBWAH 8 h G = h G/T) JdewH Qf

9H390dA UIGHHIUIALIA "IUHVE0dUHYICL J0HIIhULYINGL

MpumepHas paboyas nporpamma

52



*1quognd

NOHWH20dU NMHIHOUT99 NdU NUIOHWIDR 9
‘ouufidz 9 n oHaUPAPNINEHN AUDUWOIDJ
‘19109ed wOHLM90dII

VOHHOHIrOI4d I19LeldrAead arereren oxredyy
*ANOHHRMIIIOA /ANOHHRLUKOAIL M OUH
-9IMOH.LO 9099 dregoduiHemAlde u arexediag
*RLONOL OJOHHRLURhOAII

/odoHHRIAIO0dI €U 1919 ed 9Led0dULHININOY
*RLOMOL OJOHHRMALD0dII

/OJOHHRLAROJII 990HO0 BH 9MHOIMIQO0D ILRIAY]
*RLOIrD 9I999hOIIY ‘HRIIl BH

19do110 €99 1 YOdOIIO D ‘OLOMAL g WITHHOKOL'E
‘Welded 1 NBHULIIQ0D M BUHOIIIOHLO 01909)
WonHoX¥RdIId 9 BLOMAL OIOHHRMALO0dII/0JI0H
-HeLUhOdII oMHEKd8T00 9OHIOHO0 dLederodal]
*dMXD NOHHIUIP2AUO OU WHI290 “DIHCDHOIAIU
ozoHdfiwundawni /D312901ron AUDI1INU(D)
‘MMHRIIIERNOI9d W904) € Mhod I9IINL
oI9HhUIeRd ULIONUTOXQO00H UdIl 4LRLOIRO))

- Ayudediodprn

‘IIINOXD ‘IININedIeny ‘ianuirgel ‘uudedioLod
‘unedLooil UIW/U HeL I ‘ed0Lrd 91999h0III
eH 19do110 €99 1 BodoI1o O youlelHoWAIde KOI
-Led ¥ BUHOHI 0J904) WOUHIMKOLUEU O (oUHY
-3 A00ed ‘OMHOIIQ000/0MHRI0LLI9LOII ‘eMuLoud
-aredex/oMHBOUIIO) Nhad I9IINL 9I9HIOHOO BAE
-4IfOIIDH ‘XBULI9Q00 ‘Xelded O BOdLedIdeedIIdqg
9h9d EedI9hUIOI'OHOTA

:BNQ»\SQ.OQ\GNO‘\GSQ
200X 9 QUIOOHAU QWD IHC02DI 9 &SU%S&RQ&QQOE

f(snoa-zapua.)
WOMHOWMOLIOIW O BIFOJRINI =

f(jos-snos

‘Sop-p-ovVs) WoJIoLradII O OI0H
-9IroLUELIYMIAD S0HO0/I9E0HIO0 =

f(24Dou2qfid)

OJOHIIALULLIDIIAD HOGOHIO O
OJOHAIroLeIRIrUdII ISS0HOO =

f(o429u2f-27.10d)
XITHIIOLUELIDMIIAD SOHOO =
BUHOHUT09 WQLAII XI9H
-4IrOLUELIMIAD XITHKOILD OUH
-egogedQO :BUHIMKOLI090IrD (9
fowa1- “a.491-/421- 200MUPPAD
umowon ndil XISHIISLUL IR
Squawwum-
/1udwWwWa- ‘QUIUL- 40D
-Mud @A 1 -wi/-u1 goouudoedix
uiowon ndi yuhodeH
foquv-/juv- ‘onbi- ‘2a11v-
/41v- ‘21q1-/21qD- “2711-/11-
‘2]1- “2810-/810- ‘281D-/S1D-
QUID-/UID- QUUIL-/UIT- “9SND-
/Xna- ‘91p-/1p- ‘a1]2-/12- 40D
-au@OAD 1 12Ul -9 “-41 “-]1
‘-1 ‘-u1 90oudod UIIONOI

ndi x19Hg9IrareIerndil HOQNU =

fos1- ‘qUowW-

‘UOSID- ‘@pN- ‘93- “2410-/.410-
‘UO01-/U01ID-/UO01]- ‘QUIST- “9181-
‘onb1- “2119- ‘9142- ‘a41D- ‘QUUI1-

(g0o8R GT) “eOKAdY 1
990QOI[ ‘HULID SITHILBUII0D
‘19dam 919HAOLOIIIINOY
‘LoHJOLH]] ‘UOEAN ‘BUIIEAN
‘dLeol ‘OHUM ‘OMHOLh (M
-9YOIrOIN JIAOOY] *9dLO9IIQO
INOHHOIWodg00 g I3KoOIrOT\

(200€h 1) ‘9ol

-ATAQ ©H XRHRIII 4 BMIIEE
oJOHHRALOOHU 91r0d (e
-AH9I'OMIII BI'Y exLogedron
‘OO ITOY INOHIL'RHOMOI9 (D
-0dII g ‘9IrOMII YeIIoIdd g
BruHRd0eRdQO BUHOWIrOTrodIn
HLOOHXOWEe0d) nrodadodir
edograg 1[9weI1rgod]T ‘uud
-00od duw yIIHHOWSdL0))

(g0%en (1)
‘eMuHOORINSmdRL)
MLOOHHREBQO U eded]]
‘BUHOIId 1 I9WaIrrgod]]
*OIfOMIII € BUHSIIIOHLO
-ONmneeq ‘MINBMUHLOAo9D
UNITHX909Adee O BMo
-uredo] ‘uMuHIreedIl 919H
-AIOMII ‘9HENY BRHIILOMIIT
‘orHRg0gRdQ0 9OHIIrOMT]]

53

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



‘BUHOIrAE 9I990MIIEH 919HHOhASHUOH SI9HIIrOT.LO
XUMIRdIY00 ‘XBLOMOL XITHhULHALAR XITHYKOID
-0H g owdo( MOHIBOH /UOHEE g OIAHHAIdRLOYodI
‘ormnendoduu oiAweeaunedires /o1AmoikoodoLHN

*ULOOHLIOLAIL

0J9 BEMTHOhOIIO9Q90 BIT 9LOMOL 9

neBE BALOY9d0 SI9HRULER]
‘iadAre

(g09en §1) ‘BULLOTaQ
SIIHYUXUL)) ‘1979d0
uoalmorexkAdo eiuireg

(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

HOIOMIIEY

909€h 09LI9hNI0M
‘ewol BeHNWediod]

/OIAH¥AH STRWHHOI U XAIrD ©H SIeWUHIAIIOO] | -pasdgoe u BuHOMIRdNO]) “RE0Ird ‘mmIoroNe 19WergodT | 0T
“ArDhDH 020 OU DWINIW 9I9HIIeHOMTTRHAOLH]] "1IN
%3:§R%©Mw amnsmoﬁwsmc:woam I19HHIUIULD -MHOLHY ‘IWHHOHW,) ‘IIMHATS
-odow9 ¥p312fiuo ‘1QuADP wstmuw\m WIBLI1Y | ypyoenuoNelr 9LO0HRERHEOIOH]Y >Am00mr Q) Nﬂmeo
BUHOLLE 9Idd {(DWPUID 924108 IUN — DWHULD -amelAI o19HIIrRALdUg
-OMI9EH 9I9HHOhASUOH JI9HIIOYLO XUexdoalrod L \ ‘ ‘weHedLd WITH¥og9AdeE U
‘4OLOMOL XITHhULHOLAR XITHOLO9H (I4Led 21 ‘28UDLO SJUDS §2] — IFUD.LO A
. ounN) XITHAIOLUELISIIAD HIWNHI HHI00d O BUELOSIISLAT]
/BULIIQ00 SI9HIRILI ‘OIolrn/ANeL) auHEBXKdST0D 1 1o ‘exiarro Irug ‘wendAy, | 6
90HE0HOO0 9LBWNHHOI U XAIrd BH 9leWHHNAIIoOq Ew XITHIIOLBIRIIIAI HYWI »
- SOHHBITIAIDA f(1172d uow 382,0 — 1130d
eH gregoduread onqregdogon/onqaregdog '§2.403] D 25n04 UN — 28N0.1) (209€h Q1) "9OUHOIIIALOIIE
*YOIrRLY XITHILOY.LO BUHOHROLA XITHIIroLRIR I UdIT HOWH s0HRUIrQAL ‘@xounnadon
BIY £g900dIl nrry 00ddedall 9LeE0E9IrOIIO]] LO XITHIIALULLOIMIAD HYIWNU = BedoIraY ‘edMULe BRdOLoY
. ¢ —_—
BEOIrD SITIN ) {(4ounalap un — uaunalap ‘BUHAIIQO0 01090Iral NLOOH
-OMBHEOH 919d0LOMOH SUIMRXd9T00 UK /U 91 1909] UN — 1902]) SOLOIRILT -H80000 :9MHAIIQO 20803 | 8
-ndoLen WOog0MI9IeB WOWOMBHE BH 9I9HHO0d.LOOI 19ndod noHHIIreredII00H
‘dOMHHOIORINMOHYO U BIroLUhA BMHRAIIERNOIdE LO XITHIIOLULLOMIIAD HONU =
SI9HEHBED ILBINHMHOI U XAIrd BH 4LRdRHEOIIDR] omHegO0eRdO :nMddogHOMN (& (go0%®en g)
ouHegodurAYy f(sdwajz-asspd) eroderna *BTOWN BRHIKQUTOLLOJN
.33&0\53@%3 NoUWIOHH29 HOdO0HIO0 O OJOHIIALUILOIIIAD = ‘MI9HIY OEEENEQNVH
-020 n nnhvwHacodu hDPDE WOWPIHA O ¥NHITU {(p4p1-29yoN0I) *BUHRLUII I9IMAT0dI U
-iwo1a9 wowdod aundngiag OHATIUWBEOUIOW D)) BIOJRIL HOSOHIO O BUhodRH = 99400 ‘R0 :MAIAMOIT |
BNIUWINIQ 219H92h A (BMHIMIQO BIMLBIIL)
- rendoLlen
219HauvIdaonnfi 19H2120199 woonddhy OMHORAEM 99 BH
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr) - N

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

54



x19HeRd XBLOMAL XITHRULHOLAR g ‘omdod
VOHIBOH/UOHYIE g OIAHHAIdeLOrodn ‘o1uit
-emdodHu olAworguniediree /o1AoiAoadarlHNI
/OIAHYAH 91UYOXBH U Q9D odIl dLelu],
"DUWIHIUL BNHDIHC

-d2009 020H9O0HIO BNHDUWNHOU BIQ 219HHIOUID
-9mfiooM “D90Id 219WOHDHEIH QuUD90dNdOH2 ]
‘AreneH/AMdoroIee 019 OIl

'LOYAL auHEB¥dar00 4red0dueOHIOd]] "0LOMAL &
UEBE0 919901r0I9N0-0HAALM ALY 9LeWHHOT |
*BUHOI'SE 9I9904I9eH 9I9HHOhACHUOH
SITHILOTLO XUMBKdo00 ‘HornLd u sodHex
xXI19HeRd 0LOMOL XITHRULHALAR (191 d
/BULIIQ00 9I9HLRILI ‘OIo'M/ANoL) oMHEBKdST 0D
SOHLOHO0 4LBINMHOI 1 BQdd OdII 4LeLUAf,
OMHOLh 909OIrIIIIN))

*90WIHIW

INHDWNHOU DH INMOIBNY'Y IH ‘BNHIUIY
21990H19¥ 219U OHDHEIH QuD90odndoH2 [f
‘BNHIUIE 2199

-0M19€¥ 219WOHDHEIH XNMDIUCA2000 ‘90U IHIW
xfiro pH nnwrnduso9 ndu fixipp200 oifin
-QUDAWINIWHON N 01A90XH19€E QUIDIOEALOUD ]
‘UULIIQ00 U goLed

9LOOHIIALREOYIIO0II ILREUI'ERHRILIA 9LOMIL
WOHHRMAIDOdII € UNBEULIIQ0) ‘UNRHUhUAII
‘uwerned AYKON 9eBI00NMREd ILRINUHO] |
‘BUHOLIAE 9l990MI9eE 9I9HHOhAESUOH 9I9HILOILO
OJOIMOIBROIINE ‘BLOMOL OMHBKJOY'00 OHhOL U
OHI[OII 9LBINKMHOII U XAIrd BH dleNnHHAIIOOg

-MhOJOHKOIr) BUHMXOITad] ]
‘10 WOMHOIWHOLIOIN WITHRUI -OH
-HoIroredII0oH O BUHKOLTod] |

*9I9HRUI'E9Q BUHIKOLTAd]]
*ouITBdOoIl NOHHIIRY
-odII0 € UINMIIOIAYOIrD ‘UINRELO

-9IraLBOLIQO NINHUMIIIOMI9H O

9I'OMEh WOL 9 ‘9I9HH9HRedLOOdII

-oed u sI9HH9HedLYOdIIORdOH

o19L00dI BUHaKOLTId]T
‘(emdod

HOHIIaLeNNdLO ¥ HOHIL DL
-nrdedlA €) 9I19HIIALUTAQOIl —
f(sopavSaa 11,nb 20-152

me ;11p 11,nb 20-159 NP so40d
b 20-182 1N sossvd as 1nb
29-182,N®) ANOHHIIIIIIATO0H
UIU ANOHHQIEIIAY0 AN
-9ITeIKOI YOIl /OIMHOHIrOIIOT AW
-0HH9g00% /AWonrdn i1 dodood
‘{(Fuow oo WonhodeH
WITHAIIraLuo0dIod 9 ‘saj7onb
/211onb/sjonb /jonb WITHIIDL
-ederudl WISHIIrdLMD0dIOL O
‘ponodedgHM U 901D WONTBJOII
WIIWBAI O 1900d1109 YI9H
-gureHdaldre ‘UISHIIBUIISID
‘YUINQO0) 919HIIraLMO0d 10 —
{(ergHarrareIndio ‘OI9HIIOLUT
-dogLA) 919HILALBE0ELI9IOI —
(BUHMKOITId] ]

(g0o®h Cg7)

‘undorou 1IgnnHEd.L)
{(uen19Qo ‘unnnreds

‘I19LeY 9I9HILOLBHOIWRHE
‘muHreedn s19HABICAIION 1
9I9HII'BHOMIIRH) ULD
-OHHOQ090 9I9HAALIIrAM ‘ULO
-OHIIrOLBhOWHNAIIOLOOY ‘BUH
-egogedQO BINOLOMD {09.L)
-nodLoA soHHedLOdRTA00d
‘IgHonIad ‘erodod a1g9HIIAAM
U I9IIUIOL) ‘OUHIYK O OIL
aoMoanrudedioal xu

1BMI9eE OJOWoRhAEY I9HRALD
/eHedrd 1 eHedLO BRHIOJ

14!

(g00®h §1) ‘UUITREUI UINAIT
HOHHOWedg09 I9Nergod]]

€1

(209®h FT) "94LOOH
-oenogag-LoHdaLH]] *(19d
-9LOIGITINOYN ‘IILOMIHBIII ‘I9H
-oprdend ‘I9HO(PODL SI9H
-4IrMQOIN) UEBE) vALOTadD
9I9HHOWAdg0)) "BULL)
-orroon u 1qguLaodon
:00aduaodl UUMOOhMHXA],

¢l

(eoeh §) "MLOOHLOOIN
HO¥MI91r90 /goorodos €
BUHRIMKOAII BUEOIrOL

IT

55

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



Qundng199 N ¥NHIWhH QUM QUDIDHEOI
*IHMLII009 U golde( oLl € XI9H

-HOWOI'eM 9eBF00NMRed OIAHHOELOTOID-OHHIh
-udu 9redurgeHeLIA ({rogadal uigaHROodOQIId
4LRIAY {RLOMAL MOLORh XITHILBYLO SUIRHR UITH
-dALMAdLO ¥ OLOUrdIIIND ILUT0g0dII (RLOMAL AN
-rogededen oiAHHOMITRNAO(DHN ILEIALISIIADI()
‘BUHOL'SE oI9d0MIIel

SI9HHOhAEMOH SI9HIIDY.LO suIIexdar0d ‘god
-HeX U UOIrnL) XI9HERed I9L0MOL 9I9HhULHILAR
9LRINHHOI OHhOL U OHIFOII U BQ90 0dIl 9LeLU],
‘("0 ‘w n pwwodzvng ‘vhnrgvw

‘soufiond “wosow) xvwvwdod x1anend 9
NOHHU9DWOQ2dU ‘NonhvwdoHn > QuwDWOIDT
*(°Y 'L 1 oMudedioHU ‘XBWOXO ‘XeM

-udeda ‘xewnwedIenr ‘XeNHLIQRL) XBLOMAL XITH
-MIOIIID9H 9 OIAHHAIrarLOYadII ‘otnrewdodHu
o1Aweranumediree 9LUTOXBH 1 Q9D OdII 9LBLUL,
*90WIHIW X19HEDd BNHIWH 200X 9 NOHHIRArOU
‘nnhvwdopHn auwooHdagow 200 Auv9InHang
‘NMhDEDE NOHONWDHNHANW W ONH

wnHamad B0 NUIOWNhDHE 92 BNHIdE Nt

-how 2 oinhowdo@Hn otAHHPENDH AWUDINHINO
‘BUHOI'SE 9I940MI9eH oI9HHOhACHOH

-enudio u X19HIIraLurdedlA €)
nHoWoddg WomYemodIl u
WOIMBOLORH g 9hod BRHHOEI0Y
*OJOIII

-IemodIl 1 OJOMBOLORH 9HRII g
BUHKOUTOAII OI0HKOID XBX
-wed € BUHOHOIMBH OJIOHIIDL
-AgB9LeN HOWodd oMHRLIO0ORILIO))
*BULOIOA odl0HIIrRad

UUhULIRH UAII I9€9LOIIIMLI
BuHaKedIdE BI'T HMHOKOLYodII
WWOHHQHMAhYOLOHXOLD g 27dui1s
AN31/ BUHOHOLI'MBH OIOHII DL
-ugpLen ewdod BeHHoWadg
‘njuand

-onb-snyd ‘p1vfavdw ‘Ip1PIW WL
£nnf ‘apipouwiwl 2ssvd ‘9soduiod
2sspd ‘o7dw1s uninj ‘quasaud
BUHOHOIMBH OJIOHIIDOLUIBLEN
1andod oI19HHOWadd 9ITHI0OHI()
QWO ‘UuDI ‘onbsind ‘anb
2o4v0d ‘puvnb ‘onb ‘1s UWLE0I0D
UNIIHILOLUHUKIOII O 9I9HHOH
-MhIOIIOHYKOLO BUHKOLTOd] T

h Q)T :0I0LY]

(20oeRh CT)

‘ram

1gdorye ‘I9HONOLAOIIO
‘UNMUHHIGLOJIIILAI ‘19d
-OLUEOIIINOM ‘UMUHMKOTAX
‘I9LEOII ‘UIrSLROUIL ‘OI9HOhA
‘UIrALBAY 9I9HHodLOdBTAD01
:AdArarc Ay oiAgodun

u AMARH 9 YeIrid Xu
‘eMI9eB OI0WorhAcu HedLO
/19HedLo u 1[9HedLd oHYod

S9I9HAILOYLO XU dor00 ‘UornLd 1 d0dHBXK | N0 ‘SIDW ‘19 NINBEOI0D O SITHHOH UYOILr BOSUIIoIeriag |G|
BNIUWINIQ 219H92h A (BMHIMIQO BIMLBIIL)
» rendoLlen
219HauvIdaonnfi 19H2120199 woonddhy OMHORAEM 99 BH
‘ . (MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr) - N
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA) B 9008h 09LOOhUIL0ON
HOdONIIEY

HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

56



*BMIIEE OJONORhAEH XeHRALD

/oHedL)d € UNISLBEHUAI ‘BUHSIIQO OIOHIIBUII
-n(MooH NWeWdOH 9 UMILILIELO0) 9 edaLlyedex
OJOHRHUI 9MHOIMIQO0D 90HHOALIAIre ILROU]
*BMI9EE OJONIRhAEN

xeHedLo/oHedLO € UNIILBHUAI ‘UNBINdOH 9
UHAELOLIELO0D € 9099 O UMHOI9gd XITHIOHIO
INOMHOIIIQO009 J (A)) dmoiesad 4LBLIIRLIO))
*BMIIEEB OJONORhAEU

xeHedLo/oHedL) € UNIILBEHUAI ‘UNBINdOH 9
HHELOLIELOO0D g ‘BUHOT0gD 9I9HIOHIO0 90990 O
BeIMQ009 ‘19dBrANdod 1 19LoMHR 4LEHIOIIRE
9hod BERHHOWIOU]]

‘wadD901rd W1a90XH1IrOU

nrn/n wiaHh1eEA90 ‘WoHNHR09DAUD WNHIIR
-0290HDAWID092HNY ‘NI DHIOHD BIQUDIOEALO]
*OLOMOLHON €

vLOIrd 9I9HIIRHONIRHAOLHN ILBINHHOTT
*ALOMOLHOM OII ‘IWBLHOWOIrE WITHIIOLRI0E
-edQo0g0Ird Ol ‘WOMIIEE WHNIJAd 0 A9LOYOXD OII
4010 XIINOMRHEOH NUMHOhRHE O BOILRAIINRIO]
Pwonaw 9 NNoWdoPHN BNHIQHCOXDH

BUQ ‘DUWIHIUL 020HHDUWNhOdU BNHDHCAI000
020H90HIO BNHDWNHOU B1Q (N3420HD ‘nnhnduid
-OLIUN ‘“NAHYOU02DEQPOU) DULINHIUL TAUHIW T €
a19HaUDWdOp dNHMIHY QUUD0EAOUD I
‘(wonHpwnHou wiaHwou 2 ‘nnhowdo@Hn
nowavonmvdune WaNHOWNHOU W1aHh0d09g199 D
‘BNHDHCAIQ0I 020HIOHIO WINHDWNHOU I)
BNHIWH ONY MIAHICAH NoH I NNIWIUWIFUIO0D 9

*g0orroJeINI XITHIrngedIIoH U
x19HIrugedn juasald J130uolqns
ewdod BenHowadq *2sspd
1ouu01721pu02 ewdod BeHHOWad g
*BULEOLUOA 010HIIreadoH
UUhULIRH UAII I980LOIIMI
BUHOXRJI9E BT BUIOLOA
WISHhOLETUdII WITHHOELIIIOLE
-0L2Q0 O UMHKOIYodIl NOHHOH
-MhI'OIIOHYKOLD € M BUHRI0dL)
-HOXI'OT U 8d0dII0d9 OIOEHUIKOd
‘BUHOKOLTodII ‘BMHRIQYKOIL
BUHOXRdI9d BI'T MMHIKOL
-YodIl NONMOUIRESH € JUdSaLd
12UU0171PUO0I BUHOHOLNEBH
0J0HIOIOA emdod BeHHoWadYg
*(£10aD8 “410aD ‘2439) 19INdOD
oraHdBIrATodoH autoiAcedQo
9IMNUh NOL 9 ‘UMHOHOILMBH
WWOHIIOLUILSEON g I9IrOIRI, T
*RLOMOL

HLOOHLOOISYI BMHOhAIIO9Q0

BIY NEBE0 YOLOLOYAL vdLOTad)
‘(‘asspod as 1nb

22 opuUDWIP UNd] 2 *S1v) 2f onb
20 apuvwap aw 17) 1nb 20/onb
20 unennHadaddur u ‘edoro
OJOHIIALUO0dIIOL O BOUUIII
-OIeHMhRH ‘00dI109 YITHHILED0Y
*(xBUH¥KOITodII
XITHIIOLBHO0ELI9E0 XITHILOL

57

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



‘UMITeLHIgodII
omdo(d € 9IroMh WOL € ‘I19L09ed YOHLMS0dII LOH
-HoHIrOII4d I9LeldrAeod 9LeIRI'E OHHOIWIOU] |

*LOMOL YISHHRIMALD0d1I

/UI9HHRLUhOdI UK /U ANNedIenY ‘ANUIrgeL
‘oinredLooirry ‘HerIl H yodoIro 9 «guLodi u
BE» ‘«OMHOHI QOJ\[» BIIML oMHRBEIIERNOIIE 90H
-HOWIOHUII 1 IININedIenr ‘exudeda ‘19nuIrges
990HO0 BH BUHOYKAJ0ed HINRLHOWSIE O
SMHELIIERNOIId OOHHOWIOHUI 4LRIRYIE0))
‘oinhowdo@Hn

oifinHar9DWOP2dU BEHI OUOQ NN DWIHIW
o20HHDPMAr20dU /020HHDWNKhOdU INHDHCAD200D
¥fidnoxung oxwnds ‘Annropw awsHIrOUDS
‘megedgo eH 19do11o

€00 Ul 1odoI10 9 BLOMAL OJOHHRIIAID0dII
/odoHHeLnhodl uru/um uunedrooirryu/uuiredLo
-OIITY “@HRIT 990HI0 BH (‘I 'L ¥ OMHOHUhOD
‘oineHaNad ‘gexooed ‘OIMITRLOHHE) SMHRE
-19€eM0199 9OHHOIWIOUII 90IMIIr0QoH dLedRIIE0))
‘RMIIEH

oJomorhAer XeHedLd/oHRALD € MNIILBHAAI
‘BUHOINQO OJOHIIrennn{o nwewdoH o nug
-LOL9E.LO0D € ‘90HHOALMOI'E€ U 9IrOUh INOL &
‘OINTOUII (9090L9Y) QOHILBUNIUPO ILBOUT]

erodgerd I9INAo@d SISHRUIO]
‘aJoree WOHAIaLeredLd g
UINITINOAETIOIION ‘2P U UDd UINRI
-orrredir 9 2a1sspd auLL0] dI01rRE
WOHAIraLeredL) g 19Irodel, |
‘2sspd J130u0lgns mwdod x19H
-HoWodg nhod YOHHOWIOUII U
UOHLOA g 9MHOIrQod.LOII £

*(onb

U21Q WOEOI0D J) XITHIIBLUIIALOA
x19EhoLerndI 9 ‘(onb unod
INOE0I09 J) UIAN XIdHhoLeIndI g
XBUHKOUTodII XIIHHOHUAIOI
-OHMKOILD € JUasp.4d J170Uu0[gNS
BUHOHOL'MBH OJOHII DL

-eIerd0d emwdod BeHHamadg
*(+dY u Juap109 182 11 “UNS 1S

71 “UID3420 282 71 <A U U2IDISUO0D
‘douLi1f /D) TNBUIHAdLOHOY
VNITHIILOJRIM ¥ MINBILOJIRIM « N
-ISHIUINOLOO0» U UINKUH AXKON
punennaadoddur ‘f17ouolqns
BUHIrgodLoNA enIToIAgadL
‘UMNIAdLOHON 9I9HRUL'ESQ0 U
I9IrOJRIAI SITHLOLORE 99IfOQURE]

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 99 BH
909€h 09LI9hNI0M
‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

58



9I9HAIreLMO0d1I0d ‘(SI9HIIoLeINALO U SI9HIIL L
-urdodiA) 9I19HIIOLBIOLLIILEOI :NOLIOHHIQ0I0
XISHHOUIRHOLHU-OMUNLIA XU BUHOAE UMhOL d
BUHXOLTdI 9Lnd0Hen0dII oHLMaddoy
‘19IIAdI 91990I0IIIND BH OUMHIKOL'TOdII ILUHOL
‘UUIIBHOLHU OJ9 OIl BH

-OITodll ML YISHINLRNMHANNON dLehULEe
‘nnAda xuaoehnnind nduAug ©0S1D1] 1
JuawWUIDYIUS IrndedIl SIrOMh WOL € ‘KL
-OHH90090 XITHHOMITRHOLHU-OMUN.LIA XITHIOHOO0
INOHMHAY0IIrQ0d O BUHaXOoIYodIl/19aeedd u BUH
-oderA oloHdrmgRdIl NOMHAY0IIrQ0d O BIOIO ILUD
-OHeNOodII ‘UNIBINHANNOY € 01009 X XUIIATod
“YOQUIIIO €80 ‘OHLRIMONe U XAIrD RH 9LehULreRd
*BUHOIIOHeNOdII I9INdOH

BRT0IrQo) ‘euIdel oloMoeAnHedd mihae a0g
9LUOOHENOJII OHLRENIT R U XAIrD BH 9LRhUIreRd
nhod eHOdOL) ERHIORMLIHOD

‘unmendo@oreds xuMoshrogadein

XUAMOOhUOMOL U XUMOIOhULRNNedI WouHed
-oedrromou 9 edardedex 0I0HABIAIIOI-OHhARH
I9LOMAL SI9HhMLHALAR UUNIOAd ©H BHIIEH
oloxoeAnTHRA() O OHHOWIOUII 9LUT0gada]]
*erogedoll 09L00heY 4LRINHOIIO {erogadoll U err
-eHIINAO UIreHR UITHIIALUERLOOIO0) ILurogod]|
*BUH9IroroodIl X1 MLAII ¥ KLOOHYAdL
OMMOOhT0g9doII 9ITHONEOE ILBIEBIId ‘BLOMOL
euIreHe uuNoshrogedanredn 9iurogody

nLd

-OHII'ALEIY H099had I'd 190090 e rogada]]

orroJeint ndil BUHOHIOIIOT-BUH
-9INHOLOOI BL]] ‘UMHONUOLIOIN
XI9HRUL I9INdo@ s1auderA

-€90 U oI9HdRTA {UMHOHIOLIOY
XITHHOE00M U XIIWBAI UUIT
-MHA(] € BUHOWMOLISOIN 9ITHhU][
‘BUhodeH

SITHHOILOOhUION ‘BUILOUST
eeedgo U nHoWodd BUhodel
‘BUHOh

-01IrOM U ‘Armgedil Ol 9I9HHRd
-ogedQo ‘BUHOHIRAD XBHOIIOLO
WOHI0X2099dII ¥ HOHII AL
-uHgRd) ‘UOHIIDLUMKOLOI €
BUhodRH U 9IdHIIaLeIerud]]
‘BUHOhOIINOU U

‘Armgedn o aI9HHRIO0gRAQO
‘9IrOMh WOHHOELOMOHN 11 INOH
-HOELOHUYS 9 9I9HIIroLeIerud]|
*oI9HIIaLeIerUdII SITHILAL
-XEBLUAAI U SI9HIIOLRERI L
‘urinide YITHLALD
‘UISHRULORh ‘UOFeIrAH ‘UI9H
-HOIreY9dII00H ‘UITHHIIRTedII)
‘BUHOhOIINOU U

‘Armgedn o aI9HHRIOogRAQO
‘QIrOMh WOHHOILOJIMOHIN 1
WOHHOHELOHUYS 9 9I9HII AL
-ererndil 1 SI9HIIALUALIDIIAD)
*(9sspd ad1o1340d ‘qUasSUd
ad101340d “J1pU0428 [171U1JUT)

59

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



a1BrNdodo ‘eravuLe or10g99hod NIWBIWAOH J
MULLOLIEL00) € ‘OHIrugedll OHHOMITRALMHATT
*eMI9eB oloMocATHRd(

UINBNdOH 9 UULLOLOGLOO0D g 9hod OIAWBAII
aiBrndodo oHarugedil OHHOMIBALIHATT
*XBUHREIIERNOI9g XITHHOWNIOUI &
BUHBHUIIOAI UMBHE dled0edIronou oHaruged]
‘Yoheree NOHQOhA /MOHINLRMTHANNOY UOIN
-oemrad 0 MMALOLOELO0) € BUHKOLTIdII ‘BUH
-BLOROJ0€O0Ir) ‘BEOIrD BLOMAL €U 9LBIIIOUIIIYg
*e9OIrD QI9HHOhAEN 9Leoul oHaruged
sunmefiyHAn u sudediopdQ

*BLOMOL OMHRIWHNHOI KOMOIAdMALOHONSY ‘HYonll
-PHOLHU UOIIOIAGLOLOELO0D I BUHOLh IrugedIr
IWOMHATO0IrQ0d O ‘orendoleIN WOHOMIIEE WOH
-HOhA€M BH WOHHOHOO € 9I19HHOOA.LIOII ‘I9LOMAL
OI9HhULHOLAR OUIMII'0Q9H XAIr0d dLRLU,
*BUHOIOMhOdSII OIMIIBHOLHY 9LBY0II'Q0))
‘(omdod nonararenndio u yoHIraLurdoarh

4) 9I9HIIOLUTAQOI ‘(2U2W W00 NorhodeH
WIgHAraLudoduod u sajjonb/ajjonb /sjonb /jonb
WI9HAIeLeIerndIl NITHIIQLUO0dIIod O ‘Uourd
-degHM ¥ 90Ird WOoNTBdOI WIIWEBAI O 1900d1I0g
yiaHgnLeHdoLIIre ‘UISHIIRUIISID ‘YHUIIQO)

ro0Uh XUIMCIIr0Q U
LeY BUHOhBHEOQO BIY JITHII 9L
-UIrOUh ‘9I9HIIALUIONR 9199
-0MI'BJOII U 9I9HHOELIOhUI0Y
I "L U SauuUa1W $2]/SU1U
$9]/2UUI1UW D]/UI1U 9] BUH
-9INHMOLOOI SITHII AL KBLUA] ]
*XN29/21122/1M729
BUHONHOLIONW 9I9HILOLBERM {
‘op U

D UWeJOIrTedIl O 919HTogenodII
XU U s2]12nbsa] ‘a179nbv]
‘sjonbsa] ‘1onba] BUHOWMOLIOIN
SI9HIIOLUIOHLO 9ITHIKOILD U

70 ‘quop ‘onb ‘Inb BUHOWHOLIOW
SIYHIIOLUIOHLO 919LD0d] |
'$2]121/2]121/5191

/121 ‘sun-sanbjonb/un nbjanb
‘(s)(2)uivnia2o ‘(2)unonno
‘ouuos.ad ‘ouul ‘3no} ‘U0 BUH
-9INMOLOOIN SI9HHAIOTod IO
‘in

U2 BUhodBH U BUHOWHOLIIT\
“(jrow-a1-s17

"PUUOP 2] dW ]T 1P 1N] 2] 2 )

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 90 BH
909€h 091)0hUI0M
‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

60



UMM AdLOHOM 9UMO9hNOMBLHUD U I9Ndod ams1o
-ohnJIOrOo(Pdon sI9HHOhAEY Nhod NOHHOWIOUII U
HOHLOA g 9LBIrgodLoA 1 dl1edeHEOLIOR]

‘on19er WodoeAnHed(d 0og UMHANKOITodIT

gOINL XITHEULRMUHAWNON XITHhUIeed
19dALMAdLO LLOOHHSQ000 9LBNUHOI U 4LBHE
nhad vHOdOL) BesdohuLened |

*edOIrd

OJOHRRHEOIOHI 9MHOhRHE 9OHKAH d1eduoidg
‘mhod ULOBh HOHHOLQY

-9d1I0 ¥ BEOLD 9LOOH¥OUIRHIAII 9LRERHEOLIDR]
‘BNHIHODAD N B¥NHIMOY090 BI'Q BNHDIOHIO
QUDINIIDHDWIA ‘DMHI9EK 02042 inHDdD
19NNHNE2 aNH22RNINHIT QUDIOAdNNNGNOODI Y
*(MnodegHOM ‘BUHOKOID0L0Lrd

‘unmreonudde) smHRa0£RAQO0LOLd 20QOI0IID
XITHIOHOO OI9IIIOWOII O XITHHRg0gedQO ‘d01rd
XI9HHOLLOY0d BUHOhRHE 9LRINIHOI 1 1LRHE
*ILOOINORLOROD UOMO

-9h1OMol MINBINJOH 0 UNLLOLILLOO0D g I9IINHITD
SOUMOOhIONOL OI9HHOhAEU Mhod NOHHOIWN

-9OHII 1 HOHLOA 9 9LBIrQodLOIA ¥ ILRINHMHO]]
nhod eHOdOL) ERMIOhUINI]L

*00HHOJ.LNArE 9IOMh INOL €

‘ONIOUII (90901dY) 90HIreNIN(O ILBEIrNdodo
‘BUHOSIIIQ0 OJOHIIBUIIN(PO NNeNJOH BMIIEE
oJomorhAen xeHRdL)/oHRALY € MNIILBHUAII O
UUELILOELO0D € ‘OHIrndedll OHHOUNBALMHAT]
‘ederyedex OIOHhUI 9MHOIIIQO0D 90HHOALISIrEe

BUHOIdedIIRH
‘nHoWOdE ‘BLOOIW miIorredyy

*(000 000 T—00T)

61

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



‘Hedwd xumedogolonHedd u 19HedLd HoHTOd
unread U AMUOINSL OIAZ0HO) OIAMOIORULRINOL
01AH91roLnQodLOIIA 99Ir0QUeH Nhod NOHHON
-90UII U HOHLOA 9 91ed0€9IrOIIOM U ILRINUHO]]
‘uhod BuHRXdOT0D

0J0MO9hMLBINOL XeXIWed g oroddo HOHRIIEHE
-oxHRd( 04 BLOMULE OI0MOORHIIOEOII 01099had
goLHOWOIre XIIHAALAIrAMOUTI00 XITHIOHO0 1
BMI9EB OJOWoRhAeH HedLO/19HRdLO U I9HRA LD
Y909 XBLOOHHOQ000 XITHAALIIrAM-OHII'RH
-OUITBH O UMHBHE 990HOO0 BH 9UHOIIQO 90HAAL
-IrAMYCOIN U 9OHLOOHRHUIMKIN ILBIELISIIAIQ
BEMHOWA M BMHEBHE 9I9HAALIIIrAMOHUII0))

*(I9IroJRIAI 91990 DIIIND

‘9I9HAIroLeIRINdIl ‘OITHIIOLUILIDIIAD) BN BHE
-ndi WI9HHIroTadII0 o1l edoIrd dlredoduiHad
-o(hPuUr 1 9LOMOL WOHHOWIOUII g 9LBdRHEOIIORJ
‘DHIEY

02030¢finuvdg nnuawr9r x1990x419¥ NVHENAU
219HHI9W I MAD QuDv9odnenUDWIWINY)
*(1anuIrges AMHOLIOM

o149eIr ‘WD) YoheIee HOHENLENNHANINON KON
-oemed O NMALOLOELO0) g€ Mhad BUHEBKADT00 01
-0MO9hMLBINAL XedIed g edIider oloyMocAnHedd

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 99 BH
909€h 09LI9hNI0M
‘ewol BeHNWediod]

IMHDhHON()

MpumepHas paboyas nporpamma

62



oinhowdogHn otfindAwarfizzonhoo oifiwavnfirou
QuUD90dNENUWDNWIUIINI N QUDI0ANENUDHY
‘DHIEYE 020U

-ovnfien Hodwo /1aupdwd n 19Hvdwd noHgod x¥
-nhnevdw 9 snhnrend N 09UWIP0XI AUNYOXD F]
‘(" ‘1 ¥ NLOOHIIALRhoWNAIIOLOOT (MITOIIr
BOOUIIIOIRYIIE {BULIIQ0D I BUHOIYE 9I9HdAL
-qarrAx) edI19es oJ0WorhAeU I9HRALY/AHRdLO U
Aunrod oiArew/AHedrLd 01AHYOd 9LBIrgRLOTId]]
*INOLOhA XU 9 vaLOYSdD
OMMOOhMLBININBAI-0MUAONSI 4Led0EIIrOIION 1
nhod BUHRXAOT0D 0I03I0hNLRNOL XeMINed g
BUHOIQO OIOHILRNNN(MOSH U OIOHIIrenIndO
XBUulleALnd 9 Buhureed a1990hod 9LRINIHO] |
‘oMIaes WodoeArTHed® vH XxumEdodgol ‘Hed.Ld
/19HedLd nnurord>eH WOHAALIIrAN 1 saLadidon
WOHJALIIrA¥OHMIIO) 0 UNBUHBHE 4LaYelrg

63

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



"D20UNIOU/D20UDNQ

200X 9 QUIDOHAUIUIDIUINCO2DYQ AUDINHAIQOO T
“NNHIHW 09ULD

-00x2 n annnrevnd ¥ponAHcAidvHoo ‘fizornrou /fiz
-orvng ou 9odgHwdou /pdaHuWdDU NWENHIHNW
JWINHIHW I INHIHW 2090 QUWDINHIDA)

9010 X1QUBHOUIH INHIRDHE BEHhOW A

‘U01-/U01ID-/UO01]- “QUIST- “91S1-
‘onb1- ‘2112- ‘a142- ‘a.41D- ‘QUUI1-
JUd1- ‘2SND-/UNI- “d42-/UD-
‘98DSS1- “98D- ‘QUIULISS1-

‘o4n- ‘9882- “20UD-/20Ud-

‘opw- 200U Ao U1 9w ‘-4l ‘)1
‘w1 ‘-u1 g20oMudoadi UITONOII
ndi XITHIIOLULLISIIAD HONU

(g00®en ) *Mohiagudin
XI19HY9dd L0 geML() “ehedd
SMHOIIIOIOII ‘OMHBLUII
9oHHRgOodHOHRIRQ) ‘LdOIID
‘ex19YLo u eYAdy wmxed
:9qgodorre 0 vLOQRE U

. . uHem¥ gedgo yuiagodorg | g
‘quindowgou awnosodu ‘awuvonmodusaday --81108 "-INs
*BRIOIUIOI WeMUHLOBRA duexedeog -D “-94d -Wd/-Ud -89 /-1 /-9
‘
‘WeoodIog WISWeRINKADQO 3 ouHemoHLo | /-4 -§1p/-8op/-9p aodudedm
/OUHOHNW 9090 aiegoduinoniide u arexediayg HIoWon 1dn H0IrOIell « q Amomwmv
-punade AMROL XU ILEHBOLA ‘BIOIHUIOL ouHedgogrdQo :uunedIudde (e q mxa,mg 9II OI0HdAL
WINBNUHLOBHA 0 nonTendo@HY Bo9LBEMHING() INOMHEHOEIIOLION O 01 -ﬁm w.E\EQ ©HIHOIOR BMILLO
‘[awaxo ‘rawnedrent XI9HHodLorod emHedOogRdO( -udoryedex ¥ ALOOHINIOHY | 7
‘ianurges ‘undediorod ‘uutediooirry uru/u | -(iadArengedgge u BUHAITRdN0D
unneALnd ar9gonhad BH 19doo €99 1 1odoIo 9 ‘edoIrd 9I9HIIreHOMITRHADLHU
WOhBYRE NOHIULBMUHANNON HOHHOLIRLOOI O ‘RLOMOL MLOOHLOOLOY BUHOh (g0oen (oT) ‘omuomoedeed u
MNELOLIEL00) € (MNBUHOHIN HOINQO-I10IrenY -9I109Q0 BI'Y UEBEO NOMOIIhILIOL suHaIKodIAred X1
‘00d1ooed-I0IBUY ‘OIMELOUSY M SMHOYKAQOII ea10rodo {IINMHOLHE ‘19N ‘UUITeALUO SITHINUI(DHOY
-Joreul ‘edardedex OJOHLONULE JOUBUY) | -MHOHUO ‘OMUIN-UNULTIId SBUH ‘UINIIINOMBHE U UINBIeAdY O
RIOIBUY 19TUd SI9HhUIreed UUIIOIRhOIIryd -BLOhOO090IrD (9I9HhBHEOJIOHIN ‘9990 9 BUHOIIOHLO
‘I0IrenY UI9HHRIOdMHUQWOY LLEIERLI0)) SIrOMh NOL € ‘ed0LrD) IIIIUHUTO SISHLOOHhUIMKIIN “UIIND
9hod EeNOOhMIOIRH]] OUMO9hHMONAI 9I9HHOhAE] JHEVX BRHEOHI904O0]] | |
B¥NOWINIQ 219H9Ih fi (BMHAYIQO BAMLEINIL)
- reundoLlen
2191auvIdagonufi 19aH21r20199 woonodhAyy OMHIhAEM 99 BH }
. . (MuMO9hULeNNed.I-0MHINIIr) N
(1099n9d ‘MOHIIrALBIRHEON ‘MOHOOhA) 900€h 09L)IhUILOM
Y 7 - HOdOMIIEY

HLIOHIIALEJY exuLondoriedey

‘ewal BeHNWediod]y

(9uaaH X19HQIhA GE X OIRTOH 8 h G = h G/T) 0Bl TT

MpumepHas paboyas nporpamma

5
o



‘nndowngfiv N2UWI0HH29020 N

nnhvwHacadu npEDE WOWPHA O BNHIUU
-iwo1a9 wowdog aupdngia9 oHALIUWBOUWION D))
*1quognd

NoHwWH20dUu NNHIHIOUI29 NdU NUWIOHWIDR 9
‘ouufidz 9 n oHarvfipngnEHN AWDWOIDJ
‘19100ed YOHIMa0dII

VOHHOHIrOIIIGd I9LeldrAead dreseren oxredsy
*BLOMOL OJOHHRLURhOAII

/OJOHHRMALr00dII €U I191e() 91ed0dMLHONNOY]
*OLOMOL g WITHHOOL' e

‘WelMed 1 NBUALIIQ09 M BUHOIIOHLO 019

-090 WoHMHaKedI9d O BLOMAL OJOHHRIIALO0dII/0d
-OHHRBLUhOAII 990HO0 BH 9MHOIIIQO00 dLedRIe0))
*RdOIrd 9I1990hOIIY

‘HRIII BH I19d0II0 €99 ‘OLOMOL g WITHHOXKOLUEU
‘WelMed 1 NBULIIQ0D M BUHOIIOHLO 0190€)
WoMHaX¥RdIdd O BLONAL OIJOHHRMALO0dII/0I0H
-HRLMhOdII 9MHBXd9T00 90OHE0HO0 dLederaday]
*dUIXD NOHHIUIPAUO OU WIHI290 ‘DIHCDHOIAIU
ozondfiwundowni /DH2901ah QUDII2INUO
*HUHRIIIERNOIIE W90€) € Mhod I9IINL
e19HhUIreRd NLOONHNIIOXQO09H NdIl 4LBLORO))
‘Audediodprn

‘I9IINOXD ‘I9aNWedIeny ‘1anurgel ‘uudediorod
‘unedLooilr Y UIK/U HReI I ‘ed0Ird 91999h0III
©eH 19do110 €09 1 10dOII0 O gouIeLHOWAIde 1OM
-Led¥ ¥ BUHOHIN 01904) WOHHIMNKOIEH O (OUHOY
- Aooed ‘OMHSIIQO0D/oMHBIOLL)9dO0N ‘eNuLoud
-aledex/eoMHROUII0) Nhad I9IINL 9I9HEOHO0 BAE
-9IrOIIOM ‘XBULIIQ09 ‘Xelded o Bodlediaeeyodyg
9h9d Eed)9hUIOI'OHOTA

{(puv3-2YyoN09)
BIrOIRINI HOGOHOO0 O BUhodRH =
{(snoa-zapua.)
IWOMHOWMOLIOI O BILOIRIAL =
{(j0s-snos
‘sOp-p-ons) WoIorredil O OI0H
-4IrOLUELISIIIAD §0HO0/I990HI0 =
{(24p0ou2qlio)
OJOHAIALUELIMIAD HOGOHIO 9
OJOHAIroLeIRIUdII ISS0HOO =
{(o429udf-2340d)
XITHIIOLUELIDMIAD SOHOO =
BUH
-9HUY90D WILAII XITHII DL
-A9LO9MIAD XITHIKOID 9UH
-egoeedQO :BUHMKOILD090IrD (9
foWd1- “a.491-/421- 20OMUPPAD
nIowon udil XI9HIIdLULOUR
Suowwuw-
/1udwWwWa- ‘QU2UL- 409
-au@dAd 1 -w1/-u1 goouudoedn
uiowon ndi yuhodeH
foquv-/juv- ‘onb1- ‘2a13v-
/41v- ©21q1-/219D- “2111-/11-
‘2]1- “2810-/810- ‘281D-/S1D-
QUID-/UID- QUUIL-/UIT- “aSND-
/xXna- ‘a)p-/10- “a]]2-/12- 40D
-Mu@AO U -uaguL 9w ‘-4l ‘)1
‘w1 ‘-u1 gooMudoadn MIIoOWoI
ndi x19HIrsLeIerndI HOWK
fas1- ‘Quow-
‘UOSID- “opN- “93- “2.410-/410-

(200eR gT1) "eOAdT 1
990QO1][ ‘1909doLHN 1 BUH
-9hAIrdA MKQTOION IAD0Y]
*9€.LO9IIIQ0 WOHHOWAdH09 g

mxeroron 19duiHendo
SIYHILOOHHO] *94LI9IIQ0
IWOHHOWOAE00 & IKITOIOIN

(20%eh 9T) ‘odUIN WOHHOIW
-0dg00 g NLOOHAI'ALESY HOH
-9IreHOMO29(0odII U UHEWK
VOHEOHY90dOII € BMIIEE
OJOHHBALOOHU OLISTN ‘'BUH
-egoeedQo UMHNKIOTOdII &
1gnLeHdeldry ‘umuodsdodin
edograg 1[9aweI1rgod]T ‘uud
-0a(podu dum pIIHHOWdd0))

(209eR Q1)

‘IWBHOINBENE WITHMOAL
-199 ¥ @MIOLOITO]] "HULID
SI9HIIBRUIIOD SITHIILOM]]]
‘BuHaIIed U I9WaIrgod] |
*OIfOMII € BUHSIIIOHLO
-omneeq ‘UNeMHUHLOJdo90
UNITHX90Adee O ©Mo
-u1edo] ‘uMuHIreedIl 919H
-9IrOMMI ‘THEM BRHIILOMIIT
‘onHedg08RdQ0 9OHIIOM]]]

65

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



-9Iro7 L0 OI9IMIOIBROIINE “BILOMAL OMHBKAIT00
QOHIrOII 9LBINHMHOIL U XAIrd BH dLeWNHHUAIIOOY
‘BUHIIdE 91990MI9eH 9ITHHOhASUOH XUIII
-Bydalr09 ‘XBLOMOL XITHRMLHILAR XITHYKOIO9H 9
omdo®d MOHIEOH /MOHLE g€ OIAHHOIdRLOTdII ‘OIniI
-ewdoduu oiAworgummedires /o1AMoIAdodaLHI
/OIAHYKAH 9LBINMHOI U XAIrD BH dLeWnHUAIIO0g

*MLOOHLOOIrSII

019 BMHOhOIIDAQ0 BI 9LOMOL &
neBdd vdlLOTedo SI9HhULER]
‘19dAre

-ngedgoe U BUHLMRANO)) “BLOIrD
SIIHIIRHOUITRHADLH]] ‘19N
-MHOLHY ‘I9NHMHOHN)) 'ITUHUTD

(g00®nh Q) *BUELOSMIOLAL
orqHAreALdug ‘werHedwLd
WITH¥e0Adee U MUD00J OLL
BULLOSIISLAT] "eXIIILO

1arng ‘wendAroug ‘wendAJ, | 6
‘ArDhDH 020 OU DWOHIW. XUMOOhHMONOL 9LOOHRBHEOIOHIN
onHDHcdo002 Quuv9odneoH20d [T *219HHIUIULD (pwau1d
-odow9 ¥Dx2Aiuo “1WNDG 219HIDY2 AWUBLI1AT 294108 2UN — DUWPULD ]
. ‘
BUHOIIAE 919903 I9EH OI9HHOhASUOH 28UD.L0 SJUDS $2] — 2SUD.LO (8098R QT) *oMHOITIALOME
XUMexxdorod ‘d40LOMOL XITHhULHALAR (I91Me( | 2un) XIIHIIOLULELOSMAD HOINK QOHRHUI'QATI “eMomITodor
/BULIIQ00 SI9HLRINI ‘0OIoM/ANOL) oMHBKJAST0D L0 XI9HIIoLeIRrudIl HONU = BREOIroT ‘BMULE BegoIraY
9OHEOHOO0 9LBINHHOI U XAID BH 9LeNUHAAIO0g f(2120d uow 182,0 — 1170d ‘BMHAIIQO 0I0G0IaY MIOOH
*QOHHRIIMIII DA ‘S24019] D a8nod un — N.%\Bokv -H9Q020 NQH\HNQHDO OOQOH.@q 8
eH dlegoduiead oHdregdegoH /oHIrrRgdog XITHAIIrRLRIRIdI HOQWH
‘UOIBLAY XITHIIDYLO BUHOHROLA L0 XITHIIOLUELOJIIAD HONU =
BIY £Ag900dII nrry 50dmIdodell 9Leg0E9Ir0IO]] f(1ounalop un — uounalop
*BEOID SIIIN ‘1209] UN — 42(12]) OILOIRILT (200en 9)
-OMBHEOH 919d0LOMOH sUuIMNeKdalod UK /U 9Ire 19ndod UOHHAIrT9dIIO9H LO -19dIU SMMOUUIINUI() ‘BUH
-ndoleN WOHONI9EE WONONRHE BH 9I19HHOO0d.LOOII XITHIIOLALLISIIAD HONU = —egougadoo orauguLdoIro
‘dOMUHOIBIMNOHYO U BIoLUhA BUHRLIIERNOIId onHedoerdQo :unodogHON (4 ‘rdomo uraungremwadiLode
OI9HEEL) ILRINMHOI U XAIrD BH 4LRdRHEOIIORJ {(sdwoz-2ssnd) eroiera ‘erdold 19YNE (MHEUK UOH
ouHeIOdHYAY | KOLOHOO O OIOHILUALULLIDMIAD = -Homodgoo g erdomo 9arod | 2
BNIUWINIQ 219H92h A (BMHIMIQO BIMLBIIL)
-~ reudaren
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy OMHOhAEH 99 BH
. ‘ (MO NLEWINBdI-0MHINIIr) : N
(1099n9d ‘MOHIIrALBIRHEON ‘MOHQIRA) - 909€¢h 09L)9hUIr0N
B - - HOdONIIEY

HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

66



‘BUHOI'GH 9I990MIIeH
9I9HHOhAEMOH XUITEXdor00 ‘UoIrnLd U d0dHEBX
x19HeRd XBLOMAL XITHRULHALAR 9 ‘Oomdod
HOHIBOH/UOHIE g OIAHHAIgeLOrodn ‘o1uit
-emdodHu olAmoegumediree /o1AIoiAoodaLHA
/OIAEYAH 91UYOXeH U EQaD odIl dLelu],
“DUIHIUL BNHDIHC

-d2000 020H90HIO BNHDWNHOU BYQ I19HHIGUID
-omfioon ‘p9o1d 219U 0HDHEIH QuD9OodNndoH2 [T
‘AreneH/AMd0r0IRE 019 OII

R'LOMAL sMHEBKdArod 91ed0deOHIOd]] "9LOMOL g
UEBL) 91990I0I9INO-OHAALNAdLO 9LeINMHOT |
‘BUHOI'GH 9I990MIIEH

SI9HHOhAEMOH XUITEXdor0d ‘UornLd U d0dHBX
xXI19HeRd 0LOMOL XITHRULHALAR (19L1ed
/BULIIQ00 SI9HERII ‘01N /ANOL) oMHEBKJAST0D
9OHHEOHO0 9LRINMHOI U EQa0 OdII 9LBLU],
OMHOLh 909OIrIIIIN))

*QOWIHIUW INHDWNHOU DH INMOIBNY'Y IH ‘BNH
-U9¥ 1990H19EE 1AW OHDHEIH QuD9odndoHz T
"BNHIU ¥ 2199

-0119€¥ 219WOHDHEIH XNMDAUCA2000 ‘90U IHIW
xfiro pH nnwusnduso9 ndu fisippz00 oifin
-QUPAWOIHIWHOIN N O1fi903119EY AUIDIOEAOUD [T
*BUHIIAD00 ALOIN

-Yodir ¥ 019MIEJOg01 9MHAIIIOHLO ILEIRTedII()
‘UULIIQ00 U goLaed

9LOOHIIALRIOTOIOO0I ILRENIaRHRILIA QLML
WOHHRMALDO0dII € UNEULIIQ0D ‘UNBHHhUAII
‘uwered Ao 9eBI00NMREd ILRINUHO] |
‘BUHOI'AE 9I19904I9eE 9I9HHOhAECHOH 9I9H

‘N0 ‘SIDUL ‘10 NINBEOI0D O SITHHOH

-IThOJOHMKOID BUHOXOLYad ]
*U0 WOMHOWMOLOOIN WISHhUI-OH
-HoIroredII0oH O BUHaKOUTed]

*9IIHRUL'EDQ BUHXKOLITOd]]
*oMI'BAOII WOHHIIOT
-odII0 g UINUITIOIATSID ‘MINBEL)

-4IrdLEOLIQO UINUMIILOMOI9H O

9I'OMh WOL 9 ‘9I9HH9HedLOOdII

-oed u eIgHH9HRdLOOdIIORdOH

araLoodu BUHaKOUTed] |
‘(emdod

HOHIIaLeNIndLO ¥ HOHIL DL
-nrdedlA ) 9I19HIIALUTAQOIl —
f(gopinSa.d 11,nb 20-182

me ;11p 11,nb 20-159 n® so740d
b 20-182 1N sossvd as 1nb
20-189 ) ANOHHIIrGOIIATO0H
Uy ANOHHOI'IIATO AN
-9IIBKAI YOIl / OINHOHIOIIOY AN
-0HH9g00% /AWwonwrdn %1 oodood
‘(auow oo WorhodeH
wigHIIrRLuoodmod J ‘sajjonb

/211onb/sjonb /jonb WITHIIDL

-ederudi WISHIIrdLMO0d1IOL O

‘ponodedgHM U 901D WONTBJOII
WIIIWBAI 9 [900d1109 UI9H
-guieHdolIIe ‘UITHILBUIISID
‘UHIIQO0) 9I9HIIraLnd0dIIog —
{(ergHarrareINdLo ‘OI9HIIOLUT
-dodLA) 919HILOLBEOELI9IOI —
{BUHOMOIrad] |

(g00®h §1) ‘UUITREUI UINIT
YOHHOWedg09 1I9Warrgod]T

€l

(209eR F1)
*9LO0HOBIO0EIQ-LOHAOLH]]
‘UUIeNNHANNON edLorodo
9I9HHOWOdE0)) "BULLD
-79IrD0II U I99ULMIII0da1L
:00aduaodl UUMOOhMHXA],

¢l

(g0%8h gT) 'Y "L ¥ ULID
OI9HIIrRUII00 ‘LOHASLH]]
‘oured ‘oMHOTMEOLDL
‘edoadu :unnemwdodHu
HO09020BIN eaLOY2d)

IT

(200en g1)

*HLOOHLOSOIN HOMIILdD
/uoxorodod € BUHeaMkod I
BUEOLOL ‘1970dd HOIIOIRK
-Ad>0 eIMIIIRE ‘UMIOLOME
19warrgodyy “erodud]yy
*MogOIroh 1 BRHHOI0Y

(118

67

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



“‘BNHDICA2000 020HIOHIO WINHDWNHOU I)
BNHOWH QN9 NIAQHICAIH NOH I NNOUWIUWIIUI00D 9
Qundng199 N ¥NHIWhH AN QUDIDHEOI
*MMLIIQ00 U oL@ aLdNoL € XI9H

-HOWOI'eM 9eBI00NMRed OIAHHOELOTOLD-OHHAh
-ndiu aregurgeHeLdA {rogeden pIdHhodOQIIE
dLBIAY ‘BLOMOL M8LOBh XITHIIAYLO EUIFBHE UITH
-dALMAdLO ¥ BOgOoUrdIIIND 9LUrogodIl (BLOMAL AM
-rogedadon oiAHHOMITENAOPHU ILELELISIIAI()
‘BUHOI'SE oI940MIIeH oI9HHOhACHUOH

S9I9HAIOTLO SUIMeXdar'0d ‘d0dHEB¥X U UOIUL)
x19HERd I9LOMOL SI9HhULHOLAR SITHYKOLO9H
9LRNHUHOII OHhOL U OHI'OII X BQaD odII 9LeLU},
‘("o ‘w n pwwodapng ‘vhnrgvw

‘sonfiond ‘worow) xvwvwdod x1aHevd 9
NOHHIU9DWOIPadU ‘Nonhvwdo@Hn o AUDWOIDT
(‘'Y "L 1 oudedIoPHA ‘XBNIXI ‘XeH

-udeda ‘xewnwedaenr ‘XennrgeL) XeLONaL XIIH
-IIOLIIOQH g OIAHHAIgeLOTad ‘oinirewdodru
olAwordgumediree 4ILUTOXRH U BQaD OdIl 9LRLUE,
*90WoHIW X19HEDd BNHIWR 200X 9 NOHHIRAIOU
‘nnhowdoun awo0Hda9ow o0 Awuv9InNHaNO
‘NMhDEDE NOHINUDHNHAW WO

wnHamad BIQ NUIOWNhDHE 92 BNHIAE Nt

*(XBUHKOL oI
XITHIIOLBHO0ELI9EO XITHILOL
-enndio u X19H9IraLurdedLA g)

uHoWodd WomYemodIl u
WOIMIBOLORH 9 9hod BRHHOE00Y
*0I0UIIOdII ¥ OJ9MIEOLORH OH
-RIII € BUHMKOLTOdII OI0HKOID
xedNned € BEUHOHOLMBH OIOHIIOL
-A9B9er HOWodd oMHRBEO0IRILIO))
*BULOLOA odloHIIrRad

UUhULIRH UdII I9€9LOIIMLI
BuHaKedIdE BIT HMHOKOLodII
WOHHQHUATOIIOHXOID g 27dwW1s
4NN/ BUHOHOLIMBH OIOHIIOL
-uggwen ewdod seHHOWOdYg
‘110fund

-onb-snyd ‘p1vjavdw ‘ap1PoW WL
Amny ‘avipowiwil assod ‘9soduiod
assod ‘o7dwurs unynj ‘quasaad
BUHOHOIMNBH OJOHIIDLUIBLEN
1andod oI19HHOWadd 9ITHI0OHI()
2UWUL09 ‘DI ‘onbsind ‘onb
2o4vd ‘puvnb ‘onb ‘1s UWRE0I0D
UNIIHILOLUHUAKIOII O 9I9HHOH

(200en 77)

*AMUHXIL ‘AMAeH ‘Ad
-A1arAy o1Ag0duN 4 UUII0J
rerryd :dUN U BU000J
‘uudoron

MnuHedL) {(MRhI9Q0 ‘UMIT
-ureds ‘19LeY 9I19HIIOLBH
-oWeHe ‘uMnHreedn sIaHdABL
-A110II 1 919HIL'BHOUIIBH)
MLOOHHS0Q000 9I9HAALIIr AN
‘ULOOHILALBhOWNAIIOLOOY
‘suHRI0gRdQ0 RINOLOMO
{dLovIrd BRHIIDLUHIOIION U
BRHIOLRITOHOMRE ‘0dL)
-podLOA 90HHOaLIABYAD0I
‘rapongad ‘erodod o919HIIAdM
U I9IIUIL0L) ‘OUMHIKOIOIL
a0Mo9nudedIoal xu

:BMI9EHB OJ0WoRhASH I9HRALD

-how 2 oinhowdo@Hn otAiHHPENDH QWUDINHINO -MhIOIIOHKOLD BUHXKOITad ] /eredro u eHedio BRHYOJ | FT
BNIUWINIQ 219H92h A (BMHIMIQO BIMLBIIL)
» rendoLlen
219HauvIdaonnfi 19H2120199 woonddhy OMHORAEM 99 BH )
. . (MIMoohNLeIWNed.I-03HINIL’) - N
(1099n9d ‘MOHIIrALBIRHEON ‘MOHQIRA) - 909€¢h 09L)9hUIr0N
B - - HOIONIIEY

HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

68



*BMIIEB OJONORhAEU XeHRAL)

/oHedLd € MNIILBEHUAI ‘BUHOMIQO0 OIOHIIBUII
-n(ooH NWeIWdOH 9 UMILILIgLO0) 9 edaLlyedex
OJOHRUI 9MHOIMIQO0D d0HHOALNOIre ILBOU] |
*BMIIEEB OJONORhAEH

xeHedLo/oHedL) € UNIILBEHUAI ‘UNBINdOH 9
HHUELOLIELO0) € 900990 0 UUHATILD XITHEOHIO
WSHMHOIIQO0D J (UOT)BATJOU 8P 813307 ) ONIOHUII
QOHHOUIIRIULON ‘(A))) omoiead 9LBIRLOO))
*BMI9EE OJONORhAEU

xeHedLo/oHedLO € UNIILBHUAI ‘UINBINdOH 9
MHULLOLIEL00) € ‘BUHAT9g) 9I9HIOHI0 90990 O
BeIIQ009 ‘19dBrAmdod u I9Lo¥MHE ILBHIOIIRE
9hod BERHHIWIOU]]

‘wadD901d W1990HOW

nrn/n wiaHh1eEA90 ‘WoNNHR09DAUD WNHIIh
-0290HDAWIIO92HNY ‘“NUWDHIOHD BIQUIDIOEA O] T
*9LOMALHON €

eHOLD SI9HIIBHOUNBHAOLHY ILRINMHO]I|
*ALOMOLHOM OII ‘WBLHOWOIre WITHIIOLRH0E
-edQo0g0Ird 011 ‘WOoMIIEB WHNIIAd O AL.LOTOXD OII
g0Ir0 XIIINOMBHEOH MMHOhRHE O BodledIdrelol
WMo 9 nnhowdo@Hn BNHIQHOXDH

BUQ ‘DUWIHIU 020HHDWNKOAU BNHDHCA200
020H90HIO BNHDWNHOU B1Q (N3420HI ‘nnhnduid
-OLIUN ‘“NAHYO0U02DEQOU) DUIIHIUL TAUIHIW €
191U PN do GNHMIH9 AUUDIOEALOUD [
‘(wonHvwnuou wiaHwou o2 ‘nnhowdo@Hn
nowavonmoduve waNHOWNHOU W19Hh0d09199 O

‘gorroJelI XISHIIUg
-edueH u X1IgHIrUgRdn Jusa.Ld
J11ouolgns emdod seHHOWSAY
‘9ssnd

1ouu0171puU0> eWdo(d BeHHOWadYg
*BULEOUOA 010HIIreadoH
UUhULIRH UAII I9€0LOIIMI
BUHoXedI9d BI'T BULGOLOA
WIIHhOLRTUdII WISHHOELOIIrOLE
-01L2Q0 O UMHKOIYodIl NOHHOH
-URIYOIIOHIKOID 9 U BUHRI0dL)
-HOWIOT 1 D0dII0d OJI0gHUIKOd
‘BUHOKOLTIdII ‘BUHRIOWOI
BUHOWRdI9d BI'T MMHIKOL
-YodIl NONMOUIRESH € JU2So.Ld
19UU0171PUO0I BUHOHOLMEBH
oJoHg0IOA ewdod BeHHOWadg
*(410aD5 “4100D “2.439) IINdOD
oraHdBIATodoH auitoiAcedQo
9IrOMh WOL g ‘UMHOHOINBH
WOHIIrOLUIEON € I9IrOIRI, |
*BLOMOL

HMLOOHLOOISYI BMHOhAIIO9Q0

BIY NEBEO YOLOLOMAL vaLOTad))
‘(‘assvd as 1nb

20 apUDWIP uN2] 2 *S1v) 2f oNnb
20 apuvwap aw 17) 1nb 20/onb
20 sultenniHado(ppuy u ‘egord
OJOHIIrALMO0dII0d O BOYUIIL
-0IeHUREBH ‘00dI1109 UITHHOEO0Y]

h Q)T :0I0LY]

(g00en g1)

‘ram

1adorye ‘I9HOWNOLAOIID
‘UMUHHIGLOJMIDLAIL ‘19d
-OLUEOITINON ‘UMUHIKOTAX
‘I9LeOI ‘UIOLBOUII ‘9I9HIRhA
‘UIrALBAY 9I9HHadLOdBITAD01
1BMI9eE OIOWOBRAEN HBRALD
/19HedLo u 1[9HedLd HoHYod
UYOIIr BOoUIIOIRIIayg

ar

69

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



‘UMITeLHIgodII
omdo(d € 9IroMh WOL € ‘I19L09ed YOHLMS0dII LOH
-HOHIrOIIIdE I9LeLdIrAeod 9reIRIrer OHHOWIOU] ]

‘BUHOHIN 019049

gounelHoWAIde 1 WwonHaXedId9d 9 I9LeLUII
‘IININEOLrO0I ‘BUHREIIERNOIdd ‘oiniTewdodHI
o1AHHo¥OITodII 91ed0dNLHOININOY OHHOWIOU] |
*«guLodl U BG» ¢ «OMHOHI 9OJ\[» BIINL oMHRd
-19€eMOI9d 9OHHOWIOUII U I9WIwedaeny ‘exudeda
‘I9IIMIrQRL 990HO0 BH BUHOINKA0ORd NINRLHOIN
-oIre O OMHRLIIERNOIId 9OHHOWIOUII dLedRIreo))
oinhowdogpHn

O1finHaU9DWIQadU BEHIIOUOQ NN DULDHIW
o2oHHPMAr20dU /0O20HHDWNROdU dNHDHCADQ0D
¥Adnosxng oxwnds ‘Annropw AwsHIrOUDS
‘megedgo

©H 19d010 €80 UIrK 1OdOII0 O BLOMAL OJOHHRIIL
-Aroodir/odoHHRLUKOAII UM /U YUITRdLOOIN I
/AnIedLOOINIY ‘@HRIII 940HO0 BH ('Y "L U oUH
-9HURO) ‘orneHaNad ‘eeoord ‘OIUITBLOHHE) OUH
-edI9eeMOI9d QOHHOIWIOUII 9OIIIIrOQ9H dLedr/eo))
*eMI9EB OJONorRhAeH XeHRAL)/oHRdLD &
UNI9LEHEUAI ‘BMHOIIQO0 OIOHIIRUIN(O UNBN
-dOH D UMLLILIEL00D g ‘90HHOALNAIE 1 91 OUh
INOL € ‘ONIOUII (9090IroT) 9OHILBUIIN(O ILBIU]]

erodgerd I9INAo@d SISHRUIO]
‘aJoree WOHAIaLeredLd g
UINITINOAETIOIION ‘2P U UDd UINRI
-orrredir 9 2a1sspd auLL0] dI01rRE
WOHAIraLeredL) g 19Irodel, |
‘2sspd J130u0lgns mwdod x19H
-HoWodg nhod YOHHOWIOUII U
UOHLOA g 9MHOIrQod.LOII £

*(onb

U21Q WOEOI0D J) XITHIIBLUIIALOA
x19EhoLerndI 9 ‘(onb unod
INOE0I09 J) UIAN XIdHhoLeIndI g
XBUHKOUTodII XIIHHOHUAIOI
-OHMOID g Juasa.d J130uolgns
BUHOHOL'MBH OJOHII DL

-eIerd0d emwdod BeHHamadg
*(+dY u Juap109 182 11 “UNS 1S

11 ‘UIDL2D 382 71 ¢*dX U 422DISU0D
‘douLi1f /D) TNBUIHAdLOHOY
UNIIHILOJRIM U MINBIFOJRIN « N
-ISHIUINOLOO0» U UINKUH AXKON
punennaadoddur ‘f17ouolqns
BUHIrgodLoNA enIToIAgadL
‘UMNIAdLOHON 9I9HRUL'ESQ0 U
I9IrOJRIAI SITHLOLORE 99IfOQURE]

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 90 BH
909€h 091)0hUI0M
‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

70



-hOlL 0 BuHoxorrodu 9undorenodir oHLMaddoy
1911

-IAdJI 919901U0I9IIND BH OMHKOLTodI 9LUHIL |,
‘MUITGHOLHU 009 OIl BUHOM

-orrodil IML UISHENLENUHANNON 9LehUIreRd
‘IAda

xuMOohnNLId NdLAHE U0SID] U JUIUIUIDYIUD
rugedil 91roMh WOL g ‘UOLOOHHIQ000
XIIHHOUIIRHOLHU-OMUNLIAA XITHEOHOO NOUH
-alro1rrgod o BuHaNoIYadir/19eedd u BuHodeIA
O0JOHIIrngedIl WOMHOYOIrQ0d J BEOID ILUD
-oHeNOdII ‘UNITeNMHANNOY € 01000 M XMIIATod
“YOQUIIIO €00 ‘OHLRIMAYR U XAIrD BH dLehUIERJ
*BUHOIMOHeNOdI I9INdOH

BRTOIIQO) ‘eNIdel odoMoeAnHedd muhae aog
9LUO0HENOdII OHLRENATR U XAIrD BH 4LRhUIrERJ
nhod eHOAOL) EENIOhMLOHOMD

‘uninendodoHedL xuMoohrodgadan
XUAMOOhUOMOL U XUMOOhULRNNeBdI NonuHed
-ogqrromnoun J edaraedex OI0HABIAIOI-OHhABRH
I9LOMOL SI9HhMLHOLAR UUNIOAd ©H BHIIEE
oI0MoeANTHed(d O OHHOWIOUI ILUT0gada]]
‘erogaden

04dLO9heY 4LRINHDIIO ‘erogodall 1 ereHUINdo
EUIRHR YIGHIIOLUERLIONO0) ILUYog0d ]
*BUHOIO0adII X1 NIAI U NLOOHYAdL
OMMO9hT0g9doll 9I9HYONEOS ILBIBIId ‘BLOMOL
euIreHe uuMoshrogedenredn 9iurogod|

L)

-OHII'ALEIY H099had I'd 190090 e rogada]]

orroJeint ndil BUHOHIOIIOT-BUH
-9INHOLOOI BL]] ‘UMHONUOLIOIN
XI9HRUL I9INdo@ s1auderA

-€90 U oI9HdRTA {UMHOHIOLIOY
XITHHOE00M U XIIWBAI UUIT
-MHA(] € BUHOWMOLISOIN 9ITHhU][
‘BUhodeH

SITHHOILOOhUION ‘BUILOUST
eeedgo U nHoWodd BUhodel
‘BUHOh

-01IrOM U ‘Armgedil Ol 9I9HHRd
-ogedQo ‘BUHOHIRAD XBHOIIOLO
WOHI0X2099dII ¥ HOHII AL
-uHgRd) ‘UOHIIDLUMKOLOI €
BUhodRH U 9IdHIIaLeIerud]]
‘BUHOhOIINOU U

‘Armgedn o aI9HHRIO0gRAQO
‘9IrOMh WOHHOELOMOHN 11 INOH
-HOELOHUYS 9 9I9HIIroLeIerud]|
*oI9HIIaLeIerUdII SITHILAL
-XEBLUAAI U SI9HIIOLRERI L
‘urinide YITHLALD
‘UISHRULORh ‘UOFeIrAH ‘UI9H
-HOIreY9dII00H ‘UITHHIIRTedII)
‘BUHOhOIINOU U

‘Armgedn o aI9HHRIOogRAQO
‘9Ir0Mh WOHHOHELOYKOHN U
WOHHOHELOHUYS 9 9I9HII AL
-ererndil 1 SI9HIIALUALIDIIAD)
*(9sspd ad1o1340d ‘qUasSUd
ad101340d “J1pU0428 [171U1JUT)

71

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



q1Brndodo oHarugedil OHHOMTBALIHAT]
*XBUHREIIERNOIIE XITHHONIOHUI &

BUHBHUIIOAI UMBHE dleg0edronou oHaruged]
‘FohRYeE NOHQOhA /MOHINLENNHANINON KON
-oemrad 0 MMALOLOELO0) € BUHKOLTIdII ‘BUH
-BLOROJ0LO0LD ‘BEOLrD BLOMAL €U ILRIITOUIIIYg
*B9OIrD QI9HHOhAEN dLeOul oHaruged|
sunmeliyHAn u sudediopdQ

*BLOMOL

OMHBWNHHOL KoMoIAdudLOHONSY ‘youln
-RHOLHU YOIIOIAGLOLOELO0) U BUHALE Irugedil
IWOMHOI'0IrQ0o9 0 ‘orendoleN WOHONI9IEE INOH
-HOhA€M BH WOHHOHOO g 9I19HHSOA.LOOII ‘I9LONSL
OI9HhMLHOLAR SUINII0Q9H XAIr0d ILeLUT,
*BUHOIOMhodoIl OIMITRHOLHU 9LBY0IIrQ0))
‘owdod noHdIaLeNNdLO U HOHILALUY

-dedlA g 9I9HIIOLUTAQOI ‘(2U2W 0D WouhodBH
WIgHIraLuooduod u sajjonb/ajjonb /sjonb /1onb
WITHGIreLeJerndll WI9HIIreLud0dod O ‘youd
-degHU U 90Ird WoNTBdOI WIIWEBAI O 1900d1109
yIdHInLeHd9LIIrR ‘UITHIIRUIISIID ‘YHUIIQO)
OI9HAIrdLMO0dII0d ‘(SI9HIIroLeINALO 1 9ITHIIOL
-nrded.LA) oI9HILIOLRIOILISEOIl :HALIOHHIQ0I0
XI9HHOUIIRHOLHU-OMUNLNAd XU BUHodE UM

*(000 000 T—00T)
Ir'90Uh XUIIGIr0Q U

LeY BUHOhRHEOQO BIY 9ITHII 9L
-AIrOUh ‘9I9HIIDLUIONh 919d
-OMTBAOII ¥ 9I9HHOLLOOhUI OY
I *L ¥ Souualw $2]/SUd1u
$9]/2UUI1W D]/UI1W 9] BUH
-9INMOLOOIN SITHAIOLeKEBLIA] |
*XN29/27122/1M729
BUHONHNOLOOW 9ITHILOLBERM
*9p U p UIWeIoIrrodIl O SI9HITOd
-enodll XU U $277anbsay ‘a17onbv]
‘sjonbsa] ‘1onba] BUHOWMOLIOIN
SITHIIOLUIOHLO SITHKOLD U 710
‘quop ‘onb ‘1nb BUHOWHOLOON
SIYHIIOLUIOHLO 919LD0d] |
'$2]121/2]121/5191

/121 ‘sun-sanbjonb/un nbjanb
‘(s)(@)uioLa0 ‘(2)unonn
‘ouuos.ad ‘ouul ‘3no} ‘U0 BUH
-9INMOLOOIN SI9HHAIOTod IO
‘in

U2 BUhodBH U BUHOWHOLIIT\
“(jrour-a7-s1q

"PUUOP 2] dW ]T 1P 1N] 2] 2 )

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 90 BH
909€h 091)0hUI0M
‘ewol BeHNWediod]

anHaxcropody|

MpumepHas paboyas nporpamma

72



SOINL XITHINLRMMHANINOY XI9HhUIreed
19dALMAdLO MLOOHHEQO000 ILRINMHOI 1 1LRHE
uhod eHOdOL) BeMoonuLenned |

*edOIrd

OJOHRRHEOJIOHI SMHOhRHE 9OHKAH dledugiag
‘BNHIHODAD N B¥NHIMOY090 BU'Q BNHDIOHIO
QUDINIIDHDWIA ‘DMHIAEK 02042 inHDdD
19NNHNE2 aNH2orNINHIY QUWD90dNNNGNOODI Y
‘uhod ULOBh HOHHILOY

-9dIIO 3 vEOIr0 ILOOHMNIUYeHUAII 4LBERHEOIIORJ
*(MrOdegHON ‘BUHIMOILD0d0Ird

‘unmneonudde) suHRg0£RAQO0LOLd G0QOI0IID
XITHEOHOO OI9IIONOI 9 XITHHed0eRdQO ‘401rd
XI9HHOLLOY0d BUHOhRHE 9LBINMHOI U 1LBRHE
‘oMI9eE WoMdeATHRd( 09 ULOONORBLOhOD YOMD
-9hMOMol MINBIWJOH 0 UULLOLOLLOO0D g IIIINHNTI
OUMOOhMOMOL SITHHOhAEU Nhod UOHHON

-9OUII U HOHLOA 9 9LBIQod.LOIA U 9LBINIHO]T
nhod eHOdOL) ERMIORMINII[

*90HHOJ.LNOIE 9IrOMEh INOL €

‘owgouI (e0dg01rar) soHdIrennn@o wLsrndodo
‘BUHOIIIQ0 OJOHIIRUNIN(PO NUNBNAOH BUIIEE
oJomorhAen xeHedLO/oHRALY € MNIILBHUAII O
UHUELOLIELOOD € ‘OHIIrngRedIl OHHOMITRALNHAT]
‘edoryedex OIOHhUI 9MHOIIIQ00D 90HHOALMSIE
2LBrNdodo eLaMuLe o1099hod NINBINJOH O
UHUELOLIELO0D € ‘OHIIrngRedIl OHHOMITRALNHAT]
‘eMI9eB oloMocArTHRd(D

UNeINdOH O UULLILIELO0D g 9had OIAWEBAII

BUHoIdedIIRH
‘MHoWOdE ‘eLOOW mIorred]y

73

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



‘uhod BUHRXADT00

0JOMOOhMLEWSL Xeded g ofodo HOHKIIEH
-oMHRd(® 09 BLONULE OI0MI9RHITILOI 01099had
gOLHOWSIre XITHAALIIrAMONIIO) XITHIOHIO0 U
eNI9eB OJO0WORhAeM HedLd/19HRd LD U 19HRALO
190490 XBLOOHHOQ000 XITHAALIIrAM-OHII'rRH
-OUITRH O UMHRHE 990HOO0 BH 9MHSIIQO 90HAAL
-9IrAMYCOIN U 9OHLOOHRUIMKIN ILBIALISIIADQ
EMHOWA U BEMHRHE IITHAALIIr AN 0MII0))

*(191r0JeINT SI9E0IOITIND

‘9I9HAIroLeIRIUdIl ‘OITHIISLULLISIIAD) WM RHE
-ndi WI9HHIrorad 110 o1l edord dlredoduiHad
-o(hhuY 1 9103101 WOHHIWIOUI € 9LedRHEOIIORJ
‘DHI9EY

020310einundg nnHargwr x1990319c¥ niuvHendu
219HHI9UW I MA QauDv9odnenUDWIUWINY
*(1anuIrges AMHOLIOM

01490l *IND) YoheI'ee HOHENLBNUHAWNNON KON
-oemad O TUILOLOELO0D € Mhad BUHEBKAOT00 01
-OMO9RULBINOL XeiIWed g eyMIaeB olodMocATHedd
U AdLOHOM 9UMI9hNOMBLHUD U I9Ndod ams1o
-ohnJIOro(pdon sI9HHOhAEY Nhod HOHHOWIOUII U
HOHLOA g 9LBIrQedLOIA 1 9LedRHEOIIDR]
‘on19er WwodoeAnHed(d o8 uuHANKOITOdT

BNIUWINIQ 219H92h A
2191auvodagonufi 19aH2120199 woonddhAy
(1ogonad ‘MOHIIrdLRIRHEOL ‘HOHQOORhA)
HLOOHIIrALEQY exnuLoudariedey

rendoLlen
(MuMO9hULeNINed.I-0MHINIIr)
HOIONIIEY

(BMHOIMIQO BMMLRINAL)
OMHOhAEM 99 BH
909€h 09LI9hNI0M
‘ewol BeHNWediod]

IMHDhHON()

MpumepHas paboyas nporpamma

74



oinhowdo@Hn otfindfAiwarfizzonhnoo oifiwravnfirou
QuWD90dNENUWDWIUINI N QUDI0ANENYUDHY
‘DAHIEE 020U

-ovnfien uodwo /1aupdwd n 19Hvdwd noHgod x¥
-nhnevdw 9 snhnrend N 09UWIP0XI AUNQPOXD F]
‘("I "L ¥ XULOOHIIrdLRR

-9IWHAIIOLOOY (MYOIL BOOUIIIOIRYIGE {BULIIQ00 U
undorou 19rHedLd {MehIIQ0 ‘UMNUIredL

‘19LeY 9I19HIIOLRHOWRHE ‘UMUHYERdII 9I9H
-dBIrAIION ¥ 9I9HII'RHOMUIIRH (BUHOLEE 9I19HAAL
-91rA¥) eNI9eE oJ0WerhAeu 19HedLO/AHRALD 1
Aunrod oiArew/AHedrd oiAHYO0d 9LBIrgRLOTId]]
*INOLQRA XU O edLoTedo
OMMOOhULBNINEBA.I-0MUONOL 9LeI0EIIOIION U
nhad BUHE¥JAOT0D OI0MIOhULRNSL XeNed g
BUHOIIQO OIOHIeNIN(OSH U OIOHIIrenIndo
xBuneALnd g sunureed 91990hod ILRNHHO]]
‘19dArarAy yogodum

0I9LORh BOXUIIOIBIEE ‘lMdALedolulr HOH
-HOELOIIKOTAX XBUHOTogeNO0dII O 9IroUh WOL &
‘ouraers woxddeAnHedd eH xumedodol ‘HedLd
/1aHRd L) NUY9IroeH WOHAALII AN U aLodLdoin
WOHJALIIrAMOMIIOD 0 UNBUHRHE dLorerg
‘HedLo xumedogotodHedd u 19Hed.LO YOHTOd
unread U AU 0OIAG0HO) OIAMIORULBINOL

01 H91roL1QodLOIIA 99Ir0QURH Nhod NOHHON
-9OUII ¥ YOHLOA 9 918d0€9IrOII0N 1 ILBINUHO]]

75

OPAHLLY3CKMNIA A3bIK. Yrny6néHHblii yposeHb. 10—11 Knacchl



IIpu paspaboTke paboueil IporpaMMbl B TeMATHUUYECKOM ILJIaHM-
pOBaHUM [OOJIKHBI OBITH YYTEHBI BO3MOXKHOCTH WCIIOJIb30BAHUSA
SJEKTPOHHBIX (IIMMPOBBHIX) 00pPa30BATENIBHBIX PECYPCOB, SABJIAIO-
muxcs yueOHO-MeTOAMYECKUMH MaTepuajaMu (MYJbTUMeIUNHbIE
OPOrpaMMBbl, 3JIEKTPOHHBIE YUEOHUKN U 3aJaYHUKHU, dJIEKTPOHHBIE
O0mOJIMOTEeKN, BUPTYaJbHBIE JIAOOPATOPUM, UTPOBHIE IIPOTPAMMGBI,
KOJLIEKIMH ITH(MPOBBIX 00pPa30BaTEIbHBIX PECYpPCOB), HCIIOJIb3Yye-
MBIMU [IJIs1 O0OyYEeHUsS M BOCIHUTAHUSA PA3JIUYHBIX I'PYII HOJH30Ba-
TeJeli, IPeACTaBJIeHHBIMU B 3JIeKTPOHHOM (IudpPOBOM) BUJE U pPe-
anmusyomuMu auaakrudeckue BoamoskHocTu WKT, comepsxkanme
KOTOPBIX COOTBETCTBYET 3aKOHOATEJbCTBY 00 00pa3soBaHUMU.
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OJOBPEHA
petierueM denepanbHOro
yueOHO-METOAUYECKOT0 00beIMHEH S
110 0011eMy 00pa30BaHHIO
(mpotokon ot 23 mions 2022 r. Ne 3/22)

INPUMEPHAS PABOYASA IIPOI'PAMMA BOCIIUTAHUA
JIJIS1 OBIIIEOBPA3OBATEJIBHBIX OPT AHU3AIIMIA

Mockaa, 2022



Hess 1 321244 BOCHUTAHUS 00y4aIOLIMXCS

CoBpeMeHHBIH POCCUICKUIT HAlMOHAJIBHBIA BOCHHUTATENIbHBIN
uaean —  BBICOKOHPABCTBEHHBIN, TBOPYECKWH, KOMIETECHTHBIN
rpaxnanuH Poccun, npuHEMarommii cynp0y OtedecTBa Kak CBOIO
JUYHYIO, OCO3HAIOIIMI OTBETCTBCHHOCTh 3a HACTOsIIee W Oymyiee
CTpaHbl, YKOPECHEHHBIH B JYXOBHBIX U KYJIBTYPHBIX TPaIUIIUIX
MHOTOHaIMOHAbHOTO Hapoaa Poccutickoit deneparmm.

B cOOTBETCTBUU C 3TUM HICATIOM ¥ HOPMATHBHBIMHU MPABOBBIMHU
aktamu Poccuiickoii ®@enepaumu B cdepe o0pa3oBaHUS —ULeJIb
BOCIIMTAHUsSI OOyYaromMxcs B 00IIeoOpa3oBaTeIbHON OpraHU3aIllu:
pa3BUTHE JMYHOCTH, CO3/JaHUE YCJIOBUH MJI1 CaMOONpEAETICHUS W
COLIMAIM3AllMM Ha OCHOBE COLIMOKYJIBTYPHBIX, TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX
[EHHOCTEH W TPHUHATBHIX B POCCHUHCKOM OOIIECTBE MPaBWI W HOPM
MOBEJICHUSI B MHTEpPECax UENOBEKa, CEMbH, OOIIEeCTBA W TOCYAapCTBa,
(hopMupoBaHue y oOyuatrommxcs YyBCTBa MaTpUOTU3MA,
TPaKIAaHCTBCHHOCTH, YBOKCHHS K HaMATH 3alIUTHUKOB OTedecTBa U
nmogsuram ['epoes OTeuecTBa, 3aKOHY U IIPABOTIOPSIKY, Y€TIOBEKY Tpyda
" CTapmieMy MNOKOJICHHUIO0, B3BAUMHOTO YBa)KCHUS, GepemHoro OTHOIICHUA
K KyJIbTYPHOMY HACJICAWUIO U TpaAUIIUAM MHOTOHAIIMOHAJILHOI'O HapoJaa
Poccuiickoii @enepanuu, IpUpOIE U OKPYKAIOIIEN Cpene.

3agaun BocnuTaHUsI 00yJarOIUXCsA B 001e00pa30BaTeIbHOM
opraHusanyu: YCBOCHHUEC HNMHU 3HAHUU HOpPM, AYXOBHO-HPABCTBEHHBLIX
[IEHHOCTEH, TpaIuIiii, KOTOpPhIC BBIPA0OTAIO POCCHHUCKOE OOIIECTBO
(comManbHO 3HAYMMBIX ~3HAHWH); (QOPMUpPOBAHHE U  Pa3BUTHE
JIMYHOCTHBIX OTHOILIIEHUN K 3TUM HOpMaM, IICHHOCTAM, TpaaulusIM (I/IX
OCBOCHUE, IPUHSATHE); IPHOOPETEHIE COOTBETCTBYIOIIETO 3TUM HOpMaM,
HEHHOCTSIM, TPAAWUIHUSIM  COIMOKYJIGTYPHOTO  OIBITAa  ITOBEICHUS,
O6HIGHI/I$I, MECKIJIIMYHOCTHBIX U COLMAJIBHBIX 0THOI.H€HI/II7[, MIPUMCHCHU
TIONYYEHHBIX 3HAHUI; TOCTIDKCHHE JIMYHOCTHBIX PE3YJIbTATOB OCBOCHUS
obmeoOpa3oBarenbHpIX  TporpamMm B cootBercTBHH ¢ DI'OC.
JInaHOCTHBIC pe3yabTaThl OCBOCHUS 00yJaroMMHCS
0011e00pa3oBaTeIbHBIX MPOrPaMM BKITIOYAIOT OCO3HAHHUE POCCHICKON
TPOKIAHCKOW  UIECHTHYHOCTH,  C(HOPMHPOBAHHOCTH  LIEHHOCTEH
CaMOCTOATCIbHOCTH W HWHHIOUATHUBBI, T'OTOBHOCTbH 06yqa}oumxc;1 K
CaMOpPa3BUTHIO, CaMOCTOATCIIBHOCTHU u JIAYHOCTHOMY
CaMOOTPEACICHUIO, HalMdie MOTHBAMK K  IIeJICHAIPaBICHHOM
COITMAJIBHO 3HAYMMOHN JESTENIbHOCTH, C(hOPMHPOBAHHOCTH BHYTPEHHEH
MO3UIUH JINYHOCTH KaK 0COOOTO IICHHOCTHOTO OTHOIIEHHS K cebe,
OKPYKAFOIIIM JIFOJISIM U JKU3HH B IETIOM.

BocnurarenbHas  AEATENBHOCTH B 00IIE00pa3oBaTeIbHOMN
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OpraHM3allil  TUIAHUPYETCS W OCYLIECTBIIACTCS HAa  OCHOBE
AKCHOJIOTUYECKOT0, aHTPOIOJIOIMUYECKOTO, KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKOTO,
CHUCTEMHO-IESTEIbHOCTHOI O, JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO MOJX0A0B
U ¢ y4€TOM  TPUHUUIIOB  BOCHUTAHUA:  T'yMaHUCTHYECKOM
HaIIPaBJICHHOCTH BOCIMTAHUS, COBMECTHOH IEATENIBHOCTU JeTedl Hu
B3pOCIBIX, CJEIOBAaHUS HPABCTBEHHOMY TIpUMEPY, Oe30macHoit
KU3HEEATENbHOCTH, HHKIIFO3UBHOCTH, BO3PaCTOCOOOPa3HOCTH.

HanpasJjienusi Bocnutanusi

IIporpamma  peanmu3yercss B €OUHCTBE  Y4eOHOH W
BOCIIUTATENILHOHN JESITeIbHOCTH 00111e00pa30BaTeIbHON OpraHu3aIiy 110
OCHOBHBIM HallpaBJIeHUSM BocnuTaHus B coorBercTBuM ¢ PI'OC:

— TIpakKJAaHCKoe BocHUTaHue — (HOPMUPOBAHHUE POCCUNCKOM
TPaXIAHCKOW MICHTUYHOCTH, NMPUHAAICKHOCTH K OOIIHOCTH TpakaaH
Poccuiickoit ®enepanuu, Kk Hapoxy Poccum kak MCTOYHWKY BIIACTH B
Poccuiickom rocymapctBe M CyOBEKTY THICSYETIETHEH POCCUHCKOM
TOCYAAapCTBEHHOCTH, YBAXKEHUS K IIpaBaM, CBOOOJAM M OOS3aHHOCTSIM
rpaxkaannHa Poccnn, mpaBoBOW U MOTUTHIECKON KYIBTYPHI,

— NaTPHOTHYeCKOoe BOCIMTAHMEe — BOCIHTAHUE JIIOOBH K
polrHOMY Kpato, Poaune, cBoeMy Hapolly, yBaK€HUs K IpYIMM HapoJam
Poccum; mcropmueckoe mpocBemeHne, (HOPMUPOBAHUE POCCHICKOTO
HallMOHAJIBHOTO MCTOPUYECKOIO CO3HAHUS, POCCHUNCKOM KyJIbTypHOU
WJCHTUYHOCTH;

— JYXOBHO-HPABCTBEHHO€ BOCIIMTAHUE — BOCIHUTAaHUE Ha
OCHOBE  JIlyXOBHO-HPaBCTBEHHON  KyJbTypbl HapogoB Poccuu,
TPagULIMOHHBIX  penuruif  HaponoB  Poccum,  ¢dopmupoBanue
TPAaJULMOHHBIX POCCHMCKHX CEMEWHBIX LEHHOCTEH; BOCIUTAHUE
YECTHOCTH, JOOPOTHI, MUJIOCEPIHs, CIPABEIIUBOCTH, APYKETIOOUS H
B3aMMOIIOMOIIIH, YBKECHHS K CTAPIINM, K TAMSITH TIPEJIKOB;

— 3CTeTHYeCKoe BOCIIMTAHHE — (hopmupoBaHuEe
JCTETUYECKON KyJIbTYpPbl HAa OCHOBE POCCHUHCKUX TpaJULIMOHHBIX
OyXOBHBIX  ILIEHHOCTEH, TmpuoOIIeHHe K JIydmuM  oOpasnam
OTEYECTBEHHOI'0 X MUPOBOI'O HCKYCCTBA;

— (¢usuyeckoe BocnUTaHHe, (OPMHUPOBaHHE KYJIbTYpPHI
310pOBOro 00pa3a KU3HU M IMOLMOHAJIBLHOIO OJIaronoay4yus —
pa3BUTHE (HU3NYECKHX CIHOCOOHOCTEH ¢ Y4ETOM BO3MOXKHOCTEH |
COCTOSTHHS 3/I0POBBSI, HABBIKOB O€301IaCHOTO MOBECHHUS B IIPUPOJHOM 1
COLIMANBHOM cpelie, Upe3BbIYaHbBIX CUTYaLHsX;

— TPYI0BOe BOCIMTAHHE — BOCIUTAHUE YBaXEHUS K TPYLY,
TPYAAIIMMCS,, pe3ynbTaraM Tpyda (CBOETO M IpYrux JIIOneH),
OpPHEHTAaIUsl Ha TPYIOBYIO MAEATEIBHOCTH, MONyYeHHE Ipodeccui,
JUYHOCTHOE  CAMOBBIp@XEHHWE B  MNPOAYKTUBHOM, HPaBCTBEHHO
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JOCTOMHOM TpyJle B POCCUHCKOM OOILECTBE, JOCTHKEHHE BBIAAIOIIUXCA
Pe3yIbTaToOB B PO ECCHOHATBHOM NesITeNbHOCTH;

— 3JK0JIOTHYecKoe BOCIHTAHHEe —  (OPMHUpPOBAHUE
9KOJIOTUYECKON KYJIBTYpPhI, OTBETCTBEHHOTO, OEPEKHOTO OTHOILUEHHS K
MIPUPOZE, OKPYXKAIOUIEH cpele Ha OCHOBE POCCHUICKHX TpaJWUIHOHHBIX
IOYXOBHBIX IICHHOCTEH, HABBIKOB OXPAaHBI, 3alIUTHI, BOCCTAHOBJICHUS
MIPUPOJIBI, OKPYKAIOIIEH CPeIbl;

— IEHHOCTH HAY4YHOIr0 MO3HAHUS — BOCIIHTAHNE CTPEMIICHUS
K MTO3HaHUIO ce0s U APYTUX JItoIeH, MpUPOIbl U 00IIECTBa, K TOITY4YEHHUIO
3HAHUH, KAYECTBEHHOTO 00pa30BaHMs ¢ yUYETOM JINYHOCTHBIX HHTEPECOB
1 OOIIeCTBEHHBIX MOTPEOHOCTEH.

LlesieBbIe OPHEHTHPHI Pe3yILTATOB BOCIIUTAHHS

TpeboBannss K  JUYHOCTHBIM  PE3ylbTaraM  OCBOCHHUS
oOyJarormuMucs 00pa30BaTeIbHBIX MPOTPaMM HAYaJbHOTO OOIIero,
OCHOBHOT'O 00LIero, cpenHero oOiiero oOpa3oBaHUs YCTaHOBJICHBI B
cootBercTBytommx ®I'OC.

Ha ocHoBanmm »THX TpeOOBaHWMII B ITaHHOM paszeie
MPEICTABICHBI IENICBbIC OPUEHTHPHI PE3yJbTATOB B BOCHHTAHHH,
Ppa3BUTHU JTAYHOCTH O6yanOIHI/IXC${, Ha JOCTHXKECHUE KOTOPBLIX IOJDKHA
OBITH HAmpaBlieHa ESTEIFHOCTh IEAATOTMYeCKOTO KOJUIEKTHBA LIS
BhINONHEHUS TpeboBanuit ®I'OC.

IleneBble OpUEHTHPHI OMNpEAENEHbl B  COOTBETCTBUHM C
WHBapUAHTHBIM COZIEP)KaHHEM BOCIUTAHUS OOYJAIOUIMXCS HAa OCHOBE
poccuiickux ~ 0a30BBIX  (TpaXIAaHCKHX,  KOHCTHTYIHOHAIEHBIX)
LIEHHOCTEH, 00eCmeunBaOT €JUHCTBO BOCIIUTAHUS, BOCIIUTATEILHOIO
MIPOCTPAHCTBA.

Lemnesre OpPHUCHTHPHI pe3yNbTaToB BOCITUTAHUS
c(hopMyJIHPOBAHBI HA YPOBHIX HAYAIBHOTO O0IIET0, OCHOBHOT'O OOMIETO,
cpemHero oéOmero o0Opa3oBaHMs MO HANPABICHUSM BOCIHTAaHHS B
cootBeTcTBUU ¢ PI'OC.

IlesieBble OpUEHTHPHI Pe3yIbTATOB BOCIMTAHUS HA YPOBHE
cpeHero o01ero 00pa3oBaHusl.
IleneBbie OpHEeHTHPBI

I'paxknanckoe Bocinranmne
OCO3HaHHO  BBIPAXKAIOLUIMH  CBOK  POCCUICKYH0  TIPaKIAHCKYHO
MIPUHAJJICKHOCTD (MIEHTUYHOCTB) B MOJTUKYJIBTYPHOM,
MHOTOHAIIMOHAIEHOM ¥ MHOTOKOH()ECCHOHAIEHOM  POCCHIICKOM
o01ecTBe, B MUPOBOM COOOIIECTBE.
Cosnaromuit cBOE eIMHCTBO C HapooM Poccuu kKak HCTOUHUKOM BIaCTH
U CyOBEKTOM ThICSAYENIETHEH POCCUHCKOW TOCYIapCTBEHHOCTH, C

238



PoccuiickuM rocymapcTBoM, OTBETCTBEHHOCTh 3a €ro pasBUTHE B
HacTosmieM © OynaymeM Ha OCHOBE HCTOPUYECKOTO IIPOCBEUICHUS,
C(OPMUPOBAHHOTO  POCCHHMCKOTO  HAMOHAIFHOTO  HCTOPUYIECKOTO
CO3HaHHUSL.

[IposBnstommiAi  TOTOBHOCTH K 3amuTe POXWHBL,  CHOCOOHBIH
apryMEHTHPOBAaHHO OTCTaWBaTh CYBEPEHMUTET M IOCTOMHCTBO Hapoja
Poccunm um Poccumiickoro rocyaapcTBa, COXpaHATh M 3allMIIATh
HCTOPUYECKYIO MPaBy.

OpUEeHTHPOBaHHBIM Ha AKTUBHOE TPa)KIaHCKOE Y4acTHE HAa OCHOBE
YBa)KEHUS 3aKOHA U TPABOIMOPAIKa, PaB U CBOOO/ COTPaXKIaaH.
OCO3HaHHO W  JIEATENIBHO  BBIP@XAWIIWN  HENpHUITHE  JIF00OM
JUCKPUMUHAIMM 1O  COLMANbHBIM, HAllMOHAJIbHBIM, PAacOBBIM,
PENUTHO3HBIM TPU3HAKaM, TMPOSIBICHUN OJKCTpeMH3Ma, TeppopHU3Ma,
KOPPYIILNHU, aHTUTOCYAAPCTBEHHOM JIeTeILHOCTH.

OOnamgaromii  ONBITOM  TPaKJAHCKOW  CONMAIBHO  3HAYMMOU
JESITeNEHOCTH (B YICHHYECKOM CaMOYIIPABICHHUH, BOJOHTEPCKOM
JIBWKCHUH,  OKOJOTMYECKMX,  BOCHHO-TATPUOTHYECKMX W [Ip.
00bEIMHEHUSAX, aKIHAX, IPOTPaMMaXx).

ITaTpuoTHYeckoe BOCIIUTAHUE

BoIpaxaromuii CBOIO HalMOHAJIBHYI0, dTHUYECKYIO IPHUHAJIEKHOCTD,
MIPUBEPKEHHOCTh K POJHOM KyJIbType, TI000Bb K CBOEMY HAPOY.
CozHaromuMii  MPUYACTHOCTh K  MHOTOHAaLMOHAJIbHOMY  Hapoay
Poccuiickoit  ®enepaunu, Poccuiickomy OTeuecTBy, pOCCHHICKYIO
KYJbTYPHYIO UAEHTUYHOCTD.

[IposBastomuil nedTeNbHOE HEHHOCTHOE OTHOIIEHUE K HCTOPUUECKOMY
W KyJIbTYPHOMY HACJEIUI0 CBOETO M JPYrHMX HapoaoB Poccuw,
TpaguuusM, Ipa3aHUKaM, HOaMIATHUKaM HAapoJ0B, IMPOXHBAIOUINX B
ponHoii ctpane — Poccun.

[IposBastomuil yBakeHHE K COOTE€UECTBEHHHKAaM, MPOXHUBAIOILIUM 32
pyOekoM, TOIICPKMBAIOIINN WX TpaBa, 3alIUTy HX HHTEPECOB B
COXPaHEHUH POCCUICKON KyJIbTYPHON HIEHTHYHOCTH.
JyX0BHO-HpPaBCTBEHHOE BOCIIUTAHUE

[Ipossnsromuii NIPUBEPKEHHOCTD TpaIuLIHOHHBIM JIyXOBHO-
HPAaBCTBEHHBIM LIEHHOCTSM, KyJbType HapoxoB Poccuum ¢ yuérom
MHPOBO33PEHUYECKOTO, HAI[MOHAJIBHOTO, KOH(ECCHOHATBHOTO
CaMOOIIpeICTICHHUS.

JelcTByIOIIMM ¥ OLIEHWBAIOIIUNA CBOE TMOBEINEHHE U IOCTYIIKH,
MOBEIEHUE M TOCTYIKHU APYruX JIOAEH C TMO3UMLMUHA TpagullMOHHBIX
POCCHUHCKUX AyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEH U HOPM C OCO3HAHUEM
IIOCJEACTBUN  MOCTYNKOB, JESTEIbHO BBIPAKAIOIIMHA  HENpUsTHE
AQHTUT'YMaHHBIX u acoLMaIbHbIX MOCTYIIKOB, MOBEICHUS,
MIPOTUBOPEYAIIHMX 3TUM LIEHHOCTSIM.
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[IposBnstomumii yBaxeHue K >KU3HU U JJOCTOMHCTBY KaKJIOTO YEJIOBEKa,
CBOOOZEC MHPOBO33PEHUYECKOTO BBIOOpa H  CaMOOINpPENENCHHS, K
MIPEICTaBUTENSAM PA3JIUYHBIX STHUYECKUX TpYII, PEIUrHid HapoI0B
Poccun, nx HaMOHATIBLHOMY JOCTOMHCTBY M PEIMTHO3HBIM YYBCTBAM C
yI€TOM COONIOICHNST KOHCTUTYIIHOHHBIX TIPaB U CBOOOJ BCEX TPakIaH.
TTorumarormii u NEeATEILHO BBIPKAIOIINH LIEHHOCTH
MEXHALMOHAJILHOTO, MEXPEIUTHO3HOTO COTIacus JII0Jei, HapoIoB B
Poccun, criocoOHbIH BECTH AUANIOT C JIIOJIbMU Pa3HbIX HALIMOHAIBHOCTEH,
OTHOILEHUS K PEJIUTrMd U PEeIUIMO3HOM INPUHAUIEHKHOCTH, HAXOAWUTh
oO0IIMe 1EeNr U COTPYIHUYATh IS UX TOCTHKECHHUS.

OpueHTUPOBAaHHBII HAa CO3/laHHE YCTOWYMBOM CeMBM Ha OCHOBE
POCCHICKHX TPagUIAOHHBIX CEMEHHBIX IEHHOCTEH; MMOHNMaHMs Opaka
KaK COH3a MY>KYMHBI U JKEHIIHWHBI JJIS1 CO3AaHUSA CEMbH, POXKACHUS U
BOCIIUTaHUSI B ceMbe JeTed; HEeNpUsATHS HACHIUS B CeMbe, yXoJa OT
POIUTENBCKON OTBETCTBEHHOCTH.

Ob6naparoriii c)OpMUPOBAHHBIMH TIPEICTABICHISIMA O IIEHHOCTH H
3HAYEHUH B OTEYECTBEHHOW 1 MUPOBOM KYJIBTYpe SI3bIKOB U JIUTEPATYPHI
HapoaoB Poccuu, 1eMOHCTPUPYIOLINM YCTONUMBBIN MHTEPEC K YTEHUIO
KaKk CpEeACTBY TIIO3HAHWS OTEUYECTBEHHOM W MHPOBOW JTyXOBHOH
KYJIbTYPBL.

JcTeTHYecKoe BOCITUTAHHE

Bripaxaromuii MOHMMaHUE IIEHHOCTH OTEYECTBEHHOTO U MHUPOBOTO
HCKYCCTBa, POCCHHCKOTO U MUPOBOTO XYI0KECTBEHHOT'O HACIIENI.
IIposBnstomuii BOCHPUHMMYMBOCTb K pa3HbIM BHJAM HCKYCCTBA,
MMOHMMAaHHUE SMOLIMOHAJILHOTO BO3JIEHCTBHS UCKYCCTBA, €r0 BIMSHUS Ha
IIOBCACHUEC J'IIO)Ieﬁ, yMeIOHlI/Iﬁ KPUTHUYCCKU OLICHUBATDH 3TO BJIMSAHUC.
[TposBistomuii MOHUMaHUE XYJ0KECTBEHHON KYJbTYpPbl KakK CpeJCTBa
KOMMYHHUKAITUH I CAMOBEIPKEHHS B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, 3HAYCHUS
HPaBCTBEHHBIX HOPM, [ICHHOCTEH, TpaIuLUil B HCKYCCTBE.
OpUEHTHpPOBaHHBIM Ha OCO3HAHHOE TBOPYECKOE CaMOBBIPAXKEHUE,
peaIn3aluIo0 TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH B pa3HBbIX BUAAX HCKYCCTBA C
Y4€TOM POCCHUHMCKHMX TPAAULMOHHBIX JyXOBHBIX M HPABCTBEHHBIX
[IEHHOCTEH, Ha 3CTETHYECKOE 00YCTPOMNCTBO COOCTBEHHOTO OBITA.
du3uyeckoe BocnuTanue, GopMupoBaHue KYJIbTYPbI 310POBbSI M
IMOLMOHAJIBHOIO 0JIaroNoJyYust

[Tonumarommii ¥ BBIpRKAOIIUKA B  TMPAKTUYECKOW JEATEIHHOCTH
HCHHOCTD XHU3HU, 310POBbLA U 663OHaCHOCTH, 3HAYCHUEC JINYHBIX yCI/IJ'[I/Iﬁ
B COXPaHEHUWH M YKPEIUIEHMH CBOETO 3J0POBbS M 3J0POBbS APYrHX
JTIOZIEH.

Cobmoaaromuii mpaBuia JMIYHON U 0OIIECTBEHHOM 0€301aCHOCTH, B TOM
grcie 6e30IacHOro MOBECHUs B HHGOPMAIMOHHOH cpejie.
Bripaxaromuii Ha NpakTUKE YCTAaHOBKY Ha 3JI0pOBBIA 00pa3 >KHU3HU
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(3mopoBoe MUTaHKE, COOMIOJCHUE THTUCHBI, PEKUM 3aHSITUH U OTABIXA,
PETYISPHYIO (PU3UYECKYI0 aKTHBHOCTB), CTPEMIICHHE K (DHU3HUYECKOMY
COBEPILIEHCTBOBAHUIO, COOJIFOIArOLIN I u TIpOTIaraHANP YOI
0e30macHBIi U 310pOBbII 00pa3 XKU3HU.

[posBistomuiit co3HaTenbHOE W OOOCHOBAHHOE HENPHUITHE BPETHBIX
MPUBBIYEK (KypeHWUsl, YMOTPEOJICHHUS AaJIKOTOJIs, HAPKOTHUKOB, IHOOBIX
(dopM 3aBHCHMOCTEH), IECTPYKTHBHOTO TMOBEJIEHUS B OOIIeCTBE M
mudpoBoi cpenme, IMOHHUMaHWE WX BpeAa I (U3NYECKOTO H
MICHXUYECKOTO 3I0POBBSI.

JIeMOHCTpUPYIOITUH ~ HAaBBIKM  PEQIEKCHUH  CBOETO  COCTOSHHUS
(pusznyeckoro, 3MOLMOHAIBHOTO, ICHUXOJIOIMYECKOT0), COCTOSHUS
OPYIUX JIOJeH ¢ TOYKH 3peHHst Oe30MacHOCTH, CO3HATEIHFHOTO
YIOpaBJICHUS CBOUM SMOLMOHAIBHBIM COCTOSHHEM, Pa3BHUBAIOIIUIL
CIIOCOOHOCTH aIaliTUPOBATHCS K CTPECCOBBIM CUTYaLlUsIM B OOIIEHHUH, B
pasHBIX KOJUIEKTHBAX, K MEHSIOMIMMCS YCIOBUSAM (COIMAJIbHEIM,
UH(POPMAITOHHBIM, TIPHPOIHEIM).

TpynoBoe Bociutanue

YBakarommuii Tpy, pe3yinbTaThl TpyIa, TPYAOBEIE U MPOpECCHOHAIBEHBIE
JOCTIDKCHHUS CBOMX 3€MJISIKOB, MX BKJIl B Pa3BUTHE CBOETO ITOCEICHUS,
Kpasi, CTpaHbl, TPYAOBBIE TOCTIKCHHUS POCCHUIICKOTO Hapoa.
[IposBasitonmii  CMOCOOHOCTH K~ TBOPYECKOMY  CO3UAATEIHHOMY
COITMANIBHO 3HAYMMOMY TPYAY B IOCTYIHBEIX IO BO3PACTY COIHAIBHO-
TPYAOBBIX POJIIX, B TOM YMCJIE MPEAIPUHUMATEIBCKON EATEILHOCTHU B
YCIIOBHUSIX CAMO3AaHSATOCTH WJIM HAaEMHOTO TpyJa.

YyacTBylOIMii B COLHAIBHO 3HAYMMON TPYOOBOM AEATEIBHOCTH
pasHOro BHJA B CEMbe, 00IIe00pa3oBaTEeNbHON OpPraHU3aLUH, CBOEH
MECTHOCTH, B TOM 4YHCJIC OIINIAYUBACMOM TpYyJA€ B KaHUKYJISIPHBIC
MIEPUOJIBI, C YIETOM COOTIONCHHS 3aKOHOJATEIbCTRA.

Bripaxxaroniuit OCO3HAHHYIO TOTOBHOCTh K MOIYYEHHUIO
npodecCHOHATFHOTO 00pa30BaHus, K HENPEPHIBHOMY O00Opa30BaHHUIO B
TEUSHNE JKU3HM KaK YCJIOBHIO YCIICITHOM IpOQecCHOHAIBHON U
O0IIECTBEHHOH AEATENEHOCTH.

[Monumarommii cienuuKy TPYIOBOW JEATEIBHOCTH, PETYIHMPOBAHHS
TPYHOBBIX OTHOLICHMH, caMOOOpa3oBaHUS U TNPOPECCHOHATBHON
CaMOTIOATOTOBKA B  WH(OPMAIIMOHHOM  BBICOKOTEXHOJOTHYECKOM
00IIIeCTBE, TOTOBBIM YIUTHCS U TPYAUTHCSI B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.
OpueHTUPOBAHHBIT HAa OCO3HAaHHBIH BBIOOpP cepbl  TPYHOBOH,
mpoQecCHOHATBHON AEATETFHOCTA B POCCHUICKOM OOIIECTBE C YUETOM
JUYHBIX )KU3HEHHBIX IJIAHOB, IOTPEOHOCTEH CBOEH ceMbH, OOIIeCTRA.
JKoJ0ruyecKoe BOCUTaHne

JeMOHCTpUPYIOLIUH B MOBEJEHUU C(HOPMUPOBAHHOCTb 3KOIOTHUECKON
KyJbTYpbl HA OCHOBE MOHUMAHUS BIUSHUS COLMATIbHO-DKOHOMHYECKUX
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MPOLIECCOB Ha MPHUPOAY, B TOM 4YHUCIIE Ha TJOOAILHOM YpPOBHE,
OTBETCTBEHHOCTbH 32 JICHCTBUS B IPUPOTHOM CpEIE.

Bripaxkarommii gesitenbHOE HENMPUSITHE ICHCTBUM, MPUHOCSIINAX BPE.
MIpHUpo/IE.

[IpuMeHstOIMIE 3HAHUS ©CTECTBCHHBIX U COLMAIBHBIX HAayK JUIs
Pa3yMHOTO0, OEPEKITMBOTO MTPUPOIOIIOJIE30BAHUS B OBITY, 0OIIIECTBEHHOM

MIPOCTPAHCTBE.
Nmerommii ¥ pa3BUBAIOIIMKA  OMNBIT SKOJIOTHYECKH HAIpaBJICHHOM,
TIPUPOAOOXPAHHOM, pecypcocbeperatomieit JIeATEeTbHOCTH,

YUYaCTBYIOIIUH B €0 MPUOOPETEHUH IPYTUMH JIIOJIbMU.

LleHHOCTH HAYYHOTO MO3HAHUS

JesrenbHO BbIpaXKalOLIUl [O3HABaTENIbHBIE HHTEPECHl B Pa3HbIX
MPEeIMETHBIX O0JIACTSAX C YYETOM CBOUX HHTEPECOB, CIIOCOOHOCTEN,
JIOCTHKEHUH.

OO6nagaronuii IpecTaBICHHEM O COBPEMEHHOM HAYyIHOM KapTHHE MUPA,
JOCTM)KEHUSAX HAyKUM W TEXHUKH, apryMEHTUPOBAHHO BBIPAXKAIOLIMI
MOHMMaHUE 3HAueHWs HayKu B JKU3HU POCCHHMCKOTO OOILEeCTBa,
obOecrieueHUM  ero  0Oe30MacHOCTH, TYMaHHTapHOM, COIIHAJIbHO-
9KOHOMUYECKOM pa3Butuu Poccuu.

JleMOHCTpUPYIOINH HABBIKM KPUTHUYECKOTO MBIIIJIEHUS, ONpeaeICHUs
JOCTOBEpHON HayuyHOH HH(pOpMamMM W KPUTHKH aHTHHAYYHBIX
MpEICTaBIICHUII.

PasBuBaromuii 1 NPUMEHSAIONNI HAaBBIKM HAONIOJECHUS, HAKOIUICHUS W
CHUCTEMaTHU3alln (l)aKTOB, OCMBICJICHHSA OIIbITA B eCTeCTBeHHOHay‘lHOﬁ u
TYMaHUTapHOH 00IaCTIX MTO3HAHMUS, UCCIENOBATEIECKON NIESTETHHOCTH.
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PA3/IEJI 2. COAEPKATEJIBHBIN

[...]
Buabl, Gopmsbl M cogepkaHie BOCIIUTATEIbHOM AEATEIbHOCTH

Bugpl, GopmBl U copepkanne BOCIUTATEIBHON NESITENEHOCTH B
9TOM pa3zgene IUIAHHPYIOTCS, IPEACTAaBISIOTCS MO MOAYISAM. 31ech
MOJAYJIb — dYacTb pabodyeld NporpaMMbl BOCIHMTaHHS, B KOTOPOW
OTUCHIBAIOTCA BUBI, (JOPMBI U COZepKAHUE BOCITUTATENbHON paboThI B
y49eOHOM TOIy B paMKaX ONpeAeIEHHOTO HAIPABICHUS OESITEIHHOCTH B
o0mieobpa3oBarenbHON opranuzanun. Kaxaplii u3 monyseit obmagaer
BOCITIUTATENIbHBIM TIOTEHIMATIOM C OCOOBIMU YCIOBHSIMHU, CPEICTBAMHU,
BO3MOXKHOCTSIMH BOCIIMTaHUS (YpOUYHAs IEATCIFHOCTb, BHEYPOUHAsS
JeSITENIbHOCTh, B3aUMOAEHCTBHE C POAUTEISIMU U Jp.).

B IIporpamme mpeacTaBieHbl NPUMEPHbIE  ONUCAHHS
BOCTIMTATENIFHOH pabOTBI B paMKaX OCHOBHBIX (MHBapHAHTHEIX)
MOIyJIeH, COTJIACHO IIPaBOBBHIM YCIOBUAM peanm3anuu
00111€00pa30BaTENBHBIX IPOrpaMM (ypOoUHas 1esITeIbHOCTh, BHEYPOUHAsI
IeSTeNbHOCTh HW T.1.) Pa3dmenr MOXHO JONONHUTH ONHCAHHEM
JOTIOJHATENBHBIX (BapUATHBHBIX) MOIYJICH, €CIIH TaKas NesITEeIbHOCTh
peanuzyercs B 0011e00pa3oBaTeIbHON OpraHu3alui (IOTOTHUTEIEHOE
oOpa3oBaHue, IeTCKHUEe O0IeCTBEHHbIE 00BeIMHEH S, IKOJIbHBIE ME/INA,
IIKOJILHBIA My3ed, oOpOBOJIbYECKAS JEATEIBLHOCTh (BOJIOHTEPCTBO),
IIKOJIbHBIC CIIOPTUBHBIC KJ'Iy6I>I, IIKOJIbHBIC T€ATPHI, HaCTaBHI/I‘ICCTBO), a
Takke OINWCAaHWEeM WHBIX MOJAyJieH, pa3pabOTaHHBIX B CaMoOM
0011eo0pa3oBaTeIbHON OpraHu3allyH.

ITocnenoBaTenbHOCTD OIMCAaHUS MOLYJIEH SBIISIETCS IPUMEPHOH,
B paboueii mporpamMme BOCITUTaHUS 00111e00pa3oBaTeIbHON OpraHU3aIun
WX MOXXHO PACIOJOKHUTh B IOCIEIOBATEIHLHOCTH, COOTBETCTBYIOIICH
3HAYMMOCTH B BOCIIUTATENBHOU AEATENHFHOCTH OO0IIe0o0pa3oBaTelbHOM
OpTaHM3aLKH 10 CAMOOIICHKE IIeJarOTHYECKOT0 KOJJICKTHBA.

Ypounas 1eATeIbHOCTD
Peanuzaums  BocnmMTaTeNpHOrO  MOTEHIMANa  YPOKOB  (YpOuHOH
JCATCIIbHOCTH, Ay TUTOPHBIX 3aHSATHI B paMKax MaKCHUMaJIbHO
JNOMYCTHUMOW  y4yeOHOW  Harpy3skd) MOXKET  IIpeXycMaTpHBaTh

(YKa3bIBarOTCS KOHKPETHBIC TIO3UITUH, HUMEIOIITHECS B
0011e00pa3oBaTeIbHON OpraHU3aliy WIH 3allJIaHUPOBaHHbBIE):
— MaKCUMAaITbHOE HCIIONTb30BaHUE BOCITUTATEIBHBIX

BO3MOXKHOCTEH CONlepKaHUS YICOHBIX IIPEIMETOB I YOPMHUPOBAHUS Y
00YyJaONIMXCSI POCCUHCKUX TPAAUIHUOHHBIX JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX H
COLIMOKYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEHN, pOCCUHCKOr0 MCTOPUYECKOTO CO3HAHUS
Ha OCHOBE MCTOPHUYECKOTO MPOCBEIIEHHS; OJ00P COOTBETCTBYIOIIETO
COJEpXKaHMUsl ypPOKOB, 3aJlaHui, BCIOMOIATEJIBHBIX MaTepHaoB,
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MPOOJIEMHBIX CUTYALUH I 00CYKICHU;

—BKIIIOYCHHE YYUTEISAMHU B pabodne MporpamMmbl 10 y4eOHBIM
mpeaMeTaM, KypcaM, MOMIYJSAM IIeJICBBIX OPHEHTHPOB pPE3yJIbTaTOB
BOCIIUTAHUS, UX YYET B ONPEICICHHH BOCIUTATEIBHBIX 3a/1a4 YPOKOB,
3aHATHI;

—BKJIIOYCHUE YYHUTEISIMH B pPabodne MpOTrpaMMBbl YUeOHBIX
MPeIMETOB, KYPCOB, MOJYJICH TEMAaTHKH B COOTBETCTBUU C KAJICHIAPHBIM
IJJAHOM BOCITUTATENBHOM paboThI;

—BBIOOp METONOB, METOJHK, TEXHOJOTHH, OKAa3bIBAIOIINX
BOCIIMTATEIFHOE BO3JECHCTBHE HA JHWYHOCTH B COOTBETCTBHH C
BOCIHUTATENBHEIM HIEATIOM, LEILI0 U 3aJa4yaMi BOCITUTAHMUS, [ICIEBEIMU
OpPHCHTHpPAMH pPE3YJbTATOB BOCIHTAHMS;, pPEANU3AIMIO TMPHOPUTETA
BOCIIUTAHUS B yU4eOHOM ESTEIBHOCTH;

—TpUBJICUYCHUEC BHUMaHMs OOYyYarOIIMXCS K IEHHOCTHOMY
ACMeKTy M3YyYaeMbBIX HA YypOKax IPEIMETOB, SIBICHHHA U COOBITHH,
WHUIMUPOBAHUEC  OOCYXKICHHU, BBICKA3bIBAHHU CBOEr0  MHCHUS,
BBIPA0OTKH CBOETO JIMYHOCTHOTO OTHOIICHHS K U3y4aeMbIM COOBITHSM,
SIBJIEHMSIM, JIUIAM;

—TpUMEHEHHE WHTCPAKTUBHBIX (opM yueOHOUM paboOTHI —
HMHTEIJICKTYAIbHBIX, CTUMYJIMPYIOMUX TO3HABATEIBHYI0 MOTHBAIIHIO,
UTPOBBIX METOAMK, IUCKYCCHH, MAlONIMX BO3MOXHOCTH INPHOOPECTH
OTIBIT Be/ICHUS KOHCTPYKTUBHOIO AUANIOTA; TPYMIIOBOIT paboThI, KOTOpast
VYHUT CTPOUTH OTHOIICHWS WM JECHCTBOBATh B KOMAaHJE, CIOCOOCTBYET
pa3BI/ITI/IIO KpI/ITI/I‘lCCKOFO MbIIIJICHUSA,

—TO0YX/IeHHEe OO0YYaIONIMXCsl COOIOIAaTh HOPMBI TOBEIACHUS,
MpaBuiia OOMICHHUS CO CBEPCTHUKAMH M TIEIaroraMu, COOTBETCTBYIOIIHE
yKiIagy — o0meoOpa3oBaTenbHON  OpraHu3allid, YCTaHOBJICHHE W
MOJIEPKKY J0OpOKeTaTeIbHON aTMochepsl;

— OpraHu3anuio 1edcTsa MOTHBUPOBAHHBIX U 3PYIHUPOBAHHBIX
00yJaroNIMXCsl HAl HEYCIICBAIONMMHU OJHOKITACCHUKAMH, B TOM YHUCIIC C
0COOBIMH 00Pa30BaTEILHBIMU MOTPEOHOCTSMH, TAIOMIETO 00YYAFOIIUMCS
COLIMATIBHO 3HAYNMBIN OIBIT COTPYAHUYCCTBA U B3aUMHOM TTOMOIIIH;

— MHUI[UUPOBAHUE u MOJJIEPKKY  HCCIICAOBATEILCKON
JESTEILHOCTH  OOyJarolIMXCs, IUITAHUPOBAHHE W BBIMOJHEHHE
WHIVBUIYaIbHBIX W TPYIIOBBIX  NPOCKTOB  BOCIHHTATCIBHOM
HAIPaBICHHOCTH.

BHeypouHasi 1eiITeIbHOCTD
Peanuzanus BocuTaTeIbHOTO MOTECHIIMANIA BHEYPOUYHOU IEATSIILHOCTH B
esix o0ecreueHuss WHAVBHIYaIbHBIX MOTPEOHOCTEH, O0yJaromuxcs
OCYIIIECTBJIIETCS. B paMKaXx BBIODaHHBIX UMM KypCOB, 3aHATHU
(YKa3bIBaIOTCSI KOHKPETHBIE KYpPCHI, 3aHATHS, Apyrue (GopMbl paboThl B
pamKax BHEYPOUYHOU JIESITENILHOCTH, peanuzyemblie B
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0011e00pa3oBaTeIbHON OpraHU3aliy WK 3alUIaHUPOBaHHbBIE):

—KYpCBI, 3aHATHSA HUCTOPUYECKOTO HPOCBEIICHMUS,
NaTPUOTUYECKOH, IpakJaHCKO-IIaTPUOTUYECKOH, BOCHHO-
NaTPUOTUYECKOH, KpaeBEIUECKOH, HCTOPUKO-KYJIbTyPHO’
HaNpaBJIEHHOCTH;

—KYpPCBI, 3aHSITHS JYXOBHO-HPABCTBEHHON HAIPABJICHHOCTH 10
PENUTHO3HBIM ~ KYyJbTypaM HapoJoB Poccum, OCHOBaM JyXOBHO-
HPaBCTBEHHOW KYJIBTYphl HAapolloB PoccuM, TyXOBHO-HCTOPUYECKOMY
KpacBEICHUIO;

—KYpCBI, 3aHATUS IMO3HABATEIILHOM, Hay9HOM,
HCCIIE0BATEIBCKOM, MPOCBETUTENHCKON HATIPABIIEHHOCTH;

—KypChl,  3aHATHS  JKOJOTHYECKOW,  MPUPOTOOXPAHHOMN
HaIPaBJICHHOCTH;

—KypChl, 3aHATHA B OOJAaCTH HCKYCCTB, XYIOXKECTBEHHOI'O
TBOPYECTBA PA3HBIX BHIOB U XKaHPOB;

—KypCBI, 3aHATHSI TYPUCTCKO-KpacBeI4eCKON HAIPaBICHHOCTH;

—KypChl,  3aHATUS  O3JOPOBUTEIBHON W  CHOPTUBHOMN
HaIPaBICHHOCTH.

[-..]

OcHOBHbBIE HIKOJIbLHBIE J1eJ1a
PeaJ'II/I?)aHI/If[ BOCIIMTATCJIBHOI'O IIOTCHIIMAJIa OCHOBHBLIX IIKOJBHBIX JCJI
MOXXET TpeaycMaTpuBaTh (YKa3bIBAIOTCS KOHKPETHBIC —ITO3WIUH,
HMEIOIIHECS B 0011eobpazoBaTeNbHON OpraHu3aluu WA
3aITaHUPOBAHHbIE):

— OOIICIIKOJIBHBIC — TPa3THUKH, E€XKETOJHBIC TBOPYECCKHE
(TeaTpanmu3oBaHHBIE,  MY3bIKAJIbHBIC,  JIUTEpaTypHble H  T.II.)
MepOHpI/IHTI/Iﬂ, CBJA3AaHHBIC C O6IH€pOCCI/II>iCKI/IMI/I, peFI/IOHaJ'II:HI)IMI/I
Mpa3IHAKaMH, TAMATHBIMHU TaTaMH, B KOTOPBIX y4acTBYIOT BCE KIIACCHI;

— ydJacTM€ BO BCEPOCCHUMCKHX aKIUAX, IOCBSIIEHHBIX
3HAYUMBIM COOBITHIM B Poccuu, mupe;

— TOPXKECTBEHHBIC MEPOIPHUATHS, CBSI3aHHBIC C 3aBEPIICHHEM
o0pa3oBaHus, TIEPEXOJOM Ha CIENYIOIIWHA ypOBEHb 00pa3oBaHUs,
CUMBOJIU3UPYIOIINE MPHOOPETEHHWE HOBBIX COIMATIbHBIX CTAaTyCOB B
00111e00pa3oBaTeIbHON OpraHu3aliy, OOIIECTRE;

— IEPEeMOHHMH HarpaxiacHus (M0 WTOraM y4eOHOTO MEepHOJa,
roga) oOydJalomUXcs W IIeJIaroroB  3a yd4acTHe B OKH3HH
o011e00pa3oBaTeIbHON  OpraHu3alvM, JJOCTHXKEHHsS B KOHKypcax,
COpPEBHOBAHUSX, OJMMITHA/IaX, BKIIAJI B pa3BUTHE 00111e00pa3oBaTeIbHON
OpraHH3alliH, CBOCH MECTHOCTH;

— CcoLMaJIbHbIE MIPOEKTHI B o0mieobpa3oBaTeIbHOI
OpraHM3allik, COBMECTHO  paspabaThlBaeMble H  pealu3yeMble
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0o0y4aromMMHUCs U TIefaroraMy, B TOM YHUCIIE C Y4aCTUEM COLIMAIbHBIX
mapTHEPOB, KOMIUIEKCHI el OJaroTBOPUTENBHON, 3KOJIOTHYECKOH,
MaTPpUOTUYECKOM, TPYJOBOU U Jp. HATIPABIIEHHOCTH;

— MPOBOAUMBIE ISl )KUTEJIEU TIOCEIEeHHUs, CBOEH MECTHOCTH U
OpTaHM3yeMble COBMECTHO C CEMBSIMH OOYYaIOIINUXCS TIPa3IHUKH,
(ecTUBaANH, IPEACTABICHUS B CBS3H C MAMSATHBIMH JaTaMH, 3HAUNMBIMH
COOBITUSIMU JIJIS1 dKUTEJIEH MOCeTIeHHS;

— pPa3HOBO3pacTHBIE COOpBI, MHOTOJHEBHBIC  BEHIC3IHBIC
COOBITHS, BKITIOYAIOMINE B ce€0sI KOMIUIEKC KOJUICKTUBHBIX TBOPUYECKHX
Jel  TPaXJaHCKOW, MaTpUOTHYECKOM, HCTOPUKO-KPaeBEIYECKOM,
9KOJIOTUYECKOW, TPYAOBOH, CIIOPTHBHO-O3AOPOBUTENHLHON W  Ap.
HaIPaBJICHHOCTH;

— BOBJICUEHHE IO BO3MOXKHOCTH Ka)JIOTO OOydarolierocs B
UIKOJIbHBIE Jiefla B PasHbIX pOMSX (CLIEHAPUCTOB, MOCTAHOBIIHKOB,
WCTIOTHUTEJICH, KOPPECIIOH/ICHTOB, BEYIINX, JIEKOPaTOPOB,
MY3BIKAJIHBIX ~ PENAaKTOPOB, OTBETCTBEHHBIX 3a  KOCTIOMBI H
o0opyJoBaHue, 3a MpUIJalieHHe W BCTPE4y rocTeil W T. 11.), MOMOIIb
00yJalOIIMMCS B OCBOCHUH HABBIKOB ITOJITOTOBKH, IPOBEICHNS, aHAJII3a
OOIIENIKOIBHEIX JIENT;

— HalmoJeHNe 3a TOBEICHHEM OOYYArOIIUXCS B CHTYAIHSX
NOATOTOBKH, TMPOBEACHHA, aHallu3a OCHOBHBIX MIKOJBbHBIX €I,
MEpOTIPUATHH, UX OTHOIICHHSIMU C OOYyUYarOIIUMHUCS Pa3HbIX BO3PACTOB,
C MeJaroraMu 1 JpyruMu B3pOCIIBIMH.

BHeumkoabHbIe MEPONIPUATHS
Peanmauml BOCIIUTATCIIBHOI'O ITOTCHIMAJIa BHCIIIKOJIbHBIX MepOHpI/IﬂTI/Iﬁ
MOXET MpeaycMaTpuBaTh (YKa3bIBAalOTCS KOHKPETHBIE ITO3ULUH,
HUMeroLIecs B 00meo06pa3zoBaTebHOM OpraHu3aluu WIH

3aITaHUPOBAHHbIE):
—o0lye BHEUIKOJbHbIE MEPONpUSTUS, B TOM  YHUCIE
OpraHu3yeMble COBMECTHO c COLUUANbHBIMU  HapTHEPAMU

00111e00pa30BaTENFHON OpraHU3alny;

— BHEIIKOJIbHBIC TEMAaTHYECKHE MEPONPUATHS BOCIHTATEIHLHON
HalpaBJICHHOCTH, OpraHu3yeMbIC me€aaroraMmm 110 H3y4Ya€MbIM B
001me00pa3oBaTeNFHON OpraHu3aluy y4eOHBIM MpeAMEeTaM, Kypcam,
MOJIYJISIM;

—93KCKYPCHH, MOXOABI BBIXOAHOTO THS (B My3ed, KapTHHHYIO
rajepero, TeXHOIAapK, Ha MPEANPUITHE U JIP.), OpraHn3yeMble B Kiaccax
KIIACCHBIMH PYKOBOJAMTEISMH, B TOM YHCJIE COBMECTHO C POAWTEIAMH
(3aKOHHBIMM TIPEJCTABHTEISIMH) OOYYaONMUXCsl ¢ TPUBJICUECHHUEM HX K
TUIAHUPOBAHHIO, OPraHU3aIMH, IPOBE/ICHUIO, OLICHKE MEPOIIPUSTHS;

—JIUTepaTypHble, HCTOPUYECKHE, HKOJIOTMYECKHE U JIpyrue
MOXO/Mbl, AIKCKYPCHH, OKCICIULUH, CIETHI W T. M., OpPraHU3yeMbIe
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MearoraMi, B TOM YHCJIE COBMECTHO C POAUTENSAMH (3aKOHHBIMHU
MPEICTABUTEISIMHI ) O0YUAIOIINXCS ISl U3YUCHUST HCTOPUKO-KYIIBTYPHBIX
MECT, COOBITHH, OWorpaduii NPOKWUBABIIMX B 3TOH MECTHOCTH
POCCHIICKMX TOITOB M TMHCATENCH, AeATeNied HAayKW, NPUPOAHBIX U
HCTOPUKO-KYJILTYPHBIX JTaHIadToB, Gropsl U GayHs! U 1Ip.;

—BBIE3AHBIE COOBITHS, BKIIOYAIONIHE B CeOS  KOMILIEKC
KOJJICKTUBHBIX TBOPYECKUX JIEJ, B IMPOLECCEe KOTOPBIX CKIIAIBIBACTCS
JIETCKO-B3pOcCiasi OOIIHOCTb, XapaKTEpU3YIOUIascs JIOBEPUTEIHHBIMU
B3aMMOOTHOIICHUSIMH,  OTBCTCTBCHHBIM  OTHOIICHHEM K ey,
aTMocdepoil SMOITMOHATBLHO-TICHXOJIOTHIeCcKOro koMmdopTa.

Opranu3zanusi NpeAMeTHO-TPOCTPAHCTBEHHOM cpe/bl
Peammzanus BOCITUTATEIEHOTO MTOTEHIIHAIA MIpEeIMETHO-
MPOCTPAHCTBEHHON CpEeIbl MOXKET IPEeIyCMaTpPUBaTh COBMECTHYIO
JEeSITENbHOCTh — MENAroroB, OOYYalOIIUXCs, JPYTHUX  YYACTHUKOB
00pa3oBaTeNFHBIX OTHOIIEHWH M0 €€ CO3MaHHi0, MOAICPIKAHUIO,
UCTOJNIb30BAHUI0 B BOCIHTATEIBHOM  mporecce  (YKa3bIBalOTCS
KOHKpETHbIE  TO3UIMM, UMelecs B  00meo0pa3zoBaTenbHOM
OpTaHM3alHH WIH 3aIITaHPOBAHHBIC):

— odopmiieHHe BHEITHETO BUAA 3[MaHUsA, (acana, Xoiuia IpU
BXOJle B 00IIe00pa3oBaTelNbHYI0 OpraHU3aIMI0 TOCyIapCTBEHHON
cumBoiimkoii  Poccuiickoit  ®enepanuu, cyobekra Poccuiickoi
Qdenepanvu,  MyHUIMMIATbHOTO  obOpasoBanumst  (dmar,  rep0),
HU300pKCHUSIMA  CUMBOJIMKH POCCHIICKOTO ToCydapcTBa B pasHbIC
MIEPUOIBI THICSIETICTHEH UCTOPHUH, HICTOPHUIECKOI CHMBOJIMKY PETUOHA;

— OpraHM3aLHUI0 U IPOBEICHUE [IEPEMOHHN MOAHATHSA (CITyCKa)
rocynapctBenHoro (hiara Poccuiickoit deneparuy;

— pasMemieHwe KapT Poccum, pernmoHOB, MYHHITUITAIBHBIX
oOpa3oBaHWil  (COBPEMEHHBIX W  HCTOPHUYECKHX, TOYHBIX U
CTWIM30BaHHBIX, I'€OrpauuecKuX, MPUPOAHBIX, KYJIbTYPOIOTHUECKUX,
XYIOKECTBEHHO O(QOPMIICHHBIX, B TOM YHCJIE MAaTepHalaMH,
MOATOTOBIICHHBIMU  OOYYaIONUMHUCS) C HW300pOKEHUSAMH 3HAYMMBIX
KYJIbTYPHBIX O6’beKTOB MECTHOCTH, PEruoHa, POCCI/II/I, HaMATHBIX
HUCTOPUYECKUX, TPAKIAHCKUX, HAPOTHBIX, PEIUTHO3HBIX  MECT
NOoYUTaHUsA, NOPTPETOB BbIAAIOIINXCA TOCYAApPCTBEHHBIX HeﬂTeJ’[eﬁ
Poccun, pesreneil KyibTypbl, HayKH, IIPOM3BOJCTBA, MCKYCCTBa,
BOCHHBIX, T€POCB U 3alUTHUKOB OTeUYecTBa;

— U3rOTOBJICHHE, Pa3MeEIlIcHHEe, 0OHOBJICHUE XyI0KECTBCHHBIX
n300paxeHuil (CHMBOJIMUYECKHMX, JKMBONMCHBIX, (DOoTOrpa)uuecKux,
WHTEPAKTUBHBIX ayIUO U BUJIEO) IPUPOIBI Poccuu, pernona, MECTHOCTH,
MPEeIMETOB TPATUIMOHHOW KYIBTYPHl M OBITa, NYXOBHOH KYyJIBTYpHI
HaponioB Poccuu;

— OpraHM3allii0 W MOIACpKaHWE B OO0IIe0o0pa3oBaTEIBHOMN
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OpraHu3aly  3BYKOBOTO IPOCTPAHCTBA IO3UTHBHOH  JyXOBHO-
HPaBCTBEHHOM, TPAKIAHCKO-TTATPUOTUYECKOMN BOCITUTATEILHOMN
HaIpPaBICHHOCTH  (3BOHKH-MENOANH, My3bIKa, HH()OpMAMOHHBIE
cooO1eHust), UCIoNHeHHe rTuMHa Poccuiickoit denepanuy;

— pa3paboTKy, opopMIileHUE, TIOIep)KaHue, UCTIOIh30BAHUE B
BOCTIUTATEIFHOM  TIPOIECCe  «MECT TPaXKTAHCKOTO  MOYUTAHHD)
(ocobenno ecnu o0bweobpazosamenvhas OpeaHU3AYUS HOCUNM  UMS
8610AI0WE20CST UCHOPUYECKO20 Oeamesl, V4EHO20, 2epos, 3aWUmHUKA
Omeyecmeéa u m.n.) B TOMEIICHUsAX oOmIeoOpa3zoBaTeabHON
OpraHW3aluy WM Ha TpUIIeraroliell TeppUTOPHU I OOLIECTBEHHO-
TPaXIAHCKOTO TOYHWTAHHA JIHIl, MECT, COOBITHH B ucTOpuH Poccum;
MEMOPHAIIOB BOMHCKOW CIIaBBI, TAMSITHUKOB, TAMSATHBIX TOCOK;

— odopmiieHue U OOHOBJICHHE «MECT HOBOCTEI», CTEHIOB B
MOMEIIECHHUSIX (XOJUT TEepBOrO JTa)ka, PEKpeanuu), CcoaepKalnx B
JOCTYITHOM, TPUBJICKATEIBHON (OpME HOBOCTHYIO HH(OPMAIIUIO
MO3UTHBHOTO T'PAXAaHCKO-NATPUOTHYECKOTO, TyXOBHO-HPaBCTBEHHOI'O
coJiepkaHusi, (OTOOTUETHI 00 MHTEPECHBIX COOBITHSAX, MO3APABICHUS
MIEIaroTOB U OOYYAIOIIUXCS | T. I1.;

— paspabotky u HOMYJIPU3ALNI0 CUMBOJIUKA
obmieoOpa3oBatebHONH  opranuzanuu  (3mOneMa, ¢uar, JIOTOTHII,
JJIEMEHTHI KOCTIOMa OOYyYJaromuXcs W T.I.), HCHONB3YeMOH Kak
TOBCCAHEBHO, TaK U B TOP)KCCTBECHHBIC MOMCHTRI;

— TOATOTOBKY W  pa3MEIIeHHE pPETYISIPHO CMEHIEMBIX
AKCHO3UIMIA TBOPUECKUX PadOT O0YJAIOMIMXCSI B PAa3HBIX IPEIMETHBIX
o0yacTsiX, JEMOHCTPUPYIOIIMX MX CIIOCOOHOCTH, 3HAaKOMSIIUX C
paboTamu OpyT Apyra;

— moJiepKaHHe 3CTETHYECKOTro BUAA U OJIaroycTpoicTBO BeexX
MOMeIeHNH B 0011e00pa3oBaTeNbHON OpraHU3alluy, IOCTYIMHBIX U
0€30IacHBIX PEKPCAMOHHBIX 30H, O3CJICHECHHE TEPPUTOPHU IIPH
00111e00pa30BaTENIFHON OpraHU3aIINH;

— pa3paboTky, oopMiIeHHE, TIOJICP)KaHUE W HCIIOIb30BaHHE
UTPOBBIX TPOCTPAHCTB, CHOPTUBHBIX M HWIPOBHIX IUIOMIAAOK, 30H
AKTHBHOT'O U TUXOI'O OTAbIXA,

— CO3JaHME W TOJJICpPKAHHE B BECTUOIOJIE MM OMOIHOTEKe
cTeutaxedl CBOOOJHOTO KHUTOOOMEHa, Ha KOTOpbIE OOYydaromiuecs,
poauTeiii, neaaroru MOryT BBICTaBJIATH IJIA 06]_[[61"0 HCITIOJIb30BaHUA
CBOU KHUT'H, 6paTB IJIA YTCHUS JPYTHUC,

— JeATeNBPHOCTh  KIACCHBIX pPYKOBOIUTEIEH W  JOPYTHX
MEaroroB  BMeCTe C  OOYyJalOmMMHUCS, UX pPOTUTEISIMU  II0
0J1aroycTpONCTBY, OQOPMIICHHUIO HIKOJIBHBIX ayJAUTOPUH, TPUIIKOIHHON
TEPPUTOPHH;

— pa3paboTky W OQOpMIIEHHE TPOCTPAHCTB TPOBEICHHS
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3HAYUMBIX COOBITHH, TPa3JHAKOB, IEPEMOHHUI, TOPIKECTBEHHBIX JIMHEEK,
TBOPYECKUX BEYCPOB (COOBITHIHBIN TU3aliH);

— pa3paboTKy 1 OOHOBJIEHHE MaTepPHaJiOB (CTEH/IOB, IIAKATOB,
MHCTAULIIUA ¥ Ip.), aKICHTUPYIOUIMX BHUMAaHHE OOYYAIOIIMXCSI Ha
BaXHBIX U BOCIIMTAHUS LEHHOCTSX, NPAaBHWIAX, TPATUIMAX, YKIaJe
o0mieoOpa3oBaTeIbHOH  OpraHM3alINH, aKTyaJbHBIX  BOIIPOCaX
IpOoQHIAKTUKY U O€30IaCHOCTH.

[TpeameTHO-TIpOCTPaHCTBEHHAS cpema  CTpPOHUTCS Kak
MaKCHMaJIBbHO  JIOCTyIHAs  JUIS  OOydarommxcsi ¢ OCOOBIMH
00pa3oBaTeIbHBIMHU TOTPEOHOCTAMH.

[...]

CamoynpasJjienune
Peanmzanus BOCIMTATEILHOTO HOTeHIHaIa YYCHUYIECKOTO
caMoyIpaBiieHHss B 00IIe0Opa3oBaTeNIbHOW OpPraHM3allid  MOXKET
peaycMaTpuBaTh (YKa3bIBAIOTCSI KOHKPETHBIC TIO3UINH, HMEIOIIIECS B
o011eo0pa3oBaTeIbHON OpraHU3alMy WK 3aIUIAHUPOBAaHHEIE):

— OpraHm3al{I0 W JESITENbHOCTh OPTaHOB YUECHHUYECKOTO
caMoympaBiieHHs (COBeT OOydJalomuxcs WM JAp.), H30paHHBIX
00y4aroMIMMUCS;

— TpeACTaBICHWE OpPTaHAMHU YUCHHYECKOTO CaMOYIPaBICHUS
HHTEPECOB 00yJaroIxcst B mporecce YIIpaBIICHUS
00111e00pa3oBaTeNbHOI OpraHu3anyeii;

— 3allUTy OpraHaMH  YYEHHYECKOTO  CaMOYIpPaBJICHUS
3aKOHHBIX HHTEPECOB U IIpaB 00yJaroIIixcs;

— ydacTMe  IpeICTaBHTEJed  OpraHoB  yYEHHYECKOTrO
caMOyIpaBJICHUs B pa3paboTke, OOCYKICHHH W pealiu3alvu padodei
IIPpOrpaMMbl  BOCIUTAHUS, KaJ€HJApHOIO IUIaHA BOCIMUTATEJILHOU
paboTHl, B aHaJuse BOCITUTATENbHOMN JEATENBHOCTU B
00111e00pa30BaTENFHOMN OpraHU3aIHY.

[...]

Ipodopuentanns

Peanuzayus B80CHUMAMENLHO2O nomenyuana
npogopuenmayuonnol pabomvl 00WE0OPAZOBAMENLHOU OP2AHUZAYUL
Modcem  npedycmampusams  (YKA3bl8aiomcsi KOHKpemHvle NO3UYUU,
umerowuecs 8 06weobpazosamenbHoll opaanuzayuu unu
3anIAHUPOBAHNbIE):

—IIpOBEJIEHHE LIUKJIOB IpOoQOPUEHTAIIIOHHBIX 4acoB,
HaIpaBICHHBIX Ha IIOATOTOBKY OOyYamomerocs K OCO3HAHHOMY
TUTAHUPOBAHUIO U PEATU3AIMU CBOECTO MPO(eCCHOHATBHOTO OYIyIIETo;

—Tpo()OPHUCHTAIIMOHHBIE WIPHl  (UTPHI-CUMYISLINK, JIEIOBBIC
UTPbI, KBECThI, KEHChI), PACHIMPSIOIINE 3HAHUS 0 TPOdecCHsIX, crocobax
BBIOOpA npodeccuit, 0COOCHHOCTSIX, YCIIOBUSX pasHoit
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npoQeCcCHOHATBEHON NesITeNEHOCTH,

—OKCKYpCHUHM Ha MPEINPHUATHs, B OpraHH3alliH, IaloIIne
HAYaIbHBIC MPEACTABICHHS O CYIIECTBYIOMIUX TPOMECCHUIX U YCIOBHIX
paboTsI;

—TocenmeHne  NpOo(OPHEHTANMOHHBIX  BBICTABOK, SPMapoK
npodeccuif, TeMaTHYeCKUX MPOPOPUECHTAIMOHHBIX TMAPKOB, JIareper,
JTHEW OTKPBITHIX ABEpel B OpraHu3anusIX NpohecCUHOHATEHOTO, BBICIIIETO
o0pa3oBaHus;

—opraHmzall0  Ha  0ase  JETCKOro  Jjareps  IpH
o01ieoOpa3oBaTeIbHONH OpraHu3ai MpPoGOPHUEHTAIMOHHBIX CMEH C
Y4acTHEM DKCIIEPTOB B 00JIACTH TPOGOPUCHTAIIUH, T1e 00yJaronirecs
MOTYT ITO3HAKOMHUTKCS C MPOGECCUAMH, TIOJTYIUTh MPEICTABICHUE 00 X
cnenuduke, MonpodOBaTh CBOM CHIIBI B TOH WM WHOH mpodeccu,
Pa3BUTH COOTBETCTBYIOIINE HABBIKH;

—COBMECTHOE C IIelaroraMd H3y4YeHHe OOydYarolU[MMHCS
HMHTEPHET-PECYPCOB, MOCBAIIEHHBIX BBIOOPY MPOQECCHil, TPOXOKICHUE
PO(OPUEHTAIIMOHHOTO  OHJIAHH-TECTHPOBAHUS, OHJIAWH-KYPCOB TIO
HHTEPECYIOUMM TpodeccHsM ¥ HaNpaBICHUAM MPOGECCHOHATEHOTO
o0pa3oBaHus;

—ydacTe B paboTe BCEPOCCHICKHX MPOQPOPUEHTAIIIOHHBIX
MPOCKTOB;

— MHIUBHIYaIIEHOE KOHCYJIHTHPOBAHHE TICHXOJIOTOM
O0yJalommxcsi U WX pOAWTENeH (3aKOHHBIX IPEACTABUTENCH) II0
BONPOCAM  CKJIOHHOCTEH, CIOCOOHOCTEH, WHBIX HHIMBHIYAJIBHBIX
oco0eHHOCTeH 00yJarommxcsi, KOTOPBIE MOTYT HMETh 3HAa4YCHHE B
BBIOOpE MU OyaylieH mpodeccun;

—OCBOGHHE OOy4YaroUIMMHUCS OCHOB NpodeccHH B paMKax
Pa3NUYHBIX ~ KypCOB, BKIIOUEHHHIX B  OOs3aTENBHYIO  4acTh
00pa3oBaTeIbHONH MPOTPaMMBI, B paMKaX KOMIIOHEHTa YYaCTHUKOB
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIIICHUH, BHEYPOYHOU JIeSITeIILHOCTH,
JOTIOJTHATEIFHOTO 00pa3oBaHusI.
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